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Catherine Coulter

W objeciach diabla
Rozdzial 1

Lord Edward Lyndhurst, wicehrabia Delford, zaczerpnat haust morskiego powietrza i1 skierowat
gniadg klacz w strong skalistego klifu. Dzien byl wyjatkowo ciepty jak na koniec marca 1 blask
popotudniowego stonca odbijal si¢ w spokojnych falach, tagodnie zmierzajgcych w kierunku brzegu.

Edward poprawit elegancka kamizelke, w ktorej ciagle czut si¢ nieswojo.

Po raz kolejny zatgsknit za swoim wygodnym szkartatno-bialym mundurem.

Domyslat sig, ze jego ordynans i stuzacy, Grumman, odczuwat t¢ tgsknote rownie mocno, jesli nie
mocniej. Ten wybuchowy Irlandczyk o niewielkich gabarytach mial w zwyczaju ze swada

krytykowa¢ modne nowinki, ktorym hotdowali angielscy dzentelmeni.

- Jak panienka, milordzie, oto jak bedziesz teraz wygladat! - Grumman mruczat pod nosem, kiedy
wygtadzal faldy jasnoniebieskiego lekkiego ptaszcza Edwarda. - Nic tylko koronki, a do tego te
pstrokate barwy. Istny fircyk w R S

zalotach!

Edward poprawit si¢ w siodle, ostonit od stonca oczy i1 przebieglt wzrokiem wzdtuz linii brzegowe;



w kierunku Hemphill Hall, bardzo starej kamiennej budowli, wyrastajacej na skraju urwiska. Poczut
silng falg emocji na mysl, ze wkrotce ujrzy dom Broughaméw, dom Cassie.

Z kieszeni kamizelki wyjal matg miniatur¢ Cassandry, namalowang w jej pig¢tnaste urodziny.
Zapatrzyt si¢ w rozesmiang twarz mtodej dziewczyny. Jej buzia juz wtedy zaczynata nabierac
kobiecych rysow. Wysoko osadzone kosci policzkowe odznaczaty si¢ delikatng, wytworng linig
ponad solidnym, upartym podbrodkiem, za§ zywe biekitne oczy zdradzaty nieprzecigtng inteligencje.

Usmiechnat sie, patrzac na zaplecione wkoto gtlowy pszenicznoztote warkocze 1 przywotat obraz jej
wtosow opadajacych gestymi falujgcymi kaskadami az do pasa. Uwazat j3 za pigknos¢ jeszcze w
czasach, kiedy miata osiem lat, a on sam byl czternastoletnim chtopcem i poza nig nie cierpiat
dziewczyn. Roztaczat

przed nig wizje najdzikszych przygod, obsadzajac siebie w roli dzielnego zot-
nierza, a ona shuchata w skupieniu, nie spuszczajac z niego powaznego wzroku.

Edward potrzasnat gtlowa, poniewaz te nieprzywotywane od lat wspomnienia wprawilty go w
konsternacje.

- Ale byl z ciebie osiot - mrukngt pod nosem.

Cassie jednak wtedy tak nie uwazata. Wcigz miat w pamieci jej okolong niesfornymi lokami buzie,
kiedy spojrzata mu z powagg w oczy 1 dziecigcym glosem slubowata:

- Musisz na mnie poczeka¢, Edwardzie. Niebawem bede dorosta niewiasty 1 wtedy si¢ pobierzemy.
Razem z tobg dosigde konia 1 bedziemy razem przezywac¢ wszystkie te przygody.

Ponownie zatopit wzrok w miniaturze, zastanawiajac si¢, czy Cassie nadal jest tg dtugonoga chuda
dziewczyng. Przypomniatl mu si¢ list sprzed jakichs$ sze$ciu miesi¢cy, w ktérym wspominata o
pewnych zdumiewajacych R §

zmianach w swym wygladzie. Rozesmiat si¢ na mysl, ze w ten oto sposob pro-
bowata da¢ mu do zrozumienia, ze staje si¢ kobietg.

Nagle zmarszczyt czoto, zamknal miniature 1 starannie wlozyt ja z powrotem do kieszeni. Zawrdcit
klacz ze $ciezki prowadzacej do Hemphill Hall 1 skrecit w zryta koleinami droge w dot do plazy.
Duzo o Cassie myslat, odkad dwa miesigce temu zmart wuj Edgar. Edward poczul si¢ wowczas
zobowigza-ny opusci¢ armi¢ 1 wroci¢ do Anglii, by zaja¢ si¢ majatkiem. A mimo to po przyjezdzie
powiadomit jg tylko, ze wréci pdzniej 1 caty ten czas spedzit w Londynie. Wciaz zresztg bit si¢ z
myslami. Miala przeciez zaledwie osiemna-

Scie lat 1 z pewnoscig nie mogla si¢ doczeka¢ swojego debiutu towarzyskiego w Londynie. Od
poczatku czut, Ze nie ma prawa pozbawiac jej wrazen, ktdrych kazda panna o jej pozycji powinna
doswiadczy¢. Z drugiej strony odczuwat



niekontrolowany przyptyw zazdrosci, kiedy wyobrazat sobie, ze beda si¢ do niej zaleca¢ inni
mezczyzni. Co zrobi, jesli pewnego dnia Cassie zacznie patrze¢ na niego jak na przyjaciela z
dziecinstwa 1 nic wigcej? Nie dalej jak dzien wczesniej przeklat swoje tchorzostwo 1 wrocit do
Essex. A dzi§ wciaz si¢ ocig-

gal, chociaz znajdowat si¢ niecalg mile od jej domu.

Na dole Edward zsiadt z konia 1 przywigzat go do solidnego krzaka, ktory usadowit si¢ w skalnej
szczelinie u podnoza klifu. Zaczal spacerowac po plazy, tepym wzrokiem spogladajac na grzezngce w
grubym piachu buty 1 oddajac si¢ dalszym rozmyslaniom. Z zadumy wyrwata go wigksza fala, ktora z
hukiem rozbita si¢ o brzeg 1 ochlapata mu nogi. Poirytowany zrobit kilka krokow w tyt, po czym
stanat 1 zapatrzyt si¢ w morze. Posrod wiekszych fal, zupelnie niespo-dziewanie, dostrzegt ptynagca w
strong brzegu postac¢. Nagie ramiona poruszaty si¢ wdzi¢cznie 1 miarowo. Chociaz znajdowat si¢ w
duzej odlegtosci, musiatby by¢ §lepy, zeby nie rozpozna¢ kobiecych ksztattéw wytaniajacej si¢ z
wody sylwetki. W milczeniu przygladat sie, jak stangta na nogi i szta przez ptytka R S

wode do brzegu.

Nie widziat jej twarzy, gdyz miata pochylong glowe. Zreszta to nie twarz przykuwata jego uwage.
Miala na sobie cienkg biatg haleczke, siegajaca po-

towy uda, ale réwnie dobrze mogtaby by¢ naga, bo mokra bielizna oblepiata jej ciato jak druga
skora. Jego wycwiczone mgskie oko zanotowato wszystkie jej linie 1 kragtosci. Miata pelne 1 jedrne
piersi, a nabrzmiate od zimna sutki odznaczaty si¢ wyraznie pod tkaning. Powedrowat wzrokiem w
dol, po waskiej talii 1 ptaskim brzuchu, az do niewielkiego trojkata wlosow, zmierzwionych lekko
pod mokrym materiatem. Obrocita si¢ troche, ukazujac mu zarys petnych posladkow 1 dtugich
smuktych n6g. Edward poczut spazm pozadania 1 z wielkim trudem odwrocit wzrok. Probowat sig
uspokoi¢, ttumaczac sobie, ze za du-

70 juz czasu mingto, od kiedy ostatnio byt z kobietg. Cho¢ zaraz mu si¢ przypomniato, ze przed
niecalym tygodniem pewna mtoda pani nie skapita mu swych wdzigkow przez dwie upojne noce i ze
smiechem uznat, ze musi poszuka¢ lepszego wytlumaczenia dla swojej ekscytacji.

Pewnie jest z pobliskiej wsi, pomyslat, 1 mimochodem zaczat 1§¢ w jej kierunku. Dziewczyna
tymczasem schylita si¢ swobodnie, zeby wykreci¢ dot

koszulki 1 nagle promienie stonca rozswietlily jej umocowane na glowie warkocze, wydobywajac ich
pszeniczng barwe przetykang ztotymi refleksami.

Edward stanat jak wryty 1 tylko si¢ na nig gapil. Jakby wyczuwajac czyjas obecnos¢, dziewczyna
zastygla 1, ostaniajgc dtonmi oczy, podniosta na niego wzrok. Z gardta Edwarda wydobyto si¢ jej
imig.

Cassie znieruchomiata na dzwigk jego glosu 1 z niedowierzaniem wpatrywala si¢ w wysoka szczupta
posta¢ pedzacego ku niej dzentelmena.



- Edward!

Zerwala si¢ z miejsca 1 rzucila si¢ mu na szyj¢. Przez Smiech 1 tzy mowi-

ta:

RS

- Edwardzie, to naprawde ty! Oczom nie wierze! Nareszcie wrocites! -

Objeta go z catych sit, by po chwili odsung¢ go od siebie 1 spojrze¢ mu w oczy.

- Cass - powiedzial i1 delikatnie ujat w dlonie jej twarz. Zupetnie inaczej wyobrazat sobie ich
pierwsze spotkanie: myslat, ze uptynie posrod niedopo-wiedzen i ktopotliwego milczenia. Pochylit
si¢ do jej ust 1 po raz pierwszy zto-

zyl na nich pocatunek.

Cassie czesto zastanawiata sig¢, jakie to uczucie. Zdarzyto jej si¢ nawet przyciskac usta do dtoni, zeby
sprawdzi¢, czy to wywola jakie$§ szczegdlne wrazenia. Poniewaz wowczas nie czuta nic procz
zazenowania taka dziecinadg, prawdziwe doswiadczenie zwalilo jg z ndg. Jego usta staty sie
natarczywe, a jezyk zaczat wedrowac po jej wargach. Po chwili wahania rozchylita usta i pozwolita
mu wedrze¢ si¢ do srodka.

Edward poczut, Ze jej ciato przebiegt dreszcz. Wprawito go to w stan upojenia. Zaczat niecierpliwie
przebiega¢ dtonmi po jej ciele, masujac jej biodra 1 przyciskajac do siebie brzuch. Dopiero ciche
jekniecie oznajmiajace jej wzbierajaca zadze sprawilo, ze si¢ opamietat 1 natychmiast przywotat
maniery godne angielskiego dzentelmena. Gwattownie chwycit jej waskie ramiona i odepchnat od
siebie.

Cassie patrzyta na niego w zdziwieniu. Czuta jakas dziwng palgcg niemoc.

Z gardta Edwarda wydobyt si¢ niski §miech, ktory po chwili przeszedt w pomruk.

- Na Boga, Cass - wyszeptal.

Probowata znowu go objac, ale wysitkiem woli zdotat zrobi¢ krok w tyt 1 chwyci¢ jej dionie.

- Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widzg, Cassie - powiedziat z udawang niedbato-R S

Scig w glosie.

Zmarszczyta czoto, speszona tym naglym oficjalnym tonem. Rozchmu-rzyla si¢ jednak, kiedy zaczeta
si¢ mu przygladac i studiowac kazdy rys jego twarzy.

- Prawdziwy z ciebie mezczyzna, Edwardzie - powiedziata wreszcie, cho¢ w jej glosie wciaz lekko
pobrzmiewato pragnienie. - Ale za bardzo si¢ nie zmienites.



Usmiechnat si¢ nieznacznie i mimowolnie omiott spojrzeniem jej ciato.
- A ty, kochana, owszem.
Rozesmiata si¢ niewinnie, ukazujac $liczne doteczki.

- Mam nadziej¢, panie, ze pochwalasz te zmiany. - Wlepita wzrok w jego biaty zabot 1 dodata
niesmiato: - Tak dzisiaj ciepto. Bytam poptywac.

- Tak, wiem. Przygladatem ci si¢. Nie sadzitem, ze mtode damy oddajg si¢ takim me¢skim zajeciom.

- Edwardzie, chyba nazbyt przywykles do towarzystwa cudzoziemskich pan, ktore, jesli si¢ nie myle,
sg lekko rozleniwione.

- To, ze nie ptywaja w morzu, Cassie, nie znaczy wcale, Ze sg leniwe.

- Mam nadzieje, ze nie stat si¢ pan przeciwnikiem rekreacji, kapitanie Lyndhurst. - Zadrzata z zimna,
kiedy stonce schowato si¢ za chmure.

Edward $ciagnat jezdziecki ptaszcz 1 zarzucil jej na ramiona.

- Cass, ubierz si¢, zanim si¢ zazi¢bisz.

- Teraz, kiedy wroécites, zigb juz mi nie grozi. Och, Edwardzie, jakze te trzy lata si¢ dtuzyty. Tak za
tobg tesknitam. - Wsungta mu rgke pod ramie 1 przylgneta do jego boku. - Okrutnie sobie ze mng
igrates, moj panie. Czekalam na ciebie 1 czekatam, od kiedy dwa miesigce temu dostatam twoj list.
Nie wiedzialam nawet, gdzie si¢ zatrzymate§ w Londynie. Gdy zapytatam o to twoja R S

matke, wydata tylko to swoje bezsilne westchnienie.

Edward zamilkt na chwilg, a nastepnie powiedziat tylko:

- Nie zrywa si¢ owocu z drzewa, poki nie dojrzeje.

Zbyta jego stowa machnieciem reki.

- Bede wielce zobowiazana, panie, jesli przestaniesz przyrownywac mnie do jabtka lub gruszki. A
jesli sie nie postarasz, to moze si¢ okaza¢, ze komus innemu wpadng do koszyka.

Chociaz jej zarty lekko go zaniepokoity, udato mu si¢ przybra¢ beztroski ton:

- Okazato sie, ze mialem sprawy do zatatwienia, a Londyn byt najlepszym po temu miejscem. -
Przerwat na chwile, by obja¢ spojrzeniem spokojne morze 1 odwieczne klify. - Tutaj zycie jest inne.
Wydaje sie, ze jedyng oznakg uptywu czasu sg zmiany w stylu ubioru. Gdzie indziej tak nie jest,
uwierz mi.

- Czy blogie zycie w rajskich ogrodach jest ci az tak niemite?



Skrzywil usta w u§miechu.
- Zawsze umiatas trafi¢ w samo sedno i1 rozbroi¢ przeciwnika. - Na moment zapatrzyt si¢ w miekkie
kosmyki wlosow, ktore morska bryza przyciskata jej do policzka. - A gdzie twoja przyzwoitka, Cass?

Nie przysztas przeciez nad morze bez towarzystwa.

- Wydaje mi si¢, lordzie Edwardzie, Ze nie bytbys zbyt zadowolony, gdyby panna Petersham miata
by¢ swiadkiem twojego wylewnego powitania.

- Co takiego? Becky ciggle jest u was? - Ta mata pulchna kobieta o niespozytej energii opiekowata
si¢ Cassie, od kiedy tylko pamigtal. Mimo 1z zawsze byta uprzejma, miat nicodparte wrazenie, ze
nigdy mu nie sprzyjata. -

Lwica ciggle chroni swoje mtode - powiedzial na glos.

Cassie si¢ rozesmiata. Edward dostrzegl, ze jej migkki jezyk przemknat

bo linii biatych zebow.

RS

- Lwica Becky! Co za udana metafora. Jest dla mnie jak matka, Edwardzie, i to bardzo czujna matka.
Becky ceni sobie poobiednig drzemke, wigc udato mi si¢ przyjs¢ tu samej. Tak czy inaczej, nie
przekonasz mnie, panie, ze wolalbys zobaczy¢ mnie po raz pierwszy od trzech lat stojaca na drugim

koncu salonu!

- Bytoby z pozytkiem dla nas obojga, gdybym zobaczyt ci¢ w petni ubrang, a nie ociekajacg woda
niczym poinaga nimfa.

Cassie zatrzymata si¢ 1 powiedziata migkko:

- Ale skad miatabym wtedy pewnos$¢, ze nadal ci na mnie zalezy? Bytby§ wowczas sztywny 1
wyglaszal uprzejme frazesy.

- Bytbym blizszy idealu opanowanego dzentelmena.
Cassie poczuta uktucie strachu.

- Edwardzie, nie znalazte$ sobie chyba innej? Czy to dlatego tyle czasu spedzites§ z dala ode mnie, w
Londynie?

- A niech mnie, Cass, przeciez ty jestes zaledwie osiemnastolatka!
- Tak - powiedziata cicho - a przy tym dojrzalg kobiets.

- Zechciej zauwazy¢, ze miata$ si¢ za kobiete prawie dojrzatg juz w wieku lat osmiu.



- Wielkie nieba! - wykrzykneta. - Zupelnie o tym zapomniatam. Wtedy tez, jesli dobrze pamigtam, po
raz pierwszy ci si¢ o§wiadczytam. Ale ty, jesli mnie pami¢¢ nie myli, byte§ pelnym powagi 1 ambicji
mtodziencem i nie traktowates$ tego powaznie.

Edward popchnat jg delikatnie w kierunku wielkiej skaty, na ktorej zostawita schludnie posktadane
ubranie.

- Ubierz si¢ - powiedziat szorstko. - Chyba masz co$ suchego.

- Oczywiscie, ze mam. Bytbys tak dobry 1 pomogl mi si¢ przebrac¢? - zapytata figlarnie, starajac sie
wyrwac go z nastroju, ktdérego nie rozumiata.

RS
- Nie. Ale zadbam, by inny me¢zczyzna si¢ tu nie zjawit, zeby zobaczy¢ ci¢ naga.

- Ale, Edwardzie - odpowiedziata skromnie - jesteSmy na ziemi Broughamow. Ty jeste$ jedynym
mezczyzng, ktory kiedykolwiek zszedt na plaze 1 zobaczyl mnie w wodzie. Co nasuwa pytanie, czy
masz w zwyczaju szpiegowa¢ mtode damy? Nie uwierze, ze rozpoznales mnie juz w pierwszej
chwili.

Edward mimowolnie si¢ zarumienit. Gdyby byta wiejska dziewczyng, a do tego chetng, to nie miat
pewnosci, jak by si¢ zachowat.

- Ach, Edwardzie, widzg, ze states sie rozpustnikiem. Czy to dlatego tak bardzo ci¢ obchodza
rozpieszczone cudzoziemskie kobiety?

- Cassie, jaka z ciebie mgdrala! A skad ty wiesz o takich sprawach? Przeciez Eliott nie rozprawia z
tobg na takie tematy.

- Jak ci wiadomo, Eliott skonczyl dwadziescia dwa lata 1 nie jest juz chtopcem. Bez ustanku go
pytam, co go tak zajmuje w Colchester i w Londynie, ale za Zadne skarby nie chce mi powiedziec.
Mamrocze co$ o waznych sprawunkach, ale ja dobrze wiem, ze to wierutne bzdury!

Cassie zdjeta jego ptaszcz, a Edward si¢ odwrocit.

- Odnosze wrazenie, ze po $§mierci twojego ojca dopuszczono, by$s wyrosta na rozpuszczong panng.
Cassie zakpila, przybierajgc przesadnie smutny ton:

- Niestety, to prawda, ale c6z miatam poradzi¢, skoro jedyng pociechg w chtodne wieczory byty dla
mnie twoje krotkie listy. A sadzac po tym, jaki Eliott wraca rozanielony ze swoich eskapad, listy nie
sg zadowalajgcym sub-stytutem.

Usmiechnat sie, ale nie dat si¢ wciggna¢ w dyskusje.

- Wiadomos$¢ o $mierci twojego ojca napetnita mnie smutkiem, Cass.



RS

- Prawdopodobnie lepiej, ze tak si¢ stalo - odpowiedziala rzeczowym tonem. - Bardzo si¢ zmienit,
wiesz, zwtaszcza w ciggu ostatnich dwoch lat. Nie mogtam si¢ oprze¢ wrazeniu, ze mnie unikat.
Eliott jest zdania, ze za bardzo przypominam matke 1 mdj; widok sprawial mu bol. Ja mysle, ze
zawsze mial mi za zte, Ze jg zabitam.

- Nie badz niemadra, Cassie - powiedziat ostro, odwracajac si¢ do niej.

- Ale umarta, kiedy ja si¢ rodzitam, Edwardzie. Miata tylko dwadzie$cia dwa lata. Czuje rozpacz,
kiedy tylko o tym pomysle.

Edward nie odpowiedziat od razu, wpatrujgc si¢ w nig w milczeniu. Mia-

ta na sobie jasnoniebieskg muslinowga sukni¢, przewigzang ciasno w talii. Siedziata na skale,
zapinajac pasek sandata. Zdazyt rzuci¢ okiem na ksztattng okryta biatg ponczochg noge, zanim suknia
opadta, zakrywajac nawet kostki.

Wstata 1 podata mu dton.

- Czy teraz bardziej ci odpowiada moj wyglad, lordzie Edwardzie?

- Jeste$ prawie tak piekna, jak ta pietnastoletnia dziewczyna, ktorg zegna-
tem trzy lata temu.

Uraczyta go promiennym u§miechem.

- A ty, panie, wciaz jeste$ najprzystojniejszym me¢zczyzng, jakiego mia-

tam okazj¢ poznaé. - Udawata, ze lustruje go od stop do gléw. - Az trudno mi zdecydowac, mdj
panie, czy bardziej podziwiam jego rozmiar, czy...

- Co takiego?

Przekrzywila glowe i uniosta brwi w niewinnym zdziwieniu.

- Panski wzrost - powiedziata.

Usmiechnat si¢ tobuzersko. Jaki z niego glupiec, zeby przypuszczac, ze przy calej swojej niewinnosci
mogtaby pomysle¢, a co dopiero napomkna¢, o tym widocznym dowodzie uznania dla jej kobiecych
wdzigkdéw. Pospiesznie R S

dodat:

- Wzrost, czy...?



- Pana wzrost czy jego pigkne oczy - dokonczyta. Musnegta koniuszkami palcoéw jego policzek. -
Gteboki braz, ze ztotymi iskierkami, zupelnie jak pan-

skie wtosy. Domys$lam si¢, ze wiele kobiet juz to panu mowito.

- Moze jedna czy dwie, ale to nic dla mnie nie znaczyto. - Ztagodnial, patrzac na jej twarz. - Liczyly
si¢ dla mnie tylko twoje listy. Cho¢ twoja or-tografia jest okropna, Cass. Nieraz mi si¢ wydawato, ze
odcyfrowuje wojskowy szyfr.

- A twoje listy wygladaty jak zapiski z kampanii wojennych. Z czasem nabratam wprawy w
sporzadzaniu map z soli 1 maki, zeby $§ledzi¢, gdzie jestes.

Biedna Becky nie mogta zrozumie¢, skad u mnie ta nagta mito$¢ do geografii. -

Przystaneta 1 czubkiem buta zaczeta rozgarnia¢ piasek. - Wielokro¢ miatam poczucie, ze nie jestes ze
mng do konca szczery, Edwardzie. Nigdy nie udato mi si¢ dojs¢, jak naprawde wygladato twoje

zycie.
Edward powiedziat z zamierzonym chtodem w glosie:

- Wystarczy rzec, ze wojna 1 zotnierskie zycie niewiele majg wspdlnego z bohaterskimi przygodami,
o ktérych marzytem jako chtopiec. Posytanie bliz-

nich do Stworcy nigdy nie przynosi prawdziwej radosci. A teraz, Cass, opowiedz cos o sobie. Czy
bardzo dawatas si¢ we znaki pannie Petersham?

Przyjeta do wiadomosci jego wymijajaca odpowiedz, cho¢ wciaz jg bola-

to, ze prawdopodobnie nigdy nie opowie jej wiecej o swoich latach w wojsku.
Odpowiedziata swobodnie:

- Nie, w ogoble. Przez wigkszo$¢ czasu zachowywatam si¢ tak powscia-

gliwie, ze nawet ty, Edwardzie, nie mialbys zastrzezen. Nie przestatam tylko zeglowac 1 ptywac.
Obawiam sig, ze opisy naszych przyjec 1 kolacji nie stanowity zbyt wciagajacej lektury.

RS

- Tutaj si¢ mylisz. Twoje listy zawsze przypominaty mi o tym, co dla mnie najwazniejsze. Jak panna
Petersham odnosita si¢ do naszej koresponden-cji?

Stuchata jego stow w petlnym skupieniu, ale gdy ustyszata wzmianke o swojej damie do towarzystwa,
oczy jej si¢ rozeSmialy.

- Biedna Becky! JesteSmy ze sobg bardzo blisko, wiesz. Tylko na twoj temat nigdy nie rozmawiamy.
Eliott 1 ja dobrze to przemyslelismy 1 postanowilismy, ze najlepiej bedzie, jesli w sprawie listow



popetnimy grzech zaniecha-nia. Nigdy si¢ nie dowiedziata.
- W takim razie rozumiem, ze nie przyjmie mnie z otwartymi ramionami.

- By¢ moze. Ale to Eliott jest moim opiekunem i ona nie ma tu wiele do powiedzenia. Pogodzi si¢ z
tym, zobaczysz. Chociaz obawiam si¢, ze bedzie straszliwie rozczarowana, ze nie pojedziemy do
Londynu. Chyba oczekiwata, ze ztapi¢ samego ksiecia.

- Ty w parze z jednym z tych grubych niemieckich ksigzat! Dobry Boze!
- Scisnat jej dton. - Chodz, Cass, wezmy klacz i odprowadze cie do dworu.
Poczut, Ze jej palce zaciskajg si¢ kurczowo 1 zobaczyt, Ze patrzy na niego z niepokojacym usmiechem.

- Zaczekaj, Edwardzie. Prosze, aby$ mnie raz jeszcze pocalowal, zanim ruszymy w droge. Nikt mnie
wczesnie] nie catowat 1 musze wyznac, ze bardzo mi to przypadto do gustu.

Pochylit si¢ 1 cmoknat jg lekko w usta. Wpatrywata si¢ w niego uporczy-wym wzrokiem.

- Za pierwszym razem pocalowate§ mnie zupeinie inaczej. - I po chwili wahania dodata: - Te inne
rzeczy tez mi si¢ podobaty... wiesz, to co robites z rekami.

RS

Stat przed nig sztywno, starajac si¢ sttumi¢ rozsadzajgce mu lgdzwie po-
zadanie.

- Cass, to nie przystoi - zaczat.

- Ale dlaczego, Edwardzie? Czy nie po to wrocites, zeby zosta¢ moim mezem?

- Nie... tak! Psiakrew! Nie rozmawiatem jeszcze z Eliottem. Poza tym, czy ci si¢ to podoba, czy nie,
jest jeszcze sprawa twojego pierwszego sezonu towarzyskiego.

Jedna z ggstych, tadnie zarysowanych brwi wystrzelita do gory.

- Sezon towarzyski? Alez, Edwardzie, ja si¢ tylko z tobg droczytam. Teraz po twoim powrocie
wszystko si¢ zmienia. Nie jest mi pisany ksigze, chocby nawet sam nastgpca tronu.

- To jest wazne, Cassie - powiedziat, cigzko wzdychajac. - Dorastatas z dala od wielkiego $wiata.
Byloby to nieuczciwe, gdybym nie pozwolit ci pozna¢ innych dzentelmenow. Nie rozumiesz? Mozesz
spotka¢ kogos, kogo wo-latabys$ na meza.

Cassie zadarta podbrodek i przybrata dumng, uparta poze, ktorg dobrze znat.

- Przyznaje, ze jestem mtoda 1 niezbyt doswiadczona. Ale glupia, Edwardzie, nie jestem. Nie jestem



tez naiwnym romantycznym dziewczegciem, z gto-wa peing ckliwych bredni. Od dawna wiem, ze
jestes mezczyzng, ktory mi odpowiada. Prosze, bys$ nie kwestionowat moich uczu¢ ani motywow.

- Sama nazwalas to miejsce rajskim ogrodem, Cass. Nie wiesz nawet, co si¢ znajduje za Ipswich.

- Edwardzie, mowisz tak, jakbym byta wychowana w zakonie! Wiesz, ze R S

kiedy ukonczytam siedemnascie lat, Becky naméwita Eliotta, zeby pozwolit mi upina¢ wtosy i rzucic¢
si¢ W wir przyje¢ i zabaw. Zapewniam cig¢, ze bytam ado-rowana przez wielu dzentelmenow, takze
pochodzacych z tego twojego wspaniatego Londynu. W wigkszosci przypadkoéw stwierdzatam, ze
pod pudrowanymi perukami nie majg nic wigcej, jak tylko prézng glowe. A zatem zyczytabym sobie,
bys$ potozyt kres tym nonsensownym dywagacjom.

- Niech tak bedzie. Cass, wrocimy do tego przy najblizszej sposobnosci.

- Edwardzie, jesli mi nie wierzysz, to znaczy, ze muszg ci¢ po prostu uwies¢ 1 zmusic, zeby§ mnie
poslubit.

- A co ty wiesz o uwodzeniu, panienko?
- Jesli znéw mnie pocatujesz, to mysle, ze przyjdzie mi to zupeinie naturalnie.

Miala na twarzy tak kuszacy kobiecy usmiech, ze honorowe zamiary Edwarda stopnialy w jedne;j
chwili. Przyciagnat j3 gwaltownie do siebie 1 uca-

towat jej skronie, czubek prostego nosa, zaglgbienie na szyi. Musnat jej usta w lekkim pocatunku 1
szepnat:

- Rozchyl wargi, kochana.

Z checia go postuchata. Potozyt dlonie na jej biodrach, penetrujac jezykiem usta, 1 podniost jg lekko,
by jej brzuch ciasno przywierat do jego ciala.

Przez sukni¢ 1 halki Cassie wyczuwata ognistg twardos¢. Widziata juz pa-rzace si¢ zwierzeta i
wiedziala, ze kiedy ludzie tacza si¢ w pary, mezczyzna znajduje si¢ w ciele kobiety. Poczuta niemal
bolesne pragnienie narastajgce miedzy udami 1 o niczym w tej chwili tak nie marzyta, jak o tym, by
Edward byl nagi, piescit ja 1 stawal si¢ jej czgscig. Whita palce w jego plecy 1 przywarta do niego
tak mocno, ze przez piers czuta bicie jego serca.

Kiedy nagle odepchnat jg od siebie, z piersi wyrwat jej si¢ rozpaczliwy R S
jek rozczarowania.
- Wystarczy, Cass - rzucil nieswoim glosem. - Nie, zadnych sporow, kochana. Nie pozwolg si¢

uwies¢ dziewczatku, ktdre rzekomo wcale si¢ nie zna na uwodzeniu. Chodzmy, Cass, odprowadze ci¢
do Hemphill Hall.



Rozdzial 2

Cassie ciggneta Edwarda za reke po szerokich frontowych schodach Hemphill Hall 1 z rozmachem
otworzyta drzwi, o mato co nie zwalajac z n6g Menklego, lokaja rezydencji Broughamow.

- Menkle, zobacz, kto nareszcie wrécit do domu! I to na dobre!

Zapominajac o urazonej mitosci wlasnej, Menkle uraczyl wicehrabiego szerokim bezzgbnym
usmiechem.

- Witaj w domu, panie.

- Dziekuyje, Menkle.

- Gdzie jest Eliott, Menkle?

- W bibliotece, panienko Cassie. Sprawdza ksiegi majatkowe, jak sadzg.
Cassie wybuchta Smiechem.

- Biedny Eliott. Ide o zaktad, ze mamrocze przeklenstwa i rwie wtosy z gtlowy. Guilder spedzit tu
caly poranek - wiesz, nasz zarzadca - 1 zostawit

RS
Eliotta z tysigcem stupkéw do zsumowania. Bedzie wdzieczny, ze ktos go od tego odrywa.

Eliott Brougham, czwarty baron Tinnsdale, siedziat w bibliotece, ale jego mysli zaprzataty nie tyle
rachunki, co pewna urocza mtoda dama. Patrzyl niewidzacymi oczami na strony cyferek, by zaraz
przenies¢ wzrok na wschodnie trawniki rozposcierajgce si¢ za oknem. Wtedy wtasnie do gabinetu
bezceremo-nialnie wpadta Cassie.

- Zamknij te ksiegi, moj drogi. Mam dla ciebie niespodzianke!

- Coz takiego, Cassie? Czyzbys w koncu ztapata mi wielka rybe na obiad?

- To nie ryba, Eliocie, ale ufam, ze w koncu go ztapatam.

- Edward! Na Boga, cztowieku, kope lat! - Eliott przygtadzit kosmyk kre-

conych jasnych wtoséw na czole 1 energicznie podnidst sie, by usciska¢ wycig-

gnietg dton Edwarda Lyndhursta.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzamy, Eliocie. Ta twoja szalona siostra przyciggneta mnie tu, nawet

nie pytajac o zgode. - Jest juz mgzczyzng, po-myslat Edward, przygladajac sie bratu Cassie. Miat te
samg usmiechniety 1 przyjazng twarz, ale trzy lata wyostrzyty zarys szczgki, a w btekitnych oczach



kryto sie teraz zyciowe do§wiadczenie, a moze nawet madrosc.

- Przywyklem, ze wpada bez ostrzezenia - zasmiat si¢ Eliott. - Tylko w wannie jestem bezpieczny.
- Edward wrécit do domu 1 juz tu zostaje - powiedziata Cass, ciggnac brata za rekaw - na zawsze.
- Ach tak? - ostroznie zareagowat Eliott, lustrujgc twarz Edwarda.

- Jak juz zdazyta oznajmi¢, Eliocie, w koncu mnie ztapata.

- Eliocie, on mnie pocatowal. Czy nie uwazasz, ze nieodwracalnie mnie tym skompromitowal? Nie
pozostaje mu nic innego jak honorowe rozwigzanie.

RS

- Uwazam, Ze najpierw powinien z nami wypi¢ szklaneczke sherry. Chociaz pisate§ do nas, kapitanie
Lyndhurst, §miem przypuszczac, ze wcigz masz duzo do opowiedzenia.

- Twoje listy miaty tak strasznie wojskowy ton, Edwardzie - dodata Cassie tytutem wyjasnienia - ze
nie widziatam powodu, Zzeby Eliott nie miat ich czyta¢. Tylko jeden schowatam, bo gdyby go

przeczytal, to bylby zmuszony ci¢ posta¢ do ottarza.

- Za tw0j szczg$liwy powrdt do domu, Edwardzie - powiedziat Eliott, stukajac si¢ szklankg z
Edwardem 1 z siostrg.

- Za nowy poczatek! - dodata Cassie.

- Za dalszy ciag tego, co miato poczatek dawno temu - uzupetnit Edward.

- Usiadzmy - powiedziat Eliott, czujgc nagle, ze jego obecnos¢ jest zbed-na. Czesto zastanawiat sie,
czy uwielbienie, jakie Cassie cate zycie zywita dla Edwarda, przetrwa jej okres dorastania. Patrzac

na nich, zdat sobie sprawe, ze przetrwato. Chociaz nawet si¢ nie dotykali, to tak na siebie patrzyli,
jakby byli zespoleni w objeciu.

Eliott odchrzaknat.

- Jak si¢ miewa matka, Edwardzie?

- Cieszy si¢ swoimi chorobami, jak zawsze. Smier¢ wuja Edgara byta dla niej do§¢ duzym szokiem.
- Twoj wuj byl zacnym dzentelmenem - powiedzial Eliott. - [ majatek byt

w dobrych rekach. A mowiac o rekach, czy ta rana na ramieniu sprzed paru lat juz si¢ zagoita?

- Jak najbardziej. Miatem szczgscie, bo trafitem na trzezwego chirurga.

W Indiach to nie lada rzadko$¢.



- Chce obejrzec blizng. Nalegam - powiedziata zuchwale Cassie.

Eliott skarcit siostre wzrokiem. R §

- Alez, Cassie... Edward gotow pomysle¢, ze jeste$ Zle wychowana. Trzeba byto widzie¢, co
wyprawiala po tym, jak ostatecznie napisate$ o ranie. Byla jak rozjuszona tygrysica 1 gdyby nie moj
rozsadek 1 opanowanie, to §miem przypuszczac, ze w pojedynke pozeglowataby swoim slupem do

Indii.

- Bardzo si¢ troskatam - przyznata pojednawczo Cassie. - A jesli chodzi o Eliotta 1 jego rzekomy
rozsadek, to nalezy traktowac to z przymruzeniem oka.

Ale od kiedy zostat baronem Tinnsdale, tak si¢ stara dobrze wypas¢, ze bez ustanku przypisuje sobie
rozne niesamowite cechy.

- Przynajmniej w jego pojeciu rozsadku nie miesci si¢ ptywanie niczym jakas nimfa wodna w
oceanie, ani ryzykowne wyprawy chybotliwg todka.

- Moja todka wcale nie jest chybotliwa, moj panie. Natomiast co do mojego wystepu w roli nimfy, to
zwatpie w twoja szczerosc, jesli powiesz, ze byt

c1 on niemity.
- Cass, mam nadziej¢, ze nie zdjetas calego ubrania przed wejsciem do wody.
- Byta jak Wenus wychodzaca z morza. Uroczy widok, musze przyznac.

- Miatam na sobie haleczke na ramigczkach - sprecyzowata Cassie, przenoszac wzrok z uniesionych
brwi brata na twarz Edwarda. Podniosta si¢ z gracjg 1 strzepneta spddnice. - Skoro juz zostates
powiadomiony o bezwstydnym zachowaniu Edwarda, zostawiam was samych, by§ mogt go z tego
rozliczyc.

Tylko nie pozw6l mu si¢ wymkna¢, bracie, bo przez wzglad na moja nadszarp-nietg cnote bede
musiata p6j$¢ do klasztoru.

Kiedy Cassie wyszta, Eliott z zaktopotaniem zwr6cit si¢ do Edwarda.

- Ona nie owija w bawelne, zreszta sam dobrze o tym wiesz. - Eliott nerwowo poprawit kotnierz. -
Ty jej nie, to znaczy Cassie nie...

Edward zamrugat ze zdziwienia i lekko rozbawionym gtosem odpowieR S
dziat:
- Miata na sobie halke, Eliocie, mokrg, niemniej jednak przyzwoita halke.

Moje zamiary s3 honorowe, wigc nie ma potrzeby mnie do niczego zobowigzywac. Chee ja poslubid,



chociaz musz¢ wyznac, ze dreczy mnie sprawa jej londynskiego sezonu towarzyskiego. Ona teraz
nawet nie chce o tym styszec.

Jest nie tylko szczera, ale 1 nieustgpliwa.
- Uparta jak osiol, kiedy sobie co$ postanowi.

- To prawda. Aczkolwiek, jesli uznasz, ze powinna zaprezentowac si¢ w tym sezonie w Londynie, to
tak miedzy nami, mysle, Zze uda nam si¢ jg utrzymac na wodzy.

- Cassie zawsze byla stala w uczuciach do ciebie, Edwardzie, mimo 1z przez jaki§ czas wydawato mi
si¢, ze to nic innego, jak podziw dla meznego zotnierza, ktory znajduje si¢ daleko stad. Jesli zechcesz
poslubi¢ jg teraz, nie bede stawal ci na drodze.

- Cassie pewnie odwdzieczy ci si¢ za takie poparcie, nazywajac naszego pierworodnego na twoja
czesC.

- Cassie matka! - Eliott, zdezorientowany, pokrecit gtowa. - A wydaje si¢, jakby zaledwie wczoraj
sama byla dzieckiem, ktore troszczyto si¢ tylko o to, jak dobrze zatozy¢ przynete na haczyk. Z drugiej
strony, gdy spadiem z konia 1 ztamatem nogg, w Cassie obudzily si¢ matczyne instynkty. Zajmowata
si¢ mng 1 wlewata mi do gardta r6zne obrzydliwe mikstury.

- Dobrze, ze nie wrocitem do Anglii, kiedy bytem ranny - Edward lekko si¢ usmiechnat do Eliotta,
ktory wcigz wygladat na zmieszanego. - Jak myslisz, Eliocie, czy datoby si¢ urzadzi¢ wesele za

jakies dwa miesigce?

- Widze, ze kapitan Lyndhurst nie zwleka, kiedy jest w ofensywie! Nie widze przeszkod. Becky si¢
tym zajmie 1 dopilnuyje, zeby wszystko si¢ udato. AR S

wtasnie, panng Petersham najlepiej sam si¢ zajmg.

- Jak sobie zyczysz, Eliocie. No wiec, przyjacielu, chciatbym z tobg po-mowic jeszcze o innych
rzeczach. Jak Eliott Brougham radzi sobie w roli czwartego barona Tinnsdale?

Rozdzial 3
Eliott Brougham usmiechat si¢ dobrodusznie do podenerwowanej panny Petersham.

- Daj spok¢j, Becky. Edward Lyndhurst jest moim starym przyjacielem, a do tego cztowiekiem
honoru. Jesli Cassie go chce, to dlaczego ja miatbym podnosi¢ larum?

- Ona ledwo skonczyta osiemnascie lat, Eliocie! Jest tylko mtodziutka dziewczyng 1 nie moze
wiedzie¢, czego chee. Jej oszatamiajacy wicehrabia galopem zajezdza pod dom1 bez watpienia sypie
jak z rekawa opowiesciami o swoich czynach. Cassie nie moze zrobi¢ nic innego, jak tylko pas¢ mu
W ramiona.

- Tutaj nie do konca masz racj¢, Becky. O ile znam Cassie, to raczej ona nie data mu innego wyboru,



jak tylko wpas¢ jej w ramiona. Poza tym Edward wcale nie jest obcy, przeciez pisywali do siebie
przez te trzy lata.

RS

- Co robili? - Panna Petersham zachtysneta si¢ powietrzem.

Eliott mial na tyle przyzwoitosci, by przybra¢ skruszony wyraz twarzy.

- No wiec, Becky, Cassie 1 ja postanowiliSmy nic ci nie mowic, zebys nie wpadta w furie.

- Chcesz powiedzie¢, ze Cassie postanowita mi nie mowic, a ty, przeklety mtodziencze, musiates jej
postuchad. Jeste$ od niej cztery lata starszy 1 od §mierci jego lordowskiej mosci masz byc¢ jej

opiekunem. - Panna Petersham jekneta 1 zaczgta nerwowo przechadza¢ si¢ po pokoju. - Obiecaj mi
chociaz, Eliocie, ze nie wydasz Cassie za maz przed jej sezonem w Londynie.

Eliott pokrecit glowa.
- Nie moge pojac, dlaczego nie cieszysz si¢, ze Cassie wychodzi za maz z mitosci. Bog swiadkiem,
ze nieczesto si¢ to dzisiaj zdarza. | musisz przyznac¢, ze Cassie nie zdradzata najmniejszego

zainteresowania tymi podrostkami, kto-

rzy lgneli do niej jak pszczoty do miodu. W Londynie czeka j3, moim zdaniem, to samo, tylko w
wiekszych ilosciach. Datem im moja zgode 1 chcg si¢ pobra¢ za dwa miesiace.

- Dwa miesigce!

Eliott probowat jg udobruchac.

- Mowisz, jakbySmy mieli jg utraci¢ na rzecz jakiego$ galanta, ktory wy-wiezie j3 na koniec Swiata.
A przeciez dwor Delford jest tylko dwie mile stad 1 ufam, ze zycie nas wszystkich bedzie toczycC si¢
podobnie jak do tej pory.

Panna Petersham wzi¢ta gleboki wdech, by si¢ uspokoic.

- No co sie stato, to sie nie odstanie. Zatuje tylko, Ze nie wiedziatam o tym wcze$nie;.

Eliott z czutoscig poklepat ja po pulchnym ramieniu.

- Wiesz, ze jak Cassie si¢ na co$ zawezmie, to nic jej nie powstrzyma.

RS

Znajac twoj geniusz organizacyjny, jestem pewien, ze przez dwa miesigce przygotujemy takie wesele,

jakiego inni by i przez pot roku nie urzadzili, prawda? - Eliott postat jej promienny uSmiech 1 sthumit
westchnienie ulgi, ze od teraz wszystko jest w jej kompetentnych rekach.



Panna Petersham u§miechneta si¢ stabo. Ile to juz razy stwierdzata, ze Eliott powinien by¢
dziewczyna, a Cassie chtopcem. Ona byta silna, bystra 1 zawsze zdolna dopig¢ swego, natomiast on -
prostolinijny, ulegly i dawat siostrze sobg kierowac.

- Popus¢ dzieciom cugli, a juz ich nie upilnujesz - powiedziata wymijaja-

co. Poprawita koronkowy czepek 1 wyszta z salonu, szeleszczac czarnymi spodnicami.
Eliott z ulgg wypuscit powietrze 1 popatrzyt na wystajgca zza drzwi gto-we siostry.

- Juz po wszystkim? Powiedziates jej?

- Powiedziatem, ty mata kokietko, 1 wierz mi, Ze niezbyt jej to przypadto do gustu.

- Wiem. Styszatam furkot jej spddnic i1 czekalam schowana za wazonem, az zniknie z pola widzenia. -
Cassie podeszta do brata 1 usciskata go. - Dzig-

kuje ci1, braciszku, ze wziates byka za rogi. Nie myslisz, ze naprawde chciata, zebym wyszta za
jakiegos brzuchatego niemieckiego ksigcia?

- Bog jeden wie. Moze chciata tego londynskiego sezonu dla samej siebie. - Wbit petne winy
spojrzenie w swoje ksztaltne biale dtonie. - Niestety wymkneto mi si¢, ze ty i Edward pisywaliscie
do siebie przez cale trzy lata.

Cassie chwycita za dtugi gruby lok, ktory zazwyczaj opadat jej na ramig.

- No c0z, bedzie si¢ na mnie dasac przez jakis czas. Potem poslemy kapitana Lyndhursta, zeby ja
oczarowal 1 wprawit w lepszy humor.

- Tylko nie nazywaj go kapitanem w jej obecnosci. Becky mysli, ze R S
Edward zasypat ci¢ historiami o swoich wojennych czynach.

- To bede musiala jej powiedzie¢, ze zamiast mnie nimi zasypac, milczy jak zaklety. Nie chce moéwi¢
o swoich przezyciach 1 wcale mi si¢ to nie podoba.

Trzymajac jezyk za zebami, Eliott przywotat w mysli kilka bardziej ma-kabrycznych opowiesci
Edwarda. Zobaczyl, ze Cassie przygryza dolng wargg, co bylo jej nawykiem z dziecinstwa.

- Powinnam mie¢ do$¢ czasu, by go przekonac, ze nasi synowie sg stworzeni do stuzby w marynarce,
a nie w kawalerii. To mi wyglada na znacznie bardziej interesujgce powotanie. Czy w ogole mozesz
sobie wyobrazi¢, zeby ktos przy zdrowych zmystach wolat 1ad od morza?

Eliott rozesmiat si¢ 1 dat siostrze lekkiego kuksanca w ramie.

- Uwazaj, Cass, bo Edward jest cztowiekiem o zelaznych zasadach 1 wy-robionych pogladach na to,
co przystoi angielskim damom. Moze si¢ okazac¢, ze wyciagnie twoja t6dke na brzeg i przytnie ci ten



syreni ogon.
Cassie pokrecita gtowa.

- To nonsens, Eliocie. Edward wie, jak bardzo kocham morze 1 trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby po
Slubie zaczat mi rozkazywac.

Eliott tylko si¢ usmiechnat i to bardziej do siebie niz do siostry.

- Domys$lam sie, ze Becky bedzie mieszka¢ z tobg w dworze Delford.

- Jesli pozwolisz, Eliocie. Dla nas obojga byta jak matka. Nie potrafitabym pogodzi¢ si¢ z mysla, ze
juz nigdy nie sigdzie ze mng do $niadania, nie da mi lekcji cerowania prze$cieradet ani nie sprawdzi,
czy w spizarni jest wystarczajacy zapas wedlin.

Eliott popatrzyl na nig przygngbiony.

- Strace 1 ciebie, 1 Becky. Hemphill Hall nie bedzie juz taki sam.

- Jarowniez bede¢ bole¢ nad tg stratg. To, ze bede mieszka¢ w Delford R S

Manor, nie znaczy jednak, ze nie bede cie tu odwiedzac¢! - Usciskata go lekko.

- Och, Eliocie, taka jestem szczgsliwa. I to nie tylko ze wzgledu na Edwarda.

Wszyscy bedziemy razem... nawet nasze dzieci beda si¢ razem wychowywac.

- Wicehrabia Delford, moj panie.

Rodzenstwo odwrocito sie, styszac anons Menklego.

Edward Lyndhurst wszedl do salonu i przystanat, ze wzrokiem wlepio-nym w Cassie. Jego uwage
przykuwata nie tyle jej buzia czy figura, co ta ra-dos¢ bijaca z jej oczu, gdy na niego patrzyta.
Zerwala si¢ w jego strone, jakby nie mogta znie$¢ najmniejszej roztaki.

Eliott odchrzaknat.

- Na Boga, Edwardzie, masz cale zycie, zeby si¢ na nig gapic.

- Dran! Nie stuchaj go, Edwardzie. Nie ma nic ciekawszego do powiedzenia, wigc musi mi caty czas
dokuczac.

- Wejdz $§miato, Edwardzie. Cassie 1 ja rozmawiali§my wlasnie o przewa-dze marynarki nad
wojskiem lagdowym. Domyslam si¢, ze wolelibyscie zosta¢ sami, wigc sobie pojde.

- Na spotkanie z panng Pennworthy, Eliocie?

- Do diabta, a dlaczegdz by nie? Skoro ty 1 Edward wpatrujecie si¢ w siebie jakby was kto$ zdzielit



po gtowach, to pozwol 1 mi poprébowac.

- Panna Pennworthy ma takie wspaniate brgzowe oczy, ze na pewno $wietnie jej to pdjdzie. Eliza juz
teraz spija kazde stowo z jego ust, Edwardzie, jakby byt greckim bogiem, niosagcym nam
sSmiertelnikom dar madrosci.

Eliott postat siostrze grymas i zasalutowat do Edwarda, mowiac:

- Rozpraw si¢ z nig, dobrze ci radzg.

Gdy juz byli sami, Edward wyciagnat do niej dton.

- Chodz do mnie, ukochana - powiedziat migkko.

- Czy zamierzasz si¢ ze mng rozprawic, panie?

RS

- Jest tyle spraw, ktdére muszg z tobg zatatwic¢, zanim to zrobig.

Niesmiato przyjeta wyciggnietg dton.

- Licze, ze zawsze bedziemy tacy zgodni. Chyba od zesztego wieczora nie wspomniatam nic, moj
panie, jak bardzo ci¢ kocham.

- A zatem dzisiaj takze mnie kochasz? - zapytat, muskajac palcami jej rozchylone wargi.
- Chyba nie mam wyjs$cia - powiedziata, przyciskajac delikatnie policzek do jego dioni. - W
przeciwnym razie uznatby$ mnie za kobiete upadta, wiedzac ze w twojej obecnosci przychodzg mi na

mys] rézne takie rzeczy raczej bardzo... fizyczne.

Ucatowata dton Edwarda 1 znalaztszy si¢ w pierscieniu jego objecia, przytulita policzek do jego
ramienia.

- Jestem chyba najszczgs$liwszym z mezczyzn - powiedziat 1 przyciagnat

ja mocniej do siebie. Poczut, Zze btyskawica przeszywa jej ciato przy najlzejszym pocatunku i
pomyslat, Ze jej namietno$¢ bedzie mogta sie rownac z jego wtasng. Pocatowatl jej drobne biate ucho
1 z westchnieniem odsunat j3 od siebie.

- Chodzmy, Cass, Stary Winslow wystawit na sprzedaz konia i obieca-

tem, ze go dzisiaj obejrze. Czy bedziesz taskawa mi towarzyszy¢?

- Bedg taskawa, moj panie. Jesli trzeba nam spedzi¢ popotudnie na ogla-

daniu konia, to lepiej teraz niz po Slubie.



RS
Rozdzial 4

A niech cig¢, panienko Cassie! Jak nie bedzie panienka sta¢ spokojnie, to bedzie mie¢ wszystkie
guziki krzywo.

- Och, pospiesz si¢, Dolly, goscie zjawig si¢ lada chwila.

Krecac pobtazliwie gtowa na swoja wiercaca si¢ panig, Dolly Mintlow chwycita guziczki w
powykrecane reumatyzmem palce 1 zaczgta przyszywac je do satynowej sukni w kolorze kosci
stoniowe;.

- Juz, panienko, gotowe. Ale co z fryzura! Juz jeden lok uciekt panience na twarz.

Cassie westchneta 1 czekata spokojnie, az Dolly poprawi jej kok. Popatrzyta w lustro 1 si¢ skrzywila.

- Czy wszystkie te nonsensowne zabiegi sg naprawd¢ konieczne? Czy nie mogg po prostu by¢ sobg?
Przez caty ten puder czuje si¢ jak stara kobieta.

- Nie jestes juz dziewczynka, panienko Cassie, a mtode damy pudruja R S

wtosy. Jaka szkoda, ze nie ma panienka ani krzty proznosci. Zatoze si¢, ze nie ustoi panienka
spokojnie 1 caty puder znajdzie si¢ na sukni.

- Dobrze chociaz, ze suknia jest biala.

- Dolly ma racje¢, Cassandro. Odrobina dekorum wcale by ci nie zaszkodzita. Mamy dzi§ wieczor
wielu waznych gosci 1 nie chciatlabym, zeby uznali ci¢ za nieokrzesang chtopczyce.

Cassie przybrata potulng minke, pochylita glowe 1 zaczeta kreci¢ mtynka keiukami.
- Czy teraz lepiej, Becky?

Panna Petersham tylko jekneta 1 energicznym ruchem wsuneta kilka niepostusznych szpakowatych
kosmykow pod koronkowy czepiec.

- Nie interesujg mnie twoje gierki, Cassie. Teraz wstan, zebym mogta zobaczy¢, czy suknia dobrze
lezy.

Cassie wstata 1 postusznie wykonata powolny obrot przed panng Petersham.
- W porzadku. Teraz chodz, bedziesz wita¢ gosci z Eliottem 1 wicehrabia.

- Och, Becky, dlaczego zawsze mowisz o Edwardzie ,,wicehrabia"? To okropnie bezosobowe, a do
tego brzmi, jakby byt przesladowcg matych dzieci, albo co§ w tym rodzaju.



- Cassandro, zechciej powsciggac jezyk.

- Prosze bardzo, moja droga smoczyco, bede Swiecita przyktadem przynajmniej przez nastepny
tydzien. Ale gdy juz sie pobierzemy z Edwardem, to przysiegam, ze stan¢ si¢ okrutnie grzeszna.

- Wyglada panienka jak aniot, panienko Cassie - powiedziata Dolly, zu-petnie nieSwiadoma, ze
przerwata w bardzo fortunnym momencie.

- Z catym tym biatym pudrem to nawet czuj¢ si¢ jak aniol. Pomozesz mi to p6zniej wyszczotkowac z
wtosow, Dolly?

RS
- Oczywiscie, panienko Cassie. Bede tu na panienke czekac.
Cassie uscisneta pokojowke 1 wyszta za panng Petersham z sypialni.

Kiedy schodzita za swoja opiekunkg po szerokich kreconych schodach, przebiegl ja rozkoszny
dreszcz. Jeszcze tydzien 1 bedzie wicehrabing Delford.

Usmiechneta si¢ do wyprostowanych plecoéw panny Petersham, wyobrazajgc sobie, jaki ta wydataby
zszokowany okrzyk, gdyby mogta pozna¢ jej mysli.

Tego samego popotudnia Becky zawotata Cassie do swojego pokoju, by po dtuzszym wstepie
zapytac, czy wie, jakie obowiazki czekajg ja w noc poslubng.

Cassie zdusita §miech 1 probowata zareagowac, jak na wystraszone dziewczg przystato.

- Mysle, ze posiadam dos¢ ogolne pojecie, Becky - przyznata.

Z ust panny Petersham wydobyto si¢ styszalne westchnienie ulgi.

- Ogolne pojecie w zupetnosci wystarczy. Twoj maz zajmie si¢ szczego-

tami.

- Wierze, ze Edward jest na tyle doswiadczony, ze wszystko pojdzie gtadko. - Zaraz pozatowata tej
nieprzemyslanej uwagi 1 popatrzyta na Becky w oczekiwaniu reakcji. Opiekunka przygladata si¢ jej z
dziwnie powazng ming 1 zmruzonymi bragzowymi oczami.

- Przepraszam Becky, ze tak ci¢ drazni¢ - pospieszyta doda¢ Cassie, kta-dac dton na jej ramieniu.

- Nie, dziecko, wcale mnie nie draznisz. - Wydawato si¢, ze zamierzata powiedzie¢ co$ jeszcze. Nie
mingta chwila, a zachowywata si¢ juz normalnie, napominajgc Cassie, zeby nie ssata kciuka jak byle

wiejskie dziecko.

- Wygladasz przepicknie.



Cassie podniosta wzrok 1 uyjrzata Edwarda, ktéry stat u stop schodéw. Byt

ubrany z elegancjg a bez egzaltacji, w czern i1 srebro, a jego kasztanowe wtosy rowniez byty
upudrowane 1 zwigzane czarng wstazka na karku.

RS
- I bardzo dorosle.

- To wszystko przez ten przeklety biaty proszek - wyznata, uSmiechajgc si¢ do narzeczonego i
chwytajac go pod reke.

- Co stysze? Moja pani nie chce by¢ modna?

- Zechce, jesli taka jest twoja wola - powiedziata skromnie. - Wiesz jednak, ze to wszystko trzeba
usung¢ wieczorem, przed udaniem si¢ na spoczynek.

- Stuszna uwaga. A oto Eliott oraz panna Pennworthy.
Jasne loki Eliotta byty pokryte pudrem 1 ufryzowane na artystyczny nie-

tad. Edward podejrzewat, Zze mocno nakrochmalony kolnierz nie pozwala Eliottowi swobodnie
porusza¢ gtowa. Ujat drobng dton panny Pennworthy, stwierdzajac, Ze jej owalna twarz z zadartym
noskiem, okolona czarnymi lokami jak sprezynki doskonale kontrastuje z jasng urodg i blond wtosami
Eliotta.

- Nie minie tydzien, stary druhu, a bedzie tylko twoja. - Eliott przyjrzat

si¢ kreacji Cassie 1 puscit do niej oko.

- Pilnyj si¢ Eliocie, bo Eliza gotowa pomysle¢, ze nie dbasz o swojg biedng siostre. - Cass
odwrocita si¢ 1 uSmiechneta do filigranowej panny Pennworthy. - Jestem taka pokrzywdzona, moja

droga. Eliott pozbywa si¢ mnie, oddajac pierwszemu mezczyznie, ktdry zaproponowat matzenstwo.

- Alez co ty mowisz, Cassandro! - zupetnie powaznie odpowiedziata panna Pennworthy. -
Przypomnij sobie tylko, co Eliott mowit o twoich adora-torach, ktorzy przesladowali go przez
ostatnie p6t roku. No 1 przeciez byt

wsrod nich Oliver Claybourne, troche §lamazarny, przyznaje, ale przy tym...
Eliott jeknat 1 zdecydowanym ruchem chwycit dton panny Pennworthy.

- Ona sobie z ciebie zartuje, Elizo. Nie bierz powaznie ani jednego jej stowa.
- Coz, Eliocie. Ja o tym wiem, ale wiem tez, ze ciebie bawi, gdy pozwa-R S

lam z siebie zazartowac. Chodz, moj drogi, muszg wraca¢ do mamy.



- Czyli utrzymujesz, ze to ja zaproponowalem to matzenstwo? - zapytat
zbulwersowany Edward, gdy tylko panna Pennworthy odeszta z Eliottem.
- Jesli chcesz moich pieniedzy, panie, to musisz najpierw zatozy¢ mi na palec §lubng obraczke.

- Skoro jestem towcg posagoéw, jak twierdzi panna Petersham, to nie pozostaje mi nic innego jak bra¢
plewy razem z ziarnem.

Cassie nagle poczuta, ze spoczywaja na nich zbolale oczy matki Edwarda. Wyciagneta rece do tej
niskiej, wattej kobiety.

- Jak cudownie, ze mogta pani przyj$¢. Zadbamy o to, Zzeby si¢ pani nie przemeczyta.

- Drogie dziecko - westchneta lady Delford. - Mimo iz nie czuj¢ si¢ dobrze, uwazam za swj
obowigzek by¢ z wami dzi§ wieczorem. Razem tworzy-my teraz rodzing. Alez biato wygladasz,
Cassandro! Wcale bym ci¢ nie pozna-

ta. I patrzcie tylko na panng Petersham. Ilez ona ma energii! Mowita mi, ze nigdy nie byta chora, ani
przez jeden dzien. - Lady Delford znowu westchneta 1 spojrzata smetnie na syna.

- Musisz by¢ dzisiaj dzielna, mamo, w przeciwnym razie ludzie gotowi pomysle¢, ze twoja choroba
wcale nie jest prawdziwg choroba, tylko nie chcesz przyja¢ Cassie do naszej rodziny.

- C1, ktérzy mnie znaja, drogi Edwardzie, dobrze wiedza, ze moje choro-by nigdy nie sg udawane.
Tymczasem, kochani, musze porozmawia¢ z lady Halfax. Jakiez straszliwe przezigbienie j3 dopadto!
A wszystko przez to, ze nie stuchata moich rad. Kto to widzial, Zzeby jezdzi¢ konno w deszczu za
psami gonczymi! Liczg na to, ze ty, Cassie, bedziesz lepiej wiedziala, jak nalezy chroni¢ kruche
kobiece zdrowie.

- Naturalnie, prosze pani, oczywiscie - odpowiedziata Cassie bez zajgk-R S

ni¢cia.

Edward wyszczerzyt zeby, gdy tylko matka odwrocita si¢ plecami, by odej$¢. Nastepnie, zakrywajac
usta dtonig, szepnat:

- Nie martw si¢, Cass. Wybiera si¢ do Bath. Bedzie mieszka¢ ze swojg siostrg.
- Och, Edwardzie, to okropne - powiedziata Cassie ze szczerym zalem. -

Jestem przekonana, ze mozemy zy¢ zgodnie pod jednym dachem. Zapewniam cig, Ze nie jestem typem
wtadczej kobiety.

- To nie chodzi o ciebie, Cass. Jesli koniecznie chcesz wiedzie¢, powiedziatem jej, ze panna
Petersham z nami zamieszka. Styszac to, podjeta decyzje o wyjezdzie.



- Jeste$ niegodziwy, Edwardzie Lyndhurst.
- Skadze znowu. Préobuyje tylko zabezpiecza¢ flanki. Kochana, chodZzmy powita¢ naszych gosci.

Razem z Eliottem 1 panng Petersham stali pod wielkim kamiennym tukiem, ktory prowadzit do sali
balowej - cze$ci Hemphill Hall dobudowanej przed okoto dwudziestu laty przez trzeciego barona
Tinnsdale - 1 przyjmowali gratulacje z rak barwnie odzianej okolicznej szlachty. Wtasnie przywitat
si¢ z nimi sir John Winslow, nazywany przez Edwarda starym Winslowem - bezce-remonialny,
wielkoduszny cztowiek, chory na podagre.

- Zawsze czu¢ od niego zapach stajni - szepneta Cassie Edwardowi do ucha. - Mysle, ze mogtabym
go zabra¢ w jeden z moich rejsow.

- Lord 1 lady Dawes - zaintonowal Menkle.

Biedna lady Dawes, pomyslata Cassie, witajgc si¢ z nimi. Musi znosi¢ rozpustnego meza, ktory
traktuje jg jak ktode drewna, $lepa 1 gluchg na jego wybryki.

Pot godziny pozniej, gdy Cassie zaczeta juz przenosi€ cigzar znogi na R S

noge 1 przeklina¢ w duchu wysokie obcasy, podszedt do nich niespiesznym krokiem lord Anthony
Welles, hrabia Clare. Jego upudrowane wtosy odcinaty si¢ wyraznie od ogorzatej twarzy.

- Lordzie Anthony, jak to mito, ze pan przyszedt - powiedziata Cassie, uSmiechajac si¢ szeroko do
eleganckiego hrabiego, ktorego znata od dziecinstwa.

Hrabia delikatnie ucatowat jej dton i sktonit si¢ lekko Edwardowi 1 Eliottowi.

- Widze, ze udato si¢ wam zgromadzi¢ czcigodne towarzystwo - powiedziat, zajrzawszy do sali
balowej. - Sg 1 muzycy z Colchester. Osobiscie uwa-

zam, ze $wietnie graja menueta. Cassandro, licze, ze zarezerwujesz dla mnie taniec. Eliocie, lordzie
Edwardzie, panno Petersham, ktaniam si¢ nisko.

- On zazwyczaj zjawia si¢ na przyjeciach jako ostatni.
- Biedny Menkle, zupelnie ochrypnie, jesli przyjedzie jeszcze wiecej go-

$ci. Minie natomiast bardzo bolg stopy. - Cassie nie skonczyta wypowiadac tych stow, gdy pojawili
si¢ Websterowie, domagajac si¢ powitan i serdeczno-

Scl.
- Bede musiat schowac brandy - powiedziat Eliott.

- On w istocie ma czerwony nos - zgodzita si¢ Cassie, nie przestajac szeroko si¢ usmiechac.



- Pan Webster 1 wasz ojciec byli blisko zaprzyjaznieni - surowo napomniata ich panna Petersham.
Padajacy z nog Menkle dat jej sygnatl, Ze to juz koniec gosci. - Mozesz da¢ stopom odpocza¢, Cassie,
cho¢ oczywiscie najpierw musisz zatanczy¢ z wicehrabig.

- Widzisz, jak musze si¢ dla ciebie poswiecac, panie - powiedziala Cassie, uyymujgc rami¢ Edwarda.
RS
Kiedy odchodzili, ustyszata jeszcze stanowczy glos panny Petersham:

- Eliocie, postaraj si¢ nie spedzi¢ calego wieczoru uczepiony panny Pennworthy. W przeciwnym
razie ani si¢ obejrzysz, jak jej kochana mamusia posle ci¢ do ottarza.

Rozdzial 5

Edward bezwiednie okrecat wokot palca diugi kosmyk ztocistych wlo-sow, spogladajac w dal na
widoczne miedzy galeziami drzew spokojne morze.

W trakcie pigciu lat w armii, spedzonych na spalonych stoncem rowninach na péinoc od Kalkuty 1
posrod surowych, lecz pieknych krajobrazow Port of Pon-dicherry, prawie zapomnial, jak spokojne
potrafi by¢ zycie na angielskiej wsi.

Burzliwa sytuacja miedzynarodowa, okropienstwa wojny, a nawet polityczny nietad narastajacy
wokot osoby krola Jerzego 11 1 jego nieudolnych ministrow

- tutaj to wszystko wydawato si¢ tak odlegte, jak angielskie kolonie za Atlan-tykiem.

Nigdy nie bedzie zatowat lat spedzonych w wojsku, cho¢ wiedziat tez, ze do konca zycia nie pogodzi
si¢ z tym ogromem zniszczen 1 pogardg dla ludz-kiego istnienia, ktore musiat oglada¢. Mimo to nie
byt pewien, czy tak tatwo porzucitby ten rygorystyczny tryb zycia, do ktorego zdazyt przywyknac,
gdyby R §

nie chodzito o Cassie. Teraz, pomyslat, czeka go mato spektakularna kariera angielskiego
dzentelmena osiadtego na wsi. Nawet jesli, obiektywnie rzecz biorgc, takie zycie zapowiadato sie
do$¢ nudno, byt przekonany, ze nie sposédb si¢ nudzi¢, majgc Cassie u boku. Cassie oraz w
przysztosci synow 1 corki.

Wypuscit z reki pukiel 1 skrecony przez niego lok odskoczyt do gory.

Ujal ponownie ztote loki 1 musnat je ustami, rozkoszujac si¢ ich miekkoscia.

Cassie przebudzila si¢ z lekkiej drzemki 1 podniosta gtowe z ramienia Edwarda. Spojrzata na jego
twarz, a malujace si¢ na niej nastroje zdazyla si¢ nauczy¢ rozpoznawa¢ w ciggu dwoch miesigey,

jakie minety od powrotu narzeczonego.

- Skad to zamyslenie, kochany? - zapytata, dotykajac jego warg opusz-kami palcéw. - Chyba nie
zatyjesz teraz, ze mnie bierzesz za zong¢?



Edward delikatnie poskubal wargami jej palce i przysunat ja do siebie.

- Whasciwie to zastanawiatem si¢, czy wolalbym, Zzeby nasze pierwsze dziecko byto dziewczynka czy
chlopcem.

- Na Boga, Edwardzie, czy nie moge cho¢ przez jaki$ czas pozosta¢ chuda?
Jej wielkie oczy przekornie patrzyty na jego usta.

- Pozwole ci pozosta¢ szczupta, kochana, jesli obiecasz nie zasypia¢ w mojej obecnosci,
przynajmniej do Slubu. Jesli juz teraz si¢ ze mng nudzisz, to boj¢ si¢ pomysle¢, co bedzie za rok.

- Za rok, moj panie, nie beda ci¢ juz ogranicza¢ te idiotyczne zakazy i konwenanse 1 wierze, ze
odkryjemy jakies$ atrakcyjniejsze rozrywki. - Jej glos przeszedt w ponetny, chrypliwy szept, a kiedy
zaczeta btadzi¢ palcem po jego piersi, w przyplywie niewinnej ciekawosci, przesuwajgc si¢ nizej na
brzuch, Edward nie od razu zareagowat.

RS

Zaraz jednak zerwal si¢ na nogi 1 pociagnat Cassie do gory. Nabrzmiaty cztonek napierat bolesnie na
przdd bryczeséw 1 Edward musiat si¢ odwrécié, zeby odzyska¢ panowanie. Nie przypuszczat, by w
swej naiwnosci zdawata sobie sprawe, jaki wptyw ma na niego jej dotyk.

- A ty, Edwardzie - zza plecow dobiegl go gtos Cassie - skoro juz teraz nie mozesz znieS¢ mojego
widoku, to czy za rok kazesz mi nosi¢ na glowie worek?

- O ile obiecasz, ze nie zalozysz nic oprocz worka, to nie bede sie¢ spieral.

Zasmiata si¢ z zachwytem, a Edward wyobrazit sobie doteczki pojawiaja-

ce si¢ po obu stronach ust. Odwrocit si¢ do niej, chwilowo uspokoiwszy poza-

danie, by si¢ przekonac, ze Cassie stoi tuz przed nim z niepokojgcym btyskiem w oku.

Miata na sobie cienkg muslinowg sukni¢ w bladozielonym kolorze. Dzig-

ki Bogu, stanik sukni byt zapiety na mate guziczki pod samg szyje.

- Spojrz, Edwardzie - krzykneta nagle, ostaniajac oczy od stonca i1 patrzac w morze - tam daleko, po
twojej lewej. Jaki cudowny jacht! Patrz, jak Zzagle topoca na wietrze. Wydaje mi sie, ze widze
podstawy dziat na lewej burcie.

Pickny statek, pomyslat Edward, patrzac we wskazanym przez palec Cassie kierunku, 1 wystarczajaco
duzy na rejsy oceaniczne.

- A niech mnie! - Cassie odwrdcita si¢ do Edwarda. - Ptynie tak szybko, ze nie moge zobaczy¢, czy
jest z Anglii. - [ dodata: - Tak bym chciata na nim poptywac.



- Pewnie ptynie do Londynu. W kazdym razie, moja droga, b¢dziesz za bardzo zajeta, zeby zajmowac
si¢ jachtami. Pamigtaj o naszej podrdzy po-

slubnej do Szkocji.

- Jestem pewna, ze w Szkocji zeglarstwo kwitnie, moj panie, 1 jesli zdeR S

cydyjesz si¢ wyptyna¢ ze mng choc raz, to recze, ze zmienisz zdanie o zeglowaniu.

- Ja nie watpie w twoja odwage, Cass. Rzecz w tym, ze mam bardzo zdrowy szacunek dla morza 1
jego potegi. Chodz, przejdzmy si¢ na plaze. Wi-dze¢ przeciez, ze az ci¢ Swierzbi, zeby zdjac

ponczochy 1 sandaty 1 wejs¢ do wody.

- Jest tak ciepto, moj panie - powiedziata potulnie. - Moze datbys si¢ na-mowic na pot godzinki
wspolnego ptywania?

- Domys$lam sig, ze przyniostas zapasowq koszulke na t¢ okazje.

- Alez nie - odpowiedziata z rozbrajajaca szczeroscig. - Mysle, ze bez ubrania bedzie znacznie
cickawie;.

Zasmiata si¢ tylko na widok jego piorunujacego spojrzenia, zakasata spodnice 1 zerwala si¢ w
kierunku prowadzacej na plazg Sciezki.

- Nie skre¢ karku, ty mata chtopczyco! - dobiegl ja krzyk Edwarda.
Cassie zatrzymata si¢ dopiero na plazy i odwrocita si¢ zdyszana, by ujrze¢ sylwetke zbiegajacego po
kamienistej Sciezce Edwarda. Gdy zblizat si¢ do niej, dostrzegta pracujgce rytmicznie mig$nie ud i

brzucha 1 zapragneta ich dotkng¢, by poczu¢ smuktos¢ 1 twardos¢ jego ciata.

Edward ztapatl jg za ramiona 1 lekko nig potrzasnat, cho¢ w jego oczach czait si¢ Smiech. Cassie nie
odpowiedziala mu tym samym, a tylko stata i patrzyta na niego z rozchylonymi leciutko wargami.

Przemkneto jej przez mysl, ze stoja bez ruchu na otwartej przestrzeni -

nie mogta raczej liczy¢ na to, Ze zechce j3 tutaj pocatlowac. Przypomniata sobie, ze ledwie
dwadzie$cia metrow dalej znajduje si¢ mata jaskinia, wydrazona niegdys przez uderzajace w skate
morze, ktora zapewnitaby im ostone 1 pry-watno$¢. Wyrwata si¢ Edwardowi 1 puscita si¢ pedem
przez plaze, w nadziei, ze uda jej si¢ dotrze¢ do jaskini, zanim jg ztapie.

RS

Edward patrzyt za nig w ostupieniu.

- Cassie, do diabta! - krzyknat, ale si¢ nie zatrzymata.

Pokrecit gtowa 1 popedzit za nig. Plaza nagle ostro zakrgcata, a kiedy juz znalazt si¢ za zakretem,



nigdzie nie bylo jej widac.

- Cassie, jak tu zaraz nie przyjdziesz, dostaniesz w tytek!

Katem oka zarejestrowal blysk zieleni 1 si¢ odwrdcit. Stata w wejsciu do jaskini.

- Najpierw musisz mnie ztapac¢, moj panie! - krzykneta 1 znikta w srodku.

Oczy Edwarda szybko przywykly do mroku jaskini 1 po chwili dojrzat

Cassie, stojaca cicho ledwie metr od niego.

- Niestety - powiedziata zziajana. - Wyglada na to, ze ztapates mnie w putapke, panie.
- Zastugujesz na porzadne lanie, moja panno.

- Tak, Edwardzie - odpowiedziata potulnie 1 zwiesita gtowe.

Momentalnie poczuta uscisk jego dtoni na ramionach 1 ciepty oddech na czole. Podniosta glowe 1
rozchylita wargi w niemej zachgcie.

Niejasno zdawal sobie sprawe, Ze go tu zwabita, ale stata tuz przy nim, na palcach, podajagc mu usta
do pocatunku. Poczul, Ze skruputy opuszczaja go jeden po drugim. Ostatecznie juz za dwa dni beda
matzenstwem.

- Tak bardzo ci¢ kocham, Edwardzie - wyszeptata pelnym napi¢cia gtosem. Poczul, jak jej piersi
unoszg si¢ 1 opadaja 1 splétt dionie na jej plecach.

- A ja ciebie, Cass. - Pochylil gtowe 1 dotknat jej warg.
Wsuwajac jezyk do jej zachgcajacych ust, wdychat stodki zapach. Stawat

si¢ coraz bardziej pozadliwy, wplatujac wtadczo dtonie w mase ztotych jedwabistych wlosow
opadajacych gestymi falami az do pasa. Zadrzat na catym ciele, gdy ona wbita mu palce w plecy 1 z
nagla, a zarazem niepewng nami¢tno-R S

$cig poruszata jezykiem w jego ustach.

- Prosze ci¢, Edwardzie, dotknij mnie tak, jak wtedy na plazy, kiedy mnie po raz pierwszy
zobaczyles.

Wyplatat dtonie z jej wlosow 1 zaczal masowac jej migkkie biodra.
Chwycit ja za posladki 1 podnidst nieznacznie, by przycisna¢ ja brzuchem mocno do siebie.

- Niech diabli porwg te idiotyczne spodnice 1 halki! - Odskoczyt od niej, by szybkim ruchem zrzuci¢ z
siebie plaszcz.



Roztozyt go na piasku i wygodnie si¢ utozyt.

- Chodz do mnie, Cass - powiedziat, wyciggajac do niej reke.

Cassie uklekta tuz przy nim 1 pozwolita, by wzial ja w ramiona. Opadta na jego klatke piersiowa, tak
ze jej wlosy falowaty wokot jego twarzy. Edward zatoczyt palcem koto na jej podbrodku 1 przysunat
gtowe do siebie, by moc jej spojrze¢ w oczy. Byty wielkie 1 ciemne w bladym §wietle, wypeinione
czuto-

$cig 1 pozadaniem.

- Pot6z si¢ na plecach, Cass - powiedzial migkko.

Sam podpart si¢ na tokciu 1 odgarnat jej wtosy z twarzy, uktadajac je w ztota aureole wokoét gtowy.

- Boze, alez jestes$ pickna - wyszeptat. Koncami palcéw przesledzit prosta lini¢ jej nosa 1 delikatnie
obrysowat policzki.

- Czyje si¢ taka... rozpalona, Edwardzie - mowita nieSmiato, gdy on palcami lekko dotykat jej ust. -
Serce tak mi bije 1 ledwie oddycham.

Zobaczyt, ze otworzyta szerzej oczy, kiedy ujat jej piers w dton. Zadrzata na caltym ciele.
- To jeszcze nie wszystko, nie wszystko.

- Prosze¢, Edwardzie, naucz mnie. Uczyn mnie kobiets.

RS

Mimo i1z posiadat duze do§wiadczenie w tej materii, Edward nie mogt

powstrzymac¢ drzenia palcow, kiedy probowat rozpiac¢ guziczki jej sukni. Pragnat jej tak, jak jeszcze
nigdy nie pozadat zadnej kobiety. Lezata bez ruchu, patrzac to na niego, to na rozchylajacy si¢
materiat, az wreszcie pociaggnat za niebieskie wstazki, ktore utrzymywaty jej piersi w staniku gorsetu.
W chwili gdy chtodne powietrze dotknelo jej skory, zastygla. Zaden mezczyzna nie widzial jej
jeszcze nagiej.

- Nie obawia; si¢, Cass - powiedzial tagodnie. Rozchylit stanik, obnazajac jej piersi. Utozyty sie¢
picknie: jedrne i ksztattne, delikatnie biate 1 gladkie, z ciemniejszym punktem kremowordzowawych
sutkow.

- Czy podobam ci si¢, Edwardzie?

Z jego gardta wydostat si¢ tylko thumiony pomruk. Przywart ustami do jej piersi. Zaskoczona
wstrzymata oddech, podczas gdy on lizat 1 ssat j3 z rosngcg pozadliwoscia, az sutek urost 1
stwardniat mu w ustach. Ugniatajgc 1 catujac jej biust, czut, ze jej podniecenie wybucha cudownym
strzelistym plomieniem, a ciato wygina si¢ instynktownie, by jeszcze ciasniej do niego przywierac.



Edward podniost si¢ na kolana 1 rozchetstat biatg batystowa koszule.

Cassie uniosta reke 1 wsuneta palce w jasnobrazowy zarost na jego torsie.

Delikatnie przesuneta po przecinajgcej rami¢ biatej bliznie.

- Daj mi poczu¢ cigzar twego ciala - szepnela.

Powoli potozyt si¢ na niej, chtonac jej ciepte 1 hojne ciato wszystkimi zmystami, 1 catowat j3 mocno
1 dziko, a ona, pozbawiona tchu, poddawata si¢ mu z cichym jekiem. Gorgczkowym ruchem wsunat

rece pod nig, szukajac guzikow spodnicy.

Palce Cassie wplotly si¢ w jego palce, gdy gwaltownie rozwigzatl kokarde szarfy 1 pociggnat za
sznurki halkai.

Edward zatrzast si¢ ze $miechu, niezdarnie pomagajac jej wsta¢, by mo-R S

glta uwolni¢ si¢ od ci¢zaru ubran. Gdy ostatnia haleczka opadta migkko na le-

7gca na ziemi spddniceg, Cassie zawahala si¢ 1 szybko zakryta skrzyzowanymi rgkami uda.
Przypomniata jej si¢ wyraznie rozmowa dwoch panien, ktora podstuchata, kiedy miata zaledwie
dwanascie lat. Molly powiedziata wtedy chry-pliwym glosem:

- On ci go wsadzi 1 najpierw zakwiczysz z bolu 1 krew ci pocieknie, a potem zacznie ci si¢ podobac.
Cassie miata niejasne poczucie, ze boi si¢ mu oddac i straci¢ t¢ subtelng tajemnice 1 niewinnos¢
zapewniajacg wiez z wlasnym ,,ja", tym,,ja", ktore jest jej znane i bliskie. Stata zesztywniata z
niepewnosci, splatajac ciasno palce.

- Nie musisz si¢ mnie ba¢, Cassie. No sp0jrz na mnie, ukochana.

Z trudem skierowata na niego wzrok 1 dostrzegta w nim zrozumienie.

- Chyba zachowuje¢ si¢ niedorzecznie - powiedziata niskim nerwowym tonem.

- Nie, jestes po prostu sobg. Zaufaj mi, Cass. Niczego ci nie odbiore 1 nigdy ci¢ nie skrzywdzg. Chce
dac¢ c1 wszystko, co mam, a wigc takze mojg nami¢tnosc¢ 1 ciato. - Mowiac to, wodzit palcami po je;j
smuktej szy1, a potem po piersiach. Czul, ze drzy pod jego dotykiem, wigc przytulit jg 1 delikatnie

otoczyt ustami jej usta.

Palcami odnalazt migkkie zrddetko jej pozadania i piescit j3 wprawnymi ruchami, az rece opadty jej
bezwladnie po bokach i1 cigzko oparta si¢ o niego.

- Czy pragniesz mnie teraz? - zapytat szeptem.

- Tak. - Zacisneta dton na jego delikatnych palcach.



Opadt przed nig na kolana 1 czuta jego wzrok, kiedy w zachwycie patrzyt

na jej kobiecos¢. Rozchylit palcami migkkie krecone wtoski, by ja pogltaskac, a jej zaktopotanie
stopniato pod tym czutym dotykiem. Obezwtadniajgce doznanie przenikato jej ciato, rozptywato si¢
w podbrzuszu 1 udach. Drugg reka sci-R S

skat jej posladki, przyciskajagc mocniej do siebie. Jego palce gtadzity ja bez konca, przekornie, az
wreszcie rozchylit jej wargi. Cassie zaczeta cichutko dysze€. Nogi drzaly jej tak mocno, Ze bytaby
upadta, gdyby Edward jej nie podtrzymywat.

- Och, prosz¢, Edwardzie - jekneta, ktadac mu dtonie na ramiona.

Podniost ja 1 delikatnie utozyt na plecach na postaniu z ptaszcza. Pocia-

gnal za guziki bryczesow, tak opgtany pozadaniem, ze nie ustyszat zblizaja-

cego si¢ wolania.

A Cassie owszem. Pobladta ze zmieszania 1 zerwala si¢ na rOwne nogi.

Jej podniecenie przeszto w uczucie zawstydzenia.

Edward odsunat dton od spodni 1 zwrocit si¢ w strong wyjscia z jaskini.

- Cassie! Edward! Gdzie jestescie?

- To Becky. - Cassie zazgrzytata zacisnigtymi z¢gbami, goraczkowo wcig-

gajac na siebie pomigty gorset, halke 1 spodnice.

- Niech diabli porwa t¢ kobiete! - zagrzmiat Edward pod nosem, ale rowniez siggnat po koszule.

- Cassie! Edward! - Glos panny Petersham, teraz bardziej zaniepokojony, przyblizat si¢ nieuchronnie.

- Jak ona tak moze - wyrzucila z siebie zmartwiona Cassie. - Nie jesteSmy juz dzie¢mi 1 zaraz mamy
si¢ pobrac!

Becky Petersham wtasnie miata zawota¢ ich imiona po raz kolejny, kiedy dostrzegla lekko potargana
pare wytaniajacg si¢ z waskiej szczeliny w Scianie klifu, jakies dwadziescia krokéw od nie;j.

Gniewnie wessala powietrze, wyrzucajac sobie, ze wierzyta w skrupuly wicehrabiego.

Wicehrabia byt tak blady, jak Cassie byta pgsowa. Panna Petersham maszerowata ku nim z
zaci$nietymi w waska kreske wargami.

- Panno Petersham, c6z za mita niespodzianka - powiedziat Edward zR S

nieukrywanym sarkazmem. - Czy zyczy sobie pani zbadac t¢ unikatowq jaskini¢ z Cassie 1 ze mng?



- Mysle, ze miato juz miejsce wystarczajaco duzo badania, moj panie -
warkneta panna Petersham.

Zwezone w szparki oczy utkwita w rozpigtym guziku stanika sukni Cassie.
- Wielkie nieba, Becky! - krzykneta Cassie

- Edward 1 ja pobieramy si¢ za dwa dni! A ty traktujesz nas, jakbySmy mieli po dziesi¢¢ lat! Bede
wdzieczna, jesli na przysztos¢ zechcesz pilnowacé wtasnych spraw.

- Ty jestes mojg sprawa, panienko, do chwili twojego §lubu.

- Sadze, ze kazdy wyrazit si¢ dos¢ jasno - wtracit si¢ Edward. - Cass, panno Petersham, czy pozwola
panie, ze odprowadze¢ je do dworu?

Rozdzial 6

Eliott spozywal wlasnie pdzny lunch, kiedy zobaczyt siostre w starej mu-

slinowej sukni, ktora po wielu praniach przybrata blizej niezidentyfikowang szarawg barwe.
- Dokad to, Cass?

- Ide na potow, przeciez widzisz. Obiecatam kucharzowi Swiezego strzg-

piela na kolacje.

Eliott odtozyt n6z 1 widelec 1 opart si¢ wygodnie.

- Wyprawa rybacka w przeddzien slubu. Co na to narzeczony?

- Edward spedza dzien w Little Wimmering ze swoim zarzadcg 1 wraca R S

dopiero wieczorem.

- A wigc panna mtoda wybiera si¢ na ostatnia wyprawe przed nastaniem rzadow mezowskiego bata?
Cassie zmarszczyla nos.

- Prosze, nie badz niedorzeczny, Eliocie. Wiesz, jaka bylam w ostatnich tygodniach pochtonieta
przygotowaniami do slubu 1 do balu. Nawet Becky uznata, ze troche §wiezego powietrza dobrze mi
zrobi.

- No to 1dz, Cass, tylko nie zapomnij kapelusza. Nie chce, zebys si¢ nabawita poparzen stonecznych
dzien przed weselem.

Cassie usciskata lekko brata 1 wyszta na jasne popotudniowe stonce. Na splecione w korong wokoét



gtlowy wlosy natozyla stomkowy kapelusz z szerokim rondem 1 ruszyta zwawo przez wschodni
trawnik w kierunku linii przy-gi¢tych lekko do ziemi bukéw, ktore chronity Hemphill od morskich
wiatrow.

Waska sciezka wita si¢ miedzy drzewami 1 w dot klifu, az do matej ostonietej zatoczki. Drewniany
pomost wychodzit z niej jakie§ dziesig¢ metréw w morze.

Cassie chwycita pewnie wiadro matych rybek na przynete. Wiedziata z do-
Swiadczenia, ze za ich pomocg ztapie tyle strzgpieli, ile tylko zdota unies¢.

Ostroznie zeszta po koltyszacych sie lekko deskach do konca przystani, gdzie zakotwiczony czekat jej
szeSciometrowy slup.

Lo6dz przechylita si¢, gdy Cassie weszta na poktad. Dziewczyna musiata si¢ chwyci¢ grubego masztu,
zeby odzyskac¢ rownowage. Podeszta do steru, wstawita wiadro z przyneta pod potke przy burcie 1
rozwingta ztozone ptdtno grotu. Wygtadzita zmarszczki 1 umocowata zagiel do bomu. Zadowolona
powiodta jeszcze wzrokiem wzdtuz liku, zeby upewni¢ sig, ze zagiel nigdzie si¢ nie zawija.

Nauczona dlugim doswiadczeniem omiotla spojrzeniem morze u wylotu zatoczki 1 zauwazyta
wzbijane przez wiatr grzywy fal. Podwojnie zrefowata grot 1 luzno zawigzata szoty. Odlozyta
konopne liny, wyciagneta dtugie wiosto R S

1 glebokimi, pewnymi uderzeniami zaczgta wyprowadzac¢ zaglowke z zatoczki.
W uszach rozbrzmiewat jej znajomy skrzek ptakéw 1 topot luznego zagla.

Wciagneta cierpki stony zapach i rozkoszowata si¢ smagajacym jg lekko po policzkach wiatrem, az
wyptyneta na pelne morze 1 musiata poluzowac zagle, zeby ztapa¢ wiatr. Popatrzyta na topoczacy
dziko wimpel, by sprawdzi¢ site 1 kierunek wiatru. UsSmiechneta si¢ rzewnie, bo wiedziata, ze przy
odptywie 1 silnym pdinocno-wschodnim wietrze wiecej czasu spedzi za rumplem 1 pracujgc zaglami,
niz siedzac spokojnie z wedka przewieszong przez burte.

Plyneta caly czas prawym halsem, z wydetym wiatrem grotem. Roze-

smiata si¢ gtosno, gdy dziob wbit si¢ w doling fali 1 mgietka stonej wody zrosi-

ta jej twarz. Zeszta z linii wiatru, zeby troche straci¢ na predkosci 1 poluzowata uchwyt na rumplu,
pozwalajac todzi przez chwile sung¢ kursem rownoleglym do brzegu. Zatozyta przynete na haczyk,

przerzucita konopng ling przez burte 1 wtozyta wedzisko miedzy kolana.

Rozsiadla si¢ na obitej migkko drewnianej taweczce 1 kotysana ruchem fal odptyngta myslami do
ubieglego popotudnia 1 tych cudownych chwil z Edwardem przed nieszczesnym wtargnigciem Becky.
Obraz szczuptego umie-

snionego torsu 1 ramion Edwarda oraz zywe wspomnienie pieszczot jego dioni 1 ust ciggle wprawiaty
jej ciato w drzenie. Wydeta wargi, z rozczarowaniem myslac, Ze nie zobaczyta go nago. Czuta jego



nabrzmiatg 1 twardg meskos$¢, kiedy przyciskat ja do siebie, ale nie miata $miatosci go dotkna¢.

Whpatrzona w bezchmurne bigkitne niebo Cassie pomyslata, jak cudownie bytoby kochac¢ si¢ z
Edwardem na $rodku oceanu. Zagiel nagle zalopotat dziko 1 Cassie ztapata za rumpel, wyrzucajac
sobie moment nieuwagi. Po chwili wro-

cita do fantazjowania.

Wyrwaty ja z zadumy rozbijajace si¢ o dziob fale 1 kiedy si¢ podniosta, zobaczyta w oddali duzy
okret. Weiagneta pustg linke, rzucita wedke na poktad R S

1 ostonita oczy, starajac si¢ rozpoznac¢ olinowanie statku.
Wydata z siebie okrzyk zachwytu, bo byt to ten sam wspaniaty jacht, ktd-

ry widzieli z Edwardem dzien wczes$niej. Teraz widziata wyraznie, Zze miat re-jowe ozaglowanie 1 ze
wszystkie zagle byly mocno napiete, gdyz statek ptynat

ostro na wiatr na potnocny wschod. Dostrzegta tez podstawy dziat na sterburcie 1 kilku marynarzy
zajetych rozwijaniem zagli wysoko na maszcie.

Cassie chciala przyjrze¢ sie statkowi z bliska, zanim j3 wyminie 1 pocig-
gneta za rumpel, ustawiajac si¢ pod wiatr. Popuscita szot 1 grot chwycit wiatr.

Kiedy podptyneta blizej, byta w stanie rozrézni¢ sylwetki marynarzy stojacych na rufie. Wydawato
jej si¢ tez, ze widzi kapitana wydajacego komendy pracujgcym przy takielunku marynarzom 1
sternikow1, ktory przeprowadzat

statek obok niebezpiecznych ptytkich zatoczek. W pewnej chwili udato jej si¢ odczyta¢ wypisang
jasnozottymi literami po prawej stronie dziobu nazwe statku. Patrzyta na ,,Cassandre" z rosngcym
zmieszaniem.

Jacht zaczynat ja wyprzedzac 1 zdziwito jg bardzo, ze bierze kurs troche bardziej na potnoc.
Oznaczato to, ze jesli szybko nie zadziata, za kilka minut moze znalez¢ si¢ na jego linii. Pos¢pna
wizja statku taranujacego jej matg todz

kazata jej dziata¢ szybko. Szarpneta rumpel, by ptyna¢ prawym halsem, ale przy calym tym pospiechu
stracita na moment wiatr 1 przez kilka dtugich sekund jej slup stat nieruchomo, podnoszac si¢ tylko 1
opadajac na falach, ktore szty od dziobu zblizajacego si¢ jachtu. Cassie puscita szot i uchylita sie
przed bomem, ktory zadudnit gtucho, uderzajac w prawa burte. Pociggneta za rumpel, zeby ustawic
si¢ tytem do wiatru, ale maty Zzagiel nabieratl wiatru okropnie wolno. Prébujac opanowac rosnaca
panike, Cassie odwrocila si¢, 1 przytrzymujac rumpel udami, ztapata za wiosto 1 zaczeta
rozpaczliwie wiostowac¢ w strong brzegu.

Ustyszata krzyk mezczyzny 1 na moment obrocita gtowe. Jacht sungt pro-R S



sto na nig, tngc wodg¢ pelnym majestatycznym dziobem.

Cien ogromnego statku przestonit stonce i Cassie jekneta przeciagle, czujac zblizajace si¢ widmo
Smierci.

Ten sam meski glos wydat rozkaz:
- Poluzowa¢! Zamocowac liny 1 wciagac ja!

Cassie patrzyta z niedowierzaniem na marynarzy zwisajacych ryzykow-nie na spuszczonych za burte
drabinkach linowych. Kazdy z nich trzymat w rgku grubg ling zakonczong petla. Na Boga, pomyslata,
to piraci, handlarze bia-

tych niewolnikow! Wyobrazita sobie, ze skuta w kajdany trafia do niewoli na wybrzezu Afryki 1
zaczeta wiostowac ze zdwojong sitg.

Ustyszata nad gtlowg swist. Gdy zapetlone liny zacisngty si¢ na maszcie 1 wystajacej czgsci dziobu,
Cassie stracita rownowagg 1 odrzucito jg do tyhu.

Probujac nie mysle¢ o bolu plecow od uderzenia w ostry rumpel, rzucita si¢ do zagla. Pociggneta za
grubg konopng ling zarzucong na maszt, ale ta trzymata si¢ mocno.

Spojrzata w gore i ustyszata, ze jeden z zeglarzy krzyczy:

- Liny zamocowane, kapitanie!

- Wciaggnac ja! Tylko ostroznie!

Cos$ znajomego brzmiato w glosie wydajacego rozkazy, ale Cassie byla tak przerazona, ze nie
zwrocila na to uwagi. Widzac, ze szarpanie za ling nic jej nie pomoze, dziewczyna przemierzyta

chwiejnie poktad rozkotysanej todzi.

Staneta na rufie 1 ocenita odlegtos¢ od brzegu. Jekneta zatamana, gdyz w swoich cigzkich halkach 1
spodnicy posztaby na dno, na dlugo zanim zdgzytaby doptyna¢ do ptycizny.

Nagly przechyt rzucit j3 na kolana - zaloga jachtu przyciagneta jej 16dke jeszcze blizej.
Zrezygnowana patrzyla, jak kapitan ostroznie przektada nogi za R S

burte 1 zaczyna schodzi¢ po drabince. Byt bardzo mocno zbudowanym mez-

czyzng, ubranym w biatg koszule z dtugimi rekawami, czarne wysokie buty i obciste bryczesy z
mocnej welny, pod ktorymi rysowaly si¢ wyraznie potezne mig$nie ud.

To pirat, pomyslata, ich herszt! Ztapata dtugie drewniane wiosto, gotowa broni¢ si¢ do upadiego.

Gdy postawit on stope w kokpicie, t6dz tak si¢ przechylita, ze musiat



przytrzymac¢ si¢ masztu.
Na widok jego gestych czarnych wlosow 1 ogorzalej twarzy Cassie wyda-
ta niekontrolowany okrzyk zdziwienia. Nastepnie zawotata:

- Lord Anthony! Och, dzigki Bogu, ze to pan! Myslatam, Ze to piraci 1 Zze zostan¢ porwana lub zgine! -
Przerwata ten potok stow, gdyz Anthony Welles tylko przygladat si¢ jej w milczeniu.

Cassie wciagneta powietrze, probujgc opanowac drzenie, 1 opuscita wiosto.
- Przestraszytes mnie, milordzie - powiedziala ze spokojem. - Musze powiedzie¢, ze panski zart nie
przypadl mi do gustu: niewiele brakowato, a roztrzaskatby pan moja 16dz. Zechcesz wyjasnic,

milordzie, dlaczego to zrobites?

- Nie bytlo moim zamiarem roztrzaskanie todzi, tylko schwytanie jej - odpowiedziat niskim urywanym
glosem. - Zafundowatas mi nie lada poscig, zanim stracitas na moment wiatr.

Zacisngla palce na drewnianym wiosle.
- Co ja styszg, milordzie? Chciate$ schwyta¢ mojg t6dz?

- Doceniam twoje mestwo, Cassandro. Niemniej jednak, musze ci¢ prosi¢, bys porzucila te
smiertelng bron i zechciata mi towarzyszy¢ na poktad twojej imienniczki.

RS

- Lordzie Anthony, co to wszystko ma znaczyc? - wrzasngta Cassie. - Za-dalam pytanie, dlaczego, do
diabta, zatrzymates mojg todke! Zadam odpowiedzi! - Zrobita gniewny krok w jego strong.

- Cassandro, dosy¢ tych ghupstw. Czas ucieka. Wszystko zrozumiesz w odpowiednim czasie. -
Wyciagnat do niej reke. - Rzu¢ wiosto 1 chodz tutaj.

- IdZ do diabta, moj panie! - Cofnela si¢ 1 stracita rownowagg.

Spuscita go z oka, probujac si¢ wyprostowac, az silna dton ztapata jg za ramie 1 pociggneta do
przodu. Cassie probowatla podnies¢ wiosto, zeby go uderzy¢, ale bez trudu wytracit je z jej reki 1
przyciagnal dziewczyne do siebie.

- Niech ci¢ szlag trafi, puszczaj! Poczekaj az moj brat si¢ o tym dowie, 1 lord Edward!

Nie baczac na wrzaski, przytrzymat jej rece, podniost ja bez trudu i zarzucit sobie na ramig.

- Nie opieraj si¢, Cassandro - powiedzial stanowczo, rozpoczynajac wspinaczke po drabince.

Cassie nie mogta uwierzy¢, ze to dzieje si¢ naprawde. Anthony'ego Wellesa znata cale zycie i zawsze
miata go za wytwornego, a przy tym uprzejmego cztowieka. Teraz z przerazeniem zdata sobie



sprawe, ze W gruncie rzeczy byt
kim$ innym, obcym jej me¢zczyzna, ktorego nie potrafita zrozumiec.

Zawyta glo$no, podniosta si¢ z jego ramienia 1 obrdcita ciato, wymierza-jagc mu cios pigscig w
policzek.

Lord Anthony nie spodziewat si¢ tak btyskawicznego ataku i mato brakowato, a bylby si¢ puscit
drabinki. Wsréd dobiegajacych z gory krzykdéw marynarzy Cassie usitowata mu si¢ wyrwac. Jednak
spojrzawszy w dot, zrozumia-

ta, ze gdyby odpadli od statku, nie spadng do wody, lecz roztrzaskajg si¢ o jej 16dz.

Zawista nieruchomo na jego ramieniu.
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- Smier¢ nigdy nie jest lepszym rozwiazaniem, prawda, Cassandro?

Zazgrzytala zebami 1 nic nie odpowiedziata.

Z gracja wskoczyl na poktad, delikatnie poluzowat chwyt i postawit ja na ziemi. Natychmiast
odskoczyta jak najdalej od niego, ale zatrzymata jg czyja$ dion przyci$nigta do plecow.

- Zostaw Ja, Scargill, ona nie jest glupia.

- Tak jest, panie.

Cassie obrocita sig.

- Ty jeste$ stuzacym lorda Anthony'ego. Poznaj¢ ci¢. Powiesz mi, co to wszystko znaczy?
Zza plecow dobiegla jga zwigzla odpowiedz hrabiego:

- Wszystko w swoim czasie, Cassandro. Najpierw musimy zajac si¢ twoja todzia.
Odwrdcita si¢ powoli.

- Co przez to rozumiesz?

- Zaraz si¢ przekonasz - powiedzial, zblizajac sig.

Cassie nakazata sobie pozosta¢ w miejscu i zadrze¢ wysoko podbrodek.

Nie moze mu pokaza¢, jak bardzo si¢ boi.

Wyciagnat reke 1 zerwat jej z glowy stomkowy kapelusz. Patrzyla tegpo, jak niesiony bryzg opada
lekko na wypolerowane deski poktadu.



- Nie bedziesz wiecej potrzebowac kapelusza. Nigdy ich nie lubitem, wiesz. Twoja twarz powinna
by¢ ztocista od stonca. - Cassie zamrugata i nie zdgzyta odpowiedzie¢, bo odwrocit sie od niej
gwaltownie.

- Dilson, czy dziob jest dobrze zaczepiony?

- Tak jest, kapitanie.

Scargill odsunat si¢ od niej, by stang¢ u boku kapitana. Uchwycona bra-

zowego relingu patrzyla, jak jej mata 16dz, ciggnieta przez statek, niezdarnie R S

przedziera si¢ przez fale.

- Trzymaj mocno, Angelo - ustyszata, jak kapitan krzyczy do sternika. -

Nie za blisko, skaly sg zdradzieckie. Tak trzymaj. - Widziata, ze odwrdécit glo-we 1 skingl gtowa
Dilsonowi. Niski mgzczyzna przeskoczyt jak zwinna matpka przez burte 1 zbiegt po drabince do jej
todzi. Wyciagnat miecz i kilka razy z ca-

tej sity ciat przez drewniany maszt. Ten zachwiat si¢ 1 okryty calunem biatego zagla runat do wody.

- Nie! - Cassie bez namystu rzucita si¢ do burty, gotowa przechodzi¢ na drugg strong.

Poczuta silny uchwyt na ramieniu i odwrociwszy si¢ z wsciekloscia, za-czeta wali¢ pigsciami w tors
lorda Anthony'ego. Udato mu si¢ chwyci¢ oba jej nadgarstki jedng reka.

- Naprawde mi przykro, Cassandro. Wiem, ze kochasz swoja zaglowke, ale to konieczne.

Zastaniajac oczy przed stoncem, ocenial odlegto$¢ do wystajacych zto-wieszczo z morza
przybrzeznych skal, az nagle wydat rozkaz:

- Odcinaj, Dilson!

Dilson przecigt mieczem zarzucong na dziob ling, po czym natychmiast wskoczyt z powrotem na
drabinke 1 nogg odepchngt mocno t6dke Cassie.

- Prosze, nie rob tego - wyszeptata z tzami w oczach. - Przyptyw rozbije ja o skaty.
- Tak, wiem, ale ty juz tego nie zobaczysz. - Zwrocil si¢ do sternika. -

Wré¢ do kursu, Angelo. Pozwo6l ze mng, Cassandro.

RS

Rozdzial 7



Cassie schodzita z nim po schodach, styszac dochodzace z gory niskie glosy marynarzy, zmieszane z
odglosem trzepoczacych zagli. Zatrzymat ja pod poktadem przed zamknigtymi drzwiami.

- Prosze, Cassandro - otworzyt drzwi 1 odsunglt si¢ na bok, robiac jej przejscie.
Cassie weszta do pelnej cieni kabiny, w ktorej unosit si¢ ostry zapach cy-trynowego ptynu do
pastowania 1 drzewa sandatowego. Beznami¢tnie odnotowata bogatg mahoniowga boazerie¢ 1

wykwintne umeblowanie. Byla to kabina godna kapitana 1 hrabiego. Odwrdcita si¢ gwattownie na
dzwiek przekrecanego klucza.

Hrabia ustawit si¢ do niej twarzg, ogromny, barczysty me¢zczyzna, ktory przeistoczyt si¢ w
niebezpiecznego nieznajomego. Jego oczy wygladaty w tagodnym popotudniowym oswietleniu
kabiny na czarne, ciemniejsze niz zapaR S

migtata, prawie tak czarne jak geste tukowate brwi 1 krgcone wtosy.

- Masz ochote na filizanke herbaty? - zapytal.

Wilepita w niego wzrok 1 odruchowo pokrecita gtowa.

- Jak mogltem zapomnie€. Przeciez nie pijasz herbaty, prawda? Alez to nieangielskie z twojej strony,
Cassandro.

Patrzyta nieufnie, jak bezglosnie stapajac po grubym niebieskim dywanie, przemierza kabing a
nastgpnie spoczywa na skorzanym krzesle o wysokim oparciu, jednym z czterech stojacych wokot
eleganckiego okraglego stotu.

- Nie usiagdziesz?

Cassie zmusita si¢ do przejs$cia paru krokow w kierunku stotu 1 staneta za krzestem, nerwowo
trzymajac si¢ rzezbionego oparcia.

- Powinnam byta pamigta¢ - powiedziata po chwili milczenia, usitujagc zachowaé opanowany ton. -
Widziatam raz panski statek, dawno temu, w Clac-ton.

- By¢ moze, cho¢ nie nazywat si¢ wtedy ,,Cassandra". Jest przepigkny, prawda? Nawet Farmer
George chcial go odkupic, ale, rzecz jasna, odmowi-

fem.

- Nie obchodzitoby mnie to, nawet gdyby krol chciat ci¢ mianowa¢ kar-dynatem, milordzie! Teraz,
jesli pozwolisz, zyczg sobie poznaé przyczyny pan-

skiego nonsensownego zachowania.

- Moje zachowanie nigdy nie jest nonsensowne, Cassandro. W tej kon-kretnej sytuacji bytem
zmuszony uzy¢ pewnych, przyznaje, raczej niewyszuka-nych srodkow, by zapewni¢ sobie twoje



towarzystwo.

- Do diabta, milordzie, wyjasnij mi znaczenie tych stow! - Zrobita gtebo-ki wdech i cho¢ zaschto jej
w gardle 1 chciato jej si¢ ptakac, ciggneta dalej: -

Jeste§ cztonkiem Izby Lordoéw, hrabig. Nie sagdzitam, ze dzentelmen twojej pozycji 1 bogactwa moze
trudni¢ si¢ biatym niewolnictwem. Czy sg na poktadzie R S

twojego jachtu inne angielskie panienki?

Anthony Welles zamrugal, po czym gwattownie odchylit glowe 1 zasmiat

si¢ przeciagle, odstaniajac kontrastujgce z opalenizng twarzy biate mocne zgby.
- Biate niewolnictwo! Dobry Boze, Cassandro, ty to masz wyobraznie.

Statek handlarzy niewolnikow przy angielskim brzegu!

- W takim razie, milordzie, mam jeszcze dzisiaj duzo do zalatwienia w Hemphill Hall. Jutro
wychodze za maz, o czym doskonale wiesz, bo zostale$ zaproszony na §lub. Bedziesz taskaw
natychmiast wysadzi¢ mnie na brzegu.

Usmiech znikt z jego twarzy. Usiadl na skraju krzesta, pochylajac si¢ w jej strong.
- Ty nie wracasz do Hemphill Hall, Cassandro.

- Nie rozumiem ci¢, milordzie - powiedziata powoli. - Styszatam, Ze twoja fortuna jest ogromna.
Trudno mi wigc przypuszczaé, ze cheesz przetrzymywac mnie dla okupu. Pytam po raz kolejny,
milordzie, jakie sg twoje zamiary?

- Moim zamiarem, Cassandro, jest uczyni¢ ci¢ moja zong.
Cofneta sie, styszac te tagodnie wypowiedziane stowa 1 wpatrywata si¢ w niego ze zdumieniem.

- Nie wierze w to, milordzie! I mam dos$¢ tych niesmacznych zartdw. Natychmiast odstaw mnie na
brzeg, to rozkaz!

Nie odpowiadat dtuzsza chwile, ktora wydawata si¢ trwac catg wiecznos¢. Nie wytrzymata 1
zawotlata gniewnie:

- Rodzina bedzie si¢ o mnie martwic! Jesli nie wroce, zaraz rozpoczng poszukiwania i... - Glos
uwiazt jej w gardle 1 poczuta, Ze blednie.

- I, Cassandro - dokonczyt za nig - znajda twoja 16dz roztrzaskang o ska-

ty. Sama wiesz, ze prady w tej okolicy sg zdradliwe, nieprzewidywalne.



- Bedg mysle¢, ze utongtam, zgingtam. - Patrzyta na niego okraglymi ze R S

zdziwienia oczami. - Alez to bez sensu. Dlaczego mi to robisz? Zawsze miatam ci¢, milordzie, za
przyjaciela.

- Zgadza sig, jestem twoim przyjacielem, tylko ze teraz bede dla ciebie kim§ wigce;.

Cassie ciggle wpatrywatla si¢ w jego twarz. Wiedziala, ze wiele kobiet podziwia jego urode, ona
sama w ostatnich latach dostrzegta jej nieoszlifowane pigkno. Teraz jednak, w siggajacych kolan
czarnych butach i rozchelstanej bia-

tej koszuli, z nieupudrowanymi, rozwianymi wiatrem wtosami, wygladat na Sniadego pirata, a nie
angielskiego lorda.

Cassandra probowata uchwyci¢ si¢ tego znanego jej obrazu hrabiego 1 powiedziata niepewnie:
- Wydajesz si¢, milordzie, jaki$ inny, odmieniony. Zawsze uwazatam ci¢ za dobrego wujaszka...
Wzdrygnat sig¢, ale nic nie powiedziat.

- Za dzentelmena, poteznego lorda, ktdrego uznanie dodawato mi pewno-

Sci siebie. Nigdy si¢ nie zzymates, kiedy zrobitam co$ glupiego 1 nie zawracatam sobie glowy
wystudiowang kokieterig. Traktowale$ Eliotta jak mtodszego brata 1 po $§mierci ojca pomagates mu,
uczac go obowigzkdéw barona.

Boze, jak on ci¢ wychwalat jeszcze na zesziotygodniowym balu.

- W istocie darze sympatig twojego brata. Chociaz nigdy nie bedzie miat

twojej sity charakteru, jest mitym chtopakiem. Jeszcze si¢ z nim zobaczysz.

Z niedowierzaniem potrzgsneta gtowa.

- Niech ci¢ diabli wezma, milordzie, przeciez w twoim wieku mégibys by¢ moim ojcem. To
idiotyczne. Nie mozesz tego zrobi¢. Jutro wychodzg za mgz!

- Nie do kofca masz racj¢, mowiac, ze mogtbym by¢ twoim ojcem, moja droga. Z drugiej strony
domyslam si¢, ze dla osiemnastolatki moje trzydziesci R S

cztery lata to wiek starczy. - USmiechnal si¢ do swoich mysli. - Cho¢ wtasciwie musze przyznac ci
trochg racji. Tak, mogtaby$ by¢ moja corka, jesli zato-

zy¢, ze wkroczytem w wiek meski dos¢ wcezesnie. Ale nie jestes. A co si¢ tyczy Edwarda Lyndhursta
- ciagnat chtodnym, rzeczowym tonem - to nigdy nie by-

ta§ mu przeznaczona. Twoje gorace dziewczece zauroczenie nie miato szans przetrwac, rozumiesz.



Znasz go od dziecinstwa, ale tak naprawdg jestescie ule-pieni z innej gliny.

- Nie wiesz, co mowisz, milordzie. Kochatam Edwarda cate zycie 1 zadne twoje stowa ani czyny nie
s3 W stanie tego zmienic.

- O$miele si¢ zauwazy¢, ze powiem 1 uczyni¢ jeszcze wiele rzeczy, ktére pomogg ci w przemianie. -
Pokrecit gtowg 1 z ironicznym wyrzutem powiedziat: - No, no, nigdy bym si¢ nie spodziewat po
dobrze wychowanej angielskiej panience, ze bedzie potajemnie korespondowac z zotnierzem. Trzy
lata temu bytem zbyt naiwny. Wierzylem wowczas, ze Lyndhurst znikt juz z twojego serca 1 mysli.

- Nigdy, milordzie - powiedziata lodowatym tonem. - Chciatabym ustysze¢, jak, do diaska,
dowiedziates si¢ o listach.

Zbyt jej pytanie machnigciem reki.

- To mato istotne. Powiedzmy tylko, ze jego nagly powrot 1 natychmia-stowe ogloszenie zargczyn
wymogly na mnie drastyczng zmiang planu.

- O jakim planie mowisz, milordzie?

- Miatem w planie prawdziwe zaloty podczas twojego sezonu w Londynie, a potem $lub z wielka
pompa na Hanover Square, jak przystato na hrabine 1 hrabiego Clare.

Zmierzyta go zimnym wzrokiem.

- Oszukujesz si¢, milordzie. Nie wysztabym za ciebie 1 nigdy nie wyjdg.

Alez musiatam utatwic ci zycie, wyplywajac dzi$ na potow. Czy dlugo juzna R S
mnie czyhates?

- Przez ostatnie dwa tygodnie, jesli koniecznie chcesz zna¢ prawde. Nie spodziewatem si¢, ze
Lyndhurst bedzie miat cig¢ tak... pod kontrolg. Czy zamierzat spali¢ twoja 16dke?

- On z czasem si¢ przekona do mojego ptywania. - Zauwazyta, ze patrzy na nig z ironicznym
niedowierzaniem. - A zresztg to nie twoja sprawa.

- Powiedziatem ci juz, moja droga, ze to jest jak najbardziej moja sprawa.
Badz taskawa to przyja¢ do wiadomosci.

- Jak mogg stucha¢ takiego tchorza, jak ten, ktéry wypowiada te stowa. A co bys zrobil, szlachetny
hrabio, gdybym nie wybrata si¢ dzi$ na zagle?

- Zadawatem sobie to pytanie kilka razy. Trafitabys na moj statek w koszuli nocnej, Cassandro. Bez
watpienia takie rozwigzanie bytoby bardziej dra-styczne 1 wzbudzitoby wiele niepotrzebnych pytan.
Doceniam twojg wspotprace.



Bardzo powoli pokrecita gtlowa, a jej glos zdradzat rosngca panike.
- Nie mozesz tego zrobi¢! Prosze, musisz mnie pusci¢ do domu!

- Twoj dom jest teraz tam, gdzie ja, Cassandro. Patrzylem, jak z dziew-czynki wyrastatas na urocza
mtoda kobiete, widziatem, kiedy zaczetas nosi¢ dtugie suknie i1 przestatas obdziera¢ kolana.
Poswigcitem ci duzo czasu i energii, moja panno, i kiedy skonczyta§ siedemnascie lat,
zdecydowaltem, ze ci¢ poslubie. Ubolewam nad tym, ze bedziesz cierpie¢ z powodu utraty
wicehrabiego, ale wiem tez, ze to z czasem minie. Serca nie mozna ztama¢, moja droga, to tylko
zadrapania, ktore si¢ zagoja.

Cassie odpowiedziata mu z furia:

- Jestes, milordzie, odrazajacy, 1 musiate$ postrada¢ zmysty! Nienawidzg ci¢ 1 jesli myslisz, ze
kiedykolwiek zapomne Edwarda Lyndhursta, to jestes R S

glupcem! I predzej sczezng, niz ci¢ poslubie!

Rzucita si¢ do drzwi kabiny 1 w szale zaczgta szarpac za klamke. Uniosta rgce 1 walita pigsciami w
drzwi, probujac za wszelkg cene znalez¢ si¢ jak najdalej od niego. Wbita palce w szczeling migdzy
drzwiami a framugg 1 tak cia-

gneta, ze potamata paznokcie 1 nabita sobie petno drzazg. Wreszcie pokonana zatkata i powoli
osuneta si¢ na kolana, trac policzkiem o drzwi.

Anthony Welles podniést si¢ cicho z krzesta 1 podszedt do jej skulonej postaci. Zmarszczyt czoto na
widok potamanych paznokci 1 poranionych do krwi palcéw. Przyklgknat przy niej 1 potozyt dton na
jej ramieniu.

- Cassandro, zrobitas sobie krzywde. - Gdy objat ja wpdl, zeby ja podnies¢, Cassie odwrocita sig 1 z
wscieklym wrzaskiem zaczeta uderza¢ pigsciami w jego piers. Stracit rownowage 1 upadt do tytu,
pociagajac ja za sobg. Ztapat

jej bijace na oslep rece, przewrocit ja na plecy 1 przygwozdzit jej rece nad glo-wa. Zobaczyt Slepa
furie w jej oczach i kolanem przytrzymat nogi, zeby nie mogta go kopa¢. Lezata pod nim, ci¢zko
dyszac. Jej piersi 1 brzuch poruszaty si¢ w rytmie przyspieszonego oddechu.

Nagle znieruchomiata.

- Pu$¢ mnie - powiedziata z absolutnym spokojem.

Wpatrywal si¢ w jej blada, pozbawiong wyrazu twarz.

- To ty zaatakowatas, Cassandro - powiedziat wreszcie. - Puszcze cig, je-

sli obiecasz trzymac¢ kolana z dala od mojej meskosci.



Lekki rumieniec wystapit na jej policzki.

- Czy obiecasz tez, ze pozwolisz sobie opatrzy¢ rece? Brzydko pozdziera-
tas sobie paznokcie.

Zamkneta na moment oczy 1 zdlawionym glosem odpowiedziata:

- Obiecuje.

Hrabia uwolnit jg 1 pomégt wstac.

RS

- Podejdz i usigdz.

Zauwazyta smugi krwi na jego biatej koszuli 1 wyczuta potworny pulsujacy bol w palcach. Usiadta
na krzesle, ktére dla niej odsunal, 1 roztozyta palce na blacie stotu.

Zwiesita glowe 1 ani raz nie spojrzata w gore, podczas gdy on podnosit jej palce jeden po drugim1
nasgczong ciepta woda tkaning zmywat krew.

- Nie ruszaj si¢, Cassandro. Musze przynies¢ bandaze, kilka palcow trzeba opatrzyc¢.
Przenidst na nig wzrok, gdy cichym opanowanym glosem powiedziata:

- Pamigtam, ze pierwszy raz widziatam ci¢ jako dziecko. Byle$ dla mnie, milordzie, bardzo mity 1
nawet przyniostes mi ciastko ze stoiska w Colchester.

- Pamigtam to.
- Ale potem wyjechale$ i mingto kilka lat, zanim ujrzatam ci¢ ponownie.

Panna Petersham méwila, ze jestes wielkim arystokratg w Anglii oraz we Wtoszech i nie spedzasz
catego czasu tutaj. Wiem tez, ze ledwo ci¢ juz pamigtatam, kiedy nagle wrocites w moje czternaste
urodziny. Podarowates mi wtedy szachy z kosci stoniowej. Zapytatam panng Petersham, czy masz
corke w moim wieku i to dlatego pos§wigcasz mi tyle uwagi.

Hrabia delikatnie ujat jej podbrodek i zmusit, by na niego spojrzata.

- Jeste$ lustrzanym odbiciem swojej matki. To jej twarz nositem w sercu, dopoki nie zastgpitas jej ty.
- Mojej matki? - zapytata, unoszac brwi.

- Tak. Bo widzisz, kochatlem Constance, mimo ze bylem wtedy jeszcze bardzo mtody. Niestety, ona

juz wyszta za twojego ojca. To, ze byta ode mnie starsza o jakies$ pie¢ czy szeS¢ lat, nie miato
zadnego znaczenia. Kiedy widzia-



tem jg po raz ostatni, nosita w tonie dziecko - ciebie.

- W takim razie powiniene$ mnie, milordzie, nienawidzi¢, bo to ja jg za-R S

bitam.

- Moze 1 tak bylo na poczatku. Podobnie nienawidzitem twojego ojca za to, ze uczynit jg brzemienng.
Wyjechatem z Anglii na dobre pie¢ lat. Kiedy wrocitem, poznatem ciebie, jej corke, tak do niej
podobng. Bytas dzieckiem zywym, cieckawym §wiata, inteligentnym. Postanowitem interesowac si¢
wy-chowaniem corki Constance, patrze¢, jak ros$nie, 1 w jaki§ sposob by¢ czegscig jej zycia. Kiedy
konczytas czternascie lat, miatas wciaz jej twarz, ale juz wta-sng osobowos$¢. Zaczetas mnie
interesowac jako mtoda dziewczyna, a kiedy ukonczytas siedemnascie lat, pojatem, Ze to ciebie
pragne, ze kocham cig¢ dla ciebie same;j.

- Oktamujesz si¢, moj panie. To mojg matke kochasz.

- Mylisz si¢ - powiedziat tagodnie.

- Ale ty mnie, milordzie, nawet nie znasz. Nie mozna kocha¢ kogos, kogo si¢ nie zna.

- Znam ci¢ dos¢ dobrze, Cassandro, uwierz mi.

Oszotomiona odruchowo zacisneta dtonie 1 az skrzywila si¢ z bolu. Poczuta, jak jego dtugie palce
otaczajg jej nadgarstki, by nie mogta zrobi¢ sobie krzywdy. Ten niewielki dowod uczucia przyprawit
]ja 0 rozpacz.

Podniosta na niego smetny wzrok.

- Jak mozesz, milordzie, pragna¢ kogos, kto ci¢ nie kocha?

- Mato jest na Swiecie rzeczy, ktorych nie daloby si¢ zmienic.

Odsuneta si¢ od niego.

- Idz do diabta, milordzie! Nie chce wigcej stucha¢ twoich gladkich sto-

wek. Ja si¢ nigdy nie zmieni¢!

- Masz tylko osiemnascie lat, Cassandro - powiedziat spokojnie 1 niespo-dziewanie puscit jej rece.
Opart si¢ o siedzenie krzesta i1 przygladat si¢ jej w milczeniu. Jego ciem-R S

ne oczy patrzyly z takg czutoscia, ze dziewczyna instynktownie si¢ odsuneta.

Czynita sobie wyrzuty, ze ulega strachowi, ale nie byla w stanie powstrzymac ptynacych z jej ust
btagalnych stow:



- Prosze, milordzie, zabierz mnie do domu. Przysiggam, ze nikomu o niczym nie powiem. Tylko
zabierz mnie do domu... Btagam cig.

Jego odpowiedz byta chtodna i1 nieodwotalna:
- Nie. I nigdy wiecej si¢ tak nie ponizaj, Cassandro. To nie pasuje do twojego charakteru.
- Jak $miesz tak arogancko si¢ wypowiadac¢ na temat mojego charakteru!

Nie masz pojecia o mnie ani moich myslach, co do mnie pasuyje, a co nie. Jesli uznam za stosowne
btagac¢ albo si¢ poniza¢ nawet przed takim nikczemnikiem jak ty, to znak, ze lezy to w mojej naturze!

Ten potok gniewnych stéw, wyrzucanych z wielka pasja, wywotat

usmiech rozbawienia na jego twarzy.

- Pewnie zaraz si¢ dowiem, ze kobiece 1zy 1 kobieca intuicja sg takze czg-

$cig twojej natury.

- Idz do diabta!

- No, to rozumiem! Mtoda dama przemowita. Id¢ o zaktad, ze inne panienki w twoim wieku
wykazatyby si¢ stosowng wrazliwoscig i1 zdazylyby zemdle¢ przynajmniej dwa razy. Dziekuje Bogu
za tw0j charakter, Cassandro, bo mdlejace niewiasty to prawdziwe utrapienie.

Odwrocita si¢ od niego sztywno 1 po raz kolejny poczuta, ze czarna rozpacz obleka jej umyst jak
nienawistna szata. Nie umkneta jej uwagi predkos¢ statku - wiedziala, ze kazda minuta oddala ja od
domu 1 od Edwarda.

- Dokad zmierza twoj jacht, milordzie? - zapytata, unikajac jego wzroku.
Moze przybije gdzies w Anglii i1 uda jej si¢ uciec.

RS

Jednym stowem zgasit ten tlacy si¢ ptomyk nadziei.

- Do Wtoch. A doktadnie do Genui. Mamy przed soba dtugg podroz. Jak wiesz, mdj ojciec byt
angielskim lordem, trzecim hrabig Clare. Matka zas byta Wioszka. W ostatnich latach spedzatem
mniej wigcej tyle samo czasu w obu krajach. Teraz jednak ojczyzna matki stanie si¢ moim... naszym
domem.

Cassie juz dawno zastanawiata si¢, dlaczego uczono ja wtoskiego, a nie francuskiego, jak inne
znajome dziewczeta. To jednak niemozliwe, myslata coraz bardziej skonfundowana, zeby on o tym
wiedziat.



Powiedziata:
- Ale na maszcie powiewa Union Jack™.

- Oczywiscie. ,,Cassandra" ptywata pod angielska banderg przez ostatnich sze$§¢ miesiecy 1 tak
pozostanie do wplyni¢cia na francuskie wody.

* Flaga Wielkiej Brytanii - przyp. thum.

- I co wtedy uczynisz, milordzie? Przebierzesz si¢ za Francuza 1 ogtosisz /e Comte de Clare?™ Czy
masz tez francuskg flage, zeby nig zakry¢ swoje tcho-

rzostwo?
* Hrabia Clare (z fr.) - przyp. thum.

- Taka maskarada mogtaby by¢ zabawna, ale w Zadnym razie nie jest konieczna. Genuenczycy s3
bankierami Francuzoéw. Nawet pokojowy Ludwik ma dos$¢ rozsadku, by chroni¢ zaplecze
francuskiego skarbu.

RS
- A jesli Francuzi zaatakuja... przez pomytke?
Jakby czytajac jej w myslach, odpowiedziat:

- Wierz mi, Cassandro, nawet gdyby schwytali nas francuscy korsarze al-bo flota, nie oznaczatoby to
wcale twojego powrotu do Anglii. Tak czy inaczej, nie dojdzie do tego. Nie zauwazytas, ze mamy
dziata? To nie atrapy, zapewniam cig.

Cassie przygarbita si¢ na krzesle, myslac o Edwardzie 1 Eliocie 1 wyobra-

zajac sobie ich cierpienie, kiedy znajdg wrak jej todzi. Zresztg juz teraz Eliott zaczynat si¢ niepokoic,
dlaczego nie wraca.

- Jeste$ zZtym 1 okrutnym czlowiekiem, milordzie - powiedziata szorstko.

- By¢ moze bezlitosnym. Nie ma rzeczy, do ktorej bym si¢ nie posunat, byle uczyni¢ ci¢ moja zong. -
Dostrzegt jej szklisty wzrok 1 zamilkt. Spojrzat

na zegar stojacy na biurku i wstat. - Robi si¢ pdzno, Cassandro. Musze na chwile wyj$¢ na poktad,
zeby sprawdzi¢ nasz kurs. Jesli masz ochote si¢ umy¢, znajdziesz §wiezg wode w przebieralni.
Suknie, bielizna, ponczochy, szczotki do wtosdw 1 inne przybory sa w szafie 1 na toaletce. Kolacje
zjemy, kiedy wroé-

ce.



Cassie tylko na niego patrzyta bez stowa. Dzwigk przekrecanego w zamku klucza dobiegt ja jakby z
oddali.

- Panie, jak ta dziewuszka, wszystko dobrze?

- Bedzie dobrze - powiedziat hrabia, oddajgc Angelowi ster 1 zwracajac si¢ do Scargilla, szczerego 1
dzielnego Szkota, ktory byt jego stuzacym od prawie dziesieciu lat.

- Kiedys, panie, spuscit jej todke na te skaty, to prawie jakbys kawatek jej samej uSmiercit.
- Tak, ale dostanie nowa, jak tylko wrocimy do domu. - Anthony Welles R §
zapatrzyt si¢ na prawo, w kierunku angielskiego brzegu. - Ona jest bardzo mtoda, Scargill.

Morski wiatr podwiewat rude wtosy Scargilla, a ten z przyzwyczajenia przylizywat je palcem
wskazujacym na czole. Stuzacy przygladal si¢ mocno zarysowanemu dumnemu profilowi hrabiego,
ktory odcinat si¢ wyraznie na tle wieczornego pomaranczowoztotawego nieba. Wreszcie potrzasnat
glowa:

- Zrobites, panie, okrutng rzecz.

- Stowa Cassandry, Scargill, ale nie ma sensu juz tego roztrzasa¢. Ona jest teraz moja 1 mozemy
zapomnie¢ o calej sprawie.

- Ja juz to dawno méwitem, panie, ze jeszczem nie spotkat cztowieka, co sobie zonge od matego
wychowat. Juz myslatem, Ze sobie z nig dates spokd; wtedy, jak ci¢ ta mata zZtosnica Giovanna
zlapata na haczyk.

- Contessa zaspokoita czg$¢ swoich pragnien, przyjacielu.

- Miata na ciebie chrapke, panie, to jasne jak stonce. Ale poza tym, ze ci grzata toze, panie, to
ostrzyla zeby na twdj tytul 1 majatek. Mita to ona dla twojej angielskiej dziewuszki nie bedzie.

Hrabia odwroécit si¢ niespiesznie w jego strong 1 z btyskiem rozbawienia w ciemnych oczach
powiedziat:

- Raczej w to watpi¢. Ale w przypadku, gdyby Giovanna faktycznie pokazata pazury, recze, ze
Cassandra nie pozostanie jej dtuzna. Ona jest jak zywe srebro, Scargill, arogancka 1 pelna dumy. Ma
silny kregostup, ktoérego nigdy nie miata jej matka. Badz dla niej uprzejmy, ale zachowaj ostroznos¢,
Scargill.

Niewiele brakowato, a kolanem pozbawitaby mnie klejnotow.

Scargill zarechotat.

- No prosze, proszg. Czyli mata madonna nie najlepiej znosi porwanie.



RS

- Na razie nie najlepiej. Teraz nazywasz jg madonna, Scargill?

- Panscy genuenscy zeglarze zawsze jg tak zwali, moze przez te jej ztote wtosy. To ta zmieszana
krew, mowig, czyni ci¢, panie, raz zimnym wiadczym lordem, a raz nieobliczalnym mezczyzng, ktory
stucha tylko swoich nami¢tno-

sci. Mysla, ze to goraca wtoska krew kaze ci przemierzac¢ taki szmat drogi po kobiete.

Hrabia stal prosto 1 nieruchomo, jego twarz nie zdradzata zadnych emocji. Scargill wiedzial, ze jego
lordowska mos¢ zawsze tak wygladat, kiedy byt

zdenerwowany albo zagniewany. Szczegdlnie nie lubit aluzji do swojej goracej wtoskiej krwi.

- Czy moi ludzie chcg si¢ buntowac?

- Nie, panie, obaj wiemy, ze by za toba poszli do piekta, gdybys ich o to poprosit.

- Nigdy bym nie prosit o co$ tak nieodwracalnego. Dopilnuj, zeby dostali dodatkowa racje grogu,
Scargill. Tylko pami¢taj, nie wigcej. Bede dzis wieczorem bardzo zaj¢ty 1 nie cheiatbym, zeby
,,Cassandra" osiadla na mieliznie.

Scargill odchrzaknat.

- Ludzie si¢ do niej przyzwyczaja, panie. Angelo jest okrutnie przesadny, jak chodzi o kobiete na
poktadzie, ale nawet on przyznal, ze dziewuszka przednio sobie radzita ze swojg matg todka.

- Te stowa z ust mojego matomownego sternika to jak cala mowa po-chwalna. Niestety, nie sadzg, by
Cassandra byta teraz w odpowiednim nastroju, by doceni¢ taki komplement.

- Myslisz, panie, ze ona si¢ zgodzi ci¢ poslubic?

- Poslubi mnie - ze spokojem powiedzial lord Anthony. - Teraz jednak, przyjacielu, czas
przygotowac si¢ do obiadu. Dzi$ wyjatkowo chcialbym si¢ wykgpac 1 przebra¢ w twojej kabinie.
Zadbaj o to, by Arturo przygotowatl an-R S

gielskie potrawy, ktore zamowitem. Ty sam bedziesz dzis wieczor grac role angielskiego lokaja.

- Tak jest, panie. - Scargill odprowadzat hrabiego wzrokiem po wyczysz-czonym na potysk poktadzie
az do przejsciowki. Jego krok byt zwawy, a szerokie ramiona wyprostowane.

Jaki§ czas potem hrabia poprawit czarng satynowa kamizelke 1 otworzyt

drzwi swojej kabiny. W panujgcym tam mroku udato mu si¢ dostrzec posta¢ Cassandry na tym samym
krzesle, na ktérym siedziata, kiedy wychodzit. Zafrasowat si¢, ze nie chcialo jej si¢ nawet zaswiecic

lamp.



Kiedy sam to zrobil, zalewajac kabine swiatlem, odwrocit si¢, by na nig spojrze¢. Miala na sobie t¢
samg starg muslinowa sukni¢, a pukle zmierzwionych ztotych wtoséw kiebily si¢ dziko wokot
twarzy.

- Dobry wieczor, Cassandro - powiedziat, siadajac naprzeciwko.

- Widzg, Ze pirat przebiera si¢ za dzentelmena - powiedziata, mierzac go wzrokiem z nieukrywang
pogarda.

- A ja widzg, Ze jeste$ ciggle ubrana jak chlopka. Czy zaden ze strojow, ktore ci zapewnitem, nie
przypadt ci do gustu?

- W zyciu nie dotkne niczego, co nalezy do ciebie, milordzie.

- W takimrazie - powiedziat z niezmgconym spokojem - wkrotce si¢ przekonasz, ze jestes naga. -
Zobaczyt, ze jej zdradzajace emocje oczy zwezity si¢ w niedowierzaniu, po czym rozszerzyly sig,
zdradzajac strach. Oczywiscie nie przypuszczata, zeby mogt rosci¢ pretensje do jej ciata.

- Zaraz przyniosg nam obiad. Czy masz ochote na kieliszek wina?

Cassie tepo przytakneta, czujac nagle, ze zupetie zaschto jej w gardle.

Podat jej kieliszek francuskiego burgunda i przygladat si¢, jak niezdarnie R S

uyymuje go w zabandazowane palce. Oproznita go jednym haustem, co spowodowato napad kaszlu.
- To mocny trunek Cassandro. Musisz nauczy¢ si¢ kosztowaé wino, zamiast tyka¢ je jak wodg.
Rzucita mu gniewne spojrzenie zaszklonych oczu i z brzekiem postawita kruchy kielich na stot.

- Zyczysz sobie jeszcze troche?

Widziat, ze si¢ waha, 1 zgadt bez trudu, Ze boi sie, by jej nie upil. Mocno rozcienczyl wino woda 1
postawit przed nig.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi kabiny.
- Oto nasz obiad. Wejdz!

W progu pojawit si¢ Scargill w oficjalnym stroju angielskiego lokaja, niosgc srebrne tace. Hrabia
zdusit $miech, widzac wyraz bolesnej rezygnacji malujacy si¢ na jego twarzy.

Cassie odsuneta si¢ od stotu 1 usiadta na niebieskiej aksamitnej kanapie.
Bez stowa patrzyta, jak hrabia podnosit pokrywki potmiskow 1 wciggat zapachy potraw.

- Przekaz Arturowi, ze dokonat cudow - powiedziat do Scargilla, ktory z troska popatrywat na



dziewczyne.

Cassie nagle zwrdcita si¢ do niego:

- Czy 1 ty pragniesz skonczy¢ na szubienicy, jak twoj pan? Bo taki los czeka zbdjcow 1 piratow!
Scargill spojrzat na zarumieniong Cassie:

- Jesli taka wola boza, panienko, niech 1 tak bedzie.

Staneta niepewnie na nogach i sykneta:

- Juz ja dopilnyje, zeby sie wola boza wypelnita! Jak mozesz stuzy¢ cztowiekowi, ktory z
okrucienstwem porywa kobiete zdomu 1 rozdziela od R S

najblizszych? To diabet, bez serca i1 honoru!
Scargill powoli pokrecit gtlowa, a jego orzechowe oczy przybraty tagodny wyraz:
- Mylisz si¢, panienko - powiedziat migkko.

Cassie wzieta glteboki oddech 1 niepomna na konsekwencje, podeszta do hrabiego i1 chlusngta mu
winem w twarz.

- Dobry Boze - jeknat Scargill.

Anthony Welles bez stowa wyjal z kieszeni kamizelki biatg batystowg chustke 1 start nig wino z
twarzy.

Scargill nie mégt jej nie podziwiaé, bo chociaz momentalnie pobladta, wcigz trzymata podbrodek
dumnie uniesiony i topatki idealnie ztgczone.

Hrabia odtozyt chustke 1 powiedziat cicho:

- Mozesz odejs¢. Cassandra 1 ja chcielibySmy zasigs¢ do obiadu.

- Tak jest, panie - powoli odpowiedziat Scargill, patrzac badawczo na swojego pana.
Hrabia zamknat za stuzacym drzwi 1 przekrecit klucz. Podszedt do stoja-

cej na komodzie misy z wodg, by optukac twarz 1 szyje. Wytart sie recznikiem 1 spokojnym glosem
powiedziat:

- Usiadz, Cassandro. Arturo niezwykle si¢ staral, by przygotowac dla ciebie angielskie potrawy.

Cassandra patrzyta na niego niepewnie, bowiem po swoim spontanicz-nym postepku spodziewata si¢
odwetu. Usiadla przy stole, nie chcac jeszcze bardziej go prowokowac, przynajmniej w tej chwili.



Nagle poczuta, ze jest rownie glodna, jak byta spragniona. Nie miata nic w ustach od $niadania.

Hrabia z przyjemnos$cig patrzyt, jak pataszuje krwisty befsztyk i solidng porcje gotowanych
ziemniakow z pietruszkg. Gdy nasycita pierwszy gtod, R S

zwolnita tempo 1 oparta si¢ wygodnie.

- Ciesze sie, ze aprobujesz cho¢ jedna rzecz, jaka dla ciebie przygotowa-
tem.

Spojrzata na niego, zaciskajac palce na ndzce kieliszka z winem.

- Nawet o tym nie mysl, Cassandro - powiedziat czule. - Pozwolilem ci na jeden dziecinny wybryk,
ale na tym koniec.

Zagryzta z¢by 1 podniosta kieliszek, ale rgka jej zadrzata.

- Jesli to zrobisz, mozesz by¢ pewna, Ze nie pozostane ci dtuzny. - Dostrzegl w jej oczach nieme
pytanie. - Jesli chlu$niesz we mnie winem, przetozg ci¢ przez kolano 1 zleje ci¢ po golej pupie.

- Nie zrobisz tego!

- Przekonamy si¢?

Powoli odstawila wino na st6t 1 zdjeta reke z kielicha.

- A zatem, skarbie, czy sprobujesz mojej wtoskiej kawy?

- Nie jestem twoim skarbem!

- Kawy?

Kiwneta glowa, liczac na to, ze kawa zneutralizuje dziatanie alkoholu.

Podeszta do kanapy 1 usiadta, bezglosnie sagczac gesty czarny napdj. Gdy Scargill wrocil, zeby
pozbierac ze stotu, hrabia rozmawiat z nim potgltosem, ale nie byta w stanie dostysze¢ o czym.

Gdy znowu znaleZli si¢ sami, patrzyla na tego ogromnego ciemnego mezczyzng z rosngcym
przerazeniem.

- Chce jeszcze kawy - wystrzelita.
Anthony zawahat si¢ przez utamek sekundy, ale zaraz nalat jej po6t fili-
zanki.

Ku swojemu wielkiemu zaktopotaniu Cassie zorientowala si¢, ze ilosci wypitego wina 1 kawy



zaczynajg dawac o sobie zna¢ w niezwykle niepokojacy R S

sposob. Przez dtuzszg chwile wiercita si¢ na kanapie, az wreszcie nie wytrzymata:

- Muszg... to znaczy... cheg... zosta¢ na chwile sama!

Hrabia przekrzywil gtowe na bok 1 wyszczerzyt zgby w usmiechu. Z

wdzickiem wstat 1 skierowat kroki do drzwi.

- Nocnik jest przy t6zku. Masz pi¢¢ minut, Cassandro.

Zatatwiwszy pilng potrzebe, Cassandra rzucita na zegar rozpaczliwe spojrzenie i zobaczyla, ze
zostaty jej tylko dwie minuty. Dobrze wiedziala, ze nie uda jej si¢ go zatrzymac, mimo to przesuneta
ciezka niebieska kanape 1 zaba-rykadowata nig drzwi. Zrobita si¢ czerwona na twarzy, mocujac si¢

ze stolem, zanim si¢ zorientowala, ze jest przymocowany do podtogi. Wydata okrzyk frustracji na
dzwigk przekrecanego w zamku klucza. Zaszyla si¢ w najdalszym kacie kabiny.

Ustyszata niski chichot i zobaczyta, ze kanapa przesuwa si¢ na bok, a hrabia lekkim krokiem wchodzi
do $rodka.

- Wyglada na to, ze dalem c1 za duzo czasu. Moze nastgpnym razem wcale nie bede wychodzit. -
Nagle przybrat powazny ton. - Podejdz tutaj, Cassandro. Chce z tobg pomowic.

Dtawiona strachem, potrzasneta tylko glowa.
- Jesli mnie nie postuchasz - ciggnat cierpliwie - to po prostu przyjde po ciebie i ci¢ tu przyniose.

Powtoczac nogami, zblizyta si¢ do niego. Nie spoczeta jednak na krzesle, lecz stata za stotem
naprzeciw niego.

Hrabia usiadt na krzesle okrakiem i patrzyl na nig bez stowa. Dostrzegt

malujacy si¢ na jej twarzy blady strach 1 bardzo zatowat tego, co zamierzal zaraz zrobié. Lepiej mieé¢
to jak najszybciej za sobg, pomyslat. Odchrzaknat 1 spokojnie rzekt:

RS

- Jak juz moéwitem dzi$§ po potudniu, Cassandro, zamierzam uczyni¢ ci¢ mojg zong.

- No to mysle, ze jestes tgpakiem, milordzie, bo nie dalej jak dzi$§ po po-

tudniu powiedziatam ci, ze twoj zamiar jest absurdalny. Predzej poslubi¢ samego diabta!

- [ aby tatwiej ci bylo zaakceptowa¢ mnie w roli meza, juz dzisiaj roz-poczniemy pozycie
malzenskie.



- Ty... ty si¢ nie osmielisz!
- Owszem, osmielg sie.
- Nie pozwole ci! Niech ci¢ cholera porwie, jesli tylko sprobujesz mnie dotkng¢!

- Cassandro, postuchaj mnie. Pozwolic€ ci pozosta¢ dziewicg to dopiero byloby szalenstwo,
poniewaz dtuzej zywitaby$ daremne nadzieje 1 to nie pozwalatoby ci si¢ do mnie zblizy¢.

- Nie jestem dziewicg - powiedziala zuchwale. Dostrzegta btysk zaskoczenia w jego ciemnych
oczach 1 postanowila 1§¢ za ciosem: - Nie tylko nie jestem dziewica, panie hrabio, ale jestem tez w
c13zy. Od niespeina dwoch miesiecy noszg dziecko Edwarda Lyndhursta! Zbyt dlugo zwlekates z
porwaniem, bo teraz juz nosz¢ dowod mojej mitosci do Edwarda.

- To niemozliwe - wycedzil Anthony, omiatajagc wzrokiem jej waska talig.

- Nie oktamuyj si¢, milordzie. To jest jak najbardziej mozliwe. - Mowila teraz szyderczo dono$nym 1
wyraznym gtosem. - Pozwdl, Ze ci o tym opowiem, milordzie. Krétko po powrocie Edward spotkat
mnie na plazy, gdzie po-sztam poptywac... To ustronny zakatek, poza zasiggiem twojego wscibskiego
wzroku! Bytlam prawie naga, wigc nie mogt si¢ opanowac. A mnie dotyk jego rak i cigzar jego ciala
sprawiaty ogromng przyjemnos¢. - Wiedziata, ze jest poruszony, bo chociaz jego twarz nawet nie
drgneta, oczy lekko mu si¢ zwezity. -

RS

Jestem wybrakowanym towarem, milordzie, a nie dziewicg, ktdrej pragnates za zong! Masz tu kobiete
innego mezczyzny 1 jego dziecko!

Wytrzymata jego spojrzenie 1 przeSmiewczym gestem skrzyzowala rece na brzuchu.
Gdy wreszcie przemowit, jego gtos byt zaskakujgco beznamietny.

- Przykro mi to stysze¢, Cassandro, bo to oznacza, ze trudniej ci bedzie zapomnie¢ wicehrabiego. Nie
skrzywdze twojego dziecka. Wrecz je wycho-wam jako wiasne.

Cofneta sie¢, nie wierzac wlasnym uszom.

- Nie wiesz, co moéwisz, milordzie! Czyzby$ mnie nie zrozumial? Dobrowolnie oddatam si¢ innemu
mezczyznie. Niech ci¢ szlag, nie mozesz mnie nadal pragna¢! Wyszedles na gtupca, hrabio!

Powoli wstat z krzesta.
- Podejdz do mnie, kochana, pomogg ci1 si¢ rozebrac.
Wyciagnat do niej reke.

- Nie - wrzasneta przejmujaco 1 znowu si¢ cofnela. - Nie zrobisz mi tego, nie zrobisz!



- Skoro nie jestes$ juz dziewicg, Cassandro, i poznatas budowe mezczyzny, to wiesz, ze nie zrobig ci
krzywdy. Nauczysz si¢ mojego dotyku i blisko-

Sci mego ciata. - Mowigc to, okrazal powoli stot.

Widziata powazny zamiar w jego oczach 1 wcisnela sie w rog kabiny, za plecami majac mate okna.
Zblizyt sie. Jego potezna ciemna posta¢ gorowata nad nig, tylko potegujac strach. Gdy ztapat jg za

ramiona, walczyta zaciekle, zeby mu si¢ wykreci¢. Wystrzelita kolanem, ale natrafita tylko na jego
muskularne udo. Bez trudu unieruchomit jej rece 1 przewiesit jg sobie przez ramig¢, R S

drugg reka przyciskajac wierzgajace nogi do swojego torsu.

Potozyl ja na 167ku 1 usiadt przy niej, wcigz trzymajac jej dtonie nad glo-wa w zelaznym uchwycie.

- Nie opieraj mi si¢, Cassandro, to niczego nie zmieni. - Pocatowat ja delikatnie, a ona krzykneta,
jakby przylozyl jej do warg rozzarzone wegle.

- Nie! - powtorzyta 1 odwrécita od niego glowg.
Wygieta sie 1 zaczeta kopac go po plecach.

Zwinnym ruchem potozyt si¢ przy niej, przygwazdzajac jej nogi, zeby ja uspokoi¢. Anthony poczut
rozkoszng miekkos¢ jej ciala 1 instynktownie wslizgnal si¢ na nig, przywierajac do jej brzucha.

Zobaczyt w jej oczach taka bojazn, ze postanowit pows$ciggna¢ swoje po-

zadanie. Przesunal palcem wokot jej ust i w dot po gladkiej biatej szyi, lekko 1 czule.
- Nie rob mi tego - wyszeptata.

- Musze, Cassandro - odpowiedziat cicho.

Poczuta jego dton na piersi 1 ten nienawistny obcy dotyk wzbudzit w niej jeszcze wigksze
przerazenie. Zaczeta wierzgac 1 wyrywac sie, az oswobodzita jedng dion 1 zabandazowanymi
paznokciami probowata podrapac go po twarzy.

Nagle stoczyl si¢ z niej 1 stangt przy tozku. W lodowatym milczeniu obserwowata, jak zdejmuje
kamizelke 1 bialg koszule, obnazajac tors. Nie byt

mezczyzng smuktej budowy jak Edward. Migsnie na jego ciele, widoczne pod k¢pkami czarnych
kreconych wtoskow, naprezaty si¢ przy najlzejszym poruszeniu. Powgdrowata wzrokiem na jego
umi¢sniony brzuch 1 jeszcze nizej, 1 w naglym ataku paniki, rzucita si¢ w stron¢ drzwi. Z tatwoscia
zlapat ja jedng re-

ka 1 rzucit lekko z powrotem na t6zko.

- Cassandro, postuchaj mnie - powiedziat ostro. - Jesli trzeba, zebym ci¢ R S



zgwalcit, to niech i tak bedzie, ale nie pozwole ci bi¢ si¢ ze mng jak jakiej$ dzikusce. Tylko sobie
zrobisz krzywde, a tego bym nie chcial. Albo ulegniesz, albo cie¢ zwigze.

- Nigdy ci nie ulegneg! - zawotata wsciekle. - Nigdy, rozumiesz?
- Skoro tak - powiedziatl beznami¢tnie 1 odszedt od t67ka, znikajac z jej pola widzenia.

Poczotgata si¢ w najdalszy kat 167ka, podniosta si¢ na kolana i opierajac si¢ plecami o pigkng
mahoniowg boazeri¢, nakryta rekami swoje drzace ciato.

Pojawit si¢ nagle z powrotem, niosgc w rgkach dwie jedwabne chustki do nosa. Petna napigcia,
wtulita si¢ jeszcze mocniej w Sciang.

Zwinnym ruchem wspial si¢ do niej 1 przyciagnat ja do siebie. Siadl na niej okrakiem 1 przytrzymujac
jedng jej reke kolanem, druga chwycil w nadgarstku i obwigzal chustkg. Nastepnie podnidst jej ramig
1 przymocowal koniec chustki do drewnianej kratownicy ozdabiajgce; wezglowie tozka. Wita sie
pod nim jak oszalala, ale jesli odczuwat bol od uderzen jej nog, to nie dawat nic po sobie poznac.
Wziat jej druga reke 1 przywigzat mocno do wezgtowia. Probujac sie wyswobodzi¢, czuta, jak
jedwab zaciska jej si¢ na nadgarstkach. Kiedy si¢ podniost, oddychata cigzko, a z jej wielkich oczu
bito przerazenie.

Probowata powstrzymac dyszenie, zeby jej piersi nie unosity si¢ pod jego nienawistng reka, kiedy
odpinat guziki gorsetu sukni. Wydawato si¢, ze rozbiera ja bez najmniejszego pospiechu.

- Przysporzytas mi klopotu - zagadnat. - Jak mam zdja¢ z ciebie suknie, kiedy masz przywigzane
rece?

- IdZ do diabta! - warkneta.

- Obawiam sie, ze musimy poswieci¢ twoja sukni¢ - ciggnal, ignorujac jej stowa.

RS

Rozpiat guziczki przy nadgarstkach 1 szybkim ruchem rozprut rekawy az do ramion, a nastgpnie
ozdobny $cieg pod szyja. Potem z zaskakujaca delikat-noscig zdjat z niej gorset. Rozwigzat wstazki
stanika 1 zsungt z niej bielizn¢, pozostawiajac ja do pasa naga.

Zachtysnat si¢ powietrzem, patrzac na jej ciato.

- Wyobrazatem sobie, Cassandro, ze twoje ciato bedzie bialorézowe. Jestes cudowna.

- Nie moge si¢ wiele rozni¢ od twoich wtoskich dziwek!

- Alez, kochana, ty si¢ wyrdzniasz - powiedzial migkko.

Czuta, jak wodzi palcami po jej sutkach, a one twardniejg pod jego dotykiem. Zdusita okrzyk
bezsilnej ztosci 1 skupita si¢ na nienawisci, na jaka zastugiwat. Lezata sztywno, nawet kiedy wziat



jej piers do ust 1 ssat z pozagdaniem.
- Przestan! - wrzasnela 1 wygieta cialo w tuk, by sie¢ mu wyrwac.

Hrabia przytrzymat ja w talii rgkami, by pozwolita mu wedrowac ustami po piersiach 1 napawac si¢
jej jedwabistg skorg. Poczul, Ze jej ciato drzy, ale nie z podniecenia, tylko ze strachu. Na moment si¢
zawahat. Wiele razy wyobrazat sobie, ze posiada jej ciato i uczy ja kobiecej rozkoszy 1 poczut
przyptyw gniewu na Edwarda Lyndhursta za to, Ze jako pierwszy rozbudzit jej po-

zadanie. Myslac o dziecku wicehrabiego w jej tonie, wyrzucat sobie, Zze nie wziat jej rok wczesniej,
kiedy miata siedemnascie lat. Zdjat dton z jej piersi 1 podnidst wzrok na jej twarz. Miata mocno
zaci$niete powieki 1 usta. Doprowadzi do tego, ze bede musiat jg zgwatci¢, pomyslat.

Wziat gleboki oddech i szybko zdjat z niej reszte ubrania. Kiedy byta na-ga, wstat powoli, zeby na
nig popatrzy¢. Lezata nieruchomo, z odwrdcong na bok glowa 1 §ci§nigtymi udami. Wodzit oczami po
migkkich kragtych lintach R S

jej ciala, po jej waskiej talii 1 ptaskim bialtym brzuchu. Zatrzymat wzrok na trdjkacie jasnych
kreconych wtoskow pokrywajacych jej tagodnie zarysowany wzgorek. Byt zdumiony subtelng, a przy
tym prowokujgca zmystowoscia.

Wezbrata w nim fala pozadania. Wyobrazil sobie, ze oplata go swoimi dtugimi smuklymi nogami i
wciaga go gleboko w siebie. Pragnat ja rozchylié, piesci¢, czu¢ 1 smakowac jej wilgotne miejsca.
Pulsujgca mesko$¢ rozrywata mu spodnie, az z gardtowym jekiem zrzucit z siebie reszt¢ ubrania.
Cassie ustyszata, jak cigzkie buty uderzajg o podtoge 1 mimowolnie od-wrocita do niego gtowe. Stal
przed nig, majestatyczny 1 nieporuszony swojg nagoscig. Jej wzrok nieuchronnie spoczat na czarne;j
kepie wlosow na jego kroczu 1 krzykneta na widok poteznego pulsujacego fallusa.

Zaczela si¢ szamotac, probujac wyswobodzi¢ si¢ z jedwabnych pet 1 odsuwajac od niego biodra.

- Nie skrzywdze ci¢, Cassandro. Przeciez to wiesz. - Usiadt przy niej 1 pogtaskat ja po brzuchu.
Piescit jg coraz nizej, az dotknat istoty jej kobiecosci. Starata si¢ od niego odskoczy¢, machajac
dziko nogami, ale na prozno, bo przytrzymywat ja swoim ciatem. Wsunagt palce migdzy jej uda i
glaskat ja tam delikatnie.

- Jeste$ pigkna. - Czujac, jak muska palcami wnetrze jej ud, Cassie nie mogta powstrzymac¢ drzenia i
przyspieszonego oddechu.

- Przestan, prosze - powiedziata cicho, ztaczajac z catej sity nogi.
- Nie, ukochana. Rozluznij si¢, Cassandro, oddaj mi si¢. - Sitg rozchylit

jej uda 1 przytrzymat ja tak obnazong. Znizyt gtowe 1 zakryl jg ustami. Jej szok sthumit budzace si¢
powoli pozadanie 1 wpadta w szat, probujac uciec od jego ust.



- Nie! Niech ci¢ diabli, nie!
Niechetnie odstgpil. Zmienit szybko pozycje, siadajac na niej okrakiem1 R S

podnoszac jej biodra na poduszce. Wiedziata, ze rozchyla ja palcami 1 podniosta si¢, by zobaczy¢, ze
przygotowuyje si¢, by w nig wejsc.

Krzyk zamart jej w gardle, gdy nagle on zastygl, naciskajac na nig lekko swojg meskoscig. Podniosta
powieki 1 zorientowata sie, ze patrzy na nig z wyrazem zaskoczenia 1 rozbawienia.

- Ty mata ktfamczucho - powiedziat czule 1 z lekkim niedowierzaniem. -

Na Boga, min¢tas si¢ z powotaniem, Cassandro. Powinna$ by¢ aktorka. A wigc jestes w cigzy,
kochana? To prawdziwe dokonanie, zwazywszy ze twoja btona dziewicza jest nietknigta. To
ttumaczy tw0j szok na widok nagiego mezczyzny.

- Zsunat si¢ z niej 1 wstal.

- Co zamierzasz zrobi¢? - wychrypiata, nieufnie wodzac za nim wzrokiem.

- To, co bym zrobit, gdybym myslal, ze jestes dziewica.

Zwarta znowu nogi 1 bez wiekszej nadziei pociggneta za jedwabne wigzy.

Kiedy poczuta, ze usiadl, podniosta wzrok 1 przekonata sie, ze trzyma w reku stoiczek.

- Co to jest? - wyszeptata, podnoszac gtowe z poduszki, zeby to lepiej widzie¢.

Nie odpowiedziat, tylko wsunat reke miedzy jej uda 1 rozwart je. Cassie poczuta, ze wsuwa w nig
palec 1 doznajgc zimna oraz dziwnej ulgi, napigta mocniej migs$nie.

Hrabia poczut na sobie jej uporczywy 1 btagalny wzrok 1 chociaz cheiat ja pocieszyC, wiedziat, ze
cokolwiek zrobi, tylko przedtuzy jej strach.

Kiedy w nig wszedt, Cassie wyczuta, Ze rozciaga si¢, by go zmiescic.
Czula, Ze on napiera na jej btone 1 zesztywniala.

- Cassandro - powiedzial 1 poczekal, az na niego spojrzy. - Musze teraz R S
zadac ci cierpienie, ale potrwa to tylko chwile.

Krzykneta raz, kiedy przeszyt ja ostry bdl 1 czuta, ze coraz bardziej si¢ w nig zagtebia. Popadta w
odretwienie 1 tzy bezsilno$ci naptynetly jej do oczu.

Wielkie dtonie trzymaty jej biodra - unosit je lekko w rytm swoich pchnigc.

Nagle wydat przeciagly jek, dziwnie si¢ naprezyt 1 zalat jg3 swoim nasieniem.



Cassie ustyszata wlasne tkanie. Palgce tzy ptynetly jej po policzkach, przynoszac rozgrzany stony
smak na wargi.

Poczuta na twarzy ciepta mokrg tkanine, ktora chtongta jej tzy 1 przynosi-

ta ukojenie. Otworzyta oczy. Pomyslata, Zze zostata zhanbiona 1 zapatata gniewem na siebie, na swojg
bezbronnos$¢ 1 stabg pled.

- Nienawidze ci¢ - wyszeptata do pochylonej nad nig ciemnej twarzy.

- Tak, wiem - powiedziat tagodnym glosem. - Tak mi przykro, ze musia-

tem ci¢ skrzywdzi¢, Cassandro. - Przerwat 1 odgarnat jej z oczu wilgotne loki. -

Jesli cheesz zna¢ prawdg, to pragnatem mie¢ catg te cholerng sprawe juz za so-bg. Nastgpnym razem
obiecuyj¢ ci, ze nie bedzie bolato. Chcialbym nawet, ze-by$§ odczuwata przyjemnos¢, bo na tym polega

sztuka kochania.

Na samg mysl, ze miatby znowu ja do tego zmusi¢, pograzyta si¢ w czarnej rozpaczy. Mokrg tkaning
przetart jej uda. Powoli ztgczyta zesztywniate no-gi.

Kontynuowat rozmowe¢ tak, jakby byta to uprzejma pogawedka w salonie.

- W Genui, podobnie jak w wielu regionach Wtoch, jest taki chtopski zwyczaj, ze po nocy poslubne;j
pan mtody wywiesza prze$cieradto w oknie. I wiesz co, muszg by¢ na nim plamy krwi, zeby wszyscy
wiedzieli, ze przyszta do niego jako dziewica.

Odpowiedziata drzacym z wsciektosci glosem:

- To moze sobie to cholerne przescieradto zawiesisz na maszcie?

RS

Spojrzat na nig 1 uSmiechnat si¢ zachwycony jej charakterkiem.

- Dlaczego nie? - powiedziat rzeczowo. - Chociazby po to, by uczci¢ twoje spektakularne ktamstwo.
- Wodzac palcami po jej brzuchu, powiedziat: -

Bedziesz trochg obolata, ale to szybko minie.

- A wigc to tak podsumowujesz brutalny gwatt, milordzie? Twoja ofiara bedzie tylko troche obolata,
nic wiecej.

- Nie moja ofiara, Cassandro. Moja zZona.

- Z tym swoim obtgkanym pomystem to mozesz i$¢ do czorta!



- Jesli tylko wybierzesz si¢ tam ze mng. Teraz, jesli obiecasz si¢ na mnie nie wyzywac, przynajmniej
fizycznie, rozwiaze ci rece.

Popadta juz w stan zobojetnienia, chociaz zanotowata rosngce odrgtwienie rak. Odwrocita od niego
twarz.

Schylit si¢, rozsuptal jedwabne wiezy 1 przenidst jej rece w dot. Zobaczyt, ze ma §lady na
nadgarstkach 1 zmartwit si¢. Rozmasowat jej dtonie, zeby odzyskata w nich czucie.

- Juz lepiej? - zapytat.

- Bytoby mi lepiej, gdybym ci wbita n6z miedzy zebra.

- To znaczy, ze duzo lepiej. Rozumiem. Eliott nigdy nie mégt ci dorow-na¢ w trafnych ripostach. A
jesli teraz poslubi panng Pennworthy, to jego wro-dzona blyskotliwos¢ po roku zupetnie zaniknie z
braku uzywania. - Nie reagowata, wiec ciggngt lekkim tonem. - Nie bytabys tez w stanie za dtugo

dopaso-wywac si¢ do Edwarda Lyndhursta. On ma bardzo zatwardziate poglady na temat tego, co
przystoi, a co nie przystoi angielskiej zonie, 1 okazatby si¢ od-porny na twoje argumenty.

Cassie poczuta, ze ogarnia j3 smutek.
- Edward juz pewnie mysli, ze nie zyj¢.
RS

- Raczej jeszcze nie. Zatozg si¢, ze bedzie przeczesywal wybrzeze przez kolejnych kilka dni, zanim
pogodzi si¢ z tym faktem.

- Musisz mnie teraz postuchac - poprosita Cassie, podpierajac si¢ na tokciach. - Teraz, kiedy juz
mnie wykorzystales$, czy nie czas skonczy¢ te okrutng zabawe 1 zabra¢ mnie do domu? Skoro nie
jestem juz dziewica, nie dostarcze ci wiecej rozrywki! - Miata §wiadomos¢, ze nie patrzy wcale na
jej twarz, wiec zakryta si¢ kawatkiem przescieradta.

- Alez moja pani skromna - za§mial si¢, wstajac. - Ja tez jestem nagi, kochana, 1 wcale si¢ przed toba
nie chowam.

- Odpowiedz mi! - wrzasneta.
- Jak pleciesz glupstwa, to c6z mogg ci na to odpowiedzie¢ - stwierdzit
niedbale.

Przeciagnat si¢, eksponujac swoje umigsnione ciato. Wzrok Cassie spoczal na kepie czarnych
wloséw miedzy nogami. Jego meskos¢ byta teraz wiot-ka 1 zaskakujgco migkka.

Zartobliwie sie jej sktonit:



- Nie mogg nieustannie by¢ w pelnej gotowosci, nawet dla ciebie, moja pani. Twoj unizony stuga tez
musi czasem odpoczac.

Zamrugata, by powstrzyma¢ naptywajace jej do oczu piekace tzy 1 odwracajac si¢ od niego, zdtawita
szloch. Dotknat poluzowanych splotow jej wlosow.

- Musisz wyszczotkowaé wtosy, kochana, zeby jutro nie byto kottunéw. -

Kiedy nie reagowata, westchnat 1 powiedzial: - Dobrze zatem, pozwol, Ze zrobig to za ciebie.
Bedziesz siedzie¢ spokojnie, czy musze znowu ci¢ zwigzac?

Zrezygnowana odwrocita si¢ do niego.
- Daj mi t¢ przekleta szczotke. R S

Nie baczac na bol w ramionach, rozplotta palcami warkocze 1 energicznie przeczesata szczotka geste
wtosy.

- Jak cata reszta, Cassandro, twoje wtosy sa fenomenalne.

Patrzyta beznamietnie przed siebie. Kgtem oka zauwazylta, ze odwrocit

si¢ 1 zerka na stojacy na ozdobnym biurku zegar.

- Pora spa¢, Cassandro. To byl dtugi 1 meczacy dzien.

- Gdzie bedziesz spal?

- Tutaj, przytulony do twojego cieptego ciala.

- Chce koszule nocng.

- Wybacz mi, moja pani, ale koszula nocna to jedyna rzecz, jakiej w twojej szafie nie znajdziesz.

- Ja nigdy nie $pi¢ bez koszuli.

- Czas zatem zmieni¢ te pruderyjne zwyczaje.

Zdtawita tzy wsciektosci 1 porazki 1 poddata si¢ wszechogarniajgcemu zmgczeniu. Hrabia obszedt
kabing 1 pogasit lampy. Znowu rozciggnat mi¢snie 1 z usmiechem zadowolenia potozyt si¢ obok niej.
Po raz pierwszy od dwoch miesigcy mogt sobie pozwoli¢ na relaks.

Lezal na plecach z rekami pod gtowa, wstuchujac si¢ w urywany gniewny oddech Cassie.

- Chodz do mnie, Cassandro - powiedziat wreszcie, opuszczajac rece. -

Nie wezme ci¢ po raz drugi, obiecuje. - Mogt sobie tatwo wyobrazié, ze lezy skulona 1 wcisnigta w
Sciang kabiny. - Jesli mnie nie postuchasz, to cofng swojg obietnicg.



Wydata z siebie wsciekly pomruk 1 z duzym ocigganiem przysungta si¢ do niego.
Wziat jej sztywne ciato w ramiona i przytulit.

- Dobranoc, kochana - szepnat, uktadajac jej glowe na swoim ramieniu.

RS

Jej geste rzesy ocieraly sie o jego ciato, stad wiedziat, ze lezy w ciemno-

$ci z otwartymi oczami. Szukat stow zdolnych ja pocieszy¢, ale poniewaz obecnie to on tkat ni¢ jej
przeznaczenia, kazde stowo z jego ust wzbudzitoby tylko jej gniew. Pomyslal o zrzadzeniach losu,
ktore popchnety go do popet-

nienia, jak sam uwazat, skandalicznego czynu, czynu, ktory zamknie mu drogg powrotu do angielskich
brzegow na wiele lat. Na krotka chwile popadl w nieznany mu do tej pory nastroj 1 ogarngty go
watpliwosci co do powodzenia ca-

tego planu.

Jej tzy kapnety mu na rami¢ 1 podniost reke, by je otrze¢. Probowata mu si¢ wyrwac, ale trzymat ja
mocno.

- Spij, Cassandro. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

- Niech ci¢ piekto pochtonie, ty tajdaku bez serca - wycedzita ostro. -

Gdybym byta mezczyzng, zatopitabym ci n6z w gardle.

- Gdybys ty byta me¢zczyzna, kochana, ja wystepowalbym tu w roli pede-rasty. Juz sama ta mysl
wywolyje we mnie obrzydzenie. Bedziesz miata nieskonczenie duzo czasu, zeby mnie zniewazac.

Teraz $pij. Rano twoj jezyczek bedzie jeszcze ostrzejszy.

Nieskonczenie duzo czasu... te stowa rozbrzmiewaly w jej gtowie jak dzwon pogrzebowy. Niech ci¢
piekto pochtonie, poprzysiggta bezglosnie, ratujac sie przed bezdenng rozpacza. Uciekne ci.

Rozdzial 8

Przez moment Cassie byta z powrotem w Hemphill Hall, gdzie w swojej stonecznej sypialni
nastuchiwata szurania Dolly Mintlow, ktora przynosita jej R S

rano gorgcg czekoladg.
Jej 167ko przechylito si¢ dziko 1 obudzita si¢ przerazona.

Uchwycita sie kratowanego wezgtowia, kiedy jacht z gtodnym trzeszcze-niem przechylit si¢ na lewa
burte. Usiadta 1 w ostupieniu rozejrzata si¢ po kabinie. Wpadajace przez kwadratowe okienka



przymglone $wiatto poranka sprawiato, ze panowata w niej nienaturalna szaro$¢. Ulewny deszcz
walit w statek, a pioruny rozbrzmiewaty jak przyttumione wystrzaty armatnie. Oby tak byto,
pomyslata ze §ci$nietym gardlem. Modlita si¢, by sztorm postat hrabiego 1 jego kosztowny jacht na
dno kanatu La Manche. Bylby to przynajmniej koniec tego koszmaru 1 naprawde wieczno$¢
oddzielitaby ja od Edwarda 1 rodziny. Statek zaskrzypiat 1 mocno si¢ przechylit, ale z czasem dzikie
kotysanie ustato 1 ,,Cassandra", jak si¢ jej wydawato, ptyneta wyznaczonym kursem.

- Dzigki ci, Panie, za te burze - wymamrotala.

To najprawdopodobniej jedyny powdd, dla ktorego jest teraz sama. Na mysl o powrocie hrabiego,
spuscita nogi z t6zka 1 przyjrzata si¢ sobie. Byta zu-petnie naga. Powolutku wstata, wyczuwajac
nieznacznie bolesne podraznienie mi¢dzy nogami. Wzieta gleboki oddech, by si¢ uspokoi¢ i ostroznie
przeszta do przebieralni. Nalata wody z brzuchatego dzbana do misy 1 zabrata si¢ do mycia. To
powinien by¢ dzien mojego §lubu, pomyslata beznamietnie, nie zwracajac uwagi na to, ze chlapie na
dywan. Ze ztoscig spryskata sobie wodg twarz, gdy tzy gromadzity sie jej w oczach.

Zakleta cicho na widok rozprutej sukni porzuconej beztadnie na podtodze w tym samym miejscu,
gdzie upadta poprzedniej nocy. Poniewaz nie miata najmniejszego zamiaru powita¢ go w neglizu,
otwarta debowa szafe 1 przejrza-

ta rzad sukien w wyrazistych kolorach. Przypomniata sobie o bieliznie 1 pocig-

gneta za szuflade toaletki. Zagryzta wargi, myslac o precyzji 1 rozmachu jego przygotowan. Nie tylko
o niczym nie zapomniat, ale wszystkie ubrania byty najlepszej jakosci. Pospiesznie natozyta zestaw
wspaniatej koronkowo-R S

jedwabnej bielizny, a nastgpnie wybrata najbardziej stonowang sukni¢ z gote-

biego muslinu. Ku swojemu zmartwieniu odkryta jednak, ze pokazny dekolt psut skromny charakter
sukienki. Pasowata idealnie, podobnie jak bielizna.

Szczotka, ktora miata raczke z kosci stoniowej, przeciggneta jednym szarp-nieciem po
zmierzwionych wtosach 1 zwigzata je na karku czarng wstazka. Na koniec wygtadzita muslinowa
spodnice.

Kiedy juz byta ubrana - i to tak elegancko, jakby spodziewata si¢ porannej wizyty - poczula si¢ nieco
pewniej. Podeszta do zamknigtych drzwi kabiny 1 energicznie poruszyta klamkg. Drzwi byly
oczywiscie zamkniete na klucz.

Wraz z pewnoscig siebie wzrost takze jej gniew, przez co prawie wzywata hrabiego, zeby osmielit
si¢ wejsC.

Przemierzyta kabine, dajac wyraz swojej frustracji. Z kazdym krokiem lepiej wyczuwata rytm statku.
Zaburczato jej w brzuchu i po raz kolejny przekleta hrabiego. Czyzby probowat gtodem zmusi¢ ja do
ulegtosci?

Cho¢ kotysanie fal nadal byto silne, udawato si¢ jej przewidywac kolejne wstrzasy. Poza tym



uderzenia deszczu nieznacznie stracity na sile. Odwrdcita si¢ do drzwi, styszac zblizajace si¢ do
kabiny kroki. Wyprostowata si¢ 1 przybrata buntownicza pozg.

Klucz zazgrzytat w zamku 1 drzwi otworzyly si¢ z rozmachem. Hrabia wszedt sprezystym krokiem, a
jego rosta sylwetka idealnie zmiescita si¢ w drzwiach. Bita od niego taka witalnoS$¢ 1 grozna samcza
sita, ze Cassie instynktownie si¢ przed nim cofneta. W zejsciowce przed wejsciem do kabiny zauwa-

zyta pozostawiony czarny ptdcienny kapok, ktory potyskiwat kroplami deszczu.
Rzucita mu wsciekte spojrzenie 1 zacisngta mocno wargi.

- Dzien dobry. Jak nastrdj o poranku, Cassandro? - pozdrowit jg obrzydliwie pogodnym gltosem.
Rekawem koszuli otart mokre brwi. - A wtasciwie R S

wczesnym popotudniem.
Patrzyta na niego kamiennym wzrokiem i nie odpowiadata.

- Suknia Swietnie lezy - ciggnal wesoto, taksujac wzrokiem jej nieruchomag postac. - Mam nadzieje,
ze inne rzeczy, ktore dla ciebie kupitem, beda rownie dobrze pasowac.

Pomyslata o jedwabnej bieliznie, ktora pieszczotliwie okrywatla jej ciato, 1 nieSwiadomie zrobita
kolejny krok w tyt, zastaniajgc reka podbrzusze.

Udajac, ze nie dostrzega jej zmieszania, hrabia podszedt do stotu, nalat

sobie szklanke wody 1 wypil ja duszkiem.

- Scargill bedzie tu zaraz z naszym lunchem. Wybacz, ze nie przynidst ci $niadania, ale byt potwornie
zajety. Jak wiesz, sztormy w kanale potrafig by¢ niebezpieczne. Gdyby nie to, w Zyciu bym nie
opuscit naszego cieplego toza. -

Przypomniat sobie, jak wygladata we $nie, ze spokojng twarza oraz wachla-rzem ztotych wiosow
rozscielajacych si¢ wokol gtowy 1 piersi niczym jedwabny koc. Kiedy rano odsunat si¢ od niej,

westchneta przez sen 1 skulita si¢ w kigbek.

- Moja pani jest dzi$ niezwykle milczaca - zauwazyt lekkim tonem, opadajac na krzesto. - Zadnych
jadowitych stow? Jak nie przestaniesz si¢ tak kuli¢, to gotow jestem pomyslec, ze si¢ mnie boisz.

Sprowokowana jego stowami wysyczata:
- Bylam, milordzie, gtodna, ale twoja przebrzydia obecnos¢ zupeinie pozbawita mnie apetytu.
- Mam nadziej¢, ze wkrotce go odzyskasz, kochana. Szkoda byloby twojej urody.

Dato sig¢ stysze¢ lekkie pukanie 1 na komende hrabiego wszedt do kabiny Scargill z zakrytymi
talerzami.



Krzatajac si¢ przy stole, stuzacy spogladat ukradkiem na Cassie. Mimo izR S
starata si¢ zachowa¢ dume 1 nie zwraca¢ na niego uwagi, czula, ze rumience wykwitly jej na
policzkach. Chciata rzuci€ si¢ do lustra na toaletce 1 sprawdzi¢, czy wyglada jakos inaczej, czy

wyraz jej twarzy, a moze oczy, zdradzaja, ze utracita cnote. Nagle zorientowala si¢, ze hrabia cos$ do
niej moéwi 1 nieufnie podniosta na niego wzrok.

- To byl mo6j pomyst - moéwil skromnie. - Na poktadzie moze szale¢ burza, a talerz zawsze pozostanie
na swoim miejscu.

Popatrzyta bez wigkszego zainteresowania na cigzkie cynowe naczynia.
- Magnetyty - rzeczowo uzupetnit Scargill, pokazujac jej spod naczynia -

Widac¢ tu takie paski? Jak si¢ tylko potozy talerz na tym pasku, to potem trzeba silnego chtopa, zeby
go podnies¢. Jakby madonna zechciata usig$¢, to ja mam dla niej smaczny gulasz jagniecy na lunch.

Cala ta rozmowa o magnetytach wypadla jej z gtowy, bo na widok jagnieciny §linka naptyneta jej do
ust. Usiadta, tak jak prosit, zastanawiajac si¢ jeszcze, dlaczego nazwat ja madonng. Zjadta swoja
porcje ze wzrokiem wbitym w talerz.

Hrabia popatrywat na nig, ale si¢ nie odzywat, swiadom, ze jakakolwick proba rozmowy z jego
strony mogtaby jej popsuc apetyt. Zalowal, ze przez te burze musial ja zostawi¢ samg na tak dtugo.
Wiedzial, Ze jej emocje sg teraz wzburzone 1 chciat by¢ przy niej, cho¢by po to, by mogta si¢ na nim
wyzyC.

Przeklal zmienng pogode.

Na koniec tego cichego positku Anthony rzucit serwetke na stot 1 podniost si¢ z miejsca.

- Wybacz, ze tak rychto ci¢ opuszczam, moja droga, ale pan Donnetti ma grype, a Angelo nie czuje si¢
Zbyt pewnie za sterem w taka pogode. Moja silna reka jest bardzo potrzebna gdzie indzie;.

RS
Cassie z namystem sgczyta wino.

- Bede si¢ modli¢, zebys wpadl do morza, milordzie, chociaz sadze, ze twojego Scierwa nawet ryby
by nie tknety.

- Brawo! Juz si¢ obawiatem, ze dowcip ci si¢ stepit pod mojg nieobecnos¢.
Sktonit sie, nie baczac na jej wsciekly pomruk, 1 wyszedt z kabiny.
Cassie skulita si¢ krotko po jego wyjsciu. Gulasz nie utozyt si¢ jej najlepiej w brzuchu 1 wiedziata,

ze nudnosci jeszcze si¢ nasilg, jesli pozostanie w zamknietej przestrzeni. Podeszta do okna 1
przycisneta policzek do szyby, w nadziei, ze ukoi jg widok wzburzonego morza. Jej zotagdek troche



si¢ uspokoit 1 podjeta na nowo nerwowy spacer po kabinie. Szukata w myslach jakiego$ sposobu
ucieczki, ale nie przychodzit jej do glowy zaden mozliwy do wykonania plan. Sfrustrowana skupita
mysli na czym$ innym. Uznata, ze zwazywszy na postgpek hrabiego, nie mozna wykluczy¢, ze
postradal on zmysty. On i jego motywy mato jg obchodzity - liczyto si¢ tylko to, ze zrujnowat jej
zycie. Miat

czelno$¢ powiedzied, ze jg kocha 1 pragnie poslubié, po czym najzwyczajniej jg zgwalcit. Chociaz
fizycznie nie zrobit jej jakiejs strasznej krzywdy, czuta si¢ potwornie upokorzona, ze jakikolwiek
mezczyzna mogt tak ja potraktowac.

Przypomniato jej si¢, jak ja przypieratl do t6zka, piescit jej ciato 1 wbijat sie w nig. Nudno$ci
wrdcity 1 skulona podeszta znowu do okna. To nie moze dzia¢ si¢ naprawde, pomyslata.

Mimowolnie skierowata mysli na Edwarda 1 planowany §lub. W wyobrazni czule pogtadzita palcami
kunsztowne brukselskie koronki, ktore ozdabiajg gorset sukni Slubnej. Staneta jej przed oczami jego
twarz, jego bragzowe oczy patajace pozadaniem, i chciata sobie wyobrazi¢, jak wygladataby noc po-

Slubna z nim. Teraz te oczy nie btyszczaty pozadaniem, lecz byly zamglone smutkiem. Samotna tza
zakrecita sie jej w oku.

RS

Zacisneta pig$¢ 1 wygrazajac nig w strong poktadu rufowego, krzykneta:

- Obys sie smazyt w piekle!

Nagle zastygta i1 zdezorientowana odwrdécita sie do drzwi. CzyZzby ustyszata chichot?
Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie 1 ukazal si¢ w nich rozeSmiany hrabia.

- Moja biedna Cassandro, powiedz tylko, ktora z moich rzeczy tak ci¢ wyprowadzita z rownowagi, a
natychmiast przebije j3 mieczem.

- To przebij swoje czarne serce!
Wyszczerzyt do niej zeby 1 rzucit jej zawinigtko ubran.

- Masz tutaj, kochana, przebierz si¢ w to 1 mozesz wyjs$¢ ze mng na po-ktad. Bryczesy to datek od
najmniejszego cztonka mojej zatogi.

Chciata wykrzycze¢, zeby zabrat sobie te ubrania 1 poszedt do diabta, ale przeciez potrzebowala si¢
wyrwac z tej przekletej kabiny 1 uspokoi¢ zotadek.

Wyobrazita sobie, ze stona woda pryska jej na twarz, a morski wiatr smaga jej ciato, 1 kiwneta
potakujaco gtlowa. Schylita si¢, podniosta bryczesy 1 koszule 1 trzymata je przy piersi.

- W szafie znajdziesz buty. Przyjde po ciebie za pige¢ minut.



Kiedy hrabia wrocit, Cassie siedziata na kanapie 1 wciggata buty.
- Czy mogg ci pomoc, Cassandro?

Pokrecita gtowg 1 dalej go ignorowata. Kiedy wstata - Swiadoma, Ze buty jezdzieckie z migkkie;j
skory ciasno otulajg jej tydki - zmierzyt j3 wzrokiem z gory na dot.

- Widok meskich spodni nie moze by¢ dla ciebie taka nowoscia - warkne-
ta 1 ruszyla do drzwi, starajgc si¢ trzymac sztywno 1 nie kreci¢ biodrami.
- Jak mito, Ze mi o tym przypominasz - odpowiedziat.

Opatulona w wielka ptocienng peleryne 1 w weltnianej czapce naciggnietej gteboko na glowe, Cassie
wyszta na poktad. Hrabia trzymat j3 mocno za ramie, R S

jakby miat j3 za bezmyslne dziecko gotowe zaraz zrobi¢ sobie krzywde. Nie zwracajac na niego
uwagi, wystawila twarz na strugi deszczu 1 z zamknigtymi oczami glgboko wciggneta rzeskie morskie
powietrze.

Miata nadziej¢ wjrzec lad, ale jak okiem siggnac¢, statek otaczaty nisko zawieszone ciemne kigbiaste
chmury. Zagle byly ciasno pozwijane, bo szaleja-

ce zmienne wiatry moglyby je podrze¢ na strzepy, 1 potezne maszty sterczaly jak ogotocone z lisci
zimowe drzewa. Flaga wciaz trzepotata na maszcie 1 Cassie przemkneto przez mysl pytanie, dlaczego
hrabia jej nie zabezpieczyt. Jacht nagle pod dziwnym katem wpadl w doling fali 1 Cassie rzucito
wprost na hrabiego. Mocniej jeszcze ujat jej rami¢ 1 si¢ uSmiechnat.

- Straszliwy widok 1 pigkny zarazem, nie uwazasz? Zawsze mnie pocig-
gata mysl, ze ludzie osmielajg si¢ stawac¢ do walki z morskim zywiotem uzbro-jeni jedynie w site
woli 1 ramion. Po raz kolejny zwyci¢zylisSmy, bo wiatr troche juz si¢ uspokoit. Moze nawet ujrzymy

promyk stonca przed zapadnigciem zmroku.

Cassie nie stuchata go. Z zainteresowaniem przygladata si¢ marynarzom w ptociennych kapotach,
ktorzy, kulac si¢ przed mocnym wiatrem, uwijali si¢ przy takielunku.

- Ptyniemy za ostro pod wiatr - powiedziata, przytrzymujac si¢ olinowa-nia.
Hrabia spojrzat na nig zaintrygowany.
- Mysle, ze milady ma racje.

W jego glosie pobrzmiewata zar6wno duma, jak i rozbawienie i Cassie miata sobie za zte, ze w
ogoble si¢ do niego odezwala.

- Czy miatabys$ ochote chwyci¢ za ster, Cassandro? - zapytal, kiedy znalezli si¢ na poktadzie



rufowym.
RS

- Ja? - Starta z twarzy krople deszczu 1 patrzyta na niego z niedowierzaniem, podejrzewajac, ze z niej
kpi.

- Oczywiscie - odrzekt swobodnie. - Tylko jesli nie masz nic przeciwko temu, wolalbym nie
wtajemnicza¢ w to moich ludzi. Padlby na nich blady strach, gdyby wiedzieli, ze ich zycie znajduje
si¢ w rgkach osiemnastoletniej dziewczyny. Chodz, zmienimy Angela.

Ztapat mocno jej dton 1 prowadzit jg po Sliskim poktadzie do kokpitu.

Poklepat po plecach niskiego marynarza w czarnym ptaszczu 1 nienagannym wtoskim powiedziat mu,
zeby si¢ udat pod poktad. Oddajac hrabiemu ster, Angelo przeszyt Cassie spojrzeniem swoich

swidruyjgcych ciemnych oczu. Zasalutowal, dotykajac przemoczonej wetnianej czapki, odwrocit si¢ 1
przeszedt po rozkotysanym poktadzie krokiem tak zwawym i pewnym, jakby to byta podto-ga salonu.

- Podejdz, Cassandro.

Hrabia ustawit jg przed soba, za szerokim kotem steru 1 uniost nad nig ztgczone rece, tak by jego
wielka powiewajgca na wietrze peleryna zastonita jg przed wzrokiem zatogi.

- Ster nalezy do ciebie.

Chciata wrzasng¢ mu w twarz, ze nie chce mie¢ do czynienia ani z nim, ani z jego zalosng tajba, ale
pokusa uchwycenia steru tak znakomitego statku zwyciezyta 1 Cassie powsciagneta jezyk. Nie patrzac
na niego, chwycita gladkie spiczaste uchwyty steru 1 natychmiast poczuta potgge morza. Ogarneta ja
ogromna rados¢, ze moze podjac takie wyzwanie. Spigtrzona fala rozbita si¢ o dzidb 1 statek zszedt z
kursu, szarpigc w prawo. Ramiona Cassie przeszyl ostry bol, kiedy mocowata si¢ z kotem, usitujac je
przekreci¢ w lewo.

Hrabia dobrze wiedzial, jak trudno jej to przychodzi, ale powstrzymat odruch, by ja wyreczy¢.
Potozyl lekko rece na jej ramionach i przekonat sig, jak R S

mocno napina muskuty, situjac si¢ ze sterem.

- Nie moéwilas czasem, ze ptyniemy za ostro pod wiatr? - zapytat chtodno, cho¢ statek wslizgnat sie
wtasnie lekko na fale.

- Tak jest - burkneta.
Ztapata mocniej za uchwyty steru 1 przechylita si¢ mocno w lewo, z ca-

tych sit ciggnac za ster. Przekrecita za duzo 1 o mato co nie wpadta w panike, kiedy statek
gwaltownie si¢ przechylit. Scieto jg z ndg, ale nie wypuscita steru.



Hrabia objat ja w talii 1 pomégt stang¢ na nogi, ale nic nie wskazywato na to, zeby miat jg zaraz
odsuna¢ od steru. Musiata szeroko rozewrze¢ ramiona, zeby chwyci¢ ster po obu stronach - w tej
pozycji nie miata jednak dos¢ sity, zeby go odpowiednio obrocié. Przygryzta dolng wargg, ale po
chwili zasmiata si¢ wichurze w twarz 1 umie$cita obie dtonie po jednej stronie kota. Powoli, dyszac
z wysitku, ugieta kolana, zeby zyska¢ potrzebng site nacisku i pociggneta do gory. Wydata okrzyk
triumfu, kiedy statek odchylit si¢ z powrotem.

- Brawo, Cassandro! Genialne rozwigzanie. Przy odrobinie praktyki 1, rzecz jasna, mojej pomocy
zostaniesz doskonatym sternikiem.

- Nie chce od ciebie, milordzie, zadnej pomocy!

Tylko si¢ usmiechnat, styszac jej oburzenie.

- Tak myslisz, Cassandro? Co6z, bedziemy si¢ o tym musieli przekonac.

Nie podobat jej sie jego aksamitny ton, ale zachowata spoko;j 1 skupita si¢ na kierowaniu jachtem.
Gdy po mniej wiecej kwadransie przejat od niej ster, wcale nie protestowata, poniewaz rece az jej
drzaly z wysitku. Z niezadowoleniem odnotowata, ze hrabia narzuca jachtowi swojg wol¢ zupetnie
bez trudu.

- Patrz na sterburtg, Cassandro.

Odwrocita glowe 1 zobaczyta na horyzoncie nieostry kontur teczy, ktorg jak najpiekniejszy witraz
rozswietlaty nie§miate promienie popotudniowego stonca, przebijajace si¢ przez ciemne chmury.
Chtongta czar tego obrazu, ale R S

zachowata milczenie. Nie ma zamiaru dzieli¢ z tym cztowiekiem niczego.

- Angelo wraca, zeby nas zmieni¢. Cassandro, jestes przemoczona. Czas na goraca kapiel.

Potrzasneta gtowg tak energicznie, ze mokre pukle wtosow uderzyty ja po policzkach. Anthony oddat
ster Angelowi 1 zwrdcit si¢ do niej. Zacisngl palce na jej ramionach, a ona zatrzgsta si¢ nie z zimna,
lecz z trwogi.

Przybral surowy ton:

- Nie zapominaj, Cassandro, ze ja tu jestem kapitanem. Bedziesz robi¢, co mowig, podobnie jak
kazdy na tym statku.

Wytrzymatla jego spojrzenie.

- A co mi zrobisz, jesli nie postucham twoich rozkazow, kapitanie? Rzucisz mnie rybom na pozarcie?
Czy mnie uwiezisz w tej przebrzydlej kabinie? -

odcieta sig.



Hrabia spojrzat na jej uniesiong, zarumieniong 1 mokrg od deszczu twarz, ktorg okalata welniana
czapka naciggni¢ta az do brwi. Wyczuwal, ze si¢ go le-

ka, ale wiedzial, ze jesli jej pozwoli, to pozostanie na poktadzie dotad, az padnie z zimna 1
przemeczenia.

Na jego ustach zamajaczyt uSmiech.

- Mogtbym si¢ z tobg bi¢, jak sadze. Tylko ze twoje rece sg pewnie tak obolate, ze nie bylabys w
stanie stang¢ do walki. Teraz chodzmy. Nie kaz mi wzig¢ ci¢ na rami¢ przy wszystkich.

Cassie wpatrywata si¢ badawczo w Angela, zywigc nadzieje, ze sternik nie rozumie angielskiego.
Czuta si¢ taka upokorzona 1 bezsilna, ze nie moze o sobie decydowac.

Hrabia unidst pytajgco brew, po czym odwrdécit si¢ do sternika.

- Ster nalezy do ciebie, Angelo. Przejasnia si¢, wigc wieczorna zmiana R S

nie powinna by¢ szczegolnie nieprzyjemna. - Odwrocit si¢ z powrotem do niej:

- Chodz, Cassandro.

Ten krotki rozkaz nie napotkat sprzeciwu. Cassie przygryzta dolng warge 1 niechetnie ujeta hrabiego
pod rami¢. Kiedy schodzili z poktadu, myslata wcigz o Angelui zastanawiata si¢, czy mogtaby liczy¢
na jego wsparcie. Nie wydawato si¢ to zbyt prawdopodobne. Byt jeszcze ten drugi mezczyzna,

pierwszy oficer na statku. Moze on nie bedzie takim lojalnym stugg hrabiego, na jakiego wygladat
Angelo. Zapytala, jak gdyby nigdy nic:

- A kim jest pan Donnetti, ten pierwszy oficer, ktory jest chory?

Nawet jesli hrabia rozwazat motywy jej ciekawosci, nie dat tego po sobie poznac.

- To cztowiek, ktéremu powierzylbym moje 1 twoje zycie. Podobnie jak ja ma mieszane pochodzenie.
Jego matka byta Francuzka. Donnetti zostat na-jemnikiem we francuskiej armii. Gdy nakazano mu

szpiegowa¢ w Genui, nie przyjal rozkazu. Udato mi si¢ uratowac go przed mordercami. Niestety, nie
by-

tem w stanie ochroni¢ jego Zony i dziecka.

Cassie zadygotata. Przemoc w niemal kazdej postaci byla jej obca. Poza tym dano jej wtasnie do
zrozumienia, ze, jesli tylko wierzy¢ opowiesci hrabiego, pan Donnetti nie bedzie sktonny jej pomoc.

- On bedzie niedtugo zdrow, przynajmniej tak donosit mi Scargill. Gdy dotrzemy do Genu 1
zatrzymamy si¢ w mojej willi, pan Donnetti zajmie moje miejsce jako kapitan ,,Cassandry".

Cassie nie potrafila sobie wyobrazi¢, ze kiedykolwiek znajdzie si¢ w Genui, gdyz miejsce to byto dla
niej rownie obce jak dalekie Chiny. Poza tym nie mieszka si¢ w willi. Mozna mieszka¢ w dworze,



rezydencji, ewentualnie w zamku. £.zy naptynety jej do oczu i potkneta si¢. Hrabia natychmiast ja
podtrzymal, nie pozwalajac upas¢. W owej chwili nienawidzita samej siebie, swo-R S

jej fizycznej stabosci, ktorg wykorzystywat, by nad nig panowac¢. Wyrwata mu si¢ 1 pospieszyla na
dot do kabiny.

Ustyszata, jak zagaduje ja z tyhu:

- Zdazytem si¢ przekonac, ze dni po burzy bywaja przewspaniate. Jesli mam racj¢ tym razem, to
zobaczysz jutro wybrzeze Francji. - Chwytata juz za klamke, kiedy powiedzial: - Zdejmij, prosze,
peleryne. Nie checiatbym, Zzeby dywan zamokt.

Zrzucita ciezkie okrycie 1 zdjeta czapke. Kaskada mokrych lokow opadta jej na plecy. Dotknat dtonig
jej ramienia 1 Cassie si¢ odwrocita.

- Zdejmij mokre ubrania. Ja tylko zamowi¢ dla nas goraca wodg¢ na kapiel oraz obiad, 1 zaraz do
ciebie wroce.

Otworzyt drzwi kabiny i lekko pchnat ja do $rodka.
- Nie tarasuj juz drzwi meblami, prosze¢ ci¢. To mogltoby mnie wyprowadzi¢ z rGwnowagi.

Cassie zamkneta mu drzwi przed nosem. Sciagneta mokre rzeczy tak szybko, jak pozwalaty jej na to
zzigbniete palce. W obawie, ze on lada chwila wroci, porwala z szafy granatowy aksamitny szlafrok i
wtozyta go, obwigzujac si¢ ciasno w talii. Wtosy zawingta w gruby recznik 1 zrobita sobie na glowie
turban.

Staneta na srodku kabiny 1 czekata. Zauwazyta, Ze ktos, najpewniej Scargill, uporzadkowat rzeczy,
zapalit lampy 1 poprawit jasnoniebieskg narzute na t6zku, wygtadzajac wszystkie zmarszczki. Znikta
tez jej podarta suknia.

Zerkneta na zegar nad biurkiem hrabiego. Dochodzita pigta. Mimowolnie przywotata w pamigci
obraz jadalni w Hemphill Hall, udekorowanej na wesel-ny obiad. Nie bedzie dzisiaj girland ani
biatych serpentyn, lecz czarna zaloba.

Edwardzie, nie wiem, jak ja to zniose! Wiedziata, ze bedzie musiata przecier-pie¢ jeszcze o wiele
wiecej. Nie miata watpliwosci, ze ponownie j3 zgwalci.

RS

Na te mysl osuneta si¢ bezwladnie na podtoge.

Drzwi kabiny otworzyly si¢ 1 pojawit si¢ w nich hrabia, za ktorym szto dwoch masywnych marynarzy
niosgcych wiadra z parujacg woda. Cassie podniosta si¢ 1 zeszta im z drogi. Przygladata si¢ potem,

jak napeiniaja miedziang wanne. Ustyszala, ze hrabia kazal przynies¢ wigcej wody 1 zostawic j3
przed drzwiami. Nastepnie skoncentrowat swojg uwage na niej.



- Kapiel gotowa, moja pani. Poniewaz jestem dzentelmenem, ustepuje ci pierwszenstwa. Przy wannie
znajdziesz swoje ulubione lawendowe mydio do umycia wtosow.

Nie przyszto jej do glowy zastanawiac si¢, skad zna jej ulubione zapachy, gdyz gorgczkowo
rozgladata si¢ w poszukiwaniu parawanu, ktory ochronitby ja przed jego wzrokiem. W domu Dolly

zawsze ustawiata parawan przed jej wanna.

- Cassandro, chodz, zanim woda wystygnie. Ja mam si¢ kapac po tobie, a nie mam ochoty si¢
zanurzy¢ w zimnej wodzie. - Widzial, jak bardzo si¢ kre-

pyje przed nim rozebra¢ 1 znowu przeklal gwattowna burze, ktora oderwata go od niej wezesnie
rano. Miata caly dzien, zeby si¢ od niego odgrodzic.

- Prositabym o parawan.

- Nie mam parawanu - powiedziatl krotko. - Odwroce si¢ plecami. - Przynajmniej na chwile, dodat
juz w myslach.

Cassie podeszta powoli do wanny 1 odwingta rgcznik. Nie dotkngta nawet paska szlafroka, dopoki on
si¢ nie odwrocit, zeby sobie nala¢ kieliszek wina.

Hrabia ustyszal lekki plusk i skrecit gtowe, by ujrze¢ ja zanurzong po brodg, otoczong ztota chmurg
wlosow.

Wychylit reszte wina, gltosno si¢ przeciagnat i zrzucit z siebie mokre ubranie. Opuscita wzrok, kiedy
szedl nago do szafy, by wlozy¢ czarny aksamitny szlafrok. Wino pomogto mu si¢ rozluzni¢. Usiadt
ciezko przy biurku, R S

myslac, ze byt to piekielnie dtugi 1 megczacy dzien, dzien stracony. Spod pot-

przymknietych powiek obserwowat Cassie 1 jej niezdarne wysitki, zeby namy-dli¢ wtosy.

To najprawdopodobniej, pomyslat z lekkim usmiechem, jedna z tych rzeczy, ktorych nigdy nie robita
sama. Prawdopodobnie bolg ja tez rece od dzisiej-szych zmagan ze sterem. Moze tej nocy, wybiegt
troche my$lami w przysztos¢, uda mi si¢ jg troche rozbudzi¢. Poczut napiecie ledzwi, wyobrazajac ja

sobie nagg w swoich ramionach. Wstal 1 podszedt do nie;.

- Skoro pozbawitem ci¢ pokojowki, pozwolisz, ze zaoferuj¢ wiasne ustu-gi. - Schwycit cigzki pukiel
mokrych wlosow.

Chciata mu si¢ wyrwac, ale nie puscil jej wlosow. Poczuta, ze truchleje ze strachu.
- Czy nie potrafisz dotrzymac nawet prostej obietnicy, milordzie? Mowi-
tes, ze si¢ odwrocisz!

- Na Boga, Cassandro, ja tylko chce ci pomdc. Nie musisz si¢ mnie obawiac. Zapewniam cig¢, 7€



kiedy bedg chciat si¢ z tobg kocha¢, bedziesz wiedziata o tym pierwsza.

- Nie zyczg sobie twojej pomocy 1 wcale si¢ ciebie nie boje¢!

Wyszczerzyt do niej zgby.

- Ale z ciebie ktamczucha, moja droga. C6z za grzywa wlosow... moj rumak Cicero takiej nie ma.

- Nic mnie nie obchodzi twéj szkaradny kon!

- Nie mam zamiaru si¢ z toba spiera¢. Uspokdj sie¢, kochana, 1 przyjmij mojg bezinteresowng pomoc.

Zazgrzytala zebami, ale schylita glowe. Kiedy on energicznie mydlit jej wlosy, Cassie pospiesznie
zakryta rekami piersi.

RS

- Czy zyczysz sobie, zebym umyl ci rowniez plecy?

Powiedzial to migkko, z lekka nutkg ironii.

Cassie typneta na niego ze ztoscia:

- Nie! I zabierz si¢ stad, zebym mogta sptukac¢ wtosy.

Zalezato mu, zeby jak najszybciej] wyszta z wanny, wigc wycofat si¢ bez dyskusji.

Wrécit do swojego krzesta, usiadl 1 zamknat oczy, oddajac si¢ lekkiemu kotysaniu statku. Gdy je
otworzyt, siedziata juz w szlafroku na skraju t6zZka 1 wycierata wtosy. Wstat 1 przeciagnal si¢ z
samczym wdzigkiem.

- Pruderyjna skromno$¢ naprawde do ciebie nie pasuje, Cassandro -
stwierdzit 1 zrzucit z siebie szlafrok.

Chciato mu si¢ $miaé, gdy jej wzrok mimowolnie powedrowat w dot, a jego meskos¢ natychmiast
zareagowata.

- Nic tak czlowieka nie stawia na nogi, jak goragca kapiel 1 czuty wzrok damy - zauwazyt 1 wszedt do
wanny.

Cassie bardzo si¢ starala nie zwraca¢ na niego uwagi, ale jego tubalny ba-ryton wypetnit calg kabing.
Spiewal sobie lubiezng marynarska piosenkeg. Cassie az policzki ptonety, kiedy przystuchiwata si¢
opowiastce o stuzacej, ktora zadzierata spddnice dla kochliwego kapitana.

- Bardzo prosze, zebys przestat - warkneta.

Zasmiat si¢ 1 wyszedt z wanny: ogromny, ciemny, ociekajagcy woda.



- Zechciatabys$ poda¢ mi recznik?

- Sam sobie go wez!

% % %

- Napijesz si¢ jeszcze wina, Cassandro?

Wiosy dotknety migkko jej policzkéw, kiedy pokrecita glowa.

RS

- A obrac¢ ci pomaranczg?

- Nie, jestem juz najedzona, milordzie.

- Doskonale. Ciesze si¢, ze moj kucharz po raz kolejny ci¢ zadowolit. -

Przerwat na moment, po czym mi¢kko dodat: - Teraz na mnie pora, by ci pokazac, ze ja takze to
potrafig.

- Nie zrobisz tego, ty przebrzydty draniu! - Naprezyta sie 1 wceisneta plecy w oparcie krzesta.
- Alez owszem, kochana - odrzekt 1 wstal, zeby pociagna¢ za dzwonek.

Nagle rzeska Cassie poderwata si¢ z krzesta. Nie czuta juz Ieku, lecz pa-ralizujgcy gniew.

- Niech ci¢ szlag, nie mozesz by¢ takim okrutnikiem!

Rozleglo sie ciche pukanie 1 Scargill wszedt do srodka.

- Wszystko byto przygotowane nalezycie, panie? - zapytal ostroznie.

Zdawat sobie doskonale sprawe z obecnosci dziewczyny, ktora stata skulona w kacie. Bardzo si¢
jednak starat nie zwraca¢ na nig uwagi.

- WySmienicie. Jestem peten uznania, zwlaszcza ze sztorm powaznie ograniczat swobode¢ ruchow w
kambuzie. Tobie potrzeba odpoczynku, Scargill.

Zabierz naczynia 1 1dZ spac.

- Tak jest, panie. Czy co$ jeszcze? - Glupie pytanie, pomyslat, podazajac za wzrokiem hrabiego.
Cassandra wygladata jak przestraszona mtoda narowista klacz, gotowa uciec przy najblizszej okazji.
Scargill mial ogromng nadzieje, ze jego pan wie, co robi. Sprzatnat ze stotu, sktonit si¢ 1 wyszedt z

kabiny, uginajac si¢ pod cig-

zarem cynowych naczyn.



Hrabia opart si¢ wygodnie o wysokie skérzane oparcie 1 z namystem zta-
czyl palce.

- Chociaz tyle, ze nie masz dzisiaj na sobie tej okropnej sukni.

- Nawet mnie nie tkniesz, milordzie!

RS

- Obawiam si¢, ze zaczynasz si¢ powtarza¢, Cassandro. Jak masz si¢ nauczy¢ kobiecej rozkoszy, jesli
nie dasz mi si¢ dotkngc?

- Zawsze bede do ciebie czuta tylko nienawis¢, przysiggam! Niech ci¢ diabli, zabierz mnie do domu!
Zignorowat jej krzyki 1 podniost si¢ z krzesta.
- Nie! - Zakryta si¢ rgkami, ale przyciagnat ja do siebie, przyciskajac jej rece do bokdow.

Odchylita gtowe, ale zdotat dosiegnac jej ust. Poczuta na twarzy zar jego oddechu, kiedy ustami
zmusit jg do rozwarcia warg. Jego sita byla porazajaca, opasajace ja w talii stalowe ramiona
przyciskaty ja tak mocno, Ze ich ciala sta-pialy si¢ w jedno. Probowala si¢ opierac, kiedy potozyt
dton na jej posladkach i piescit jg palcami przez cienkg tkanine szlafroka.

- Nie! - wrzasneta. Przerwatl pocatunek, ale zaraz przywarl ustami do jej szyi, wypalajac znami¢ na
gtadkiej biatej skorze 1 odkrywajac jezykiem jej oszalate tetno.

Chociaz probowata mu si¢ wyrwac, zdotat pociagna¢ za pasek szlafroka 1 jej okrycie zsungto si¢ na
podtoge. Dotyk aksamitu wokot kostek sprawit jej niemal bol.

Chtéd na plecach 1 zar bijacy od ciata hrabiego przyprawity ja o drzenie.

Nie zdazyta nawet ztapa¢ oddechu, kiedy on zrzucit swoje okrycie. Ku przerazeniu Cassie podniost
ja 1 przycisnat jej podbrzusze do swego.

- Nie! Nie bedzie kolejnego gwattu! - Nie wypowiedziata tych stéw do konca, gdyz zamknat jej usta
pocatunkiem.

Jego jezyk zglebiat jej usta 1 miata wrazenie, ze spada 1 ze nie minie chwila, a znajdzie si¢ w mocy
jego namietnosci. Jej umyst przestal reagowac, a jej ciato stato si¢ rozluznione, prawie bezwtadne.
W dolnej czgsci brzucha po-R S

czuta drganie. Jekneta cicho, przerazona tym doznaniem.

- Tez mysle, ze nie bedzie, Cassandro - powiedzial niskim, schrypnigtym glosem.

Spojrzat jej w oczy 1 dostrzegl zmieszanie oraz skrywane pragnienie.



Chcial, by wydyszata swoje pozadanie 1 przygarneta go do siebie.
- Prosze, nie - szepneta, ale on nie baczyt na to 1 zaniost jg do 16Zka.

Plecami dotkneta chtodnej gtadkiej posScieli, z przodu za$§ czuta rozgrzane cialo hrabiego. Jego gesty
zarost draznil jej piersi, a mi¢dzy udami niecierpliwit si¢ jego wielki, przerazajacy cztonek. Z catych
sit skupiata swe mysli na Edwardzie, na jego mitosci 1 nami¢tnosci - az z jej ust wydobyt si¢
przejmujacy jek. Czy byta to rozpacz po stracie Edwarda, czy rozkosz gorejaca w jej ciele coraz
wiekszym ptomieniem - tego nie mogta wiedzie¢. Z trudem u§wiadomita sobie, co si¢ z nig dzieje 1
podejmowata desperackie proby, by potozy¢ temu kres.

Tymczasem on piescil ustami jej pier§, draznigc i tracajac jezykiem sutek.

Jej zimne postanowienie oporu zaczynato topnie¢. Przeklinata swojg ulegtos$¢ 1 usitowata wskrzesic¢
w sobie wole walki, ale jej rece spoczywaty nad gtowa, dlonie luzno splecione z jego dtonmi.

Odsunat si¢ od niej 1 jej ciato natychmiast upomniato si¢ o jego dotyk.

Cassie ztapata drzacy oddech i Scisngta uwolnione dionie w pigstki, by go uderzy¢. Przeszkodzit jej
jednak, wracajac do catowania piersi 1 schodzac ustami nizej na brzuch, podbrzusze 1 jeszcze nizej,
jakby chciat jezykiem sprawdzic, jak bardzo jest rozgrzana. Z jej gardia uwolnit si¢ jek w chwili,
gdy dotarl do centrum jej podniecenia.

- Nie - jekneta, wbrew sobie same;.

Lecz on przyssat si¢ do niej delikatnie 1 teraz juz wiedziata, ze nie zniostaby tego, gdyby ja tak
zostawil. Spostrzegla, Ze jej cialo si¢ na niego otwiera, R S

a biodra nieznacznie si¢ unoszg ku jego ustom. Zacisneta dtonie na jego ramionach 1 ugniatajgc
napiete miesnie, przyciggata go blizej siebie.

Nagle przeszyt ja nieznany dotad dreszcz rozkoszy, rozkoszy tak obezwtadniajacej, ze z najwigkszym
trudem tapata oddech. Oderwat od niej usta, ale jej palace pragnienie pozostato, czynigc ja
zaktadniczkg wtasnej nami¢tno-

sci. Nie do konca rozumiejac, co robi, wydata z siebie jek zawodu.

Kiedy w nig wszedl, jej ciato wyszlo mu na spotkanie. Czuta, Ze trze o nig podbrzuszem w kolistym
tancu, wbija si¢ w nig glebiej 1 glebiej, roznieca, a potem gasi jej pragnienie 1 cialem rozumiala jego
rytm. Potozyta mu rece na plecach, ponaglajac go 1 przyciagajac jeszcze blizej. Jakby z oddali
dochodzit

do niej jego rozpedzony oddech. Z jej gardta uwolnit si¢ urywany jek 1 nickontrolowany krzyk: ,,Tak,
och, tak!". Biodra zaczety unosi¢ si¢ w rytm jego pchnie¢, a nogi samowolnie oplotlty go w pasie.

W jednej chwili nogi jej znieruchomiaty, a nieopisany spazm rozkoszy wzigt w posiadanie jej ciato.
Dobrowolnie oddawata si¢ tej niewoli. Nie potrafita opanowac glosnego krzyku. Czuta na policzku



jego goracy oddech, potem jego usta na swoich, az wreszcie jego cialo obezwladnit ekstatyczny
dreszcz. Nie przestajac jej catowac, wydyszat swoje spelnienie.

Cassie lezata pod nim bez stowa, bez jednej mysli, bez zadnych pragnien.
Ci¢zko oddychata przez pototwarte usta. Jej serce stopniowo zwalniato szalen-
czy ped.

- Nie chce cie zgnie$¢, Cassandro - powiedzial hrabia tagodnie 1 wsunat

jej rece pod plecy.

Przewrocit si¢ na bok, zabierajac jg ze sobg 1 przytulit mocno. Gdy tak le-

zata bez czucia, delikatnie gtadzit jej potargane wtosy, uspokajat ja 1 pocieszatl.

Lekko ucatowat jej skronie i1 glaskal. Odetchnat gteboko, a w kacikach ust za-znaczyt mu sie lekki
usmiech. Chcial jej powiedzie¢, ze doprowadzita go do R S

prawdziwej ekstazy. Milczal jednak, Zzeby jej nie sptoszyC. Jego usmiech wyra-

zat tez smutek. Spodziewat si¢, ze nazajutrz odsadzi go od czci 1 wiary - sprawi to jej urazona duma.
Uzna, Ze namigtnos¢ jest oznakg ulegtosci 1 nie bedzie sobie tego w stanie wybaczy¢. Nie martwito
go to jednak przesadnie, bo teraz juz byt pewien, ze uda mu si¢ wymaza¢ wicehrabiego z jej pamigci.
Zacisnat palce na jej posladkach i zaczat je lekko masowac. Ustyszatl, ze z glebi jej gardia
wydobywa si¢ cichy szloch. Odsunat si¢ troche, by zobaczy¢ jej twarz.

Oczy miata wypetnione tzami, ktore sptywaty jej po policzkach.
- Zdradzitam go. Boze, ja go zdradzitam - zatkata.
Przyciagnat ja do siebie 1 tulgc jej policzek do swojego, otart jej tzy.

- Nie, Cassandro - szepnal uspokajajaco, zblizajac usta do jej twarzy - nie masz o co ptaka¢. Musisz
zrozumied, ze ty nikogo nie zdradzitas.

Nie przestawata tka¢, wiec hrabia ucatowat jej ucho, policzek 1 delikatnie odchylit jej gtowe, by
mogly spotkac¢ si¢ ich usta. Czut na jej wargach stony smak tez. Radowato go, ze nie probowata go
odepchna¢. Chociaz zaciskata wargi, wiedzial, ze puls jej przyspiesza. Znowu stwardniat 1 zaraz
znalazt si¢ w niej. Wodzil palcami po jej ciele, jakby si¢ z nig droczyt, czym doprowadzit ja do
drzenia. Przycisngt wargi mocniej, jakby prosit, by go wpuscita.

- Prosze, nie - powiedziata stabym glosem, ale on spetat jej jezyk namietnym pocatunkiem.

Poruszat si¢ w niej wolno, koncentrujac si¢ na doglebnych uderzeniach i trzymajac rece na jej
biodrach, uczyl ja tego nowego rytmu. Cassie wciggneta powietrze 1 stato si¢ to, co nieuniknione.



Zaczgta poruszaé si¢ wraz z nim.

Delikatnie wysunat cztonek, by wzmoc jej pozadanie pieszczotg palcow.

Wyrzucita w przdd biodra 1 dyszata, opierajac czoto na jego klatce piersiowe;.
Kiedy z jej ruchéw wyczytat, ze taknie dotyku glebiej, niz mogt dosiegnac, R S
wszedt w nig ponownie.

Chwycit j3 mocno 1 przewrocit si¢ na plecy, pociagajac ja za soba.

- Chcialbym na ciebie patrze¢, Cassandro. - Usmiechnat si¢, widzac jej zawstydzenie.

Przez moment prébowata mu uciec, ale otoczyl jej smuklg tali¢ rekoma 1 podniost ja do siadu.
Wowczas poczuta go tak gleboko, ze zadygotata. Wciaz unikata jego wzroku.

Jego rece przesunety si¢ w gore 1 ujety jej nabrzmiate piersi.
Zajeczata cichutko 1 roztozyta dtonie na jego torsie, by zyska¢ podparcie.

Hrabia prowadzit jg powoli. Podnosit jg lekko, by wsuna¢ palce pod jej posladki i zaciskat je
miarowo, unoszac ja 1 opuszczajgc w zmystowym tancu.

Przyciskat dton do jej podbrzusza i1 rozczapierzat palce, aby ja piesci¢ w naj-czulszych miejscach.
Spinata sie, gdy ja tak dotykat 1 §ciskata go udami z ca-

tych sit. Wygieta plecy w tuk, by wciagnac go jeszcze glebiej. Jej reakcja na t¢ pozycje byla tak
ognista, ze on stracil panowanie.

- Teraz, kochana - wyrzucil.

Opetana pozadaniem, Cassie poczuta jego rozedrgane szczytowanie 1 go-rgce nasienie tryskajace we
wnetrzu jej ciata 1 sama oddata si¢ nadchodzacej rozkoszy.

Nie miata sity, by si¢ utrzymac i spadta na niego, zakrywajac jego twarz i ramiona burza wlosow 1
ktadac policzek w zaglebieniu jego szyi. Delikatnie wyprostowat jej nogi 1 poczut na sobie migkkos¢
jej ciala.

- Kocham ci¢, Cassandro.

Uslyszata te stowa, ale nie odcisngty si¢ one w jej oszotomionym umysle.

Wyczerpana zapadta w sen, kotysana falowaniem statku 1 wtulona w jego ciepte silne ciato.

RS

Rozdzial 9



Cassie obudzita si¢ z uczuciem goraca i1 ciasnoty. W dodatku co$ jg taskotato w usta. Otworzyta oczy
1 ostupiata. Lezata w ramionach hrabiego, z policzkiem na jego ramieniu. Podniosta gtowe, probujac
zebra¢ mysli.

Oddatam sie temu cziowiekowi! Z niedowierzaniem potrzasata gtowa, kiedy przypominato jej sie, ze
poddata si¢ wielkiej, nieposkromione;j sile, ktora zniewolita jej umyst, 1 ze dyszata z pozadania i
trzymata go tak mocno, jakby si¢ miata rozpas¢ na drobne kawateczki, gdyby ja puscit. Byta teraz
kobieta.

Ale oddata si¢ okrutnemu mezczyznie, porywaczowi, ktorego nie kocha!

Chcialo jej sie wy¢ ze ztosci na siebie 1 na niego, ze tak j3 rozbudzit. Jak mogta doswiadczac takiej
nami¢tnosci, skoro mingta ledwo jedna noc, od kiedy ja zgwalcil? Odpowiedz na to pytanie bylta jak
policzek.

Ale ja jestem damg, angielskq damg! Nie, nie jest wcale damg, tylko dziwka, ktdra nie wigcej ma
zasad moralnych niz byle prostytutka. Do tego zdradzita Edwarda. Pami¢tata, ze wypowiedziata te
stowa poprzedniej nocy.

Hrabia byl wtedy czuly 1 ja pocieszat, byle tylko sthumi¢ jej poczucie winy.
A potem datam mu sie uwies¢ po raz drugi i wcale nie chcialam, zZeby przestal.
Musisz z tym skonczy¢, Cassie!

Wstrzymata oddech, gdyz on si¢ poruszyt. Jak moglaby popatrze¢ mu w oczy teraz, kiedy nie bylaby
nawet w stanie spojrze¢ w lustro? Nie budzac si¢, przesunat reke na jej biodra. Chciata si¢ od niego
odsuna¢, ale wiedziata, ze jesli si¢ poruszy, obudzi go. Popatrzyta na niego. Na szerokie czoto
opadal mu niesforny kruczoczarny lok. We $nie wygladat zaskakujgco bezbronnie, nawet krucho.
Akurat, prychneta. Moze rz¢sy miat dlugie 1 geste, jak u dziewczyny, R S

ale poza tym nie bylo w nim nic kobiecego. Powiodta wzrokiem po jego prostym rzymskim nosie,
pieknie wyrzezbionych kosciach policzkowych, szerokich zmystowych ustach, kwadratowej szczece.
Przypomniata sobie, ze znajome damy zwykly o nim mawiac, ze jest niesamowicie przystojny,
szatansko przystojny. Cassie uznata, ze okreslenie ,,szatanski" lepiej do niego pasuyje.

Czuta pod udem jego muskularny brzuch i nizej, taskoczace ja lekko wtoski.
Wydat przez sen gtebokie westchnienie, po czym przewroécit sie na plecy.

Powolutku Cassie wyplatata si¢ z uscisku 1 wyskoczyta z167ka. Z ulga stwierdzila, ze si¢ nie obudzit.
Woda w misie byta zimna, ale nie zwracala na to uwagi. Zalezato jej, zeby si¢ umy¢ i ubra¢, zanim
on wstanie. Opierajac si¢ o komodg, szorowata si¢ zapamigtale, kiedy nagle ustyszata jego glos,
leniwy, z nutg ironii.

- Z przyjemnos$cig bym ci¢ wyreczyt, Cassandro.



Natychmiast si¢ odwrocita, upuszczajac na podtoge szmatke do mycia.

Rozgladata si¢ nerwowo za jakims$ okryciem, ale nic nie znalazta. Jej szlafrok lezat po drugiej
stronie kabiny - w miejscu, gdzie rozebrat j3 poprzedniego wieczora.

- Juz nie $pisz - stwierdzita niezbyt btyskotliwie, podnoszac szmatke 1 za-staniajgc nig dot brzucha.
- Tak, brakowato mi ciebie. Wré¢ do tozka, Cassandro. Nawet mewy jeszcze $pia.

- Nie jestem $pigca.

- W takim razie mozemy... porozmawiac. Nie przeszkadza ci, ze jestem nieogolony, prawda?

- Jestes bardzo ciemny.

- Naprawdg¢ nie chcialbym wstawac 1 ci¢ tu przynosic. - Pokazat rekg na R S

jej miejsce w tozku.

Juz miata mu powiedzie¢, zeby poszedt do diabta, ale jej uwage przykuto jego ciato. Poczuta lekkie
mrowienie w dole brzucha i1 zadrzata.

- Bedziemy rozmawiac? - szepneta. - Obiecujesz?
- Oczywiscie. Bedziemy robi¢ to, na co ty masz ochotg.
Ale skqd moge wiedziec¢, na co poczuje ochote, kiedy sie do ciebie zblize!

Odtozyta mokra szmatke na komodg 1 niespiesznym krokiem udata si¢ do t6zka. Patrzyta w bok.
Odchylit kotdre 1 wsuneta si¢ pod nig, po czym zakryta si¢ pod samg brode.

Lezata na plecach 1 wpatrywata si¢ w sufit kabiny.
On utozyt si¢ na boku, wsparty na tokciu, 1 patrzyt na nig.
- Dobrze spatas?

Zaczynata oddycha¢ spokojniej, bo przekonata sie, ze nie bedzie na nig nastawal. Bez zastanowienia
data mu szczerg odpowiedz:

- Tak, bardzo dobrze.

- Doskonale. Nie bede ci przypominat dlaczego. - Porzucit zaczepny ton 1 dodat: - Nie bdj si¢ mnie,
Cassandro. Dotrzymam stowa.

- Ja si¢ ciebie nie boje!

- Wiem. Teraz obawiasz si¢ juz tylko samej siebie.



Gtlos uwiazt jej w gardle. Nienawidzita go za to, ze tak tatwo odgadt jej mysli. Zacisngta wargi 1
odwrocita glowe.

- Powiedziatem ci wczoraj, ze nikogo nie zdradzitas. Wiesz, ze to prawda.

- To ktamstwo - odwrdcita glowe, by spojrze¢ mu w twarz. Byta dziwnie opanowana. Wzieta
jeszcze jeden gleboki uspokajajacy oddech i oswiadczyta: -

Ale to si¢ juz nie powtorzy. Nie pozwole sobie na... takie odczucia nigdy wig-
cej.
RS

- Nie mozna kontrolowa¢ namigtnosci, Cassandro. To pote¢zna sita, ktorej nie wolno ttumié. To po
prostu zdarza si¢ migdzy pewnymi ludzmi.

Ale ja pozgdatam Edwarda! Cho¢ nawet kiedy to pomyslata, nie miata catkowitej pewnosci. Czuta
ciekawos¢, to na pewno. Nigdy tez nie watpita, ze jej mitos¢ sprawi, 1z razem doswiadcza takze
fizycznej przyjemnosci.

Widziat jej zmieszanie 1 bol 1 szukat stow, ktore jg pocieszg. Dlatego zaskoczyto go jej pytanie,
wypowiedziane absolutnie opanowanym gltosem:

- A do mojej matki... Czy 1 do niej czute$ pozadanie?

- Nigdy nie kochatem si¢ z twoja matka. Jak juz ci powiedziatem, bytem woéwczas mtodym
chtopakiem. Cho¢, oczywiscie, z wlasciwg temu wiekowi fantazjg wiele razy wyobrazatem sobie, ze
tego doswiadczam.

- A czy ona ci¢ pragneta?

Constance. Tyle czasu min¢to, od kiedy ostatni raz myslat o niej w ten sposob. Tyle lat. Gdyby
Cassandra nie byta do niej tak podobna, jej rysy dawno juz zatartyby si¢ mu w pamieci.

- Nie wiem tego na pewno. Wspomnienia z czasem stajg si¢ takie zamglone. - Urwat 1 patrzyl na
corke Constance. Uwazat, ze ich podobienstwo konczy si¢ na wygladzie zewngtrznym. Widziat, ze
Cassandra czeka na jego odpowiedz, przewiercajac go bez mata oskarzycielskim wzrokiem.

Zaczat mowi¢ z namystem:

- Chociaz bylem wtedy mtody, sadzitem, ze twoja matka lgkata si¢ wszystkiego, czego nie rozumiata.
To dlatego, moim zdaniem, poslubita twojego ojca, cztowieka, ktorego nie obchodzili inni ludzie.
Nic go nie cieszylto tak, jak kontemplowanie swojego stanu posiadania. Ona wzbogacita ten stan, bo
cho¢ z pewnos$cig cenna 1 ceniona, byta tylko kolejnym nabytkiem Zaoponowata przez zaci$nigte

zeby:



- Z takg pewnos$cig moéwisz o mojej rodzinie. Myslisz, ze znate$ charakter R S
mojego ojca lepiej nizja?

- Ty postrzegatas go oczami dziecka, Cassandro. Wiem, ze cierpialas, bo wyczuwatas jego
obojetnos¢, ale to samo odczuwat Eliott. Przynajmniej nie traktowat ci¢ gorzej dlatego, ze jeste$
kobieta.

Milczata. To, co powiedzial, bylo prawda, ale przyznanie mu racji byloby zbyt bolesne.
- Méwilismy o mojej matce 1... twojej mitosci do niej.

- Nie - poprawit jg tagodnie. - Zapytatas, czy mnie pozadata. Przywotujesz dawne wspomnienia.
Jesli mam by¢ zupelnie szczery, to mysle, ze nie.

Zawsze si¢ bata. Nie siebie, ale otoczenia 1 tego, co jej znajomi powiedza, jesli beda podejrzewac,
ze pozwala sobie na taki zwigzek.

- Czy gdyby byta twoja... kochankg 1 gdyby lekata si¢ samej siebie 1 martwila si¢, ze zdradza ojca, 1
powiedziataby ci, ze ci¢ nienawidzi, czy puscitbys j3 wolno?

USmiechnat si¢ melancholijnie.

- Jeste$ jak zwinna pajeczyca tkajaca sie¢. Bylem wtedy mtodszy niz ty teraz, Cassandro. Przez wiele
lat myslatem, ze wszystkie kobiety, to znaczy kobiety o oszatamiajgcej urodzie, sg jak Constance:
prozne 1 ulegte. Nie okazujg charakteru, moze z wyjatkiem sytuacji, w ktorych chodzi o ich wiasny
interes. A ona, poniewaz zrobila, jak jej kazano, 1 poslubita twojego ojca, przypie-czetowata swoj
los. Wykorzystata mnie, chtopca, ktory jg adorowat, by czu¢ si¢ kobieta godng pozadania. Twoj
ojciec, jak mi raz wyznala, nie nalezal do mezczyzn nami¢tnych. - Przerwal, wyczuwajac je;j
zdumienie.

- Zawsze bede cie nienawidzic.

- Za to mojej mitosci wystarczy dla nas obojga.

Odwrocita si¢ do niego, podnoszac si¢ na tokciu.

Nie zauwazyla, ze kotdra spadta, odstaniajac jej piersi.

RS

- To niedorzeczne! Nie mozesz mnie kochac! Jesli mam twarz matki, to nie jest to moja zastuga... Jak
mozna kocha¢ kogo$ tylko dlatego, ze przypomina wygladem inng osobe!

Patrzyt na nig stanowczym wzrokiem.

- Rozumiem, Ze pierwszego dnia nie stuchatas mnie z petng uwagga. Powiedziatem ci wtedy 1 teraz to



powtorze, ze cieszy mnie twoje podobienstwo do matki, poniewaz byta ona pickng kobietg. Ale to ty
jestes wyjatkowa. To ciebie kocham, Cassandro, nikogo innego tylko ciebie. Kiedy zobaczytem cig,
gdy miatas siedemnascie lat, bytem pewien tego uczucia bardziej niz czegokolwiek innego na
Swiecie. - Nagle nostalgiczny uSmiech roz§wietlit jego twarz. - Szczerze méwiac, myslatem, ze
wyrostem juz na zawsze z romantycz-nych uniesien 1 to, co mnie spotkato, byto dla mnie prawdziwym
szokiem. Pa-migtam, niecaty rok temu, ten obiad 1 bal w Belford House. Miata$ siedemna-

Scie lat 1 byt to twoj towarzyski debiut. Tak si¢ roznitas od swoich réwiesni-czek. Czy nie
przypominasz sobie, jak ze mng tanczytas 1 jak z absolutng naturalnoscig oswiadczytas, ze doskonale
si¢ bawisz, ale troche ci¢ cisng pantofle?

Przytakneta z namystem.

- Tak. A ty zaproponowates, ze bedziesz mnie nosit w ramionach, zebym nie musiata chodzi¢.

- I pamigtam, ze za§miata$ si¢ uroczo 1 uznata$ to za wyborny pomyst.

Napomniata$ mnie jednak, ze wcale nie mie$cisz si¢ w wadze piérkowej 1 wyrazita$ nadzieje, ze
okaze si¢ dos¢ silny, by wyswiadczy¢ ci t¢ przystuge.

Wierz mi, Cassandro, ze wymagato to ogromnego opanowania, zeby tego nie zrobic.
Mimowolnie si¢ uSmiechneta, pokazujgc doteczki po obu stronach ust.

- Nie wiem doktadnie, jak do tego doszto, ale to ty towarzyszytes mi przy obiedzie. Naktadates mi
potrawy na talerz 1 zakrztusitam si¢ homarem, bo tak R §

si¢ Smiatam z twoich opowiesci. Powiedziales, Ze to nieelegancko, kiedy klepates mnie dtonig po
plecach. Uwazalam, ze jestes bardzo... mily 1 strasznie zabawny.

- A przypominasz sobie, co jeszcze ci powiedziatem?
Odwrocita od niego wzrok i lekko odmienionym glosem powiedziata:

- Dodates, ze z checig pomozesz mi si¢ wszystkiego nauczy¢, bo nie wat-pisz, ze czeka mnie pozycja
o duzym znaczeniu.

- Niedoktadnie tymi stowami, ale generalnie pamie¢ ci¢ nie zawodzi. A ten dzien, kiedy
zaproponowatem, ze posadze ci¢ na arabskg klacz, ktorej raczej nie uda ci si¢ okielznac¢? Z btyskiem
w oku poinformowatas mnie wowczas rzeczowo, ze jestes w siodle urodzona i poradzisz sobie z
kazdym okazem z mojej stajni. I co§ mi si¢ zdaje, ze zaliczylabys paskudny upadek, gdybym ci¢ w
ostatniej chwili nie Sciagnal z grzbietu tamtej klaczy.

Zakrztusita sie ze zto$ci:

- Wszystko musisz zapamigtywac!



- Tak, przynajmniej wszystko, co dotyczy ciebie. Mysle, ze podobato ci si¢ wtedy, jak ci¢ trzymatem
w ramionach, cho¢ si¢ nie domyslatas, co do ciebie czuj¢. Bez odrobiny egzaltacji podsumowatas, ze
owszem, okazalem si¢ az nader silny, by cie nosic.

Jej umyst zalata fala wspomnien, ktore teraz nabieraty nowych znaczen.

Najbardziej bolato ja to, ze wszystkie one byly przyjemne 1 wskazywaty na je-go inteligencje,
poczucie humoru 1 uprzejmos¢. Co ciekawe, przypomniata sobie tez, ze niektore damy traktowaty ja

podejrzliwie 1 oschle - wtedy ttumaczyta takie odczucia swoim mtodym wiekiem 1 brakiem
doswiadczenia. Teraz zrozumiala, ze byly zazdrosne, zazdrosne o jej stosunki z hrabig.

- O czym myslisz, Cassandro?

Odpowiedziata pos$piesznie, probujac zatuszowac zaktopotanie: R S
- O niczym! Nie chce wigcej rozmawiac o przesztosci!

- Ale trzeba c1 wiedzie€, Zze moje uczucie do ciebie si¢ nie zmieni.

- Moje do ciebie tez nie! - Spostrzegla, ze jego oczy wedrujg w dot na jej obnazony biust 1
momentalnie ztapata za kotdre.

Powstrzymat jg jednak, chwytajac dton.

- Daj mi spokoj! Nie chce ci¢!

Z niedowierzaniem podnidst w gore brew 1 zblizyt usta do jej twarzy.
Btagam, nie chce nic czuc¢! Nie chce czuc¢ namietnosci!

Whita paznokcie w jego ramiona 1 zarzucita biodrami, zeby go od siebie odepchnac. Jej umyst caty
czas nastawiony byl na walke - nawet kiedy on rozpalat jej cialo do biatosci, wciskajac je w
puchowa posciel. Jego usta wzielty w posiadanie jej piersi, pieszczac je gorgcym jezykiem. Cielesne
doznania nie pozwalaly jej jasno mysle¢ 1 tym razem szybciej niz poprzednio kazaty ustgpi¢, poddac
si¢ grze zmystow, ulec jego pieszczotom. Wplatata palce w jego geste wtosy 1 przyciagneta go, by ja
pocatowal. Rozchylita dla niego wargi 1 odpowiadata na jego pocatunki, goragczkowo 1 natarczywie.

Gdy si¢ na nig wspial, napieta miesnie ndg 1 uniosta biodra, spragniona jego olbrzymiej sity. Wbit
si¢ w nig gleboko, posiadt jg bez reszty, az zatkata glosno, sciskajac uwypuklone migsnie jego
plecow. Gdy wreszcie sptyneta na nig kaskada rozkoszy, jakas sita kazata jej przylgna¢ do niego 1
gorejacym od-dechem ogrzewac jego szyje.

- Och, Cassandro - wyszeptat, szukajac jej ust.

Przewrocil jg na bok 1 nie moggc juz si¢ dtuzej hamowac, przywotat swoja chwile rozkoszy.

k%



Dochodzita dziesigta wieczorem. Hrabia wstal od biurka, zamknat ksigge R S

poktadowa 1 mocno si¢ przeciagnat. Spojrzat na Cassandre, ktora siedziata skulona na kanapie z
powiescig w reku 1, wydawaloby sig, toneta w lekturze.

W kacikach ust hrabiego pojawit si¢ usmiech. Dwa smukte palce zajete byty nawijaniem i
odwijaniem kosmyka wtosow, ktoéry opadat jej na rami¢. Byt

to jej stary nawyk, ktory pamietal jeszcze z dawniejszych lat. Bigkitna jedwab-na suknia, w ktdra
byta ubrana, miata mocno wyciety dekolt 1 zadnej koronki, by zakry¢ gore jej ksztattnego biustu.
Zobaczyt w wyobrazni jej rézane sutki 1 poczut je pod palcami, wyobrazajac sobie, ze je drazni i
piesci, az robig si¢ twarde.

Usmiechnat si¢ do swoich mysli. W ciagu kilku ostatnich dni jej walka ograniczata si¢ do
symbolicznego oporu, ktory zupetnie znikat z chwila, gdy znalazta si¢ w jego objeciach. Chociaz,
poprawit sie, to nie dotyczyto dni, tylko nocy. W ciggu dnia wyzywata si¢ na nim, smagajac stowami
tym dotkliwiej, im chetniej oddawata mu si¢ w nocy.

Podszedt do niej 1 wyciggnat dton.

- Pora do 16Zka, Cassandro. - Jego gtos byl kuszaco ochrypty.

Skulita si¢ mocniej na brokatowych poduszkach i nie odpowiedziata.

- Cassandro - powtorzyl migkko, zaciskajac palce na jej nagim ramieniu.

Wyrwata sie.

- Nie jestem ani odrobing¢ §pigca, milordzie, 1 nie wybieram si¢ jeszcze do tozka!

Bylo co$ takiego w jej szeroko otwartych i lekko rozbieganych oczach, co na chwile zamkneto mu
usta.

- Czy tak bardzo wciagneta ci¢ ta powies¢, moja droga?

- O, tak - odrzekta szybko, nawet za szybko, tulac cienkg ksigzke do piersi. - Jest tak fascynujaca, ze
nie jestem w stanie jej odtozy¢, dopoki nie do-czytam do konca.

- Moze powinienem zapewni¢ ci tutora.
RS
Wpatrywala si¢ w niego, nie majac zielonego pojecia, 0 czym mowi.

- Czytatas caty wieczor, kochana, a zdotatas dojs¢ zaledwie do trzeciej strony. Coz, cara, znajac
twoja inteligencje¢, spodziewatbym si¢ po tobie lepszego fortelu.



Z trzaskiem zamkneta ksigzke.

- Bardzo prosze, milordzie, kawa na tawe. Nie dam ci si¢ dzi§ w nocy spetac! Bede spac tu, na
kanapie.

- Spetac¢? Na Boga, dziewczyno, od naszej drugiej nocy nie bylo mowy o zadnym petaniu. Wtasciwie
czasem mam wrazenie, ze to ja ci ulegam. A moze lekasz sie, ze ci¢ nie poslubie, skoro juz tyle razy,

ze tak to uyme, zerwatem z drzewka dojrzaty owoc?

- Ty uparty nudziarzu! Po raz kolejny ci powtarzam, ze nigdy za ciebie nie wyjde. Jesli masz cho¢
krztyne honoru, zostaw mnie w spokoju!

- Wybacz, Cassandro, ale nie sadze, zeby honor miat cokolwiek wspdlnego z nasza fizyczng
przyjemnoscig. Chodz, ukochana, chciatbym znowu ustysze¢, jak jeczysz z rozkoszy.

Zrobila si¢ buraczkowa ze ztosci 1 wrzasneta:

- To ty mnie do tego doprowadzites. Ja si¢ boje¢, ze mnie porzucisz? Wolne Zarty! Ja sobie nie zycze,
zebys sie do mnie zblizat! Zostaw mnie w spokoju, rozkazuj¢ ci!

- Masz na sobie takg pigkng sukni¢ - rozwazat na gtos. - Szkoda by jej by-

to. Jesli bedziesz ze mng walczy¢, to ona ucierpi. Cassandro, jestes namietng 1 ekscytujaca kobiets.
Gtebig twoich uczuc pozostaje mi dopiero odkry¢. Dos¢ tych bzdur. Pragne ci¢ teraz, w moim tozu 1
w moich ramionach.

Zsunela si¢ z kanapy 1 ustawita si¢ za nig. Hrabia podniost pytajaco brwi, a nastgpnie wzruszyt
ramionami. Odwrocit si¢ 1 zaczat zdeyjmowac ubranie.

Ustyszat westchnienie ulgi 1 przez rami¢ powiedziat: R S

- Chociaz to ja ustalitem zasady, ty musisz si¢ do nich stosowac. Bedziemy zy¢ jak maz 1 zona, a to,
moja droga, oznacza takze intymno$¢ matzen-

skiego toza. Teraz Sciggniesz t¢ suknig.
- Nie!

W tym gniewnym sprzeciwie dostyszat zatosne btaganie i odwrdcit si¢ do niej, w samych tylko
bryczesach.

- Dlaczego, Cassandro?
Palcami bezlitosnie migta rabek spodnicy.

- Prosze - zaczeta ledwie styszalnym szeptem.



Podszedt do niej 1 Scisngt swoimi ogromnymi dtonmi jej nagie ramiona.

Stata spieta, chociaz palcami dotykat smukiej kolumny jej szyi. Niespiesznie dotknat jej migkkich
policzkdéw 1 obrysowat palcami wyrazistg lini¢ podbrodka.

- Dlaczego, ukochana? Wiesz przeciez, ze mnie zapragniesz, wiesz, ze¢ w moich ramionach zapomnisz
o wicehrabim. Nie spierajmy sig¢.

Podniosta na niego wzrok 1 przekonat sie, ze w jej wielkich oczach nie byto cienia trwogi.
Schylit si¢ 1 ztozyt na jej ustach lekki pocatunek. Probowata go odepchngc, ale trzymat j3 mocno,
zanurzajac palce w gestwinie jej opadajacych na plecy wiosow. Krzykneta cicho, lecz nie z
pozadania.

Uwolnit jej usta 1 ustyszal nieSmiatg prosbe:

- Prosze, nie mozesz... ja nie moge...

- Jak to nie mozesz? - Chwycit jg za podbrdodek 1 kazat patrzy¢ sobie w twarz.

Sploneta rumiencem i przymkneta oczy.

- Prosze... Nie méglbys dzisiaj po prostu zostawi¢ mnie samej?

RS

Nagle wszystko zrozumial 1 zanim zdazyt pomysle¢, jak si¢ nalezy zachowac, odchylit gtowe 1
wybuchnat gromkim $miechem.

- Ty nieczuty gburze! Dlaczego ryczysz jak osiol?

Spojrzat na nig z uSmiechem.

- Jak mogtem zapomnie¢, ze jestes kobieta w kazdym calu? Mogtbym ci pokaza¢, Cassandro, ze
twoja kobieca przypadtos¢ wcale nie stanowi prze-szkody w tozku. - Zamilkl, widzac jej rosnace
skrepowanie. - No, moze ktore-gos dnia - dokonczyt 1 udat si¢ w strong toaletki.

Z dolnej szuflady wyjat biatg skromng koszule nocng 1 podat jej bez sto-wa.

- Wiem, nie musisz mi tego mowic: pomyslatem o wszystkim. Nie sSmiat-

bym urazi¢ twoich kobiecych uczu¢. Mozesz ja nosi¢ kilka nocy w miesigcu.

Dotknat jej policzka, a nastgpnie pogasit lampy 1 zdjat spodnie. Gdy uktadat si¢ w t6zku, dobiegto go

westchnienie ulgi. Kilka minut p6zniej Cassie wslizgneta si¢ do 167ka, a on 1 tym razem wziagl ja w
ramiona 1 delikatnie gtaskat po wlosach, az zasneta.



Rozdzial 10

Jest troche za luzny, madonna - zwrécit uwage Angelo swoim $piewnym wtoskim. Przyklgknat 1
szybkimi, pewnymi ruchami poprawit napigcie wezta.

Wyszczerzyt zeby 1 potrzasajac glowa, wreczyt ling Cassie. - Kobieta na marynarza, kto to widziat!
Ale z ciebie, madonna, niezgorszy marynarz, niezgorszy!

- Grazie, Angelo. - Lekko si¢ zarumienita, styszac rzadkie u niego stowa R S
pochwaty.

Kiwnat glowa 1 odwrocit sig, bo dobiegt go rozkaz pana Donnettiego.
Chwile p6zniej wspinat si¢ juz zwinnie po olinowaniu grota.

Cassie przygladala si¢ jego petnym gracji ruchom. Skrzeczace mewy ko-

towaty nad nimi, wypatrujgc zapewne okruchow jedzenia. Podniosta si¢ 1 otrzepata kolana, co nie
byto wlasciwie konieczne, bo genuenscy marynarze zawsze czyscili poktad na btysk. Popatrzyta za
lewa burte. W zamglonym po-potudniowym stoncu z trudem udawato si¢ jej dostrzec zarys
hiszpanskiego nabrzeza majaczacy w odlegtosci okoto trzydziestu kilometréw.

- Duzo stad panienka nie zobaczy.

Odwrocita sie¢ do Scargilla, ktory przystaniajac reka oczy, tez patrzyt w kierunku ladu.
- Zrobi si¢ panienka czarna jak Murzyn, jak nie bedzie panienka uwazac.

Z poblazaniem wskazat na rzadek jasnych piegdéw na jej nosie.

Puszczajac te stowa mimo uszu, Cassie wystawita do stonca opalong twarz.

- Zawiniemy do portu, Scargill?

- Nie, madonna, nie spodziewam sig.

Widzac jej zacis$nigte wargi, dodat lekkim tonem:

- Jak panienka zna si¢ troche na polityce, to panienka wie, ze Hiszpanie Anglikow nie darza wielka
mitoscia.

- Czy7zby jego hrabiowska mos$¢ nie zaopatrzyt si¢ w hiszpanska flage?
Scargill pokrecit tylko gtowa, styszac jej nazbyt jawny sarkazm.

Tak czy inaczej nie spodziewata si¢, zeby hrabia postanowit zawing¢ do portu. No chyba ze,



pomyslata rozgoryczona, zamknaiby ja w kabinie na ten czas. Przynajmniej nie robit juz tego, gdy byli
na morzu. Hrabia pozwolit jej porusza¢ si¢ po statku swobodnie, nie chciat tylko, Zzeby nosita
spodnie.

- Mysle, ze nie nalezy - powiedziat z lobuzerskim usmiechem - wystaR S

wia¢ moich ludzi na kolejne proby. Gdyby ci¢ zobaczyli w bryczesach, zaraz miatbym bunt na
poktadzie.

Popatrzyta na przykucnietego na wysokosci potowy masztu Angela i westchneta z zazdroscia.
Przytrzymata r¢kami powiewajgce na wietrze warstwy spodnicy 1 wpadta w jeszcze gorszy humor.

- Wiesz, ze jego lordowska mo$¢ ma racj¢, madonna - powiedzial
Scargill, zupelnie jakby czytal je; w myslach. - Na widok pigknej postaci panienki wspinajacej si¢
po linach ludzie ani chybi pozapominaliby o swoich obowiazkach. Nie chcialaby przeciez panienka,

zeby przez nig jaki$ marynarz dostat takie baty, ze skora by mu na plecach popgkata? A wie panienka,
ze to naymniejsza kara, jaka by jego lordowska mo$¢ wyznaczyt.

- Przyznaje, Ze taki pokaz okrucienstwa pasowatby swietnie do jego charakteru.
Cassie przygryzta wargg, styszac za plecami tubalny glos hrabiego.

- By¢ moze, Cassandro. Ale nie powiedziatem jeszcze, jaka by ciebie czekala kara za takie
niepostuszenstwo.

Odwrocita si¢ gwaltownie:
- Czy masz tez w zwyczaju, milordzie, podstuchiwa¢ cudze rozmowy?

- Po co zaraz tak nerwowo, madonna - uspokajat ja Scargill, podnoszac pojednawczo dton. -
Wiadomo, Ze jak jego lordowska mos¢ jest kapitan, to musi wiedzie¢, co si¢ dzieje na poktadzie.

- Stucham wiec, milordzie, c6z to by byta za kara? - Nie baczac na proby Scargilla, Cassie domagata
si¢ odpowiedzi.

- A jaka kare uwazatabys$ za sprawiedliwg?

- Uwazam, milordzie, ze to, co juz z twoich rgk wycierpiatam, kazdemu by wystarczyto, zeby odkupi¢
wszystkie winy.

Hrabia datl Scargillowi znak, ze moze odejs¢, co tez stuzacy skwapliwie R S

uczynit. Anthony zrobit krok w stron¢ Cassie, a ona, zamiast si¢ cofng¢, przybrata jeszcze bardziej
hardg 1 nieprzystepng postawe. Gtos mu ztagodniat, przechodzac w pieszczotliwy pomruk.

- Przykro mi 1 nie jest to moja wing, Cassandro, Ze nasze cztery dni abs-tynencji traktujesz jako



osobistg kare.
- Jak Smiesz! - Jej policzki pociemniaty z gniewu 1 zawstydzenia.

- Jak $miem: co? Przypominac ci, ze jestes kobieta, a nie marynarzem, zeby si¢ wspina¢ w
bryczesach po linach? - Poniewaz jej wsciekto$¢ nie mala-

ta, dodat pojednawczo: - Przy nastepnym sztormie pozwolg na bryczesy.
- Jaki$ ty taskawy!

- Przypomnij mi, zebym schowat twdj ndz przy obiedzie, cara, bo jestes w naprawdg paskudnym
humorze. - Odwrocita si¢ na pigcie 1 poszta. On nie ruszyt si¢ z miejsca, patrzac, jak szybkim
krokiem zmierza w stron¢ dziobow-ki, gdzie pracowato kilku marynarzy.

- Zdaje si¢ mnie, panie, ze nie wida¢ wielkich postepow - powiedzial w zadumie Scargill, stajac
przed hrabig. Stalym gestem przygtadzit na czole niesforny kosmyk rudych wtosow.

- To dopiero dwa tygodnie - powiedziat spokojnie hrabia, przenoszac wzrok na odlegly brzeg
Hiszpanii. - Jesli ja nie rozpaczam nad sytuacja, dlaczego ty mialbys si¢ martwic?

Osmielony bezposrednim pytaniem, Scargill szybko powiedziat:

- Masz, panie, zwyczaj ciggle karci¢ t¢ dziewuszke 1 chociaz madonna jest bardziej wygadana niz
wiekszos¢ kobiet, ktore znam, to z twoim do§wiadczeniem 1 wiekiem nie ma szans. Mato w tobie,
panie, z prawdziwego amanta.

Hrabia wybuchnat gromkim §miechem.
- Zostalem skarcony przez srogiego Szkota! Mimo mtodego wieku ma-R S

donna, jak ja uparcie nazywacie, doskonale sobie radzi, krzyzujac ze mng sza-ble. Na stowa,
oczywiscie. A co si¢ tyczy moich uchybien w roli amanta, to nie sgdze, zebys$ ty ani ktokolwiek inny
byt zdolny to oceniac. A jesli juz skonczy-

te$ analize mojego zachowania, prosze, Zeby§ poméwit z Arturem. Zycze sobie na dzisiejszy obiad
cos specjalnego dla mojej damy, co$ angielskiego, zeby pobudzi€ jej staby apetyt. To ma by¢ mata
uroczysto$¢. Rzec mozna nawet, comiesieczna uroczystosé. - Smiejac sie do swoich mysli, odwrocit
si¢ 1 skierowat kroki na rufe, do pana Donnettiego.

Przechodzac po I$nigcym czystoscig poktadzie, katem oka zerknat na Cassandre, ktora siedziata ze
skrzyzowanymi nogami 1 skromnie zawini¢ta pod kostki spodnicg 1 przystuchiwata si¢ z wielka
uwaga opowiesciom - ani chybi szokujacym opowiesciom - Josepha, matego kragtego Korsykanina,
ktory pty-wat kiedys z piratami Maghrebu. Marynarze jg polubili, bez dwodch zdan. Da-ma w kazdym
calu, ktora si¢ nad nimi nie wywyzsza, a na dodatek zna si¢ na zegludze nie gorzej niz niejeden z nich.
Kiedy stato si¢ powszechnie wiadome, ze méwi po wtosku, hrabia zauwazyt z uSmiechem, ze
brzydkie stowa, ktdrych jego ludzie nagminnie uzywali, bltyskawicznie znikty z ich repertuaru.



Hrabia przystanat 1 zadart glowe, by przyjrze¢ si¢ wypetnionym wiatrem zaglom 1 oceni¢ predkos¢
statku. Od sztormu w kanale pogoda byta pigkna i stoneczna. Byt to co prawda koniec czerwca, ale
Atlantyk wcale nie styngt z nieprzerwanych okreséw dobrej aury. Jesli pogoda si¢ utrzyma, beda w
Genui prawie tydzien przed czasem.

Cassandra juz nie siedziala, tylko stata plecami do wiatru, ktory szarpat

jej sukni¢, ukazujgc zarys kragltych bioder 1 szczuptych nog. Cate szczegscie, ze aura tak im sprzyja, bo
ona pochtaniala teraz catg jego uwage. Poczut w ledz-

wiach dotkliwy b6l 1 odwrdcit sie. Dzi§ w nocy posiadzie jej ciato, a ona posia-
dzie jego. Nie przypuszczal, zeby stawiata mu opor, bo przeciez obudzit w niej R S

nami¢tng kochanke 1 ta czterodniowa przerwa musiata doskwierac jej tak samo jak jemu. Wydawato
mu si¢, ze mimo swoich dni go pozadata, ale nie naciskat.

Pragnat, by zaakceptowata go jako towarzysza, a nie tylko jako kochanka.

Spedzali wieczory na poktadzie, wypatrujac gwiazdozbiorow, a on opowiadat

o przesztosci, ktora ich taczyta.

- Kapitanie.

Hrabia przybral powazniejsza ming 1 skupil si¢ na osobie swojego pierwszego oficera.
- Tak, panie Donnetti?

- Jaki$ statek grozi nam od lewej burty. Prawdopodobnie hiszpanski.

Podal hrabiemu lunete.

- To hiszpanska fregata, dwa rzedy dzial. Trzymaj kurs pod wiatr, panie Donnetti. Hiszpanski kapitan
jest ghupcem, jesli chce nas atakowac.

- Tak jest, kapitanie. Fregata ptynie na duzym zanurzeniu, jest mocno za-

tadowana 1 nie da rady podnies¢ dzial.

Hrabia opuscit lunetg.

- Zwotaj ludzi na pozycje bojowe. Jesli ich kapitan jest na tyle gtupi, by na nas naciera¢, oddamy
salwe calg burtg 1 przescigniemy ich. Nie musze chyba dodawac, ze nasz tadunek jest zbyt cenny, by

ryzykowa¢ prawdziwg bitwe.

Cassie podniosta glowe zaskoczona biciem bebna.



- Na stanowiska!

- IdZ pod poktad do kabiny kapitana, madonna - rzucit jej Joseph, wykonat btyskawiczny zwrot 1
pobiegt do poktadu z dziatami.

- Co si¢ dzieje, Josephie? - usitowata przekrzycze¢ bebnienie.
Odwrocita si¢ gwaltownie na dzwigk glosu hrabiego.

- To hiszpanska fregata, Cassandro, 1 nie znamy jeszcze jej intencji. Zrob, co mowit Joseph, 1 zejdz
do kabiny. - Zawahata si¢, az na nig ryknat: - Juz!

RS

Przyjde do ciebie, jak minie niebezpieczenstwo!
- Ale ja bym chciata zobaczy¢...

Hrabia ztapat ja w Zelazny uchwiyt.

- Do cholery, rob, co méwie! Nie potrzebuje si¢ martwic o twoje bezpieczenstwo w momencie,
kiedy dobro statku powinno by¢ moim gtdéwnym celem!

- Nie musisz na mnie wrzeszczed!

- To mnie stuchaj! To rozkaz! - Pchnal ja w stron¢ zejscidwki 1 pobiegt na poktad rufowy, nie
ogladajac sie za siebie.

Cassie poczuta przyptyw podniecenia i szta w strone kabiny, powtodczac nogami. Kroétkie rozkazy
ciely powietrze 1 skupieni marynarze przebiegali przez poktad, zapominajac zupetnie o jej obecnosci.
Hiszpanska fregata. Nigdy jeszcze nie widziata takiego statku. Ukradkiem podbieglta do gtéwnego
masztu, po czym schylona przecigta poktad i kucneta przy relingu. Ujrzata zblizajacy sig
trojmasztowiec - dzidob nawet z tej odlegtosci robil wrazenie olbrzyma.

Ustyszata tubalny glos hrabiego 1 poczuta, ze dolny poktad nieznacznie si¢ poruszyt, gdy marynarze
przeciagneli zelazne dziata do furt armatnich 1 skierowa-1i ich wyloty na nadciagajaca fregate.
Poczuta ggsig skorke na ramionach. Do-myslita si¢, ze wrog jest juz niewiele dalej niz kilometr.

- Cholera - zaklal pod nosem hrabia. - Wyglada na to, e ci durnie chcag wybada¢ naszg site. Zarzadz
pierwszy wystrzal ze wszystkich dziat, panie Donnetti. Moze to im wystarczy.

Cassie przechylito na pigty, gdy cztery armaty jednoczesnie wyplulty po-tezne zelazne kule. Zobaczyta
wybuchy biatego dymu, a potem fontanny wody.

Dym szybko si¢ rozwial 1 ku wielkiemu rozczarowaniu Cassie fregata ukazata si¢ w nienaruszonym
stanie. Patrzyta z bijacym sercem, jak statek obraca si¢ rufg do wiatru.



RS

Pan Donnetti zachichotal:

- Tchorze, niech ich kule bijg. Jeden wystrzat z naszych dziat, a ci czmy-chajg z podkulonym ogonem.
- Nie doceniasz ich - zaoponowat hrabia. - Mnie si¢ wydaje, ze czekaja na wiekszego zwierza 1 nie
chcg ryzykowacé niepotrzebnych zniszczen. Ptyniemy pod wiatr, cata naprzod. Wolatbym nie kusié¢

losu, jesli tamten kapitan zechce zmieni¢ zdanie.

- Tak jest, kapitanie - powiedziat pan Donnetti. Hrabia pozostat na poktadzie do czasu, az fregata
stanowila juz tylko biaty punkt na horyzoncie. Myslac z zadowoleniem, ze nie czeka ich juz wiece]
niebezpieczenstw z tej strony, skierowat si¢ do kabiny. Katem oka zobaczyl jednak plamke
soczystego bi¢ki-tu u podstawy masztu. Zamrugat z niedowierzaniem i1 przystangt. Zobaczyt

Cassandre, ktora zywo gestykulujac, rozprawiala z Josephem.

Zotadek skrecit mu sie ze strachu o nia, a potem z gniewu. Nie postuchata go. Gdyby wywiazala sie
walka, mogta zosta¢ ranna, a nawet zginac.

- Cassandro!

Dokonczyta zdanie, zanim z niechgcig postanowita si¢ do niego odwro-
cic.

- Podejdz tu!

Joseph wcisngl glowe w ramiona, rozpoznawszy smiertelnie powazny ton kapitana, i nerwowym
szeptem ponaglit Cassie:

- Madonna, 1dz predko!

Cassie, ktora nigdy nie widziata hrabiego w stanie furii, wzruszyta oboje¢tnie ramionami 1 podeszta
niespiesznym krokiem.

- C6z za marne starcie, milordzie - pozalita si¢. - Przynajmniej widziatam hiszpanska fregate. Czy oni
zawsze sa tacy tchorzliwi?

Hrabia ztapat jg za rami¢ 1 bez stowa poprowadzit pod poktad. Wepchnat
RS
ja do kabiny 1 zatrzasnat za sobg drzwi.

Gdy ja puscil, Cassie roztarta obolate rami¢ 1 zmarszczyta nos.



- Nie musisz zachowywac sie tak gruboskérnie, milordzie. Czy i ty bardzo ubolewasz nad tym, Ze nie
doszto do bitwy?

- Nie postuchatas mnie, pani.

Zamrugata zdumiona wyczuwalng w jego glosie zimng furig.

- Wydaje mi si¢, milordzie, ze niepotrzebnie robisz afere. Niebezpieczen-
stwa nie bylo.

Hrabia stal idealnie wyprostowany, rece trzymatl napiete po bokach. Jej drwiny tylko podsycaty jego
ztos¢.
- Powiemraz jeszcze, pani. Nie postuchatas mnie. Teraz mi wytluma-czysz dlaczego.

Nie data si¢ zastraszy¢. Uniosta podbrddek 1 powiedziata:

- Twoj rozkaz, milordzie, nie wydawat mi si¢ uzasadniony. Fregata w chwili wystrzatu stata dobry
kilometr od nas. Poniewaz byta mocno zatadowana, nie databy rady szybko podnies$¢ dziat,
bylibySmy wigc w stanie znaleZ¢ si¢ poza jej zasiggiem, nawet gdyby sie zdecydowata na atak. Jacht
jest o wiele szybszy 1 gdyby zaszla taka potrzeba, zdotalibySmy bez trudu jej umknac.

Hrabia byt zdumiony.

- Skad, do diaska, masz taka wiedzg? - Przeanalizowata sytuacje z duza wnikliwoscig, co wcale nie
poprawito jego nastroju.

- Nie rozumiem, dlaczego me¢zczyzni uparcie uwazajg kobiety za glupie 1 bezuzyteczne istoty, ktorym
w glowie tylko btahostki. Wiesz, ze zegluje cale zycie. Czy masz mnie za tak tepa, ze nie zdotalabym
poznac tej dziedziny?

- Wspaniale, Cassandro, uznanie dla twojej wiedzy. Ale faktem pozostaje, pani, ze nie wykonatas
rozkazu. Z doswiadczenia i z ksigzek na pewno R S

wiesz, ze bez zelaznej dyscypliny na statku kapitan nie jest w stanie skutecznie dowodzi¢. Do czego
by doszto, gdyby moi ludzie postanowili robi¢, co im si¢ podoba, zamiast stucha¢ moich rozkazoéw?
To, Cassandro, jest niesubordyna-cja, ktora podlega surowej karze.

Zmarszczyta czoto 1 odwrociwszy wzrok od jego kamiennej twarzy, rozwazyta stowa. Wzieta
glteboki oddech 1 stwierdzita:

- Nie nalezg¢ do twojej zatogi 1 nie znalaztam si¢ tu z wlasnej woli. Z drugiej strony, twoj wywod byt
stuszny. Polecen kapitana nie mozna lekcewazy¢.

Poddam si¢ karze, jakg uznasz za stosowne mi wymierzyc.



- Najlzejsza kara, pani, to chtosta, po ktdrej me¢zczyzna ma na plecach krwawe bruzdy.
Pobladta mocno.

Postanowit dalej drazy¢ ten temat, zeby mie¢ pewnos¢, ze nigdy juz nie zrobi niczego rOwnie
glupiego 1 niebezpiecznego.

- Gdyby ktérys z moich ludzi zignorowal rozkaz w obliczu nadchodzacej bitwy, powaznie
rozwazatbym karg stryczka.

Zapanowata miedzy nimi dtuga cisza. Wreszcie Cassie powiedziata:
- Myslg, ze byloby marnotrawstwem z twojej strony, gdybys mnie powie-sit.
W kacikach ust wykwitt mu lekki u§miech, ktory natychmiast sttumit.

- Bez watpienia masz racje. Staratem si¢ nigdy nie marnotrawi¢ ludzkich istnien. Jednak
przewinienie pozostaje.

Hrabia poczut, Ze jego gniew szybko ustepuje. Przedstawit jej dobitnie swoj punkt widzenia, a ona
najwyrazniej go przyjeta. Juz mial jg uspokoi¢ 1 odpedzi¢€ jej strach, gdy si¢ wyprostowata 1

powiedziata spokojnym glosem:

- Prosz¢ tylko, Zeby$ mnie nie ponizat, wykonujac kare na oczach swoich ludzi. Nie musisz tez mnie
wiazac, bo sama poddam si¢ twojej chtoscie.

RS

Patrzyt na nig zdezorientowany. Cho¢ podziwiat jej mestwo, chciat j3 wzig¢ w ramiona 1 zapewnic,
ze 7adnej kary nie bedzie, ze nie ma si¢ czego ba¢. Ale odebrataby to z pewnoscig jako obraze,
lekcewazenie jej odwagi 1 traktowanie z pobtazliwoscia, jakg okazuje si¢ stabej gtupiej kobiecie.
Bylaby zapewne oburzona, i to stusznie, pomyslat zaniepokojony, bo takim gestem za-datby ktam
wszystkiemu, czego wczesniej dowodzit. Meczyt sie, szukajac wyj-

scia z tej 1diotycznej sytuacji, gdy ona tym samym opanowanym gtosem zapytata:

- Jakiego bicza uzyjesz, milordzie? - Dodata jeszcze bez cienia wahania: -

Czy z twojego milczenia mam wnosi¢, ze bedziesz mnie jednak chtostat pu-blicznie? Przywigzang do
masztu?

- Nie - powiedziat wreszcie. - Nie bedg cie bil przed moimi ludzmi, ani do niczego przywiazywat.
- Dzigkuje - odrzekta.

Wargi miata zupetnie suche ze strachu. Zamkneta na moment oczy, mo-dlac si¢, zeby zdotata nie
krzycze¢ ani nie zemdle¢. Na koncu jezyka miata przeprosiny i prosbe o lito$¢, ale nie byla w stanie



si¢ przed nim ukorzy¢.
- Czy zrobisz to teraz, milordzie?

- Nie, nie teraz - powiedzial. - Zostawi¢ ci¢ sama, zeby$ mogta pomysle¢ o tym, co zrobitas.
Zatatwimy wszystko, jak wroce. - Poniewaz nie mial poj¢-

cia, co, do diabta, ma z tym zrobi¢, potrzebowat przemysle¢ to na osobnos$ci 1 znalez¢ jakies
sensowne rozwigzanie. Popatrzyl jeszcze na jej bladg nieruchomg twarz 1 wyszedt.

Chodzit po poktadzie, gluchy na Smiechy marynarzy, ktorzy machali do majaczacej w dali
hiszpanskiej fregaty.

- Nie jestes zbyt wesot, panie - powiedzial Scargill, wchodzac w pole widzenia zafrasowanego
hrabiego. - Zatoga spisala si¢ pierwszorzednie, jakby R S

wszyscy byli po stuzbie w angielskiej marynarce.
Hrabia wzial gteboki oddech 1 popatrzyt na stuzagcego smutnymi oczami.

- Alez to nie o nich chodzi, Scargill. Wpakowatem si¢ w wielki klopot 1 zastanawiam sieg, jak, do
czorta, mam z tego wybrngc.

- Dosy¢ to zagadkowe, panie.

Hrabia znowu gteboko odetchnat 1 przeczesat re¢ka rozczochrane wtosy.

- Cassandra nie postuchata rozkazu, Scargill, a ja... no ja zachowatem si¢ jak ostatni despota. -
Scargill wcigz wpatrywat sie w niego, nie rozumiejac, wiec opowiedzial mu pokrétce cate zajscie. -
I teraz - dokonczyl - ona czeka, az wrocg, zeby ja wychtostac€. Prosi tylko, zebym nie robil tego przy
wszystkich.

Scargill az zachtysnat si¢ powietrzem.

- Jezu Chryste - wymamrotat.

Hrabia uderzyl si¢ pigscig w otwartg dton.

- Niech mnie piekto pochtonie, ta cala sytuacja jest idiotyczna! A ty, Scargill, tylko dolewasz oliwy
do ognia.

- Wybacz, panie, ja si¢ tylko zwracalem do Wszechmogacego, chociaz pomocy nie widac. - Nagle
odchylit glowe 1 o§wiadczyt: - Ja zajme jej miejsce, panie. Kazesz jej na to patrze¢ 1 w ten sposob
dostanie nauczke na zawsze.

- Niedawno mnie nazwata ostem, a teraz ten zaszczytny tytut przypadnie tobie. Nigdy bym nie zrobit
czegos$ rownie odrazajacego.



- Ty porwales t¢ dame, panie, wbrew jej woli.

- Jak nie bedziesz trzymat jezyka za zgbami, to zaraz ci¢ kaze wychtosta¢ za bezczelnos¢! Jesli nie
widzisz, ze te dwie sytuacje nie majg ze sobg nic wspolnego, to ja nie mam do ciebie sity.

- Teraz przemawia ognisty Liguryjczyk, a nie angielski lord.

Hrabia rzucit mu spojrzenie petne takiego bezsilnego gniewu, ze Scargill R S
wymamrotal przeprosiny 1 juz si¢ nie odzywat.

Hrabia powiedzial wreszcie, unoszac czarng brew:

- Gdybys ty, Scargill, nie postuchatl rozkazu, nawet gdybys narazit tylko siebie, a nie statek, to mozesz
by¢ pewien, ze bez wahania kazalbym ci¢ ukarac.

- Tak, panie, ale ja jestem mgzczyzng.

- No tak.

- Co zamierzasz, panie?

- Diabli wiedzg - powiedzial 1 odszedt.

Cassie ustyszata stukot butow przed drzwiami kabiny i szybko przyj¢ta wyprostowang postawe.
Poszczypata policzki, zeby nabraty koloru i ustawita si¢ przy stole, ktadac jedng reke na oparciu
krzesta, zeby podtrzymac¢ drzace nogi.

Jak zawsze wypelnil pomieszczenie swojg obecnoscig. Cassie zacisneta dton na krzesle. Wyglada
jak pirat, pomyslata, z potarganymi czarnymi wtosami, ktérych pasma opadaty na grube czarne brwi,
w biatej koszuli z dlugim rekawem, rozpigtej pod szyja, 1 czarnej luznej kamizelce. Jego czarne
bryczesy obciskaty muskularne uda.

Zamknat za sobg drzwi 1 opart si¢ o nie, zaktadajac kciuki za szeroki sko-

rzany pasek spodni. Jego twarz nic nie wyrazata, cho¢ Cassie miala wrazenie, ze usta zaciskajg si¢
surowo 1 bezlitosnie.

- Czy to ma nastapi€... teraz, milordzie?

Spokojny gltos kontrastowatl z widocznym w oczach strachem.
Odpowiedzial powoli, wcigz liczac na natchnienie.

- Nie jestem pewien, czy chtosta jest konieczna. Mysle, Ze jest tak samo R S

Zbyteczna jak powieszenie.



- Zbyteczna! To twoje okrucienstwo jest zbyteczne. Do diabta! Zrob to 1 niech juz bedzie po
wszystkim!

Zrozumiat, ze nie ma wyboru. Cholera jasna, zamruczat pod nosem. Na gtos jednak powiedziat:

- Dobrze.



Jego glos brzmial obco 1 kiedy niespiesznie rozpinat szeroki skorzany pas, musiata zebra¢ calg
odwage, zeby si¢ przed nim nie cofha¢. Zmienit zdanie 1 podszedt do toaletki. Z dolnej szuflady
wyjat cienki pasek z migkkiej skorki.

- Rozbierz si¢ do pasa, Cassandro.

Zamart, widzac, jak drzacymi palcami probuje si¢ uporac¢ z guziczkami sukni. Byta bielsza niz jej
satynowa koszulka, ktorg udato si¢ jej po dtuzszej chwili rozsznurowac 1 ktora zsuneta si¢ na talig.
Co dziwne, zakryla piersi re¢-

koma.
- Zepnij wlosy, zakrywaja cale plecy.

Gdy na oslep wpinata spinki w mase¢ wtosOw, przypomniata jej si¢ ich wezesniejsza potyczka
stowna, na temat kary, jaka by ja spotkata za noszenie spodni bez pozwolenia. Jakiez te ich sprzeczki
byty niedorzeczne 1 cho¢ na swoj sposob bolesne, to w gruncie rzeczy nieszkodliwe. Starala si¢
wyobrazi¢ sobie bol, ale wtasciwie nigdy go nie doswiadczyta, jesli nie liczy¢ zZtamanej reki, ktérg
skonczyt si¢ niefortunny upadek z konia, kiedy miata dziesi¢c lat.

Musiata wtedy odczuwac cierpienie, ale wspomnienie byto na tyle mgliste, ze nie dawato jej teraz
zadnego punktu oparcia. Pamigtala mikstury, ktore Becky Petersham wlewala jej wtedy do gardta, 1
gips, pod ktorym czuta swedzenie, ale nie mogta sobie przypomnie¢ prawdziwego bélu. Odetchneta
gteboko 1 nie przestajac zakrywac piersi, odwrdcita si¢ twarzg do hrabiego. Wzdrygneta si¢ R S

na widok pasa, ktorego sprzaczke hrabia trzymal w dtoni, a koncowke owinagt
sobie wokot palcow.
- Mozesz si¢ oprze¢ o potke z ksigzkami.

Oszotomiona podeszia do wbudowanych mahoniowych regatéw, ktore miescity si¢ w Scianie przy
biurku hrabiego 1 wbita tepy wzrok w grzbiet powiesci, ktorg wczesniej czytata. Wyprostowata rece
nad glowa, rozstawita lekko nogi 1 mocno chwycita si¢ scianek regatu. Oparta czoto o jedng z potek 1
zacisnela zeby. Prosze, nie pozwol mi zrobi¢ z siebie idiotki, btagata samg siebie bardziej niz
jakiekolwiek bostwo. Napieta migsnie 1 czekata. Wiedziata, Ze stoi za nig, ze uniost juz pewnie reke
1 zaraz smagnie jg pasem przez plecy.

Alez jestes ghupia, moja droga, skarcita samg siebie, naprezajac migsnie do granic wytrzymatosci.
Walczysz z nim z catych sil, ale ze star¢ nie wy-nosisz ran, lecz niewypowiedziang rozkosz. Teraz
jednak dobrowolnie pozwa-lasz mu si¢ wychtostac.

Hrabia unidst pas, ale zaraz go opuscit. Popatrzyl na jej szczupte plecy, gtadkie 1 jedwabiste w
dotyku. Niesforny lok, ktorego spinki nie zdotaty utrzymac¢ w ryzach, dtugim leniwym skrgtem opadat
do samej talii. Chwycit go w palce 1 odgarnat jej z plecéw. Zadrzata. Unidst pas, ale znowu opuscit
drzaca dion.



- Niech ci¢ diabli! - krzykneta nagle. Strach nadat jej gtosowi przejmuja-

cy piskliwy tembr. - Czy tak jestes bezduszny, ze lubujesz si¢ moim czekaniem na to, co i tak musi
nadejsc?

Hrabia podnidst pas 1 opuscit go na jej ramiona tak lekko, jak tylko si¢ odwazyt.

Spigta si¢ 1 mocniej zacisngta palce na skraju potki. Reagowata bardziej na zaskoczenie niz na bol.
Ale przy kolejnym trzasnigciu poczuta juz pieczeR S

nie, ktére wzbudzito w niej panike.

Szes¢ razow, tyle hrabia odmierzyt, wiedzac, ze nie mogt pozwoli¢ sobie na mniej bez wzbudzania
jej podejrzen. Kontrolowat site uderzenia, ale 1 tak nie zdotat jej oszczedzic.

Pality ja oczy, a bol narastal. Mimo to nie wydata z siebie Zzadnego dzwigku. Wbita palce w potke i
raz po raz przyrzekala sobie, Ze si¢ nie zhanbi 1 nie upadnie. Stata sztywno jeszcze kilka chwil w
oczekiwaniu na kolejne ude-rzenie. Odwrdcita sie¢ powoli. Opierajac si¢ plecami o potke, poczuta
bolesne pulsowanie. Podniosta niewidzace spojrzenie na jego pobladia twarz.

- Juz po wszystkim?

- Tak.

- Ciesze sie. Tak si¢ balam, ze si¢ osSmiesze.

Zamrugala nerwowo 1 nienaturalnie wysokim gtosem zapytata:
- Czy mogg si¢ potozyc?

- Tak, pomogg ci.

Ziaczyt rece pod jej biodrami 1 podnidst j3 ostroznie, nie dotykajac jej plecow. Potozyl j3 na
brzuchu. Poczuta migkkos¢ poscieli pod piersiami.

- Dzigkuje ci za pomoc, milordzie - szepneta 1 zamkneta oczy.
Hrabia wpatrywat si¢ w jej nieruchomg sylwetke. Tyle razy mogt wyczyta¢ z jej oczu poczucie winy
1 nienawi$¢ tuz przed tym, jak doprowadzat ja do rozkoszy. Teraz za$ zadat jej bol, a ona nie tylko

dobrowolnie go przyjeta, ale jeszcze podzigkowata mu za pomoc. W jej wspaniatych oczach nie bylo
nienawisci, tylko wielka duma.

Pokrecit gtowa 1 zabrat si¢ za przygotowanie mieszanki laudanum i wina.
- Ja nigdy nie mdleje, wiesz - rzekla, kiedy wreczal jej napetniony kieliszek.

- Nie sadzitem, zeby$ miata zemdle¢. Madrze z twojej strony, ze lezysz R S



bez ruchu. Poczujesz si¢ lepie;j.

- Co to bylo? - zapytata po wychyleniu kieliszka.

- Laudanum 1 francuski burgund. Za kilka minut poczujesz lekkie zawro-ty glowy.

Wziat do reki balsam, ktory przynosi skorze ulgg, ale nie dotknat jej do-poty, dopoki glowa nie
opadia jej na poduszke, a miarowy oddech nie wskazywat na to, ze zasneta. Sze$¢ preg ciemniato na
jej biatej skorze. Cho¢ byly czerwone 1 brzydkie, Zadna nie okazata si¢ na tyle gleboka, zeby bylo si¢

czym niepokoi¢. Delikatnie wmasowat leczniczy balsam.

Zdjat z niej ubranie 1 przykryt ja do pasa kotdrg. Zorientowat si¢, ze od dtuzszej chwili badawczo sie
jej przyglada. Jej uroda byta zjawiskowa, ale wiedzial, ze kocha ja tak naprawde za site¢ charakteru.
Radowata go mysl, Ze jg posiadl. Z drugiej strony, gdyby go zwymyslata, czy nawet uciekta si¢ do
tez, zeby unikng¢ kary, jego mito$¢ do niej nie ucierpiataby ani troche. Moze, po-myslat niewesoto,
gdyby wiedziata, Ze jej bezkompromisowe poczucie honoru kaze mu jeszcze bardziej jej pozadac,
zachowataby si¢ zupelnie inaczej. Ale na razie si¢ tego nie dowie, bo on nie zamierza jej nic
powiedzied.

Przysporzyt jej wiele cierpienia, dobrze o tym wiedzial. Zacisnat jednak zeby w upartym
postanowieniu. Pewnego dnia beda si¢ kochac¢, a potem ona usmiechnie si¢ do niego z mito$cig w
oczach. Do cholery, to musi nastgpi¢! Juz on si¢ o to postara.

% % %
Cassie si¢ poruszyla. Zanim si¢ ockneta 1 zorientowata, gdzie jest, bredzi-

ta przez chwile nieprzytomnie, co byto efektem ubocznym laudanum. Otworzyta wreszcie oczy 1
natrafita na wzrok hrabiego.

- Jaki dzi§ mamy dzien? - zapytata i zobaczyta, ze zamrugal ze zdziwieR S
nia.

- Spata$ niewiele ponad godzing.

- To dziwne - wymamrotata i sprobowata si¢ podnies¢ na tokciach.
Spostrzegla, Ze jest naga 1 opadta na 16zko.

- Nie ma juz $ladu hiszpanskiej fregaty?

- Nie.

- Czy bede mie¢ blizny?

Usmiechnat sie, styszac ten spdzniony przejaw proznosci.



- Nie, skadze. Cho¢ na pewno bedzie ci¢ przez kilka dni bolato.
- Ale nie powiesz o tym zatodze, prawda, milordzie?
- Nie sadzg, zeby to byto konieczne - stwierdzit sucho.

Prawde¢ mowiac, pewnie miatby bunt na poktadzie, gdyby tylko jego ludzie si¢ dowiedzieli, co
wtasnie uczynit.

Przysunat si¢ do niej, jak tylko zobaczyt ptynaca po policzku tzg.
- Cassandro - zaczal niepewnie.
Podniosta reke 1 otarta tzg.

- Przepraszam - wykrztusita z siebie. - Laudanum doprowadza mnie do takiego stanu. Nic na to nie
poradze. Chciatabym, Zzebys$ zostawit mnie sama.

- Nie, nie zostawig¢ ci¢ samej - powiedzial, zty na samego siebie.

Skulita si¢, widzac gniew w jego oczach.

- Nie gniewa] si¢. Przepraszam, ze przynosze ci wstyd.

Odsunat gwattownie krzesto 1 wstat. Domyslat sie, ze ja boli, ale jest zbyt dumna, Zeby to przyznac.
- Nic nie mow! To nie ty powinna$ si¢ wstydzi¢. Nie ruszaj si¢, przynios¢ ci jeszcze laudanum.

Drzacymi rekami wlat jeszcze kilka kropel do duzej czary z winem. Byto to wigcej niz potrzebowata.
Chciat jednak ztagodzi¢ nie tylko jej bodl, ale row-R S

niez swoje wyrzuty sumienia.
Przystawit jej czare do ust.
- Wypij!

Dopiero po dtuzszej chwili zdotata oprézni¢ kielich. Struzka wina ciekta jej po podbrodku. Hrabia
wytart jg delikatnie palcem.

Zdat sobie sprawe, ze naprawdg jest lekko otumaniona, kiedy niezgrabnie przekrecita si¢ na bok, w
jego strong, nie baczac na swoje obnazone piersi.

Powieki miata cigzkie, a policzki zarumienione.
- Strasznie to niewygodne, tak leze¢ na brzuchu.

- Zgadzam si¢ z toba.



- Czuje si¢ trochg dziwnie, jakbym unosita si¢ ponad ciatem. A stowa nie dajg si¢ tatwo wymowic.
Hrabia usiadt na krzesle z zatozonymi rekami.
- To dlatego, ze jestes$ pijana, Cassandro - stwierdzit umyslnie.

- Jeszcze nigdy nie bytam pijana, wiesz - zamyslita si¢ Cassie, starajgc si¢ skupi¢ wzrok na jego
twarzy. - Nigdy tez - dodata z namystem - nie zostatam wychtostana.

- Nie chciatem cig¢ zbic, ale nie pozostawitas mi wyboru.
Snuta w skupieniu swoje mgliste rozwazania 1 jego tagodne stowa docieraty do niej powoli.
- Nie, teraz nie byto wyboru. Zrobiltes, co nakazywata sprawiedliwos¢. -

Wzdychata 1 méwita szeptem, tak ze ledwo mogt rozrdzni¢ stowa. - Ale robites mi inne rzeczy i
czutam to, czego nie chciatam czu¢. Wtedy miatam wybor, mysle, ze miatam wybor.

Zanim zdecydowal, jak na to odpowiedzie¢, wymamrotata:

- Twoje laudanum 1 wino zadziataty. Juz mnie nie boli.

RS

- Cieszg si¢ - powiedzial migkko.

Zamkneta oczy 1 ztozyla gtowe na poduszce.

Pochylit si¢ nad nig 1 odgarnat jej wlosy z czota. Oddychata miarowo.
Spata.

Hrabia wstat 1 poprawit jej kotdrg. Potem wrécit na krzesto.

Rozdzial 11

Drzwi kabiny otwarty si¢ gwattownie. Cassie zrobita krok w tyl 1 przycisneta satynowg koszulke na
ramigczkach do piersi. Potezna sylwetka hrabiego wypetnita drzwi. Jak zwykle bily od niego sita i
pewnosc¢ siebie. Kabina wydaje si¢ kurczy¢, kiedy do niej wchodzi, pomyslata Cassie ze zloscig 1
warkneta:

- Moglbys przynajmniej pukac!

- E una bellissima giornata, cara.

- Pickna pogoda, czy nie, nic mnie to nie obchodzi! Nie masz prawa tu wpada¢ bez zapowiedzi!

Zignorowat jej wybuch 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie. Nie dostrzegat sladow bolu ani dyskomfortu, jesli



oczywiscie nie liczy¢ statego napigcia, ktore okazywata w jego towarzystwie. Ucieszyt si¢ z jej
cietego jezyka. Przez ostatnie péttora dnia zachowywata si¢ zbyt powsSciagliwie. Lekkie otepienie 1
ulegtos$¢ byty rzecz jasna spowodowane laudanum, ktérego dolewat jej do wina, wieR S

dzac, ze sama przenigdy nie przyzna si¢ do bolu 1 nie poprosi o zaden srodek.

- Wydawatoby sie - stwierdzit swobodnie, zamykajac za sobg drzwi - Ze twoj temperament wrocit
do normy. Przyszedlem pomoc ci si¢ ubrac. Jeste-

smy w Cie$ninie Gibraltarskiej 1 mamy to szczg$cie, ze wieje zachodni wiatr -

co w miesigcach letnich jest wielka rzadkoscia.

Na moment Cassie zapomniata o swoim gniewie, jak 1 o tym, ze miata na sobie tylko halki.
- Stupy Heraklesa! - Wzieta gieboki oddech 1 patrzyta na niego roz-iskrzonymi oczami.

- Widzg, ze odrabiatas$ lekcje z historii. Cassandro, alez ty masz wiedz¢!

- Wystarczajaca, zeby zdac sobie sprawe, ze jeste$ apodyktycznym aro-ganckim ostem, milordzie. A
teraz bedziesz taskawy zakonczyc¢ te brednie 1 wyj$¢, zebym mogta si¢ ubrac.

- Jak twoje plecy?

Nagte pytanie kompletnie j3 zaskoczyto. Chociaz rzadko juz odczuwata bol, wlasnie szukata inne;j
koszulki pod gorset, gdyz ta byta wyszywana sztywng koronka, ktora przylegataby do skory.
Odrzucita dumnie glowe, zaklopotana jego troska.

- W porzadku, milordzie.

Nie spodobata mu si¢ zwiewna satynowo-koronkowa bielizna, ktdrg wcigz zakrywata biust.

- Muslinowa koszulka z pewnoscig bylaby wygodniejsza. - Nie czekajac na odpowiedz, przemierzyt
kabine¢ 1 wyrzucat z szuflad sztuki bielizny, az natrafit na migkka, lekka muslinowga koszulke pod
gorset, ktora zakrywata cale plecy. - Oto 1 ona - wykrzyknat, uSmiechajac si¢ szeroko. - Czyz to nie
SZCZ¢-

sliwy zbieg okolicznosci, ze co§ mnie podkusito, by dodac t¢ niewyszukang R S

sztuke do twojej garderoby?

- Widocznie dawno temu zaplanowates$, ze mnie wychlostasz.

- Alez skadze - zaprzeczyt wesoto. - Wierz mi, mato znam czynnosci gor-szych niz ta. Ale to kwestia
kontroli, czyz nie? Mysle, Cassandro, ze oboje dostalismy wtedy nauczke.

- Nigdy nie begdziesz miat nade mng kontroli, milordzie - os§wiadczyta Smiertelnie powaznym gtosem.



- I musiatbys$ by¢ prawdziwym idiota, zeby wierzy¢ w te swoje przechwatki. Przyjetam kare z rak
kapitana statku. Nie ma rzeczy, ktorg bym dobrowolnie przyjeta od ciebie jako me¢zczyzny.

- Doprawdy podcinasz mi zagle, cara - powiedzial z niezmgconym spokojem. - Zanim jednak znowu
mi przytozysz, pozwol, ze wetre ci w plecy troche balsamu. I nie radze si¢ ktoci€, bo jesli zaczniemy,
to najprawdopodobniej wyplyniemy z cie$niny 1 przegapisz swoje Stupy Heraklesa.

Zagryzla niepewnie wargi, ale znala go na tyle, zeby wiedzie¢, ze 1 tak postawi na swoim.

- Niech 1 tak bedzie - rzekta i stangta do niego plecami.

Hrabia podnidst jej wlosy, potargane po nocy i spojrzal na migkka biatg skore, weigz lekko
poznaczong bledngcymi pregami.

- Schyl si¢ troche 1 przytrzymaj wiosy.

Zataczajac palcami lekkie koliste ruchy, niespieszne i1 pieszczotliwe, rozcierat jej na plecach biaty
krem. Byta tak szczupta, ze roztozonymi palcami obu dtoni zakrywat cate jej plecy.

- Czy sprawiam ci bol?
Cassie az podskoczyta, styszac t¢ zmystowa chrapliwos¢ w jego glosie.

- Nie! Prosze, milordzie, koncz predko. - Skarcita si¢ za to, ze jego dotyk sprawia jej przyjemnosc.
Wreszcie opuscil rece, a ona westchneta z wdzigcz-noscig 1 pozwolita sobie na rozluznienie.

RS

Bez stowa wreczyl jej muslinowg bielizng. Nie odwrocita si¢ do niego, dopoki nie skonczyta
sznurowac koszulki na biuscie. Na jej twarzy rysowaly si¢ upor 1 nieufnosc.

Usmiechnat sie¢ lekko 1 o§wiadczyt:

- Zaczekam na poktadzie.

Dziesig¢ minut pozniej hrabia zobaczyt, ze idzie do niego pewnym krokiem osoby przyzwyczajonej
do kotysania statku. Usmiechnat si¢ cierpko, wi-dzac jej stroj - t¢ popielata muslinowg suknie

wybrata niewatpliwie dlatego, ze zapina si¢ ja z przodu, a nie z tytu.

- Czy to Gibraltar? - spytata z zachwytem, spogladajac w lewo na olbrzymig wystajaca skale, nagg i
oszatamiajgco surowg w obfitym §wietle porannego stonca.

- Tak. Czyz nie robi wrazenia? Spdjrz w prawo, Cassandro. To jest Jebel Musa w Maroku. - Cieszyt
si¢ jej entuzjazmem 1 naturalnoscia.

Natychmiast podazyta wzrokiem za jego palcem.



Chronigc oczy przed stoncem, ktore bylto tak jasne, ze 1ad wydawat sie skapany w migoczacych
odcieniach bieli, Cassie znéw popatrzyta w lewo, a potem w prawo. Wygladato to tak, jakby kto$
celowo wyrgbat ciesnine w tan-

cuchu postrzepionych wzgorz.

- Nie miatam pojecia, ze jest az tak waska - powiedziata po chwili. - I ze muzulmanie sg u naszych
bram.

- W najwe¢zszym punkcie mierzy zaledwie dziewie¢ mil. A co si¢ tyczy muzulmanow, to w ciggu
wiekéw niejednokrotnie przekraczali t¢ brame 1 Swietnie si¢ czuli w salonie.

Cassie przytakneta, taksujgc wzrokiem hiszpanskie wybrzeze. Nastepnie R S

przeniosta wzrok na poszarpany brzeg Afryki.

- Nie sadzitam nigdy, ze zobaczg wiecej Swiata poza Anglig. To miejsce bardzo si¢ od Anglii rozni.
Usmiechnat si¢ 1 wskazat na prawo.

- Tam, nad samym Morzem Srédziemnym, potozone jest hiszpanskie miasto Ceuta; tam, na potnoc,
wsrod wzgorz lezy miasteczko San Roque. Niestety jest za duza mgta, zebys mogta zobaczy¢ Tanger.
Spdjrz na barwe wody.

Trudno ja opisac, prawda? Morze przypomina szafir.

Kiwneta entuzjastycznie glowa. Hrabia byl rozbawiony i jednocze$nie zadowolony, widzac jej dobry
nastrdj. Statek sunal przez ciesnine, gdyz zachodni wiatr nadymat zagle. Zamknal na moment oczy i
wshuchiwat si¢ w skrzeczenie mew, dzwiek lin uderzajacych o drewniany maszt 1 gtosy zatogi

wykonujgcej swoje poranne zadania. Otworzyt oczy 1 zobaczyt, ze Cassandra z otwartymi ustami
wpatruje si¢ w niesamowitg urwistg skate.

- Nazwa Gibraltar pochodzi od stow Gebel Tarik, ktore znaczg skate Tarika lub wzgdrze Tarika.
Cassie popatrzyta na niego nieprzekonana.

- Ale Gibraltar jest takg angielska nazwa. Na pewno si¢ mylisz.

Pokrecit gtowg.

- Tarik byl muzutmaninem, ktory zdobyt Gibraltar dawno temu, zdaje si¢ w 6smym wieku.
Wybudowat wtedy zamek, ktory wcigz jest w uzyciu. Anglicy sg tu stosunkowo nowi.

- Tak, to pokoj w Utrechcie z 1713 zmusit Hiszpani¢ do oddania kontroli nad cie$ning. - Wygladata
na zadowolong, Ze przypomniata sobie taki bezuzy-teczny fakt.

- Hiszpanie wcale jej jeszcze nie oddali. Tak naprawde to sytuacja z roku na rok staje si¢ coraz



bardziej napieta. Karol III nie pogodzi si¢ tatwo z utratg R S

takiego strategicznego punktu. Spedza to sen z jego cesarskich powiek.

Cassie pogardliwie wzruszyta ramionami.

- Och, Hiszpanie nie mogg si¢ z nami rownac.

Hrabia cierpko si¢ usmiechnat.

- Niestety wiekszo$¢ Anglikow podziela twoje zdanie. Czas pokaze.

- Czy wcigz grasujg tu piraci? JesteSmy blisko wybrzeza Maghrebu, prawda? - Wytezyta wzrok, ale
poszarpany afrykanski brzeg nie ukazat jej niczego oprocz urwistych czarnych skatl 1 niewysokich
nagich wzgorz. Nigdzie nie byto sladu ruchu.

- Tak, to jest to ostawione wybrzeze. Sg tu niestety piraci, cho¢ nie tylu, co sto lat temu. Widzisz te
wcinajace si¢ w 1ad zatoczki? Wygladaja na opustoszate, ale pozory moga myli€. Piraci poruszajg si¢
bardzo predko, bo ich powodzenie i1 zarobek zalezg od elementu zaskoczenia. No a gdybysmy zyli w
szesnastym wieku, nie staliby$my tu tak spokojnie, rozkoszujac si¢ sceneria.

To byly czasy Barbarossy 1 jego tureckich piratow.

- Barbarossa - powtdrzyta powoli Cassie. - Jakie porywajace imi¢. - Westchneta. - Zaloze sie, ze nie
jestes ze mng szczery, milordzie. Nie ma tu dzisiaj zadnych piratdéw. Nasze czasy sg takie
nowoczesne 1 mato ekscytujace.

- Dam ci do przeczytania kilka relacji na temat Barbarossy - obiecat hrabia, przybierajac oschty ton.
- Zaden mezczyzna, kobieta ani dziecko nie byli bezpieczni. Uwielbial pladrowac, bra¢ mezczyzn na
galernikéw, a kobiety gwalci¢. Nie nazwatbym tego romantyczng rozrywka.

Styszac te stowa, Cassie odwrocita si¢ powoli.

- A jak nazwalbys gwatcenie kobiet, milordzie?

Odniosta wrazenie, ze oblal si¢ rumiencem, cho¢ przy jego ciemnej opaleniznie nie mogta mie¢
pewnosci.

Nie odwrocil wzroku, ale kiedy wreszcie przeméwil, jego ton byt zaskaR S
kujaco tagodny.

- Mowi sig, ze Barbarossa raz wzigt dwadziescia cztery dziewice jednego dnia. Dziewczgta bylty w
roznym wieku, najmtodsza miata podobno dwanascie lat. Poniewaz podjat si¢ tego wyczynu z
powodu zaktadu z pewnym ksieciem, zapetnit dtugg sale swojego patacu mezczyznami, ktorzy mieli
by¢ $wiadkami jego mestwa. Zadna z dziewczat mu sie nie sprzeciwila, bo to oznaczatoby powolng i
bolesng smier¢. Wszystkie byly nagie, nie miaty tez na twarzach welo-now, bo Barbarossa chciat,



zeby mezczyzni widzieli ich twarze w chwili, kiedy rozdzierat ich hymen. Nie interesowato go, co
si¢ z nimi stanie po tym, jak on wygra zaktad. Podobno wiele z nich zostalo potem ukamienowanych,
bo jaki mezczyzna zechce dziewczyne pozbawiong dziewictwa, a zatem honoru? -

Przerwat i popatrzyt na jej pobladie policzki.

- Mysle wigce, ze roznic jest wiele, trzeba tylko cheie€ je znaleZc.

Cassie zadrzata, mimo iz z nieba lat si¢ zar. Patrzyta na stojacego obok niej cztowieka i pomyslata,
zupetnie bez znaczenia, ze gdyby przysuneta si¢ do niego, zastonitby jej stonce. Czuta si¢ dziwnie
osamotniona. Jej gtos zabrzmiat

chtodno 1 bardzo oschle.

- Uwazam, milordzie, ze m¢zczyzni niewiele si¢ zmienili od czasu tamtej okrutnej historii. Kobiety
wci3z si¢ zdobywa 1 posiada jak towar. Chroni si¢ je albo wyrzuca, w zaleznosci od meskiego
kaprysu. Nie widze tu wigkszej rdzni-cy, milordzie. Niezaleznie od tego, co czuj¢ w twoim tozu,
zawsze bede ci¢ nienawidzi¢ za to, co mi zrobites.

- Mylisz sig, cara, 1 ja ci to udowodnig.

Odwrdcita si¢ na pigcie 1 odbiegta.

- Cassandro!

Poczuta strach, styszac w jego glosie zimng wscieklos¢, ale nie zwolnita R S

kroku. O mato co nie potkneta sie o zw0j lezacej blisko grota liny.

Stalowe palce zacisngty si¢ na jej ramieniu. Szarpnat nig, zeby si¢ do niego odwrocita.

- Jeste$ gorszy niz Barbarossa! On przynajmniej nie kryl swojego okrucienstwa pod ptaszczykiem...
- Zamknij si¢!

Z drzeniem nabrata powietrza 1 dostrzegta katem oka, ze marynarze zaczynajg si¢ im przygladac.
Przyciagnat ja do siebie. Wzdrygneta si¢, gdyz jej plecy wciaz byty wraz-

liwe.

- I co zamierzasz, milordzie? - sykngta mu w twarz. - Znowu mnie wy-chtosta¢, zebym kulita si¢ ze
strachu przed twoim gniewem? Po moim trupie!

- Chodz, Cassandro, nie kaz mi ci¢ nies¢.

Zadarla podbrodek, ale sztywnym krokiem poszta za nim.



Zwolnita przed drzwiami kabiny, ale wepchnat ja do srodka 1 przekrecit

klucz. Dotknat palcami srebrnej sprzaczki pasa.

- Nie poddam si¢ tej chtoscie, milordzie! Bedziesz musial mnie zwigzac!

Patrzyl na nig oniemiaty.

- Na Boga! Ty bezmyslna mata gasko! Ty naprawdg¢ myslisz, Ze ja...

- Ja bezmyslna, ja? - wrzasneta. - A moze jeszcze bezbronna? Zaraz si¢ przekonasz! - Ztapata dwa
ciezkie tomy z potki 1 rzucita w niego najmocniej, jak potrafita. Podniost tylko reke 1 spadly na
ziemig.

Ruszyt w jej strone, a Cassie z wscieklym jekiem ztapata wielki $wiecznik z kos$ci stoniowe;j 1
cisngta nim w hrabiego. Uchylit si¢, a kiedy ustyszal, Zze jeden z cenniejszych przedmiotéw z jego
kolekeji z trzaskiem spada na podto-ge, przemkneto mu przez mysl pytanie, czy ko$¢ stoniowa bardzo
popekata.

RS

Dopadt j3 za mahoniowym biurkiem. Zaczgta mtoci¢ ramionami, ale jej pigsci napotkaly twarde
mi¢snie brzucha.

- Juz wystarczy, Cassandro - powiedziat, unieruchamiajac jej rece.
Probowata go kopna¢, ale przycisnat ja do siebie tak mocno, ze nie mogta si¢ poruszyc.

Serce bilo jej jak oszalate, a piersi falowaty tuz przy jego torsie. Ona naprawdg¢ myslata, 1 nadal
mysli, ze czeka ja chtosta.

- Cassandro, sp6jrz na mnie.

Lekko nig potrzasnat. Niechgtnie podniosta gtowe. Krew odplyneta jej z twarzy, lecz oczy nie
utracity gniewnego blysku.

- Dlaczego pomyslatas, ze mogtbym ci¢ zbi¢?

Chociaz przemawial tagodnym tonem, Cassie poczuta, ze serce podchodzi jej do gardta. Wiedziala,
7e jest w jego mocy, 1 to na wiele sposobow.

- Jeste$ okrutnikiem.
- Jak Barbarossa?

Wyraz jej twarzy byl nieprzenikniony. Niczego nie byta juz pewna.



- Dlaczego ze mnie drwisz?

- Nie drwig z ciebie, cara, wcale tez nie miatem zamiaru ci¢ bic.

- Nie ktam! Byle$ na mnie zty 1 Sciggates pas!

- Tak, czutem ztos$¢ na twdj niewyparzony jezyk. Ale zrozum, Cassandro.

Nigdy bym ci¢ nie uderzyt za to, ze zachowujesz si¢ jak rozkapryszone dziecko czy niezno$na
zlosnica. Jesli za§ chodzi o pas, to musze go rozpiac, zeby pozby¢ si¢ ubrania. To mojego ciata ci
trzeba, a nie chtosty.

- Nie! - Skrecita si¢ gwattownie, zeby wyrwac sie z jego objec.

Poczuta na brzuchu jego twardniejaca meskos¢ 1 kolor wystapit jej na policzki.

- Ty jeste$ gorszy niz Barbarossa!

RS

Skwitowat to uSmiechem i opart si¢ o biurko.

Rozstawit nogi 1 przyciagnat ja miedzy swoje uda. Jedng reka trzymat jej dtonie z tytu, a druga
swobodnie dotykat jej posladkow.

- Dlaczego jestes$ taka spieta, kochana? - wyszeptat. Poczuta na skroni ciepto jego oddechu. - Pomysl
o tym, co nas wkrotce czeka. Za dtugo bylismy rozdzieleni. - Nie przestawal piesci¢ jej leciutko z

tyhu.
Wyczuwata tez przez spodnice 1 halki jego pulsujacy, ztakniony cztonek.
W jej uchu znowu zabrzmiat niski 1 zmystowy glos:

- Wyobraz sobie, ze moje usta btadzg po twoim ciele. Twoja skora jest taka rozowa 1 jedwabista,
cara. Smakujesz tak stodko.

Cassie odrzucita w tyt glowe.

- Niech ci¢ wszyscy diabli! Nie dam ci si¢ uwies¢ pigknymi stoéwkami.

Nie chee tego dtuzej stuchac!

Zamknat jej usta pocatunkiem i delikatnie przesuwat jezykiem po wargach. Palcami masowat teraz
jej kark 1 gore plecéw. Pociggnat za aksamitng wstazke we wtosach. Uwolnit jej usta, by calowac jej
szyje, a potem lekko gryz¢ ptatek ucha. Poczuta nagly przyptyw goraca. Nie bardzo zdawata sobie

sprawe z tego, ze nie przytrzymywat juz jej rak, ani ze z nieprzymuszonej woli potozyta je na jego
ramionach, by przyciagnat ja blizej do siebie.



- Prosz¢ - btagata urywanym szeptem - nie kaz mi znowu tego czu€. - Ale moéwiac te stowa, dawata
si¢ ponies¢ fali pozadania 1 przyciskata swoje mtode ciato do niego.

Gdy rozpinat guziki sukni i rozluznial tasiemki zasznurowanego stanika, wyznawat jej swoje
pragnienia:

- Chce cie dotykac, chece by¢ przy tobie, chee by¢ gleboko w tobie.

Przylgnat ustami do jej piersi, a ona z przyjemnosci wygieta plecy w tuk.
Cierpliwie oplatat ja pajeczyng pozadania, draznit dtugo 1 zapamietale, az R S
wreszcie drzacym z podniecenia gtosem krzykneta:

- Prosze, dtuzej tego nie zniosg...

- Pragniesz mnie, Cassandro? Pragniesz mnie w sobie?

Jej oczy zasnuly si¢ lekka mgietka, kiedy czuta na stwardniatych sutkach musniecia opuszek jego
palcow.

- Tak czy nie, Cassandro?

- Tak.

To krétkie stowo z trudem wydobyto si¢ z jej gardta. Ponownie jg poca-

towat w usta. Poczul, ze siega do sprzaczki jego paska i niezdarnie probuje go rozpia¢. Zachwycito
go to, Ze po raz pierwszy przejawia inicjatywe. Ale nie udato jej si¢ 1 z pelnym frustracji jekiem

uderzyta go pi¢scig w klatke piersiowa.

- Smakuj rosngcg pasje, kochana - powiedziat, nie spuszczajac wzroku z jej twarzy. - Niech narasta
w tobie do czasu, kiedy bedzie ci si¢ wydawalo, ze umrzesz, jesli nie znajdziesz dla niej ujscia.

Kiedy méwil te stowa, jego wprawne rece rozbieraty ja. Cheiata mu po-moéc jak najpredzej usungc te
niechciane ubrania, ale jej nie pozwolil. Mingta kolejna chwila, zanim bielizna 1 jedwabne
ponczochy opadty jej na kostki.

Niespiesznymi okreznymi ruchami wodzit palcami po jej brzuchu, az za-platat si¢ w miekka kepke
ztotych wtoséw. Czujac jego pieszczote, z zaskoczenia otworzyta szeroko oczy. Usmiechnat sie.

- Czy wiesz, jaka masz gtadka skore, cara? - Dotknat ustami jej policzka, czubka nosa, podbrodka.
Delikatnie wsungt w nig palec. Wydata sttumiony krzyk 1 chwycita si¢ go, zeby ztapac¢ oparcie. Jej

smukte ciato naprezylo sie, byla o krok od spazmatycznego spetnienia. Zaprzestat jednak pieszczoty,
szepczac: R S



- Jeszcze nie czas, kochana.

Wziat ja za reke 1 zaprowadzit blizej 16Zka. Oswobodzit si¢ z ubrania tak sprawnie, jak wczesniej
rozebrat j3.

Chtongta jego ciato bez zazenowania, zaciskajac dtonie na widok jego szerokich barow,
umig¢snionego torsu i muskularnego brzucha. Spojrzata na je-go olbrzymi cztonek 1 w tej chwili
mi¢dzy udami pojawito si¢ ciepte uporczywe doznanie. Kolana si¢ pod nig ugigty.

- Jeste$ zupelnie inny niz ja, taki... posagowy - wyszeptata, nie bardzo wiedzac, ze oto na glos
wypowiada swoje mysli.

Wybuchnal niskim dzwigcznym Smiechem.

- Méwisz o mnie calym, czy tylko o pewnej czgsci?

- O tobie - poruszylta tylko wargami 1 usiadta.

- Robimy postepy... - Usiadl przy niej 1 potozyt rgke na jej smuklym udzie.

Gdyby tylko, pomyslat wpatrzony w jej miekkie otwarte usta, powiedzia-

ta, ze mnie kocha. Ale na to jeszcze za wczesnie, o wiele za wczesnie. Dobrze wiedzial, ze teraz
przemawia przez nig wytacznie namigtnos¢. Zwrdcita si¢ w jego strone, przycisneta piersi do jego
torsu 1 potozyta mu wymownie rece na ramionach. Przesunat reke z jej uda wyzej, na brzuch.

Czut, Ze jego samokontrola ma swoje granice. Potozyt jg na plecach i rozchylit uda.

- Pamigtasz, co mowitem o twoim smaku, Cassandro? - Pochylit si¢ 1 przycisnat usta do jej brzucha.
Czuta, jak btadzi twarza po jej podbrzuszu, przedziera si¢ przez migkkie wtoski 1 wreszcie catuje ja
mi¢dzy nogami.

Pisneta cichutko, wygieta plecy 1 uniosta biodra, by pozwoli¢ jego ustom roznieca¢ pozar coraz
glebiej. Czul, jak jej cialo drzy, coraz szybciej 1 podniost

sie, by w nia wej$é. Scisneta go udami i wyrzucita w gore biodra, jakby chciata R S

go w siebie wessac. Poczut jej dionie na swoich posladkach i wiedzial, Ze juz przepadt. Wbit si¢ w
nig 1 poruszal si¢ w niej kolistym ruchem, az z gardta wyrwat si¢ jej rozdzierajacy krzyk. Gdy
zastygla z rozkoszy, poczut ze sam eks-ploduje 1 zalewa jg nasieniem.

Weczotgat sie na nig 1 potozyt gtowe obok jej glowy na poduszce. Wiedzial, ze ja zgniata, ale kiedy
chciat si¢ przesungc, jej rece splotly si¢ mocniej na jego plecach. Sprawito mu to duzg przyjemnosc i
usmiechnat si¢ z zadowoleniem. Pamigtat jednak, ze wcigz miata wrazliwe plecy, wigc stoczyt si¢ na
bok, przytulajac ja mocno do siebie. Falowanie piersi powoli ustawato 1 poczut, Ze jej ciato staje sie
bezwtadne. Nie mingto kilka minut, gdy zasneta.



Cassie zadrzata 1 wyciagneta rece, by przyciagna¢ do siebie jego ciepte ciato. Jej palce zacisnely si¢
jednak na migkkiej poduszce z pierza 1 otworzyta oczy. Podniosta si¢ 1 rozejrzata po kabinie. Musiat
wyj$¢. Spojrzata na zegar na biurku 1 zerwata si¢ zaskoczona. Spata bardzo krotko, bo zegar
pokazywat zaledwie kilka minut po jedenaste;.

Odgarneta wtosy z czota 1 postawita stopy na podtodze. Przez dtuzszg chwile patrzyta w dot na
siebie, niezdolna zebra¢ mysli.

Zerkneta na potargang posciel 1 oczyma wyobrazni zobaczyta siebie, jak wije si¢ pod nim
niecierpliwie, jak strzela w gor¢ biodrami 1 Sciska rgkami mig¢$nie jego plecow 1 posladkow. Na to
wspomnienie ciarki jej przeszty po plecach. Zobaczyta siebie taka, jak on musiat jg widzie¢. Gniew
przerodzit si¢ w dzika furi¢. Drzaca kobieta, ktora btaga o jego meskie ciato - oto, co z niej uczynit.
Alez musiat by¢ zadowolony, kiedy zapadta w sen, jak nasycona sa-miczka, ktorg udato mu sie
zadowolic.

Cassie wstata 1 chwiejnym krokiem podeszta do komody. Szorowata si¢ R S

zapamigtale, az cate ciato zaczerwienito si¢ 1 zapiekto. Rzucita wilgotng szmatke 1 zadrzata.

- M¢j Boze - jej szept zaklocit panujaca w kabinie cisze - co si¢ ze mng dzieje?

Wspomnienie tego popotudnia z Edwardem w jaskini, na dwa dni przed planowanym $lubem,
zjawilo si¢ nieproszone w jej myslach, by podsyci¢ wyrzuty sumienia. Gdyby nie interwencja Becky,
Edward pozbawilby ja wowczas cnoty. Czuta wtedy namigtnos¢, a przynajmniej niewinne, nieSmiate
pozadanie, cho¢ to ona musiata go zachgcac.

Zaltkata gto$no 1 zakryta dtonmi twarz. Czy dotyk obojetne jakiego mez-

czyzny wystarczal, by jej ciato ptongto z pozadania? Czy byla matg chetng dziwka, gotowa roztozy¢
nogi dla kazdego, kto ja dotknie 1 pocatuje?

Whpatrywala si¢ tgpo w okienka wychodzace na lewq burte 1 nagle jej usta wyszeptaty stowo:

- Gibraltar. - Angielski posterunek wojskowy. Sa tu Zzotnierze, ktdrzy jej pomoga, wysla wiadomos¢
Eliottowi 1 Edwardowi.

Cassie podbiegta do okienek 1 przycisngta policzek do szyby. Mineli juz najwieksza skale, ale
piaszczysta plaza wcigz majaczyta na horyzoncie. Bezzwtocznie przystapita do dziatania i w kilka
minut przebrala si¢ w bryczesy 1 biatg koszule, ktére hrabia pozwolit jej zatozy¢ w czasie burzy w
kanale. Wsuneta buty, zebrata wlosy w kucyk 1 zwigzata wstazka.

Podbiegta do biurka hrabiego 1 otwierata szuflady jedng po drugiej. Pa-piery, mapy, ksiegi - mogta
tam znalez¢ wszystko, tylko nie pienigdze, ktorych potrzebowata. Pociaggneta za uchwyt dolne;j
szuflady; okazato sie, ze jest zamkni¢ta na klucz.



RS

Wzieta z komody spinke 1 wtozyta jg do matego zamka. Zakleta pod nosem, czujac, ze jacht sunie na
wschod. Po kilku probach zasuwka zamka odskoczyta i szuflada si¢ wysuneta. Cassie ztapata szybko
skorzang sakiewke, w ktorej znalazta ztote monety. Przyczepita sobie woreczek do pasa 1 juz miata
wstawac, kiedy spostrzegta elegancki angielski pistolet, taki, jakiego uzywa si¢ przy pojedynkach,
zawiniety do potowy w aksamitng tkanine. Niepewnie dotkneta 1§nigcej srebrnej broni, po czym
zdecydowanym ruchem wyjeta ja z szuflady. Zacisngta zeby. Jesli kto$ sprobuje jg powstrzymac,
uzyje go.

Cassie nie znata si¢ za dobrze na pistoletach, ale byta w stanie si¢ zorientowac, ze ten byl nabity.
Potozyta go na biurku 1 schylita sie, zeby pozamyka¢ szuflady.

Poczuta na twarzy lekki powiew powietrza i podniosta wzrok, by zobaczy¢ stojacego w drzwiach
hrabiego. USmiech zniknat z jego twarzy. Chtodnym glosem zapytat:

- Co ty, udiabta, wyprawiasz?

Cassie wyprostowata si¢, by spojrze¢ mu w oczy. Jej palce zacisnety si¢ na pistolecie. Odrzucita
glowe 1 szorstko o§wiadczyta:

- Odchodzg, milordzie.
- Nie wydaje mi si¢. - Opart si¢ o framuge drzwi 1 skrzyzowat ramiona. -

Mysle, ze zaraz zdejmiesz te idiotyczne bryczesy 1 wlozysz jedng ze swoich sukni. Niedtugo
bedziemy jes¢ lunch. - Lagodniej juz dodat: - Jakie to szczg-

scie, ze tak cicho otwartem drzwi. Wiesz, myslatem, ze jeszcze Spisz.
Ostupiata, styszac pieszczotliwy, czuly ton jego glosu.

- Niech cie¢ cholera, panie hrabio! Nie bede dtuzej twoja dziwka! Teraz si¢ odsun, albo Zle si¢ to dla
ciebie skonczy!

- Moja dziwka, cara? Obawiam si¢, ze brak ci1 doswiadczenia, by zaja¢ to stanowisko.

RS

Zatrzesta si¢ z gniewu, styszac jego rozbawienie. Powoli, pewnie podniosta pistolet i wycelowata w
niego.

- Nie mam zamiaru ptyng¢ wiecej niz pottora kilometra, milordzie. Teraz si¢ odsuniesz, albo ci¢
zastrzelg.

Leniwa zwierzgca gracja opuscita go. Nie data si¢ nabrac na jego swobodny ton, gdyz zauwazyta, jak
jego ciato si¢ napreza.



- Alez ty jeste$ rozrywkowa, Cassandro. Ale 1 ghupia, moja mata, bardzo ghupia. Odt6z ten pistolet.
- Idz do diabta, milordzie!

- Odtoz go!

Szedl w jej strong pewnym krokiem, nie spuszczajac spojrzenia ciemnych oczu z jej twarzy.

- Badz przeklety! - krzykneta 1 pociagneta za spust.

Ogtuszajacy trzask wypenit kabine. Z lufy wydobyta si¢ chmura szarego dymu, kiedy pistolet uderzyt
glucho w podtogg. Hrabia ztapat si¢ za ramie, a sita strzatu odrzucita go w tyt.

Wymingta go szybko 1 pobiegta w gore po schodach. Styszata, ze wota jej imie, ale nie zwolnita.
Kiedy znalazta si¢ na poktadzie, zmusita si¢ do chodu.

Marynarze patrzyli po sobie, zaskoczeni hukiem wystrzatu. Na moment przystaneta przy relingu,
oceniajac odlegtos¢ do brzegu. Gteboka bigkitna woda by-

ta spokojna jak tafla jeziora. Zwinnym ruchem Cassie wdrapata si¢ na barierke, stangta z rekami nad
glowa 1 wybila sig.

- Madonna! - Dobieglo ja, kiedy wstrzelata sie¢ w wode.

Uderzenie stanowito duzy wstrzas, a wejscie w lodowata wode na moment pozbawito ja czucia.
Dopiero po chwili spieta sie 1 bita rekami, by wydosta¢ si¢ na powierzchni¢. Nabrata w usta
upragniony tyk powietrza i obrocita R S

glowe w strong statku. Styszata krzyki marynarzy, ktorzy ustawili si¢ przy burcie 1 dziko machali do
niej rekami. Odwroécita gtowe ponownie w strone brzegu 1 poczuta, jak serce podchodzi jej do
gardta. Odlegtos¢ byta wieksza, niz my-

slata, znacznie powyzej dwoch kilometrow. Wzieta gigboki wdech, wyrzucita w tyt obute nogi 1
pewnymi ruchami poptynegta w strong 1adu.

- Cassandro!

Przechylita glowe 1 zobaczyta hrabiego na relingu. Sprezyt sie nagle 1 skoczyl do wody. Wynurzyt sie
o wiele blizej, nizby sobie zyczyla.

- Niech ci¢ diabli wezmg! - wrzasnegta na niego i1 niechcacy nabrata w usta wody. Charczata i
kaszlata, tracac cenny czas. Wreszcie, nie zwracajgc uwagi na scisni¢te gardto, skupita si¢ na tym, by
ptyna¢ w strone brzegu.

Silne rami¢ ztapato jg za biodra 1 pociggneto w dot 1 do tytu. Woda przykryta jej gtowe 1 trwajaca
calg wieczno$¢ chwile szamotata si¢ z nim pod woda.



Probowata go kopac, zeby ja puscit, ale przycisnat ja do siebie 1 wyptyngli na powierzchnie.

- Jeste$ szalony, milordzie! Pus¢ mnie! - Walczyta z nim w dzikim szale, walac go pigsciami i kopigc
obutymi stopami po udach.

Nagle jego rami¢ opadto bezwladnie 1 Cassie byta wolna.
- Cassandro.

Wypowiedzial jej imi¢ ledwie styszalnym szeptem. Odwrdcita sie do niego twarzg. Z przerazeniem
stwierdzita, ze woda miedzy nimi ma kolor krwi.

Zdusita krzyk. Jego gtowa znikta pod powierzchnig. Cho¢ morze byto wyjatkowo spokojne, a on
machat pod wodg rekami, nie miat dos¢ sit, by utrzyma¢ glowe nad woda.

Spojrzata w strong statku. Scargill, pan Donnetti wraz z kilkoma marynarzami spuszczali wtasnie
szalupe. Nie mieli szans doptyna¢ na czas. On utonie.

- Ty 1dioto! - wrzasneta na niego.

RS

Unosit si¢ pod powierzchnig z twarza w dot w rosnacej plamie krwi.
Podptyneta do niego z powrotem 1 chwycita go pod pachami, ale nie mia-

ta sity, zeby wynie$¢ go nad powierzchnie. Wsadzita mu rami¢ pod podbrodek i pchngta go klatka
piersiowa, przechylajac jego glowe w tyt, a potem w gore.

Patrzyta z rosngcg panika w kierunku todzi ratunkowej. Nogi miata jak z otlowiu, ale zmuszata je do
cigglego ruchu. Batla si¢, Zze utonie razem z nim, je-

sli marynarze si¢ nie pospiesza.

- Wiostujcie mocniej! - krzyknat pan Donnetti, zdejmujgc ptaszcz i buty.

Juz miat skaka¢ do wody, kiedy powstrzymat go Scargill.

- Nie, Francesco, bo ona moze straci¢ chwyt. - Ledwie widoczny usSmiech pojawit si¢ na jego
zmartwione] twarzy, dobiegly go bowiem, przeklenstwa, ktore Cassie miotata pod adresem hrabiego.
Dyszac z wscieklos$ci 1 wyczerpa-nia wyrzucata mu ghupote 1 niedorzeczny upor.

- To bez sensu. Najpierw do niego strzela, a teraz ratuyje mu zycie - mrukngt pod nosem Donnetti.

- Bytoby wbrew jej naturze, gdyby tego nie zrobita - powiedziat Scargill, ale Donnetti nie zwracat na
niego uwagi.



Hrabia si¢ poruszyt.
- Nie robcie fali, bo oboje zginiemy!

Donnetti wraz z kilkoma marynarzami zsuneli si¢ do wody 1 uwolnili Cassie od jej cig¢zaru.
Doholowanie go do todzi zajeto im kilka chwil. Styszata staba, lecz naglacq komendg hrabiego.

- Ratyj ja, Francesco, predko, zanim straci sity.
Pan Donnetti burknat cos i bez zbednych ceregieli ztapat Cassie w pasie.
Podniost ja, a kilka par rak wciagneto ja na todke.

Cassie skulita si¢ na rufie, oplatajac rekami drzace kolana. Jeden z marynarzy zarzucit jej na ramiona
plaszcz, ale nie zrobito jej si¢ wcale cieple;j.

RS

Ludzie skigbili si¢ wokot hrabiego 1 wygladato na to, ze nikt nie zwraca na nig najmniejszej uwagi.
Gdyby tylko miata sit¢, mogtaby wyslizgna¢ si¢ z todzi niezauwazona. Probowata dostrzec hrabiego,
ale Scargill 1 pan Donnetti nachylali si¢ nad nim, zastaniajac jej widok. Ustyszala, jak Scargill
napomina go, zeby si¢ nie ruszat.

Czterech zeglarzy, po dwéch po kazdej stronie dtugiej todzi, wiostowato pelng moca i t6dz suneta w
kierunku jachtu. Cassie spojrzata na ,,Cassandre" 1 zdziwita si¢, jak btyskawicznie zwinigto zagle.
Gdy podptywali, ustyszata skrzypienie opuszczanego zelaznego tancucha i domyslita si¢, Zze rzucono
kotwice. Natezyta stuch, by ustysze¢ glos hrabiego.

- Cholera, Scargill, zaden z was nie da rady wnies¢ mnie po drabince.

Sam musze si¢ wspigc. Francesco, trzymaj si¢ tuz za mng.

Nie mogta uwierzy€, ze zamierza sam wspinac si¢ po boku statku. Chcia-

ta krzykna¢, zeby nie robit glupstwa, ale on juz stawiat stope na pierwszym szczeblu. Na jego twarzy

malowata si¢ niedopuszczajaca sprzeciwu determinacja. Z zapartym tchem patrzyta, jak hrabia
powoli 1 z trudem podcigga si¢ coraz wyzej. Krzykneta, kiedy w potowie drogi o mato co nie stracit

chwytu.

Joseph odetchnat z ulga, kiedy hrabiego w koncu przeciaggni¢to przez reling na poktad. Odwrocit si¢
do niej 1 rzucit:

- Teraz twoja kolej, madonna.

Potrzasneta tylko gtowa, bo jej rece zwisaty po bokach jak bezuzyteczne deski. Zle ja zrozumiawszy,
warknat:



- Nie pozwole ci uciec, madonna, a nie masz broni, zeby mnie postrzeli¢.
Zwilzyta wargi 1 powiedziata:

- Nie dam rady, Josephie.

Przyjrzat si¢ jej zmeczonej twarzy, po czym bez stowa przewiesit jg sobie R S

przez rami¢ 1 wspiat si¢ z nig do gory. Postawit ja na poktadzie. Kiedy nie wykonywata zadnego
ruchu, powiedziat ostro:

- IdZ do kapitana, madonna. Nie zazna spokoju, dopdki si¢ nie dowie, Ze jestes bezpieczna.

Cassie cicho weszta do kabiny. Hrabia lezat wyciagniety na t6zku, zaciskajac z bolu zeby, a Scargill
1 pan Donnetti $ciggali z niego mokre ubranie.

- Gdzie ona jest, Scargill?

W jego glosie pobrzmiewata panika. Szybko weszta w jego pole widzenia.
- Tutaj jestem, milordzie.

Patrzyt na nig przez dtugi czas, po czym zamknat oczy.

Scargill wyprostowat si¢ 1 ponurym glosem o$§wiadczyt:

- Stracite$ duzo krwi, milordzie. Teraz trzeba wyciagnac kule.

- Niech tak bedzie - powiedzial hrabia, nie otwierajac oczu. - Im szybciej, tym lepiej. - Struzka krwi
ptyneta po jego owlosionym torsie.

Cassie poczuta niespodziewane wyrzuty sumienia.

Nagle do kabiny wpadt Dilson.

- Kapitanie, ten pirat, Khar El-Din. ZauwazyliSmy go, zanim pana wycig-

gneliSmy. Teraz on domaga si¢ wejs$cia na poktad.

- Ten cholerny dran! - wykrzyknat pan Donnetti 1 odwrdcit si¢ gwattownie.

Hrabia przekrecit glowe na poduszce 1 spokojnie poinstruowat Dilsona:

- Jesli nasz przyjaciel chce ztozy¢ nam wizyte, nie mozemy odmowic.

Francesco, 1dZ go powita¢ 1 przyprowadz go tutaj. Wiesz, ze spodziewa si¢ godnego przyjecia.

- Ale, panie - zaczat Scargill.



- Dosy¢, Scargill. Przykryj mnie, nie mogg wita¢ goscia nago. [ zawinra-R S

ne. Cho¢ poczuje krew, to nie musi jej przeciez ogladac.

Cassie zrobita chwiejny krok w tyt 1 popatrzyta przerazona na hrabiego.

Pirat! Hrabia mowitl jej, ze tacy ludzie ciagle istniejg, ale nie chciata mu wierzyc.
- Cassandro.

- Tak - wychrypiata.

Zlustrowat jej przemoczony stroj, uwypuklajgce ksztatt bioder 1 ndog spodnie. Nabrzmiate od zimna
sutki przebijaly przez bialg koszule. Cho¢ jej bladg twarz okalaly potargane wtosy, ten nietad
dodawat jej tylko powabu.

Hrabia si¢ przerazit.

- Postuchaj, cara, nie mamy za duzo czasu. Zakryj si¢ cala peleryna, od stop do gtow. Bedziesz
siedzie¢ cicho ze spuszczonym wzrokiem. Nie bedziesz si¢ odzywac, rozumiesz mnie?

Skineta gtowa na zgode, cho¢ nie rozumiata, o co mu chodzi.

- Szybko, Scargill, okryj j3. Cassandro, nie jesteSmy w Anglii. Prosze, zaufaj mi. - Bol odbieral mu
sity. Wzigt gleboki uspokajajacy oddech.

- Zrob tak, jak mowi jego lordowska mos¢, madonna.

Cassie naciagneta na siebie satynowga peleryne, ktorg jej podat, 1 usiadta.

Na dzwigk cigzkich butow stukoczacych nad kabing podniosta wzrok.

Kroki si¢ przyblizaty, brzmigc w jej uszach jak staccato maszerujacego oddzia-

tu.

Niski tubalny gtos dobiegt ich jeszcze z zejScidwki, po czym do kabiny wszedt mezczyzna, ktorego
twarzy Cassie nie zapomni nigdy. Na utamek sekundy ich spojrzenia si¢ spotkaty. Jego oczy
przeszywaty cztowieka na wylot 1 byly tak jaskrawoniebieskie, ze trudno byto uwierzy¢, ze naleza do
istoty ludz-kiej. Jest jak byk, pomyslata, niski, ale gigantyczny w barach. Miat dtugie ge-

RS

ste blond wtosy, gdzieniegdzie pojasniate do biatosci. Na obnazonych ramionach dostrzegta potezne
bicepsy. Ubrany byl w luzng kamizelke z czerwonej skory 1 obszerne bryczesy podtrzymywane w
pasie szerokg szkartatng tasma.



Zaraz opusScita wzrok na podtogg.

- Buon Giorno, Antonio! Godo di verderla! - Mowit butnym glosem cztowieka nawyklego do
rozkazywania.

Hrabia odpowiedziat szybko po wtosku:
- Ija sie cieszg, ze ci¢ widze, przyjacielu. Czemu zawdzigczam ten honor?

Khar El-Din machnat tylko reka, przyciagnat krzesto 1 siadt na nim okrakiem. Rzucit §widrujace
spojrzenie w kierunku Cassie, ktora poczuta, jakby przeniknat wzrokiem peleryng, a nawet jej mokre
ubranie.

- Przeciez nie trzeba szczeg6lnych powoddw, nie migdzy przyjacidéimi, Antonio. Widze, ze nie
czujesz si¢ najlepiej. Czy miates... wypadek?

- Zyje, jak widzisz, wiec nie ma sie czym martwi¢. Scargill, przynie$ naszemu gosciowi kieliszek
wina.

- Jak zawsze dworski, Antonio, jak zawsze. Widze, ze masz jeszcze jednego goscia.
Cassie zmusita si¢, by trzymac¢ gtowe w dole 1 udawac, ze nie rozumie.
- To nie gos¢, lecz moja zona. Jest Angielkg 1 nie rozumie naszej mowy.

Khar El-Din wzigl podany mu przez Scargilla kieliszek, przechylil swoja lwig gtowe 1 wychylit cala
zawarto$¢. Wytarl usta wierzchem dtoni 1 u§miechnat si¢ szeroko.

- Czyli moj drogi hrabia w koncu daje si¢ ztapac jednej kobiecie. Jest urocza, przyjacielu, chociaz
wyglada na to, Ze jest jej mokro 1 niewygodnie.

RS

Moje dziewczeta bedg bardzo, ale to bardzo zawiedzione. Szczegdlnie Zabetta bedzie teskni¢ za
swoim angielskim ogierem.

- Licze, ze jej przekazesz, jak bardzo mi przykro.
- Tak, postaram si¢ je pocieszy¢, Antonio, cho¢ zajmie mi to wiele nocy.

Ale, przyjacielu, ty naprawde wygladasz mizernie. Moi ludzie opowiedzieli mi histori¢ tak
dziwaczng, ze musze sam si¢ przekona¢. Mloda dziewczyna miata zanurkowac z twojego jachtu, a ty
miales$ skoczy¢ za nig, z krwawg plamg na piersi. Trudno mi, przyjacielu, powstrzymac si¢ przed
wyciggni¢ciem nie-smacznego wniosku... Czyzby poteznego hrabiego powalita jakas dziewczyna?

Pomé6z mi zrozumie¢, przyjacielu, dlaczego zona miataby strzela¢ do meza 1 skaka¢ do morza, by
przed nimuciec? - Urwat 1 wlepit wzrok w Cassie. - Gdybys$ zostawit j3 w morzu, z najwigkszg



przyjemnoscig bym jg wytowit i dat do zrozumienia, ze Zle postapita.
Cassie wydawato sig, ze pirat musi stysze¢ szalone kotatanie jej serca.
Alez byla idiotkg! Nie byloby dla niej ratunku. To hrabia jg ocalit, a nie ona jego.

- Twoja ofiarnos¢, przyjacielu, zawsze gleboko mnie wzrusza. Ale zona pozostaje zmartwieniem
mgza. Sam z pewnos$cig masz za duzo kobiet, zeby klopotac si¢ jeszcze moimi btahymi sprawami.

- Och, Antonio, ty 1 ten twoj gladki jezyk dyplomaty. Wszystko mowisz tak zgrabnie, ale mato z tego
wynika. A moze nie udato ci si¢ zadowoli¢ angielskiej zonki w matzenskim tozu? Styszatem, ze te
wasze angielskie damy sg ozigble jak wiatry potnocy. Ty za§ masz w sobie krew liguryjskich
przodkoéw, namietng 1 wtadczg. A moze Zonka si¢ przestraszyta twojego wielkiego fiuta, co Antonio?

- Nie wierze, by zacisze mojej sypialni mogto tak bardzo interesowac ciebie, ktory co noc wybierasz
sposrod najpigkniejszych kobiet.

RS

Khar El-Din odchylit glowe 1 potrzasajac grzywa gestych wlosow, za-

Smiat si¢ gromko. Pokiwat hrabiemu grubym palcem.

- Robig si¢ stary 1 zmeczony, dogadzajac kobietom cate zycie. No ale, Antonio, przez pi¢cdziesiat lat
zycia nie datem si¢ Zzadnej z nich postrzeli¢. Po-zwol, ze wypytam twoja zonke, dlaczego tak ci¢ nie
cierpi.

Cassie poczuta, ze spoczety na niej jego niebieskie §widrujgce oczy 1 trzymata gtowe opuszczona.
Spojrzata na jego grubo ciosang twarz dopiero, kiedy zwrocit si¢ do niej powolng staranng
angielszczyzng.

- Postuchaj moich stéw, dziewczyno. Twoj maz jest dzentelmenem i dlatego wymijajaco odpowiada
na moje pytania. Miatas odwage go postrzeli¢, wigc musze spyta¢, dlaczego to zrobitas. Jesli
zyczeniem twoim jest go opu-

sci¢, wystarczy mi o tym powiedzie¢. Chetnie ci pomogg, moja Sliczna. Naprawde nie trzeba meza
zabijaé, wiesz.

Cassie zwilzyla suche wargi. Nie patrzyta na hrabiego, bo wiedziata, Ze teraz nie moze jej pomoc.
Spostrzegla, ze ze strachu kiwa si¢ do przodu i do tylu. Przyszedt jej do glowy pewien pomyst.
Stabym, migkkim glosem powiedziata:

- M6j maz probuje mnie tylko chroni¢, panie.
Khar El-Din przysunat si¢ do niej 1 z btyskiem w oku zapytat:

- Chroni¢ ci¢, moja pigkna?



- Nie przed toba, panie, lecz przed... samg soba.
Jej glos miat dziwne, $piewne brzmienie, ktdre zaniepokoito pirata.

Cassie poczuta na policzku mokry kosmyk wtosow. Wystawita jezyk i powoli, obsesyjnie lizata
wtosy, az zrobity si¢ sztywne. Wtedy wzigta je do bu-zi 1 zaczegta zué.

- Tak - powiedziata wreszcie, otwierajac szerzej oczy 1 btgdzac nimi bez celu po kabinie. - Nie chce,
zeby inni wiedzieli o... moim szalenstwie. Wiele R S

lat temu obiecatl, ze mnie poslubi. Teraz ratuje mnie przed domem dla obtgkanych, panie, zabierajac
mnie z Anglii.

Khar EI-Din obrocit si¢ gniewnie 1 wykrzyknat do hrabiego:
- Co to za idiotyczny dowcip? Masz mnie za kretyna?
Hrabia tylko patrzyl na niego znuzonym wzrokiem.

Cassie objeta sie¢ w talii skrzyzowanymi ramionami 1 zaczgta kotysaé si¢ zamaszysScie, nucac pod
nosem kotysanke, ktorg znata z dziecinstwa.

Khar El-Din znowu obrécit si¢ z krzestem w jej strone 1 dostrzegla, ze z powatpiewaniem mruzy
0CZy.

- Nie zawsze taka jestem, panie - zapewnita wysokim dziecigcym glosi-kiem. - Nazywali mnie
wiedzma... - Zmarszczyta nosek 1 parskneta. - Wiedzma o szatanskiej mocy, poniewaz pewien

mezczyzna umart po tym, jak o§mielit

si¢ mnie dotkna¢. Nie wiem na pewno, czy ja to sprawitam, ale wkrotce potem zakrztusit si¢ winem 1
umart.

Khar EI-Din spojrzat na swo6j pusty kieliszek po winie 1 szybko wsadzit

go w reke Scargillowi. Odsunat si¢ od Cassie, ktorg teraz uwazal za czarownice¢ 1 wariatke. Podniost
si¢ gwaltownie 1 stangt nad hrabig.

- Jestes glupcem, Antonio! - Przeszedt na wtoski. - Ty 1 ten twdj angielski honor! Pozwdl mi ja
utopié, najpewniej uratuje ci tym zycie! Znatem raz taka kobiete, ogarnigtg takim samym szalenstwem.
Kazatem j3 ukamienowac, zanim zabrata si¢ za pozeranie meskich dusz.

Wzmagajacy si¢ bol nie pozwolit hrabiemu na usmiech.

- Nie, przyjacielu. Dzigki ci, ale, jak juz méwitem, ona jest moim zmartwieniem. Zabiore¢ ja do Genui
1 dobrze ukryje. Nikt si¢ nawet nie dowie.

Pirat spojrzal na nig raz jeszcze, a Cassie pozwolila sobie na szeroki radosny u§miech. Jak to



mozliwe, zeby taka pickna, niewinna buzia kryta wiedzme? Potrzasnat gtowa 1 skierowat si¢ do
wyjscia.

RS

- Niech Allach ma ci¢ w swojej opiece. Mam nadzieje, ze predko wy-zdrowiejesz, przyjacielu.
Addio.

- Arrivederci - pozegnat go hrabia.

Zadne z nich nie poruszyto sie do czasu, az pan Donnetti stanagt w drzwiach.
- Poszedt juz, kapitanie. A wygladal, jakby samego diabta zobaczyt.

- Zawarl tylko znajomo$¢ z czarownicg, Francesco - powiedzial hrabia.
USmiech na jego twarzy zamienit si¢ w grymas bolu.

- Swietna robota, madonna - powiedziat Scargill z uznaniem. Zaraz jednak odwrdcit si¢ do hrabiego.
- Mozesz wyjasni¢ wszystko pozniej, panie. Teraz musze wyciagna¢ kulg.

% % %

- Nie dam rady zjes¢ wiecej, Scargill - powiedziata Cassie z westchnieniem 1 odsungta od siebie
talerz. Juz niewielka 1los$¢ jedzenia, ktorg przetkneta, zalegata jej w zotadku. Spojrzata w kierunku
hrabiego, ktory lezat na plecach, przykryty do pasa lekkg kotdrg. Biate bandaze na ramieniu odcinaty
si¢ na tle jego mocnej opalenizny 1 czarnej gestwiny wtosOw na torsie.

- Jak dhugo bedzie spat?

- Jak wszystko dobrze pojdzie, to do rana. Kula nie byta glgboko. Jesli nie wda si¢ zakazenie, szybko
z tego wyjdzie. Dzigki Bogu. - Bo przeciez nie dzigki tobie, zdawaty si¢ mowic¢ jego oczy 1 Cassie
szybko odwrocita wzrok.

Wstata, poprawita spddnice i skierowata si¢ do drzwi.

Ostry gtos Scargilla kazat jej stana¢.

- Nie, madonna. Obiecatem jego lordowskiej mos$ci, ze nie wypuszcze ci¢ z kabiny. Zostaniesz tutaj
do czasu, az on powie inaczej.

- Myslisz, ze wskocze do wody w sukni?
- Nie myslatem, ze do niego strzelisz, madonna. Nie przypuszczatem tez, R S

Ze on mimo rany zanurkuje za toba.



Byla wyczerpana fizycznie 1 emocjonalnie.

- Czy naprawdg to tylko moja wina, Scargill? A prosze, co ty bys zrobil, gdybys byt wieziony 1 gdyby
nadarzyta si¢ sposobnosc¢ ucieczki? Nie chciatlam do niego strzela¢, ale probowat mnie zatrzymac.

- Tak, na pewno probowat. Ale nie wciggaj mnie w takie spory, madonna,
bo to nic ci nie pomoze. - Zaczal zbiera¢ naczynia ze stotu.

Cassie podeszta powoli do kanapy 1 usiadta. Zamkneta oczy i1 oparta glo-we. Wydarzenia tego dnia,
pomieszane 1 pourywane, zawirowaty w jej umysle.

Ustyszata ogluszajacy wystrzat, poczuta dretwienie ramienia, kiedy jego ciezar 1 jej zmeczenie
grozity postaniem ich obojga na dno. Zobaczylta pirata, Khar El-Dina 1 jego swidrujace Slepia.

- Czy mogg go bezpiecznie z toba zostawié, madonna?

Otrzasneta si¢ ze wspomnienia swojego udawanego szalenstwa i zobaczyta, ze Scargill stoi
niepewnie przy drzwiach.

- Teraz myslisz, ze udusze go poduszka?

Scargill puscit jej ironi¢ mimo uszu i leciutko si¢ us§miechnat.

- Nie, to byto glupie pytanie. Przeciez mogtas go zostawic, zeby utonal, ale tego nie zrobitas. Miejmy
nadzieje¢, ze zaloga zapamigeta ci¢ za to, a nie za strzelanie do kapitana. 1dz teraz spac, madonna, to
byt dlugi dzien. Przyjd¢ w nocy, zeby sprawdzi¢, co z jego lordowska moscig. - Odwrocit si¢ 1
wyszedt.

Po chwili ustyszata, jak przekreca klucz.

Tak, pomyslata, to byt dtugi dzien, tylko ze koncze go tak samo, jak za-czgtam. Jako wiezniarka.
Zdjeta buty 1 skulita si¢ na kanapie.

Cassie obudzita si¢ nagle, styszac cichy jek. Otrzasneta sie ze snu, nacia-
gnela na siebie szlafrok 1 pospieszyta do 167ka hrabiego. Szarawe snopy poran-R S
nego stonca wpadatly do kabiny przez waskie okienka 1 zalewaty ja przymglo-nym §wiatlem.

Potozyta mu rgke na czole 1 westchneta z ulgg. Nie mial gorgczki. Zaskoczyt ja, Sciskajac palce na jej
nadgarstku.

- Cassandro - jego gtos byt cichy 1 niewyrazny po laudanum.

- Jestem tutaj, milordzie.



Przez dtuga chwile btadzit wzrokiem po jej twarzy. Cien uSmiechu pojawit si¢ na ustach.
- Musisz zmy¢ sol morska z wlosow.
- Twoja dziwka musi dla ciebie zawsze tadnie wygladac?

- Dziwka to twoje stowo, cara. Czy nie ustaliliSmy, ze jestes wariatkg, a ja mimo to ci¢ poslubitem?
To pewnie przez mdj angielski honor.

Zamknat oczy 1 zmarszczyl czoto z bolu.

- Nie jestes w odpowiedniej formie do prowadzenia sprzeczek, panie. Czy podac ci jeszcze
laudanum?

- Alez ty jeste$ dziwna, Cassandro - mowit, nie otwierajac oczu. - Angielskich panienek nie uczy si¢
zabaw z bronig. Nie trafiajg si¢ tez wsrdd nich mocne ptywaczki. Chociaz twoje obycie z pistoletami
nie wyszto mi na dobre, to z ulgg stwierdzam, Ze jeste$ Swietna w pltywaniu. W ptywaniui1 w ak-
torstwie. Po twoim wystepie przed Khar El-Dinem sktonny jestem zapomnie¢ ci twoje pierwsze,
jakze wiarygodne tgarstwo.

- Twoj umyst musi by¢ przyttumiony, milordzie - odcigta sie. - Nie mam poj¢cia, 0 czym mowisz.

- Naprawde, kochana? To byta nasza pierwsza wspdlna noc. Jesli Khar El-Dina mialbym uzna¢ za
naiwnego glupca, ktory uwierzyt w twoje szalen-

stwo, to sam nie bylem madrzejszy. Naprawde mnie wtedy poruszytas, wiesz, R S
kiedy powiedziata§ mi, ze nosisz dziecko Edwarda Lyndhursta.

Ustyszat, ze oddycha nerwowo.

- Nie chciatem ci¢ zgwalci¢, Cassandro, ale nie widziatem innego sposobu.

- Nie chciates, ale to zrobites! Ale miale$ racje, moéwiac, ze potem to juz nie byta kwestia gwattu.
Nawet jesli nie posiadtam jeszcze umiejetnosci, to z pewnoscig mam dusze dziwki!

Zasmiat si¢ cicho 1 gdyby nie to, ze lezat ranny, Cassie uderzytaby go w zeby.

- Nie moge si¢ nadziwic, ze tak si¢ oskarzasz. Nie powinienem zostawiac ci¢ samej, kochana, bo
przy twojej wyobrazni dochodzisz do najbardziej nie-uzasadnionych wnioskOw na swoj temat.
Prawda jest taka, Ze jestem mezczyzng godnym pozadania, a do tego wySmienitym kochankiem,
znajacym potrzeby kobiety. To mnie, Cassandro, powinna$ przeklina¢ za obudzenie twej na-
mi¢tnosci, a nie swoj charakter.

- I potrzeby Zabetty tez zaspokajates wySmienicie? - Sama si¢ przerazita zjadliwoscig tej uwagi 1
chciata si¢ cofng¢, ale zacisnal palce na jej rece.



- Tak - odpowiedziat tagodnie. - Ale przy tak lojalnej 1 zazdrosnej Zonie nie ma zmartwienia, ze
wroce do starych nawykow.

- Nienawidzg ci¢! - wrzasneta. - Nie jestem zazdrosna 1 nigdy nie bede twoja zong. Jesli myslisz
inaczej, to obawiam si¢, ze bedziesz rozczarowany do konca swojego podiego zycia.

Drzwi nagle si¢ otworzyty 1 wszedt Scargill. Hrabia wypuscit jej reke, a Cassie odskoczyta od tdzka.
Scargill zauwazyt jej gniewng 1 zaczerwieniong twarz i ostro stwierdzit:

- Mam nadziej¢, ze masz na tyle pomyslunku, zeby nie przyspiesza¢ hrabiemu pulsu, madonna.
RS

- Probowala, Scargill, ale niestety obawiam sig¢, Ze nie stang na wysokosci zadania. Liczg, ze
przyniostes mi jakie$ $niadanie. Gdyby jej na to pozwolié, to ta pielegniarka zagtodzitaby mnie na
sSmier€.

- Mysle, ze ci si¢ poprawia, panie - Scargill kiwnal gtowa, przyjrzawszy si¢ uwaznie twarzy
hrabiego. Widzial, Ze cierpienie zasnuwa mu oczy mgla, ale rozumiat, ze tego mowi¢ gtosno nie
nalezy.

- Najpierw, panie, musze obejrze¢ rang. Madonna, mozesz mi pomoc, je-

sli chcesz.

Kiedy Scargill podniést hrabiego, Cassie odwineta bandaze. Zbladta na widok jego ramienia. Rana
byta otwarta 1 poszarpana, cialo postrzepione. Gdy Scargill delikatnie dotykat rany, poczuta, ze
hrabia tgzeje.

- Za dzien lub dwa bedziesz za sterem, panie - oswiadczyl Scargill, pro-stujac si¢. - Ale nie wolno ci
pi¢ wina, bo to podnosi goraczke. Tym razem mocniej zacisng opatrunek, panie, zeby ciato si¢ zrosto.

- Rob, co trzeba - zgodzit si¢ hrabia stabym glosem.

Kiedy laudanum wreszcie przyniosto hrabiemu sen, Cassie byta cata zla-na potem. Hrabia nie
wydawat zadnych dzwigkow; zastanowita si¢, czy sama bylaby taka opanowana.

Reszte poranka spedzita w miedzianej wannie, pozwalajac, by goragca woda koita jej nerwy. Zmyta z
wtoséw stony osad - nie z powodu jego polecenia, tylko dlatego, ze chciata by¢ czysta. Przysuneta
krzesto blizej t6Zka 1 w ciszy rozczesywata wilgotne wtosy. Co kilka minut fapata si¢ na tym, Zze na
niego patrzy, szukajac z niepokojem oznak gorgczki. Ale on lezal spokojnie, oddychat miarowo, a
jego klatka piersiowa unosita si¢ i opadata we $nie.

- Nie wiem, co mnie to wszystko obchodzi - Zachneta si¢. Ale obchodzito jg 1 ta Swiadomos¢ byta
wielkim zaskoczeniem. - Prosz¢, Anthony, nie umieraj



- wyszeptata cichutko.
RS
Westchneta gleboko, krecac gtowa. Migkkie loki dotknety jej policzkow.

Pomyslata znowu o wczorajszej probie ucieczki 1 kolana zadrzaty jej ze strachu. Nawet gdyby jej si¢
udato, nie dotartaby do angielskiego posterunku. Trafitaby w tapy Khar El-Dina, ktory zrobitby z nig,
co chciat.

Hrabia jeknat cicho 1 Cassie delikatnie potozyta mu rgke na czole. Byto chtodne. Przygladata mu sie,
mistrzowsko wyrzezbionym rysom twarzy, dumnemu prostemu nosowi, gestym ciemnym tukom brwi 1
mocnej linii szczeki.

Nagle przekrecit si¢ na bok 1 zaraz wrocit na plecy.
Przycisngta go za ramiona.
- Nie, milordzie - poprosita. - Nie mozesz si¢ ruszac.

Znowu si¢ uciszyt, a Cassie wrocita do czuwania. Przeniosta wzrok z twarzy na mocarny tors. Kiedy
si¢ ruszal, okrycie zsuneto si¢ ponizej talii na umig¢$niony brzuch.

Patrzyta na niego, usitujgc zrozumie¢ te wtadze, ktorg nad nig posiadat.

Krecone czarne wloski porastajgce jego tors nizej zbiegaty si¢ w waziutkie pa-smo prowadzace w
dot brzucha, gdzie znowu gestnialy. Nawet we §nie wygla-

dat wspaniale. Wyciagneta reke 1 musneta jego brzuch, potem zaglgbita palce w gestwinie wiosow.
Kotdra si¢ zsungta 1 zobaczyta jego miekki cztonek. Poczuta nieposkromiong ciekawos¢ 1 zacisneta
na nim palce. Lekko go piescita, nienawykta do tej przyjemnej migkkosci, drugg reka zas pogltadzita
migs$nie ud.

Omal nie zachlysneta sie powietrzem, gdy zaczat rosnac jej w rece. Pobiegta wzrokiem do jego
twarzy. Obserwowal j3. Spasowiata, ale nie przestawata go trzymac.

- Wybacz, ze ci¢ obudzitam, milordzie - powiedziata dziwnie wysokim gtosem. - Bo ja jeszcze
nigdy... to znaczy, chciatam tylko...

- Podobam ci si¢, Cassandro? R S
- Nie! To znaczy... poruszytes si¢ 1 kotdra si¢ zsuneta. Bytam ciekawa.

Tak naprawdeg, to nigdy nie ogladatam nagiego mezczyzny. - Ukradkiem zerkngta na jego
powigkszajaca sie megskos$¢, napierajgcg teraz na jej palce.

- Widzisz, jak na mnie dziatasz. Nie, nie zabieraj r¢ki, twoj dotyk sprawia mi wielka przyjemnos¢. -



Usmiechnat si¢ do niej ciepto, a w jego oczach nie dostrzegta arogancji ani rozbawienia. - Naprawde
zatyje, ze przerwatemci te...

badania. Jestem na twojej tasce, moja pani, bo nie mam si, zeby ci pokazac, jak bardzo mi
przyjemnie.

- Ja... janie chce ci dawac przyjemnosci. Cheiatam tylko... popatrzec.
Puscita go 1 jeknat.

- Czy cierpisz, milordzie?

- Tak, cara, ale nie z powodu ramienia.

- Ja zadatam ci bol1?

- Dajac mu tyle przyjemnosci, by zaraz przerwac.

- Ach. - Oparta lekko dion na jego brzuchu 1 poczuta napigcie migsni. -

Dotknij mnie znowu, Cassandro. - Polozyl dtof na jej rece 1 delikatnie przesuwat ja w dot. Kiedy jej
palce zacisnely si¢ na nim, wzigl bardzo gl¢boki oddech.

- Chciatam ci¢ dotkna¢... zeby wreszcie pojac, dlaczego sprawiasz, ze czuje si¢ tak... jak si¢ czuje! -
wyrzucita z siebie Cassie.

- A teraz poymujesz?
Zamilkta na chwile. Znowu uciekta wzrokiem na jego podbrzusze.

- Ledwo si¢ miesci w dtoni. - Jakby nagle zorientowata si¢, co robi, cofneta reke 1 potozyta jg na
kolanach.

Pokrecita gtlowa 1 styszat w jej glosie zmieszanie.

- Nie, nie bardzo. Wiem tylko, ze bardzo mnie cieszy twoje ciato.
Chciat si¢ uSmiechna¢ od ucha do ucha, ale bol w ramieniu zamienit
RS

usmiech w grymas. Nachylila si¢ 1 dotkneta palcami jego czota.

- Naprawde mi przykro, ze cierpisz. - Zawahata sie¢. - [ przykro mi, ze ci¢ postrzelitam. Naprawde
nie chciatam... ale ty nie date§ mi wyboru.

Ku jej zaskoczeniu kiwnat glowa.



- Tak, masz racj¢. Zmusitem ci¢ do pociggniecia za spust. Prosze tylko, cara, zebys$ nie ¢wiczyla si¢
w celnosci.

Niecierpliwym machnigciem reki zbyta jego zarty.

- Dlaczego nie powiedziate$s mi, ze w poblizu byli ¢i wredni piraci? Moze bym ci uwierzyta. Zamiast
tego zachowywates si¢ jak arogancki dran.

- Do cholery! - warknat. Widzac jej zaskoczenie, zaraz dodat: - Dokon-
czymy te rozmowe, Cassandro.
Chwile p6zniej do kabiny wszedt Scargill.

Hrabia doskonale zdawat sobie sprawe, ze lekka kotdra podnosi si¢ w pewnym miejscu i
skoncentrowatl si¢ na tym, by skruszy¢ swoje pozadanie.

- A cOz ty robisz, madonna? - Scargill popatrzyl na nig pytajaco.
- Sprawdzatam tylko, czy jego lordowska mo$¢ dobrze si¢ czuje.

- Méwi prawdg, Scargill. Ona jest Swietng pielegniarkg 1 twoja obecnos¢ wlasciwie wcale nie jest
konieczna.

Scargill zmarszczyt czoto. Przyjrzal si¢ uSmiechnigtej twarzy swojego pana 1 pokrecit gtowa:

- Potrzebujesz snu, panie, a nie rozmoéw z madonng. Poza tym wy dwoje nie mozecie by¢ razem, zeby
si¢ nie poklocié. A tobie nie wolno si¢ denerwowac ani podniecac.

Usmiech na twarzy hrabiego jeszcze si¢ rozszerzyt. Zobaczyl, ze Cassie wzdrygneta sie, a jej policzki
bladly 1 pgsowiaty na przemian.

- Dobrze, moj ty opiekunie, zrobig, jak kazesz.

- Chcesz, panie, wiecej laudanum?

RS

- Nie, tylko ciszy i spokoju.

Zdajac sobie sprawe, ze Cassie wierci si¢ przy nim, Scargill migkko zapytat:

- Pozwolisz, panie, ze wezme madonne na poktad. Swieze morskie powietrze na pewno si¢ jej
przyda.

- Tak, milordzie, prosze!

Kiedy hrabia nie dawat odpowiedzi, Scargill dodat:



- Nie musisz si¢ frasowac, ze ucieknie, panie. Bede jg mial na oku.
- Tchorz z ciebie, cara - stwierdzit z zalem hrabia 1 zamknat oczy.

Rozdzial 12

Oto i ona, Cassandro, Genua. La Superba, Kroélowa Morza Srodziemne-go. Czyz nie jest pickna?
Cassie miata wrazenie, ze miasto okrywal biaty we-lon, nawet powietrze byto biate. Gdy statek
wptywat do portu, przechylila si¢ przez reling tuz przy dziobie i ostonita oczy od stonca, zeby lepiej
zobaczy¢ miasto, skapane w blasku popotudniowego stonca.

- Tak, ale jest inna niz jakiekolwiek miasto, ktore wczesniej widziatam lub sobie wyobrazatam. -
Miala wrazenie, ze wysokie, waskie budynki, w wigkszosci biate jak blask stoneczny, byty tak
scisniete, ze nie dato si¢ odroz-

ni¢, gdzie jeden si¢ konczyt, a zaczynat drugi.

Hrabia uSmiechnat si¢, zgadujac jej mysli. Sam kilkukrotnie odniost podobne wrazenie.

- Jak widzisz, Genua nie miata wyboru, tylko dac si¢ scisng¢. Te wzgorza za miastem to Apeniny, a
dalej leza Alpy Nadmorskie. Genua jest jak dama w R S

ciasnym gorsecie, na ktorg gory naciskajg od plecoOw, a morze od... - roze§miat
si¢. - Rozmarzylem si¢. Ale widze po twojej minie, ze nie przypadto ci do gustu moje porownanie.
Wskazatl palcem na zachod.

- Widzisz t¢ latarnig¢, tuz przy brzegu? To La Lanterna. Moja willa znajduje si¢ troche na pétnoc, na
wzgorzu. Widok na miasto 1 morze jest uderzaja-

cy, zwlaszcza z ogrodow, ktore sg tarasowe 1 tak porosniete kwieciem, krze-wami 1 drzewami, ze
poczujesz si¢, jakbys wkroczyla w Swiat niezwyklej egzo-tycznej powiesci. Za winnicg Parese, na
wschod, kryje sie male jezioro, rowniez nazywane Parese. Mam nadzieje¢, ze begdzie ci si¢ tam dobrze
zeglowac.

Cassie pomyslata o swojej matej zagldwce, ktorg kazat porzuci¢ na pastwe skat.

- Nie bedzie - odpowiedziata chtodno.

- To si¢ okaze - powiedzial.

Odwrocit si¢ 1 zobaczylta, ze zabolato go rami¢. Nic jednak nie powiedziat.

Mingety zaledwie trzy dni, od kiedy go postrzelita. Mimo to, gdyby nie biaty pas bandazu,

przebiegajacy pod lewym ramieniem, przez tors i wigzany na szyi, nie datoby si¢ zauwazy¢ zadnych
oznak wypadku. Sam w ogole o nim nie wspominat. Przypomniata sobie, jak go dotykata, jak



ciekawos$¢ jej pod-szepneta, by z bliska zbada¢ meskie cialo. Rumieniec oblat jej policzki 1 szybko
odwrdcita si¢ do hrabiego plecami.

Zdezorientowana zastanawiala si¢, czy czasem nie stata si¢ jego wiez-

niarka we wtasnym umysle 1 z whasnej woli. Odskoczyta, kiedy delikatnie odgarnagt pukle wtosow z
jej policzka.

- Chociaz jest bardzo ciepto, cara, musisz wzig¢ ze sobg szal. Po zacho-R S

dzie stonca temperatura bardzo spada. Nie chciatbym, zebys si¢ przezigbila, zwtaszcza ze teraz nie
bytbym w stanie ci¢ pielegnowac. - Zamilkt na chwile, a w jego ciemnych oczach pojawila si¢
wesotos¢. - Gdyby jednak doszto do takiego nieszczgScia, mam nadzieje zapewni¢ ci tak skuteczne

leczenie, jak ty mnie.

- Prosze, nic juz nie moéw - zdenerwowala si¢. - Wiesz rownie dobrze jak ja, ze nie zamierzatam... to
znaczy, wcale nie chciatam... - Rzucita mu przelotne spojrzenie 1 stwierdzita, ze wcigz miat na
twarzy ten wredny u§mieszek. -

Uwazam, ze zachowujesz sie jak ostatnia kanalia, przysparzajac mi tyle wstydu! Zyczytabym sobie,
zeby$ wyrzucit z pamigci to... to, co zrobitam.

Potrzasnat glowa 1 posmutniatym gltosem zapytat:
- Czy to znaczy, ze nie podobalo ci si¢ to nazbyt powierzchowne... badanie?

Nie data si¢ sprowokowac 1 pokazata mu swoje wyprostowane plecy. Patrzyta z uwaga na port 1
zacumowane tam niezliczone todzie. Byly tam slupy, kecze, statki rybackie najrézniejszych
rozmiarOw, jachty dorownujace klasa

,Cassandrze" 1 statki towarowe, wyladowane rzeczami, jak si¢ Cassie wydawato, z catego §wiata.

- Nigdy jeszcze nie widziatam tylu statkow - wyszeptala, gdyz nie byta w stanie zachowac tego
zachwytu dla siebie.

- Znajdzie si¢ nawet hiszpanska fregata lub dwie - powiedziat hrabia. -
Tym razem pozwolg ci si¢ napatrze¢ do woli.

- Zdaje mi sig¢, milordzie - wycedzita zimno - Ze cieszy ci¢ niezmiernie przypominanie mi o
incydentach, ktore powinny zosta¢ jak najszybciej za-pomniane.

Nie czekajac na odpowiedz, popatrzyta w gore. Zapewne na rozkaz pana Donnettiego marynarze
zwijali ogromne biale zagle 1 zabezpieczali liny. Statek R S

kotysat si¢ w gore 1 w dot, znajdujac si¢ tak blisko innych statkow, ze Cassie wstrzymata oddech.



- Nie martw si¢ - powiedziat hrabia - od lat nie zahaczyliSmy o Zadng t6dz. Widzisz ten dok po
lewej? ,,Cassandra" tam przycumuje.

Cassie zmarszczyta nos, czujac silny zapach ryb 1 potu. Robotnicy porto-wi, odziani w grube
samodzialowe spodnie 1 nic wigcej, podawali sobie z rgk do ragk wielkie skrzynie 1 bele materiatu,
tworzac ludzki tancuch tgczacy trapy statkow z nabrzezem. Widziata na poktadach réznie
umundurowanych mez-

czyzn, ktorzy wydawali rozkazy 1 cate grupy ludzi natychmiast spieszyty w rozne strony. Gwar
roznojezycznych glosow byl tak duzy, ze Cassie zastanawiata si¢, jak w ogdle udaje im si¢ nawzajem
zrozumiec.

Hrabia wykonat zamaszysty gest 1 objasnit:

- Mysle, ze znajdziesz tu przedstawicieli wszystkich krajow. Zazwyczaj, jak juz ci mowitem, statek
ptaci haracz piratom albo plynie z siostrzang todzig, ktéra chroni tadunek.

Cassie nie odpowiedziala, zaaferowana brytyjskim statkiem towarowym.

- Nasza bandera!

- Tak, Anglicy sa wspanialymi handlarzami 1 petno tu ich todzi. Z Genui ptywaja do amerykanskich
kolonii, a nawet do tak egzotycznych miejsc, jak Indie Zachodnie czy Meksyk. - [ z wyraznym
niesmakiem dodat: - Niestety czesto przewoza ludzki towar.

Spojrzata na niego, przechylajac pytajaco glowe.

- Transportujg ludzi, Cassandro, czarne kobiety 1 me¢zczyzn ztapanych na wybrzezach Afryki, ktorzy
sg sprzedawani na targach niewolnikow.

- Jakie miate$ szczgscie, milordzie - stwierdzita z jadowitym sarkazmem -
7e za mnie nie musiate$ nic ptacic.

Rozesmiat sig¢ tylko.

RS

- Mylisz sie, cara, bede ptacit bez konca.

- Juz ja o to zadbam - odcig¢la sie, rzucajgc mu zagniewane spojrzenie.
Zasmial si¢ znowu 1 dodat:

- Nie patrz z taka nadziejg na brytyjskie statki, Cassandro. Ich kapitano-wie to zazwyczaj prawdziwe
rzezimieszki. Handlarze najczesciej sa pozbawieni skruputow. Gdybys oddata si¢ w ich rece, to
zamiast z powrotem do Anglii, trafitaby§ do haremu w Konstantynopolu.



- A ty, milordzie, reprezentujesz wyzsza cywilizacje - uci¢ta rozmowe.

Popatrzyt na nig 1 wzruszyl ramionami, krzywiac si¢ z bolu, kiedy rana data o sobie zna¢. Weselszym
tonem o$wiadczyt:

- Przejedziemy przez miasto otwartym powozem. Pomyslatem, Zze chetnie obejrzysz Genue. Scargill
zabierze bagaze do mojego domu - willi Parese.

Skineta gtowa. Przygladata si¢ teraz Smieciom, ktére unosity si¢ na wodzie. Musiaty to by¢ odpadki z
tak duzej liczby statkow. Natrafita wzrokiem na martwego ptaka 1 z trudem przetkneta Sline.

- Wybacz, Cassandro, ale musz¢ porozmawia¢ z panem Donnettim.

Patrzyta za nim, jak podchodzit do pierwszego oficera, ktory stat z szeroko rozstawionymi nogami jak
smukty orzet unoszacy si¢ w powietrzu 1 wydawat ludziom rozkazy.

Marynarze, ktorzy akurat nie byli zajeci zwijaniem i wigzaniem lin, stali przy relingu i dawali znaki
ludziom na poktadzie. Zgodnie z zapowiedzig hrabiego ,,Cassandra" zgrabnie podptyneta do

przystani. Ustawita si¢ w rzedzie statkow o wysokich masztach, ktore pysznity si¢ w stoncu.

Mezczyzni zwinnie zeszli po drabinkach linowych 1 stangli na nabrzezu, gotowi tapa¢ rzucane im liny.
Ustyszata, ze spuszczana jest cigzka kotwica i1 zanotowata w myslach, ze zapyta hrabiego o glgbokos¢
wody w porcie. Obni-R S

zono drewniany trap 1 Cassie szybko skierowata si¢ w stron¢ brzegu. Obejrzata sie, by zobaczy¢
zmierzajacego w jej strone hrabiego, ktory niost dziergany szal.

- Moja pani, widzg, ze zginiesz bez mojej opieki - zauwazyt rozluznionym tonem.

Podat jej szal 1 z wielkimi honorami sprowadzit po trapie. Teraz wkoto rozbrzmiewat tylko wioski 1
sadzac po wymownych spojrzeniach robotnikow portowych, to ona byta tematem rozméw.
Zmarszczyta czoto, gdyz wielu wy-razen nie byta w stanie zrozumiec.

Hrabia przeprowadzit jg migdzy grupkami potnagich rybakow, ktorzy pokrzykiwali do siebie
przyjacielsko, zajeci rozplatywaniem sieci. Dotarli do wystuzonego powozu zaprzezonego w chudg

gniadg kobyltke, ktora wygladata na réwnie wiekowg jak sama kareta.

- Twoja, milordzie? - zapytata, z rozbawieniem przesuwajac dton po po-pekanych siedzeniach z
czarnej skory.

- Nie badz taka zarozumiata, Cassandro. Mam gwarancje, ze kota nie odpadng.
Gdy rozklekotany pow6z wytoczyt si¢ z portu na ulicy Gramsci, hrabia powiedziat:
- Po Via Gramsci nie chadza si¢ bez kilku rostych zuchéw do ochrony.

Roi si¢ tu od ztoczyncow 1 rzezimieszkow, podobnie jak w okolicy portu w Londynie. - Skrecili w



Via San Lorenzo 1 Cassie wstrzymata oddech. Bruko-wana ulica byta tak waska, ze az niebezpieczna.

Po obu stronach tloczyty si¢ wysokie waskie budynki 1 ogromne rezyden-cje, o tak zbytkownych
fasadach, ze Cassie wydawaty si¢ zupelnie nie pasowac do otoczenia. Kareta pigta si¢ cierpliwie w
gore, omijajac uliczki, w ktorych trzy osoby, jedna obok drugiej, z trudem by si¢ zmiescily. Gdy
wjechaliw ViaR S

Balbi, hrabia zauwazyl: - Te ulice zaprojektowat stynny genuenski architekt Bartolomeo Bianco.
Patace sg stynne na cata Europe, szczegdlnie numer 10, czyli Palazzo Reale. - Mial zamiar
opowiadac dalej, ale spostrzegt, ze zafascy-nowana widokami Cassie wcale go nie stucha.
Usmiechnat si¢ zatem 1 opart

wygodnie w skorzanym siedzeniu, szczesliwy, ze moze patrze¢ na nig i na miasto jej oczami.

Powietrze znacznie si¢ ochtodzito do czasu, gdy powdz zjechat z waskiej brukowanej uliczki tuz za
zachodnig bramg miasta. La Lanterna - tak ja hrabia nazywat. Droga skrecita nagle na pdinoc 1
szybko przemienita si¢ w Sciezke, porytg tak gtebokimi koleinami, Zze kareta bez przerwy przechylata
si¢ to w jedna, to w drugg strone. Uwage Cassie przykuly kolorowe kwiaty rosngce w wielkiej
obfitosci wsrod przydroznych krzakow. Wciggneta gteboko powietrze, napawajac si¢ zapachem.

- Przyroda jest tu taka bujna - stwierdzita, wyciagajac szyje, zeby dostrzec, co jest za kolejnym
wzniesieniem.

- Tak si¢ cieszg, ze ci si¢ podoba, cara.

- Nie powiedzialam, ze mi si¢ podoba, tylko ze wszystko bujnie rosnie.
W Anglii jest podobnie.

- Z wielka radoscig bede si¢ przygladal, jak doroslejesz.

Jej niebieskie oczy zaszly chmurg.

- Jesli masz na mysli to, ze bede zbliza¢ si¢ do twojego juz sedziwego wieku, to szczerze watpie,
zebys tego doczekat.

Z btyskiem w oku odpowiedziat:

- Ale nie masz w co watpi¢. Gdy bede miat osiemdziesiat lat, ty ciggle bedziesz u mojego boku. Moja
rodzina stynie z dlugowiecznosci oraz z tego, ze me¢zczyzni sg jurni do pdznej starosci. Moj dziadek
sptodzit syna, gdy byl juz mocno po siedemdziesiatce. Niczego nie bedzie ci brakowato.

RS

Musnal palcami jej policzek. Odsuneta si¢ gwaltownie, ale zaraz powdz wjechat w koleine 1 gtowa
Cassie znalazla si¢ na jego piersi.



Siedzial zamys$lony, podczas gdy Cassie probowata odzyska¢ rownowage.

- Chyba Ze zostaniesz lepszym strzelcem i1 bezlito$nie skrdcisz moj zywot

- dodat.

- Wierz mi, ze strzelanie to teraz jedyna umiejetnos¢, ktorg uwazam za wartg doskonalenia.

Na jego chiopiecy szeroki uSmiech odpowiedziata odwroceniem gtowy.

Widziat jg teraz z profilu, jak przygladata si¢ z zainteresowaniem wtoskiej wsi.

Angielska wies zawsze przywodzita jej na mysl schludnie postane 16zko -

uprawiane z dbato$cig soczystozielone poletka, otoczone pigknie przystrzyzonymi zywoptotami.
Miala wrazenie, ze tutaj przyroda mogta rozwijac¢ si¢ w sposob bardziej swobodny 1 nieskrepowany,
bez cigglego nadzoru ze strony cztowieka. Otaczato jg tyle osobliwych drzew 1 kwiatéw, ktorych
nigdy wcze-

$niej nie widziala, ze gdyby towarzyszyt jej kto$ inny, miataby do zadania mnostwo pytan.

Byli juz do$¢ wysoko posrod wzgorz, kiedy woznica zatrzymat kobytke przed ozdobnie kutg zelazng
bramg. Na tuku widniat napis ,,Willa Parese".

Nagle tuz przy powozie wyrost mtody czarnowtosy chtopak o $niadej twarzy. Blyskawicznie
zlustrowal pasazerow, po czym zdjat czapke 1 nisko si¢ sktonit.

- Buon giorno, Sordello - przywitat go hrabia, pochylajac si¢ ku niemu. -

Alez ty urostes. Jestes juz prawie mezczyzng.

- 8i, signore - dumnie odpowiedziat chtopak, usmiechajac si¢ szeroko. -

Witaj w domu, panie. - Zaraz potem odwrocit si¢ do Cassie 1 uktonil si¢ ponownie - Witaj, signora.
RS

Cassie juz miata go poprawicé. Signora, patrzcie go! Przeciez jest jeszcze panienka. Ale chtopak
pobiegl juz otwierac¢ brame.

- Sordello jest synem mojego gtdéwnego ogrodnika. To bystry chtopak, ktory zdradza ciggoty do
zeglugi. Za jaki$ rok oddam go w rece pana Donnettiego, ktory zrobi z niego chtopca kabinowego.
Ma tez doskonate maniery.

Czyzby nie powitat mojej zony z nalezyta grzeczno$cia?

- Niech ci jezyk odpadnie - nieelegancko odpowiedziata Cassie.



- Ale moj jezyk daje ci tyle przyjemnosci, cara.

Pow6z wtoczyt si¢ przez brame na zwirowy podjazd. Po obu stronach ro-sty zywoploty i drzewa, a
za nimi rozciggaly si¢ piekne zielone trawniki, ktoére przypominaty jej angielski styl. Nieswiadomie
pokiwata gtlowa z aprobata.

Prawie na samym Srodku trawnika stata fontanna wykonana z naj-prawdziwszego biatego marmuru.
Wokot jej okraglej podstawy znajdowaty si¢ rzezby morskich bogoéw, Neptuna 1 jego Swity, jak
przypuszczata Cassie. Podjazd lekko zakrecil, a kiedy karoca wyjechata ze szpaleru drzew 1 geste
listowie nie zastaniato juz widoku, Cassie ujrzata wille Parese, wielki bialy kwadratowy budynek,
wysoki na dwa pietra.

Przez chwile docieral do niej tylko mocny kontrast bieli 1 otaczajacej dom feerii barw.
Krwistoczerwone roze piety si¢ po kratownicach do balkonow drugiego pietra, gdzie owijaty si¢
wokot czarnych zelaznych barierek. Kwitng-

ce hibiskusy, gerania i1 inne kwiaty, ktorych nie potrafita nazwac, pysznity si¢ zbicig, fioletemi ro6zem
w zamocowanych do barierek dtugich drewnianych donicach. Fasada budynku udekorowana byta
ciezkim gzymsem, ktory podtrzymywaty solidne kroksztyny, nadajac catosci, przyznata niechetnie
Cassie, charakter szlachetnej prostoty. Od marmurowych schodéw frontowych biegly dwie potezne
kolumny, a jasny blask stonica odbijajacego si¢ w niezliczonych oknach sprawial, ze wygladaty jak
roziskrzone pryzmaty. Wszystko to tak roz-

RS

nito si¢ od szarego kamienia Hemphill Hall, ktéry nosit §lady wichur 1 burz, gdzie zaledwie garstka
kwiatéw przetrwata nawatnice od kanatu, a powietrze tak pachniato sola, Ze trzeba si¢ byto
porzadnie nachyli¢, zeby wyczu¢ zapach jakiejkolwiek rosliny.

- Podoba ci si¢ willa, Cassandro? - Nie odpowiadata, wiec z usmiechem dodat: - Nie, nic nie méw.
Wiem, ze r6zni si¢ bardzo od angielskiego stylu. Jak widzisz, dom stoi na zboczu wzgdrza, a ogrody
uksztattowane sg tarasowo 1 znajdujg si¢ zaroOwno wyzej 1 nizej od domu. - Wciagnat powietrze w
nozdrza.

- Zapach za$ jest taki stodki, jakiego nigdzie indziej nie spotkalem.
Cassie kiwneta gtowg 1 z pomocg Scargilla wysiadta z powozu.

Megzczyzna 1 kobieta, oboje w dos¢ skromnych czarnych strojach, zjawili si¢ w zwienczonych
gotyckim tukiem drzwiach. Mezczyzna byt dos¢ niski 1 niewiele wyzszy niz szerszy, kobieta natomiast
wysoka 1 chuda. Miata pelne usta, ktore tworzyly waska kreske na jej sniadej twarzy. Przypominata
pury-tanke, ktorg Cassie widziala raz na portrecie u sgsiadow w Essex. Podczas gdy hrabia z
migkkim melodyjnym akcentem wital si¢ z nimi po wlosku, kobieta mierzyta Cassie wzrokiem od
czubka butow po czubek gtowy. Cassie przeniosta cigzar ciata na druga noge i probowata unikaé
wscibskiego wzroku kobiety.



- Moja droga - hrabia nadal mowit po wtosku, wciggajac teraz Cassie do rozmowy. - Chciatbym,
zebys$ poznata Marring 1 Paola, ktorzy troszcza si¢ o wille Parese niezaleznie od tego, czy jestem na
miejscu, czy nie. Signorina Brougham - dodal bez zajakni¢cia, podkreslajac jej panienski stan.

Cassie wymamrotata buon giorno z mocnym akcentem i poczuta, ze si¢ rumieni, widzac, jak kobieta
szeroko otwiera oczy. Nasuneto si¢ jej tez zgota nieoczekiwane pytanie, czy Marriny nie boli
czaszka, kiedy jej wtosy sa tak mocno $ciagnigte na szyi w czarny wezet.

RS
- Witamy, signorina - powiedziata Marrina sztywno, spuszczajac wzrok.
Cassie chciata wrzasng¢, Ze to ona jest zdecydowana pozosta¢ niezamez-

na i ze ich pan sprowadzit ja tu sita. Jakie to niesprawiedliwe, ze kobieta, bedac ofiarg, staje si¢
zaraz oskarzong. Przyjdzie mi jeszcze znosi¢ pogarde jego stuzby, pomyslata Cassie. Uznata jednak,
ze oddani hrabiemu ludzie nie uwierza w jej wyznania, wigc zamiast thumaczy¢ si¢ przed nimi,
bedzie cierpliwie czeka¢ na sposobnos¢ ucieczki.

Hrabia zaprowadzit j3 do imponujacego holu na planie prostokata, z pod-

toga wyktadang bialym 1 czarnym marmurem utozonym w trojkatne wzory. Po drugiej jego stronie
wznosita si¢ monumentalna klatka schodowa z wymyslnie rzezbionego debu, ktéra dochodzita do
wysokos$ci drugiego pietra. W powietrzu unosit si¢ ciezki zapach cietych kwiatow z ozdobnych
wazondw, ktore sta-

ty na poztacanych stolikach poustawianych przy Scianie. Cassie przeniosta uwage na hrabiego.

- To moje cenne brukselskie arrasy przedstawiajace histori¢ Aleksandra Wielkiego - pokazat rekg na
grube barwne tkaniny zakrywajace cala boczng $ciane od sufitu do podtogi.

- A tam twoi wloscy przodkowie? - zapytata, wskazujac na dziesigtki obrazow, wsrdd nich portrety
naturalnych rozmiaro6w, ktore wisialy na przeciwlegtej Scianie.

- Tak. Rodzina Parese ma wielowiekowa histori¢. Podobizny cztonkéw rodu znajdziesz w catej
rezydencji. Ale ten dzentelmen nie jest Wtochem. To portret mojego ojca, trzeciego hrabiego Clare,
namalowany, kiedy bytlem bardzo mtody.

W jego glosie dato si¢ stysze¢ czuto$¢. Cassie przyjrzata si¢ wizerunkowi dobrze zbudowanego
mezczyzny, ktorego ciemne oczy patrzyly z dyskretnym rozbawieniem. Wygladat na pewnego siebie
cztowieka, od ktorego bita ta sama R S

samcza witalno$¢, co od jego syna. Ile razy widziata uniego to samo harde od-chylenie glowy 1
wtadczy wyraz twarzy.

- Dostrzegam duze podobienstwo - stwierdzita. - A twoja matka?



- Tam jest - powiedzial, niedbalym gestem wskazujac portret kobiety przed trzydziestka. Surowa
czarna suknia odstaniata mlecznobiate ramiona.

Kobieta byta pigkna, lecz sprawiata wrazenie zimnej 1 prozne;j.

- Masz jej oczy - powiedziata Cassie, zaskoczona jego szorstkoscig.

- Mam nadzieje, ze to jedyne, co po niej odziedziczytem.

Cassie wyczekujaco przechylita gtowe. Wzruszyt ramionami 1 dodat tylko:

- Kochajaca kobieta nie mozna jej nazwac. Nie obchodzit jej za bardzo moj ojciec, ani ja, jego syn.
Po $mierci ojca nie zwlekata z powtdrnym matzen-

stwem. Wlasciwie to nie w smak jej bylo nawet czeka¢ zwyczajowy rok. Jej syn, a moj przyrodni
brat, przyjedzie pewnie wkrotce z wizyta. To mity cztowiek, uroczy 1 dworny wobec dam, cierpi
tylko na nieuleczalng stabo$¢ do eks-trawagancji 1 luksusow.

Cassie zdumiata sie¢, gdyz nigdy nie wspominat, ze ma brata.
Zanmm jednak zdazyta wypytac¢ go o tego nowo odkrytego krewniaka, hrabia powiedziat:
- ChodZzmy na gor¢. Pokaze ci nasz poko;.

Wzdrygneta si¢ na to przypomnienie o przymusowej bliskosci. Szta za nim sztywno po szerokich
schodach, podczas gdy on objasniat jej klasyczne motywy z kolorowych freskow zdobigcych biate
zdobione sztukaterig $ciany 1 pokazywat kolejnych cztonkéw rodu Parese, ktorych portrety
przypominaty procesje postaci z dawnych wiekdéw. Jasno wypolerowane dgbowe schody nie
wydawaty najlzejszego dzwigku, kiedy po nich wchodzili. UsSmiechneta si¢ te-

RS
sknie na mysl o schodach w Hemphill Hall, ktére skrzypialty przerazliwie przy kazdym nadepnigciu.

Na szczycie schodow hrabia odwrocit si¢ 1 zawotat do Scargilla, ktory stat w holu pograzony w
rozmowie z Marring 1 Paolem:

- Wnies na gor¢ bagaze, jak tylko przyjada.

- Tak jest, panie - krzyknat Scargill, po czym zwrocilt si¢ ponownie do kobiety. Cassie ustyszata ostry
ton, ale nie mogta rozr6zni¢ stow.

Hrabia za§miat si¢ cicho.

- O ile si¢ nie myle, Scargill wtasnie karci Marring za jawng dezaprobate, jaka ci okazata. Zapewne
jej ttumaczy, ze masz by¢ traktowana jak wazny go$¢, nie za$ jak kochanka sprowadzona tu tylko dla
uciechy. - Poklepat ja po plecach. - Powiem tylko, cara, ze gdybys si¢ zdecydowata mnie poslubic,



natychmiast by ci¢ polubita.
- Idz do diabta, milordzie!
Hrabia potrzasnat gtowg 1 zatroskanym gtosem powiedzial:

- Jak to dobrze, ze Marrina nie mowi po angielsku. Twdj niegodny damy jezyk na pewno by ja
oburzyt.

Cassie rzucita mu piorunujace spojrzenie, po czym odwroécita si¢ od rzez-

bionej dgbowej balustrady 1 pomaszerowata szerokim korytarzem. Szla teraz po dywanie z grube;j
ciemnoniebieskiej welny, przetykanej plamami bieli, ktore wygladaty jak naniesione pedzlem artysty.
Mingli wiele zamknigtych drzwi, za ktérymi musialy znajdowac si¢ sypialnie. Cassie wolataby kazda
z nich niz wspdlny pokoj z hrabig. Zatrzymatl si¢ jednak przed masywnymi podwdjnymi drzwiami,
przekrecit klamke z kosci stoniowej 1 ceremonialnie oswiadczyt:

- Oto 1 nasza sypialnia, cara, a zarazem moja ulubiona komnata w catej willi.
Weszta do pokoju niespotykanych rozmiaro6w, uznajac, ze bardziej nadaR S

walby si¢ na sal¢ balowa niz na pokd) mieszkalny. Biale $ciany tylko gdzieniegdzie ozdobione byly
obrazami, co wzmagato wrazenie przestrzeni. Ztote brokatowe zastony wisiaty na jednej ze Scian.

Po obu stronach pokoju znajdowaty si¢ biale marmurowe kominki udekorowane rzezbami winorosli i
skrzydlatych cherubinkéw. Debowa podtoge pokrywato kilka wzorzystych dywanow, kazdy w innym
kolorze. Na potudniowym koncu komnaty dostrzegta wykonczone tukiem przejscie 1 zblizywszy si¢
do niego, skonstatowata, ze komnata ma ksztatt litery ,,L" 1 jest jeszcze wigksza, niz jej si¢
wydawato.

Odwrocita sie¢ do hrabiego, ktory przygladat sie jej uwaznie.
- Istotnie robi ogromne wrazenie, milordzie - przyznata.
Spojrzata pytajagco w strong¢ ci¢zkich brokatowych zaston.

- Zaraz zobaczysz, dlaczego jest to moja ulubiona komnata.

Patrzyta bez stowa, jak podchodzi do zaston z prawej strony 1 pociagga za aksamitny sznurek. Ztoty
brokatowy material powoli si¢ rozsunat, ukazujac okna, ktore ciggnetly si¢ od sufitu do podtogi i to na
catej dlugosci Sciany. Raz spojrzata 1 juz nie mogta oderwac wzroku od tarasowych ogrodéw, gdzie
rosty egzotyczne kwiaty 1 gesty bluszcz, 1 wiele gatunkow drzew. Na potnocy, za najwyzszym z
tarasow, widac byto falujgce zielone wzgdrza, ktore stykaty si¢ z btekitem nieba. Zdusita okrzyk
zachwytu 1 przeszta pod ozdobnym tukiem.

Widok z tamtej strony takze byt oszatamiajgcy. Na potudniu rozposcierata si¢ przed nig Genua - z
oddali wygladata jeszcze bardziej spektakularnie. Morze Srdédziemne potyskiwato w



popotudniowym stoncu. Mogta tez zobaczy¢ maszty zacumowanych w porcie statkow, ktore zabawnie
unosity si¢ 1 opadaty kotysane na falach.

Hrabia nagle przesungl zasuwke 1 wysokie okno okazato si¢ drzwiami prowadzacymi na dtugi waski
balkon. Biata kamienna balustrada przykryta by-R S

ta rosngcym w donicach kwieciem, ktore nadawato powietrzu wspaniatg won.

Byly tam biato-r6zowe stokrotki, biate kamelie, jaSmin, a nawet drzewka pomaranczy i oleandry
zasadzone w wigkszych doniczkach na obu koncach bal-konu. Przechylita si¢ za barierke, by spojrze¢
w kierunku tarasowych ogrodoéw 1 uwage jej przykuly biale marmurowe posagi mgzczyzn i kobiet w
klasycznych pozach, przyozdobione gatazkami mirtu i pomaranczy. Dobiegt j3 chtod-ny miarowy
dzwiek wody 1 na nizszym tarasie spostrzegta wdzigczng fontanne w ksztalcie ogromnego pucharu,
porosni¢tg bluszczem. Na niej stal posag chtopca wylewajacego z dzbana wode¢ do fontanny.

Cassie wypuscita powoli powietrze.

- Jest przepigknie. Chyba nie widziatam w zyciu pigkniejszej scenerii. [ wszystko komponuje si¢ ze
sobg.

- Tak - zgodzit si¢ z nig tagodnie, ktadac tokcie na odkryty kawatek balustrady. - Gdyby nie te
bardziej powsciagliwe obyczaje, ktore tu panuja, chyba nigdy nie zatesknitbym za Anglia. - Spojrzata
pytajaco, wigc kontynuowat: -

Genuenczycy to bardzo skapi ludzie. Wyobraz sobie, ze wiele z sukni, ktore dla ciebie kupitem, tutaj
by uznano za zbyt strojne. Moze ci¢ zdziwi€, ze czgsto nosze tu prostg czern. Po to, by moi wtoscy
bracia 1 znajomi traktowali mnie jak swego, a nie jak zagranicznego szlachcica. - Zamilkl na moment,
po czym z rezygnacja pokrecit gtlowa. - Jest tylko jedna rzecz, ktorej genuenczycy nie uwazaja za
ekstrawagancka, mianowicie peruka.

- Ale ty nigdy nie nosisz peruk - powiedziata 1 mimowolnie si¢ do niego uSmiechneta.
- To prawda 1 nie zamierzam zacza¢. Ale wigkszo$¢ genuenczykow je ubostwia, 1 to w najbardziej
nieziemskich ksztattach! Na poczatku tego wieku doza wydat nawet prawo zakazujace ich noszenia,

ale jak obejrzysz portrety zR S

tego okresu, nie znajdziesz gtowy bez peruki. Mysle, Ze na papierze to prawo wcigz obowiazuje, ale
teraz tym bardziej nikt go nie przestrzega. Zobaczysz, ze wigcej w Genui perukarzy niz kawiarni.

- Moj ojciec zawsze nosit peruke - zamyslita si¢ Cassie. - Biatg z maltymi rulonikami nad uszami.

- Tak, pamietam - powiedzial hrabia z uSmiechem. Odwrocit si¢ 1 Cassie poszta za nim do sypialni. -
Garderoby sg za tymi drzwiami. - Cho¢ wskazat w tym kierunku, Cassie nie patrzyta na niego, lecz na
ogromne stojgce na pode-

Scie toze, ktorego cztery stupki zdobity rzeZby pulchnych nagich cherubinow.



Rozesmiat sig¢.

- Robi wrazenie, nieprawdaz? Ojciec bardzo je lubil. Jak si¢ cztowiek przyzwyczai do jego
rozmiarow, to t6zko na ,,Cassandrze" wydaje si¢ ciasng koja.

Rzeczywiscie, pomyslata Cassie, pigcioro ludzi mogloby si¢ wyciggna¢ jeden koto drugiego 1
jeszcze nie byloby tloku. Podniosta na niego skupiony wzrok.

- W willi z pewnoscig jest duzo wolnych sypialni, milordzie. Chciatabym mie¢ osobny pokoj, jesli
pozwolisz.

- Nie - odpowiedziat po prostu. Nie przestawat si¢ uSmiechac, ale jego gtos nie dopuszczat dyskusji.
- Czy nie wyrazitem si¢ jasno, ze bedziemy zy¢ jak maz i1 zona?

- Ale twoi stuzacy... goscie - zamilkta zaklopotana.

- Moze ich dezaprobata przyspieszy twoja decyzje, by z signoriny sta¢ si¢ signorq 1 contessgq.
- Nie! Nic mnie nie obchodzi, co pomyslg ci... obcokrajowcy!

Czut si¢ w obowiazku wytkng¢ jej upor 1 przekore, ale wybawito go wej-R S

scie Scargilla z walizami 1 pakunkami. Stuzacy ciezko dyszat z wysitku 1 Cassie skorzystata z okazji,
zeby jemu co$ wytkna¢:

- A gdzie reszta stuzby, o najszlachetniejszy lordzie? Czy biedny Scargill musi pracowac za
wszystkich?

- Paolo zajmuje si¢ powozem. Jak juz mowitem, cara, genuenska szlachta jest skapa. Paolo 1 Marrina
dogladajg domu i stajni. Scargill zajmuje si¢ mng, a na twoja pokojowke Marrina sprowadzi jedng ze

swoich licznych krewnych.

Ogrody natomiast wymagajg wigcej opieki niz my, zwykli $miertelnicy. Poznasz wkrotce ojca
Sordella, Marca, i trzech jego pomocnikoéw.

- Wygladasz na wykonczonego, panie - stwierdzit Scargill, przygladajac si¢ twarzy hrabiego ze
zmruzonymi oczami. - Musisz wypoczywac, jesli chcesz, by rami¢ szybko si¢ goito.

Hrabia nie mogt si¢ z nim nie zgodzi¢. Rami¢ bardzo go bolato. Odwrocit
si¢ do Cassie, ktorg wcigz frapowato wielkie 16zko.

- Czy zechcesz odpocza¢ ze mng przed obiadem, Cassandro? W tym tozu na pewno uda ci si¢ trzymac
ode mnie tak daleko, jak tylko zapragniesz.

Scargill dostrzegl w jej oczach narastajacy gniew 1 szybko zaproponowat



inne wyjscie.
- Moze madonna chciataby zobaczy¢ reszte willi, panie. - Po czym dodat
zdecydowanie: - Co do obiadu, powiem Marrinie, zeby podata w sypialni.

Przebieranie si¢ w wieczorowy stroj to ostatnia rzecz, jakiej ci teraz trzeba, panie. Madonna, 1dz
sobie na balkon, a ja pomoge jego lordowskiej mos$ci przebra¢ si¢ w szlafrok.

Gdy hrabia zwlekat z udzieleniem zezwolenia, Cassie dodata ze stodkim usmiechem:
RS

- On ma racj¢, milordzie. W twoim wieku organizm potrzebuje wiecej odpoczynku, bo przeciez
zapotrzebowanie na sen ro$nie z uplywem lat.

Hrabia odchylit gtowe i gltosno si¢ rozeSmiat.

- Jak widzisz, Scargill, miates$ racj¢. Gdziezby si¢ tam ona mogta ze mng mierzy¢ na stowa. Dobrze,
cara, 7zrdb, jak ci Scargill powiedziat. No chyba Ze zyczysz sobie zobaczy¢ mnie nago.

Cassie mrukneta co$ pod nosem 1 zgarbita sie lekko.

- Wole zobaczy¢ ogrody - stwierdzita wreszcie i kiedy hrabia kiwnat
glowa, wyszta z sypialni.

Cassie znalazla inne szklane drzwi na tytach willi 1 wyszta do ogrodu.

Odetchneta z ulga, gdyz nigdzie nie bytlo wida¢ Marriny o migdatowych, wiecznie przymruzonych
oczach. Spacerowata bez celu po ogrodach, czasami tylko przystajac, by powachac jakis bajecznie
egzotyczny kwiat lub dotkng¢ aksamitnego ptatka. Natkneta si¢ na Marca, drobnego mgzczyzne
sredniego wzrostu, ktory tak byl opalony od pracy na stoncu, ze wygladat prawie jak Maur.
Pracowal, poinformowat j3 swoim niskim melodyjnym glosem, jako gtdwny ogrodnik jego
lordowskiej mosci. Pamigtata, ze Marco jest ojcem Sordella. Nie wykazujac wiekszego
zainteresowania jej osoba, ogrodnik zasalutowat rydlem i wrocit do swoich zajec. Stala za nim przez
chwilg, dotknigta takim traktowaniem.

Po chwili jednak uznata, Zze nie ma si¢ co denerwowac, bo przeciez chcia-

ta poby¢ sama. Kilka razy przystaneta, nie moggc uwierzy¢, ze jest we Wiloszech, zamknigta w willi
hrabiego. Bez przerwy zadawata sobie pytanie, co zamierza z tym zrobic¢, ale zadne sensowne
odpowiedzi nie przychodzity jej do glowy. llekro¢ przysiggata sobie, ze tu nie zostanie, w jej mysli
wkradata si¢ dreczaca niepewno$C. Potrzasneta glowa, starajac sie wyrzuci¢ jego obraz z mysli. Ale
nie byla w stanie. Palito j3 wspomnienie ci¢zaru jego silnego ciata, R S

pieszczot 1 pocalunkow 1 wiedziata, Zze nie moze wypierac si¢ nami¢tnosci, kto-



ra w niej rozbudzit.

Gdy wieczorne powietrze si¢ ochtodzito, wrocita do willi, gdzie ustyszata od Scargilla, ze hrabia
jest teraz zajety interesami 1 dotgczy do niej po obiedzie.

Zjadta sama w sypialni - na obiad byta migkka ryba, idealnie zapieczona i po-lana gestym winnym
sosem, a do tego kieliszek wina. Wkrotce potem do komnaty wszedl hrabia. Wygladat na zmgczonego
1 Cassie poczuta lekkie uktucie winy na mysl o jego zranionym ramieniu.

- Wybacz, cara, ze zostawitem ci¢ samg naszego pierwszego wieczora.

Usiadt przy matym stole 1 nalat sobie kieliszek wina.

- Mito spedzitas popotudnie?

- Spotkatam Marca, twojego ogrodnika. Nie byl szczegolnie rozmowny.

Hrabia usmiechnat si¢, cho¢ przyszio mu to z widocznym wysitkiem.

- Nie powiniene$ zajmowac si¢ interesami, kiedy nie czujesz si¢ w petni zdrowy. - Styszac jej ostry
ton, uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej.

- Jutro skorzystam z twojej rady. - Wstat i przeciagnat si¢. - Moj Boze, czuj¢, ze mogtbym przespac
calg dobe.

Cassie tez byta $pigca, ale nie przyznala si¢ do tego. Przeprosita go i po-szta do garderoby, zeby sie
rozebrac.

- Nie zapomnij o naszych zasadach, cara! - krzyknal za nia.

Zagryzta warge, ale nie odpowiedziata. Spedzita w garderobie duzo czasu, zeby on juz spat, kiedy
wroci.

Ostatnia §wieczka dopalata si¢ w srebrnym §wieczniku, gdy cicho wslizgneta sie do sypialni, ciasno
owinigta szlafrokiem. Hrabia lezat na wznak po-

srodku przepastnego toza. Przykryty byt do pasa 1 mial zamknigte oczy.

- Nie kaz mi zdziera¢ z ciebie tego szlafroka, Cassandro - powiedziat
mi¢kko.

RS

Az podskoczyta 1 mato brakowato, a bytaby zrzucita Swiece na podtogg.

- Jestes potworem - stwierdzila, ale z ocigganiem zdj¢ta szlafrok.



- Jeszcze bielizna.

Popatrzyta na niego 1 dojrzata w potmroku, ze obserwuje j3 spod ciemnych rzes.

- Jest zimno.

- To chodz tutaj. Ja ci¢ ogrzeje.

- Wolatabym zamarzna¢ - rzucita.

Zdmuchneta swieczke 1 w komnacie zapadta ciemnos¢. Ze ztoscig zsune-

ta ramigczka halki 1 pozwolita jej spas¢ na podtoge.

Kiedy wslizgneta si¢ do poscieli na skraju tozka, ustyszata, ze westchnat, jakby przesmiewczo.
- Moze jutro zechcesz, zebym odnowit blizszg znajomo$¢ z twoim jakze pongtnym znamieniem na
lewymudzie. Dobranoc, cara, $pij dobrze. Jak zmarzniesz w nocy, to zawsze wiesz, gdzie mnie
znaleZ¢.

Scisneta mocno uda, zamykajac miedzy nimi to mate rézowe znamie i zwingta si¢ w ktebek,
odwrdcona do niego plecam.

Trzesta si¢ 1 szczekata zgbami ze ztosci.

- Niech cie¢ cholera - przekleta szeptem §pigcego hrabiego, czujac, ze jej nagie ciato drzy z zimna.
Zegar na dole dawno wybit pierwsza, kiedy zzigbnieta Cassie zapadia w plytki niespokojny sen.
RS

Rozdzial 13

Hrabia przeciagnat si¢, ostroznie poruszyl ramieniem i skrzywit si¢ z bo-

lu. Zaklat cicho 1 zdecydowanym ruchem potozyt reke na temblaku.

- Minie jeszcze okoto tygodnia, panie, zanim w peini odzyskasz sity.

- Mysle, Ze nie musisz mi o tym przypominac¢, Scargill.

Zdenerwowat si¢ jeszcze bardziej, kiedy Scargill zasmial si¢ cicho 1 z rozbawieniem pokrecit glowa,
podnoszac z podtogi szlafrok hrabiego.

- Czy mogg spytac, skad u ciebie ten doskonaty humor? - zapytat kwasno hrabia 1 usiadt, czekajac, az
Scargill pomoze mu wciggna¢ buty. Bol nie dokuczat mu tak bardzo, jak ta cholerna bezradnos¢. Czut
si¢ okropnie, gdy Scargill pomagat mu si¢ kapac, bez przerwy upominajac, zeby nie zmoczyt



bandazy, zupetnie jakby byl niegrzecznym uczniakiem.

- Tak, panie, mozesz. - Wzut hrabiemu wysoki 1$nigcy but, po czym odpowiedziat: - Myslatem sobie,
ze gdyby cie postrzelit m¢zczyzna, tobys mu R S

dopiero pokazat. Panie, czego to cztowiek kobiecie nie wybaczy!
Hrabia rzucit chmurne spojrzenie spod $ciggnietych czarnych brwi. Miat

w pamieci obraz pobladtej 1 spietej twarzy Cassandry zaraz po strzale 1 jej przerazonych oczu, kiedy
zdata sobie spraweg z tego, co zrobita.

- A z drugiej strony, bijesz ja, panie, za postepek, ktory ani tobie, ani nikomu innemu nawet drobnej
szkody nie wyrzadzit.

- Wiele musi by¢ wybaczone, przyjacielu, bo uratowata mnie przed utonigciem. No 1 jej przytomnos¢
umystu podczas wizyty Khar El-Dina musiata zrobi¢ wrazenie nawet na takim dzielnym Szkocie jak
ty. Nie zapominaj tez, Scargill, ze jedynym jej motywem byta ucieczka. Nie moge jej wini€ za to, ze
probowata. A tak przy okazji, nie spuszczates jej wczoraj z oczu, prawda?

- Nie, ani na chwilg. Przez wigkszo$¢ czasu spacerowata po ogrodach al-bo siedziata 1 wpatrywata
si¢ w te bezecne rozebrane posagi, ktdre, panie, wszedzie porozstawiates. Chyba wiedziata, Ze kto$
]ja obserwuje.

Hrabia pokiwal gtlowg i wstat.
- Joseph przyjedzie pojutrze. Mysle, ze Cassandra darzyta go sympatig.

Kiedy ja nie bede miat czasu, on bedzie jej towarzyszyt. Jak si¢ dowie, bedzie wscieklta, ale ztos¢
wytaduje na mnie, nie na nim.

- Ale ty, panie, bedziesz si¢ w najblizszych dniach oszczedzat, prawda?
- Tak. Jesli interesy armatorskie 1 bankowe ucierpiaty w czasie pigciu miesigcy mojej nieobecnosci,
kilka dni wigcej nie zrobi roznicy. Myslatem tez, ze powinniSmy urzadzi¢ przyjecie, powiedzmy, za

tydzien. Ja bede mogt

oméwi¢ niecierpigce zwloki sprawy z obecnymi dzentelmenami, a Cassandra pozna genuenska
Smietanke towarzyska.

- Czy dziewuszka pozna ich jako signora czy signorina?

- Cassandra Brougham pozostanie Cassandra Brougham. Moge ja zmusi¢ do postuszenstwa w
pewnych kwestiach, ale przeciez nie zaknebluje¢ jej ust.

RS



- Znajda sig¢ tacy, ktorzy beda dla niej nieprzyjemni, panie. Widziales juz, jak traktuje ja pruderyjna
Marrina. Mozesz mie¢ pewnos¢, ze powiedziatem jej catg prawde, ale mi nie uwierzyta. Tylko
parskneta pogardliwie w dos¢ paskudny sposob. Zawsze, cokolwiek by si¢ dziato, to kobieta
najbardziej ucierpi.

No wigc ja si¢ pytam, panie, dlaczego chcesz, zeby madonna si¢ stykata z genuenska szlachtg. No 1
nie boisz sie, ze ci¢ oskarzy przed gos¢mi?

Hrabia usmiechnat si¢ do niego rozbrajajaco.

- Czy masz mnie za idiote, Scargill? Wiele nad tym myslatem 1 jestem mocno przekonany, ze do czasu
przyjecia nie bedzie miata wigcej powodow do narzekan.

Scargill mial wielka ochote zapyta¢, skad u hrabiego takie silne przekonanie, ale zdawat sobie
sprawg, ze byloby to impertynencja.

- Mam nadziej¢, ze masz racj¢, panie.

- Zaufaj mi przyjacielu - powiedzial spokojnie hrabia. - Przekaz, prosze, Marrinie, zeby przyniosta
Sniadanie, a ja obudze Cassandre.

Hrabia przeszedt cicho przez komnate 1 stangt przy t6zku. Cassandra le-

zata na samym brzegu - miat wrazenie, ze nieznaczny ruch wystarczylby, zeby spadta na ziemig. Jej
geste wlosy lezaty rozrzucone na poduszce, a szczupte cialo bylo zwinigte w kiebek, tak ze kolana
dotykaty klatki piersiowej. Popatrzyt na nig z czutoscia.

Juz miat j3 obudzi¢, kiedy jekneta we $nie 1 obrocita si¢ na plecy, przektadajac jedng reke nad
glowe. USmiechnat si¢ do swoich mysli 1 delikatnym ruchem pociagnat za kotdre, odkrywajac ja do
pasa. Przygladat si¢ zgrabnym wypukto$ciom i wcieciom, rézowym sutkom wienczacym biate
jedwabiste piersi. Jest bardzo szczupta, moze nawet zbyt szczupta, pomyslal, przenoszac wzrok na
odznaczajace si¢ zebra i waska talig.

RS

Obnizyt koldre jeszcze troche. Uda miata lekko rozchylone, ale nie bylo widac tej r6zowej plamki, na
temat ktorej droczyt si¢ z nig poprzedniej nocy.

Potozyt delikatnie rgke na jej ptaskim brzuchu. Byta taka drobna, Ze prawie zakrywat ja dionia.
Zadygotala 1 podniosta do gory nogi, na krotka chwile chwytajac jego re-
ke w putapke. Powoli zszedt dtonig nizej, pogtadzit jej ztociste wtoski 1 siegnat

palcami glebiej, by ja delikatnie popiesci¢. Ustyszat ciche jeczenie, a zaraz potem wsciekle
sapnigcie:



- Jak $miesz! - Odskoczyta od jego reki, przetoczyta si¢ na Srodek tozka 1 zakryta posciela.
USmiechnat si¢ do niej promiennie 1 usiadl wygodnie na 16zku.

- Chciatem ci si¢ tylko odwdzigczy¢, cara. 1 podobato ci si¢ to, przynajmniej do czasu, kiedy
uznatas, ze to nie przystoi.

Resztki snu jg opuscity 1 usiadta, otulajac si¢ kotdrg jak barykada.

- To jest najzwyklejsze w Swiecie ktamstwo. Prositabym, zebys przestat
wyglaszac¢ te zarozumiate stwierdzenia i uwazac¢ je za prawdy objawione.
- Przynajmniej nie nazwata$ mnie skonczonym ostem.

- Bo spatam!

- Wiem - pocieszyt ja. - Ten, ogdlnie rzecz biorac, zachgcajacy jek na pewno wyrwat ci sie z
erotycznego snu.

Cassie poczuta, ze brak jej do niego sit. Zawsze potrafil przekreci€ jej stowa 1 nada¢ im nowe
znaczenie.

- Gapites sie na mnie! - rzucita oskarzycielsko.

- To prawda 1 musze powiedzie¢, ze stanowisz nader przyjemny widok, cara. Z wielkim zalem musze
przerwac te interesujaca rozmowe, ale zaraz podane zostanie $niadanie. Marrina chyba padtaby
trupem, gdyby cie¢ zastata taka rumiang 1 rozneglizowang w moim t6zku. - Wstat 1 udat si¢ po jej
szlafrok.

RS

- Prosze, Cassandro. - Podat jej okrycie, odwrocit si¢ 1 poszedt na drugi koniec komnaty, by usigs¢
przy niewielkim stole jadalnym.

W samg pore, pomyslat, przygladajac si¢ katem oka Cassandrze, ktdra niezgrabnymi ruchami
zaktadata szlafrok.

- Entri! - zawotat w odpowiedzi na pukanie.
Marrina weszta powoli do komnaty, niosgc na talerzach zakryte potrawy.

Jej petne usta byly lekko zaci$nigte, a twarz niezmiennie wyrazata niezadowolenie. Mimochodem
rzucila spojrzenie w strone 16zka. Ta mtoda cudzoziemska dama - zresztg jaka tam dama - wcale nie
wygladata na pokrzywdzong 1 nieszczesliwa, pomyslata. Wrecz przeciwnie, na policzkach miata
rumience. I stusznie - moze ma jednak resztki wstydu.



- Buon giorno, signore - sucho wyrecytowata poranne pozdrowienie, skupiajgc uwage na swoim
panu. - Przyniostam $niadanie.

- Mille grazie, Marrina - podzigkowat jej.

1l signore powiedziat cos$ po angielsku do dziewczyny, a ta z niechecig podeszta do stotu. Hrabia
zwrocit si¢ do stuzace;.

- Grazie - podzigkowat krotko 1 dal znak, ze moze odejs¢.

Dygneta sztywno 1 wyszta z komnaty. Miedzy jednym a drugim kesem cieptego tostu hrabia
oswiadczyt:

- Przez nastepnych kilka dni jestem do twojej dyspozycji, Cassandro. Jest tu tyle miejsc, ktore
powinna$ zobaczy¢. Tusze, ze ci si¢ spodobaja. Dobrze, zebys przywykta do wtoskich krajobrazow,
ludzi 1 obyczajéw, zanim poznasz arystokracje Genui.

Cassie odpowiedziata chtodnym tonem, wcigz rozztoszczona jego nieproszong rekg 1 wymownym
spojrzeniem Marriny:

- To znaczy, ze po tych kilku dniach oszczedzisz mi swojego towarzystwa?

RS



- Alez to ci nie grozi, cara! - odrzekt wesoto. - Nie myslisz chyba, ze bytbym taki niewychowany.
Bede jednak zmuszony spedzac troche czasu w miescie, mimo iz wiekszos$¢ interesoOw zatatwiam
stad. Zamilkl na moment, po czym z naciskiem dodat: - Joseph zjawi si¢ tu niedtugo. On si¢ tobg
zajmie, kiedy mnie nie bedzie.

- Chcesz powiedzie, ze uczynisz biednego Josepha moim straznikiem!

- By¢ moze, jesli wolisz tak na to spojrze¢. Mam tylko nadzieje, ze nie bedziesz probowata go
zastrzeli¢. - Zmienit ton na bardziej tagodny: - Twoje miejsce jest teraz u mego boku, Cassandro.
Bardzo bym chciat, zebys si¢ tu za-domowita.

- Nic z tego - odpowiedziata spokojnie 1 wstata od stotu. - Jesli pozwolisz, milordzie, chciatabym
si¢ umyc¢ 1 ubrac.

- Jak sobie zyczysz, kochana - powiedziat, si¢gajac reka po dzwonek. -
Kazg Paolow1 przynies¢ ci wode do kapieli.

Dzien ten mingl Cassie dos¢ przyjemnie, cho¢ nigdy by sie do tego przed hrabig nie przyznata.
Zobaczyta palmy, ktorych rozszczepione pnie 1 szerokie zgbkowane liscie znaczyty obrzeza
tarasowych ogrodow. Zaznajomita si¢ tez z dziwnymi szarymi drzewkami oliwkowymi, ktore
wydawaty si¢ zadowala¢ mniej zyzng a bardziej skalistg glebg 1 rownymi rzagdkami piety si¢ po
zboczu.

Wszystkie marmurowe rzezby miaty tytuty 1 kryty fascynujace opowiesci. Kiedy hrabia pokazywat jej
posag Jupitera ustawiony na srodku rézanej altanki w jednym z nizej potozonych ogrodow,
przypomniata mu si¢ pewna historia:

- Za kazdym razem, kiedy patrze na tego starego Jupitera, mysle o innej statui tego zacnego boga,
Zzbudowanej na grobie psa, ktorego cesarz Karol V

podarowat Andrei Dorii, jednemu z moich znamienitych przodkow. Jak gtosi opowies¢, za
uhonorowanie psa takim wspaniatym grobowcem otrzymat on od R S

cesarza ksiestwo Melfi. W podziece Andrea Doria zaprosit Karola i setke innych go$ci na wystawny
bankiet. Zgromadzeni mieli wtedy okazje zobaczy¢, jak trzy srebrne serwisy, na ktérych podawano
potrawy, zaraz po sprzatnieciu ze stotu lagdowaty w morzu. Andrea Doria wykazat si¢ jednak
prawdziwym genuenskim skapstwem, gdyz udato mu si¢ odegra¢ ten wielkopanski spektakl bez
uszczuplenia kiesy - pod tarasem ustawil rybakow z sieciami, ktorzy mieli za zadanie wytawiac
srebrne talerze 1 misy.

Cassie usmiata si¢ serdecznie 1 zasypata hrabiego rozmaitymi pytaniami.

W pewnym momencie dotarto do niej, ze traktuje go jak dobrego kompana 1 poczuta pretensje do
samej siebie.

- Czy martwisz si¢ czyms, cara?



- Zawsze musisz czyta¢ mi w myslach? - Zdenerwowata si¢ 1 usiadta na marmurowej faweczce
naprzeciwko innej fontanny.

- Alez kochana, moéwitem ci, ze staniemy si¢ jednoscig. - Wbita wzrok w odlegly punkt i nie raczyta
odpowiedzie¢. Hrabia dodat pojednawczo: - Dzie-

kuje, ze usiadtas. Jak zechciata§ zauwazy¢, cztowiekowi w moim wieku potrzeba duzo odpoczynku.

- Czy ramig ci dokucza, milordzie? - pospieszyla spytac, nie zdajac sobie sprawy, ze jej oczy
zdradzajg naglg troske.

- Moze troche, ale przezyje. Po lunchu, cara, poznasz swiety wtoski obyczaj.

- Jaki mianowicie? - zapytata zaniepokojona.

- Po angielsku nazywatoby si¢ to drzemka. Tutaj moéwimy siesta. Kiedy stonce jest w zenicie, Wlosi
ydajq siq. do' doméw, zamykajg rolety 1 §pig. Oczywiscie, to takze wspaniata okazja, zeby oddac si¢
innym zajeciom.

Ujat jej dton 1 zmystowo gladzit palce.

- Kiedy wreszcie uwierzysz, ze nie oczekuje od ciebie takich poswiecen?

RS

- Probowata cofna¢ reke, ale trzymat j3 mocno.

- Uwierze, jesli przestaniesz znajdowac rozkosz w moich ramionach. -

Wstat 1 pociagnal ja za soba. - Zjedzmy teraz lunch, moja mata.

O dziwo, Cassie byta odrobing rozdrazniona, kiedy po lekkim lunchu okazato sie, ze wcale nie musi
udaremnia¢ jego mitosnych zakusow. Mimo to bardzo podobata jej si¢ siesta. Story byly zaciagniete,
zeby mocne potudniowe stonce nie zakldcato odpoczynku. Ubrana tylko w halke na ramigczkach
Cassie wyciggnela sie na 16zku 1 wkrétce zasneta.

Obudzit jg lekki dotyk reki na ramieniu. Juz miata skarci¢ ostro hrabiego, ale gdy otworzyla oczy,
zobaczyla swiezg, okraglta twarz mtodej dziewczyny, ktora stata nad nig 1 przygladata si¢ jej z
ciekawoscia.

- Voglia scusarmi, signorina - przeprosita dziewczyna przyjemnym melodyjnym glosem.

Cassie zatrzymata cisngce si€¢ jej na usta angielskie stowa.

- Kim jestes? - zapytata po wtosku 1 podniosta si¢ na tokciach.

Dziewczyna usmiechneta sie, styszac jej obcy akcent.



- Jestem Rosina, signorina, siostrzenica Marriny. Mam by¢ panienki pokojowka. 11 signore prosit,
zebym pomogta si¢ panience ubra¢. Czeka na panienke w bibliotece.

- Dobrze - powiedziata Cassie 1 usiadta na brzegu t67ka. Rosina ubrana byta cata na czarno, a
btyszczace czarne wlosy miata Sciggnigte na karku w taki sam surowy wezet jak jej ciotka Marrina.
Wygladata bardzo mtodo, moglta mie¢ szesnascie lat. Cassie zorientowata si¢, ze dziewczyna si¢ na

nig gapi.

- O co chodz1? - zapytala ostro, spodziewajac si¢, ze Rosina jest do niej rownie uprzedzona jak jej
ciotka.

- O wlosy panienki. Sg jak ztota przedza i takie geste. Widywatam czasem jasne wtosy, ale nie takie
jak panienki. Podobno mam zdolno$¢ do czeR S

sania, wiec jesli panienka pozwoli, chetnie zajelabym si¢ jej fryzura.

Cassie zawstydzila si¢ swojego grubianstwa i1 szybko odpowiedziala przyjaznym juz tonem:

- Dziekyje ci1 za komplement, Rosino. Bedzie mi bardzo mito.

Rosina kiwneta glowa 1 si¢ uSmiechneta. W jej pulchnych policzkach pojawity sie gtebokie doteczki.
- Przynios¢ panience suknig.

Cassie wstata 1 udata si¢ do garderoby, zeby optuka¢ twarz zimng woda.

Potem wrocita do sypialni 1 stangta na chwile, by przyjrze¢ si¢ swojej nowej pokojowce. Wygladata
na osobg tagodng 1 prostolinijng. Cassie zastanawiala si¢, czy pogodny wyraz twarzy Rosiny zastapia

wkrotce zaci$niete z dezaprobatg usta.

- Jestes bardzo mtoda, Rosino - zauwazyta Cassie, kiedy pokojowka pomagata jej wlozy¢ lekka
muslinowg sukni¢ w btekitnym kolorze.

- 8i, signorina - przytakneta, gestem proszac Cassie, zeby usiadla przy toaletce. - Zakonnice
powiedziaty matce, ze jestem za dobrg stuzaca, zeby mnie tak od razu wydawac za maz. -
Filozoficznie wzruszyta ramionami. - Moze kiedy skonczg siedemnascie lat, to wtedy zachce mi si¢
megza 1 dzieci. - Cze-szac 1 uktadajac wlosy Cassie, Rosina ciggneta: - To dla mnie zaszczyt,
panienko, naprawde, ze moge by¢ w willi Parese. I/ signore jest szanowanym i podziwianym
szlachcicem, pomimo tego Ze...

Na jej pulchne policzki wystapit rumieniec.
- Ze jest w potowie Anglikiem - dokofczyta Cassie z usmiechem.

- Si, signorina. Chociaz mato kto teraz o tym mysli. Tylko ta jego ostatnia wyprawa do Anglii
ludziom przypomina. - Przerwata, skupiajac si¢ na grubym warkoczu, ktory wtasnie plotta.



RS

Cassie nieszczegdlnie lubita warkocze, ale si¢ nie odzywata, ciekawa rezultatow. Po kilku chwilach
popatrzyta w lustro ze zdumieniem i musiata przyzna¢, ze dzieto Rosiny przypadto jej do gustu.
Pokojowka utozyla jej wlosy w stylu, ktory Cassie okreslitaby mianem rzymskiego, z cienkg korong
upleciong wokot glowy 1 reszta wtoséw opadajacg na plecy.

- Slicznie, Rosino - powiedziata i potrzasneta lekko glowa, by poczué, jak wtosy swobodnie faluja. -
Sama nigdy bym tak nie potrafita. - Cassie dostrzegta, ze oczy dziewczyny rozbtysty z radosci. Zaraz
przekornie dodata: -

Musze podzickowac twojej ciotce, ze ci¢ tu sprowadzita.

W rzeczywisto$ci jednak ciotka Rosiny byta ostatnig osoba, ktérg Cassie miata ochote ogladac. Ale
Marrina stata u stép schodéw, mruzac oczy, jakby juz z przyzwyczajenia. W reku trzymata szmatke do
kurzu.

- Che cosa Le abbisogna, signorina’!
Cassie zagryzta zeby, styszac to nieuprzejme pytanie. Czy czegos chce?

Zaraz jej powiem, czego chce! Cassie uznala, Ze czas pokazac tej najezonej kobiecie, kto tu rzadzi.
Cassie wyprostowata si¢ 1 stangta na pierwszym schod-ku, zeby méc patrze¢ na stuzacg trocheg z
gory. Chtodnym tonem powiedziata:

- Tak, chciatabym, Zzebys przyniosta mi szklanke lemoniady, Marrino. Ma by¢ zimna, pami¢taj, 1 nie
za stodka. Bede w bibliotece z il signore.

Marrina miata drobne Scisni¢te z przodu zeby, ktore, jak beznami¢tnie zauwazyta Cassie, z
pewnoscia utrudniaty jej prychanie.

- Jestem bardzo spragniona, Marrino. Teraz wybaczysz... - Cassie obeszta milczacg uparcie stuzaca.
- Mille grazie! - Przeszta jeszcze kilka krokow, kiedy cos ja podkusito i odwrocilta sie, by uprzejmie
zapytaC: - Wybacz, Marrino, ty jestes signora czy signorina?
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- Signora! - warkngta Marrina.
Odwrocita si¢ na piecie 1 znikta w drzwiach po drugiej stronie wielkiego holu.

Cassie wcigz si¢ usmiechata, myslac o swoim drobnym triumfie, gdy stangta przed debowymi
drzwiami biblioteki. Chwytata juz za klamke w ksztalcie gryfa, ale dobiegt jg ze srodka glos
hrabiego. Albo moéwit do siebie, albo nie byt sam. Przez kilka chwil stata pod drzwiami, az zdotata
przekonac sie, ze nie moze byc¢ taka strachliwg idiotkg. Gos¢ hrabiego, kimkolwiek jest, nie moze by¢
gorszy od Marriny.



Potrzasneta dumnie gtowa 1 weszla.

Biblioteke zdazyta obejrzec¢ tylko przelotnie, gdyz rano spieszno jej byto wroci¢ do odkrywania
ogrodow. Ten obity ciemng boazerig pokdj od razu wzbudzit jej niecheé. Cigzkie skorzane krzesta 1
mahoniowe biurko onieSmielajgcych rozmiaréw byty, jak na jej gust, zbyt ponure 1 powazne.

Hrabia stal przy biurku. Miat na sobie ten sam stroj ztozony z czarnych bryczesoéw, luznej biatej
koszuli 1 czarnych butow. Prawg reka dodatkowo podpierat lewa, ktdra spoczywata na temblaku.
Podniost wzrok 1 powitalny uSmiech rozjasnit mu twarz. Cassie spojrzata na mtodzienca, ktory
opieral si¢ swobodnie o czarno-biaty marmurowy kominek, rece trzymajac w kieszeniach kamizelki.
Jego czarne wtosy byty upudrowane i zwigzane starannie na karku granatowg aksamitng wstazkg. Byt
stosunkowo drobnej budowy, wzrostem niewiele przewyzszat Cassie, ale jego cialo zachowywato
idealne proporcje.

Czarne brwi, unoszace si¢ w kierunku skroni, kreslity zmystowe tuki nad dziwnie znajomymi oczami.
Ze swoja piekng oliwkowa cerg w kazdym calu pasowat do wizerunku eleganckiego wtoskiego
dzentelmena.

Powoli rozchylit wargi 1 uSmiechnat si¢ do niej, lekko zginajac si¢ w pa-R S
sie na znak szacunku. Ma w sobie takze duzo gracji, pomyslata Cassie, odwza-jemniajgc uSmiech.

- Moja droga Cassandro - zwrdcit si¢ do niej hrabia. - Mam dla ciebie niespodzianke. To mdj
przyrodni brat, Caesare Bellini.

Zrobil on krok w przdd 1 stangl koto hrabiego. Wowczas Cassie dostrzegta podobienstwo. Miat te
same wysokie kosci policzkowe 1 ten sam prosty rzymski nos. Zobaczyta w oczach mtodego
mezczyzny atrakcyjny btysk, kiedy ogarniat wzrokiem kazdy szczegédt jej wygladu. Kiedy si¢ do niej
odezwal, mowit wolno 1 wyraznie, jakby w obawie, ze go nie zrozumie:

- Jestem zaszczycony, signorina. Willa Parese nigdy jeszcze nie ogladata takiej pigknosci.

Nie ogladata, powtorzyta w myslach Cassie. Mowi to tak, jakbym bylta jakim$ rzadkim okazem,
dzietem sztuki albo rasowg klacza. Mimo to skineta gtowa 1 lekko dygneta.

- Dopiero niedawno dowiedziatam si¢, ze hrabia ma szcze$cie posiadac bliskich krewnych, signore.

- Nie jestem pewien, czy uwaza to za szczescie. O to nalezaloby go dopiero zapytac, signorina. Brat
mowi, ze jestes Angielka.

Ciekawa byta, co jeszcze hrabia powiedzial o niej swojemu przyrodniemu bratu.

- Si, signore, jestem Angielka. - Rzucita hrabiemu wyzywajace spojrzenie, po czym podjeta: -
Chociaz uwazam wasz kraj za bardzo interesujacy, to musze¢ wyznac¢, ze niezmiernie tgsknie za
domem. - Miata zamiar powiedzie¢ wigcej, ale w tym momencie do biblioteki weszta Marrina ze
srebrng tacg. Nie spojrzawszy nawet na Cassie, podeszta do hrabiego.



- Lemoniada signoriny, il signore.

A wiec wypowiedziatas wojne mojej gospodyni, cara, pomyslat hrabia.

RS

- Dzigkuje ci bardzo, Marrino. Mozesz postawi¢ tace na stole. La signorina bardzo lubi lemoniade.

Gospodyni dygneta gleboko 1 sztywnym krokiem wyszta z pokoju. Min¢ miata taka, jakby wczesniej
najadta sie cytryn.

Po jej wyjsciu hrabia zartobliwym tonem powiedzial do Caesarego:

- Jak widzisz, bracie, Marrina nie przyzwyczaila si¢ jeszcze do mysli, ze ma teraz panig, ktorej musi
stuchac.

- To nie do konca prawda, signore - stodkim gtosem wtracita si¢ Cassie. -
Gdyby tg panig byta hrabina, a nie kochanica, to zapewne nie miataby nic przeciwko temu.
- Wystarczy jedno twoje stowo, cara - odpowiedzial czule hrabia z irytu-jacym btyskiem w oku.

Cassie juz miata si¢ odezwac, ale postanowita najpierw wiecej si¢ dowiedzie¢ o Caesare, ktory
stuchat ich rozmowy z rosngcym zdziwieniem.

Odwrocita si¢ 1 podeszta do krzesta o grubym skorzanym obiciu. O lemo-niadzie jakby zapomniata.
Usiadla, po czym uprzejmie zwrdcita si¢ do mtodzienca.

- Hrabia niewiele mi o panu opowiadat, signore. Caesare roztozyt rece.

- Oczywiscie nie chciat o mnie opowiadac¢, bo sam nie wypadtby korzyst-nie na tym tle. Z niego jest
niezgrabny olbrzym, taki niezgrabny, ze wraca z Anglii poturbowany, z r¢ka na temblaku.

O ile wczes$niej Cassie smiata si¢ z jego uszczypliwych zartdw, w tym momencie usSmiech znikt z jej
ust.

- To nie hrabia byl niezgrabny - wypalita.
Anthony cicho si¢ zasmial.

- Powiedzmy tylko, Zze bylem nieostrozny, Caesare.
RS

- Wyglada na to, Ze natrafitem na jakis sekret - stwierdzit wesoto Caesare, patrzac to na
zarumieniong Cassie, to na szczerzacego zeby w uSmiechu hrabiego. Wyczuwajac, ze dalsze pytania
wprawityby Cassie w jeszcze wieksze zaktopotanie, postanowit zmieni¢ temat. - Genua wydawata



si¢ taka pusta bez twojej charyzmatycznej osoby, Antonio. Co si¢ tyczy twoich interesow, to jak
zwykle kwitng. Poza tym nie uwierzysz, ale stary Montalto uganial si¢ ostatnimi czasy za czarujaca
Giovanng.

Hrabia nie wykazywat szczegdlnego zainteresowania, natomiast Cassie, ku wtasnemu zdumieniu, z
wielka ciekawos$cig wyczekiwata jego reakceji.

- Obawiam si¢, ze Giovanna szybko wpedzitaby biednego Montalta do grobu. - UsSmiechnat si¢
melancholijnie 1 pokrecit glowa. - Dziwi mnie, ze cztowiek tak rozsadny 1 zyciowy dat si¢ uwies¢
wdzickom kobiety o potowe od niego mtodsze;.

Cassie powiedziata do hrabiego po angielsku:

- A dlaczego tak ci¢ to dziwi, milordzie? Przeciez ja mam prawie o poto-we mniej lat niz ty.

- Celny strzal, cara. Ale licz dalej, a przekonasz si¢, ze kiedy mnie stuk-nie osiemdziesigtka, ty
bedziesz mie¢ znacznie wigcej niz czterdziesci lat.

- To nie w porzadku - poskarzyt si¢ zartobliwie Caesare, wymachujac ksztattnymi dtonmi w typowo
wtoski sposob, do ktorego Cassie szybko si¢ miata przyzwyczaié. - Wiesz, Antonio, ze nie mowi¢
tym waszym okropnym jezykiem. Naprawde powiniene$s by¢ milszy dla swojego biednego brata.

- Wybacz, signore - powiedziata Cassie z przepraszajacym usmiechem. -

To dlatego, Ze ja nie potrafi¢ tak szybko wykaza¢ hrabiemu btedu, kiedy mo-

wie po wlosku.

- Myslg, ze doskonale sobie z tym radzisz w obu jezykach, moja droga.

Caesare, nie napitbys si¢ z nami wina? Mozemy wznie$¢ toast za powodzenie R S

Montalta w zdobyciu wzgleddéw picknej Giovanny.

Cassie poczuta uktucie rozczarowania, kiedy Caesare oznajmit z zalem, ze musi ich opuscic.
Dwornie podniost jej dton do ust 1 ucatowat.

- Musisz wplyna¢ na Antonia, zeby czescie] mnie zapraszat do wilii Parese, signorina.

- Wiesz, ze zawsze jeste$ mile widziany, ty fircyku - powiedziat hrabia 1 lekko klepnat brata w plecy.
Caesare odpowiedzial mu ze ztosliwym usmiechem.

- Ale kiedy tylko ciebie moglem tu zasta¢, nie miatem dostatecznej mo-tywacji. Teraz to co innego.

- Ciesze si¢ na nasze nastepne spotkanie, signore - powiedziala szczerze Cassie.



- Ja moge powiedzie¢ to samo, signorina. - Ztozyt bratu przesadnie gle-

boki ukton 1 usmiechnat si¢ porozumiewawczo do Cassie, kiedy Marrina we-szta do biblioteki, zeby
go odprowadzic¢.

Wieczorem podczas obiadu, ktory spozywali na matej ustronnej weran-dzie z widokiem na ogrody,
Cassie odtozyta na chwile widelec 1 stodkim gltosi-kiem zapytata:

- Bardzo jestem ciekawa, milordzie, co pomyslatby tw6j mity brat, gdybym mu powiedziata o twoim
hanbigcym zachowaniu. Nie pochwalilby chyba takiej bezdusznosci.

Hrabia uniost ISnigcg czarng brew 1 pociggnat tyk wina, po czym odpowiedzial:
- Muszg wyzna¢, cara, ze twoja dyskrecja w tej materii ucieszyta mnie.

Gdybys postapita inaczej, obawiam si¢, ze bytabys oburzona. Chociaz Caesare lubi si¢ przed
kobietami zachowywac¢ jak oddany obronca ptci pigknej, to jego R S

lojalnos¢ wobec mnie jest niewzruszona.

Cassie odwrdcita wzrok, rozgniewana jego lekkim tonem.

- Czyli nic mu nie powiedziates.

Hrabia usiadt wygodnie i zatozyt noge na nogg.

- Tylko ze jeste$s Angielka oraz moim honorowym gosciem.

- Honorowym gosciem! Wiesz doskonale, ze on teraz bierze mnie za twojg kochanke!

- Pewnie masz racj¢, Cassandro, ale nie kt6¢my si¢ o to. Jesli zas zamierzasz rzuci¢ si¢ mojemu bratu
W ramiona i prosi¢ go o pomoc, to - hrabia zrobit

przepraszajgca ming - licz si¢ z tym, ze zrobi na nim wrazenie moja brawura, a nie twoja krzywda.
Cassie zgarbita si¢ lekko. Hrabia popatrzyl na nig czule i tagodniejszym juz gtosem powiedzial:

- Méwitem ci, ze to moj jedyny zyjacy krewny, prawda? To po naszej matce odziedziczylem wille
Parese, to znaczy po wianie, ktore wniosta mojemu ojcu.

Znecona jego mitym glosem, Cassie podniosta glowe.
- Parese... Czy to bylo jej panienskie nazwisko?

- Tak. To jest bardzo stara rodzina, ktora zapisata si¢ w genuenskiej historii. Rod wywodzi si¢ od
Andrei Dorii 1 ma swoje poczatki w dawnych wiekach, kiedy jeszcze Genua byta panig morz.

- Andrea Doria, ten sam, ktory wyrzucat srebrne talerze?



Hrabia przez chwile zajety byt obieraniem pomaranczy dtugimi zr¢gcznymi palcami.

- Ten sam. Byt wielkim cztowiekiem, admiratem, ktory ochronit Genug na poczatku szesnastego
wieku, gtdownie przed Francuzami, chociaz byli tez inmi wrogowie, tacy jak Hiszpanie 1
mediolanczycy. To on nadat miastu kon-R S

stytucje oligarchiczng 1 przywrécit pokoj na Riwierze.

Hrabia pochylit si¢ do przodu i podat Cassie soczysty kawalek pomaran-

czy.

- Ma dos$¢ stodki smak. Powinna ci smakowac. - Jego palce musnety wierzch dtoni Cassie.
Przygladat sig, jak gryzie owoc réwnymi bialymi zebami. Usmiechnat

si¢, widzac, ze struzka soku sptywa jej po podbrodku. Opart si¢ wygodnie w wiklinowym fotelu 1
nieco nostalgicznym tonem ciggnat dalej:

- Niestety od czasu Andrei Dorii Genui brakowato bohateréw. Ale udaje nam si¢ przetrwac, gtdwnie
jako bankierom Europy. To tym si¢ zajmuj¢, Cassandro, kiedy nie prowadze prézniaczego zycia
arystokraty ani nie podrézuje.

Popatrzyta na niego ze zdumieniem.
- Ty bankierem? Angielscy hrabiowie nie trudnig si¢ handlem - dodata lakonicznie.

- To tylko moja wtoska potéwka si¢ w to angazuje. - Wyprostowat nogi 1 wyciagnat je przed siebie.

Na krétki moment wzrok Cassie przykuly jego muskularne uda widoczne pod obcistymi spodniami. -

To dtuga tradycja - mowit, podajac jej kolejng czastke pomaranczy. - Jeszcze w pigtnastym wieku, w
jednym z mroczniej szych okresow genuenskiej historii, miejscowi kupcy po-

taczyli sity 1 kapitat i tak powstat Banco di San Giorgio. Na przestrzeni wielu lat patrycjusze
doskonalili sztuke udzielania pozyczek. Gdy na przyktad hiszpanski krol Filip II potrzebowat
pieni¢dzy na zagraniczne podboje, zwracal si¢ wtasnie do bankierow w Genui. Ale, rzecz jasna,
czasy si¢ zmieniajg. Miasto musi broni¢ si¢ przed obcymi wplywami. W naszym stuleciu miat
przeciez miejsce okrutny atak Francji 1 Austrii sprzymierzonej z Hiszpanig. Nie dalej jak osiem lat
temu musieliSmy sprzeda¢ Francji nieszczgsng Korsyke. - Znéw si¢ pochylit i biatg serwetka
delikatnie wytarl Cassie usta 1 podbrodek. - Sok R S

jest lepki, ale mam nadziej¢, ze ci pomarancza smakuje.

- Bardzo, milordzie. Nadzwyczaj stodka. - Jego czarujace 1 opiekuncze gesty wprawialy ja w
zaktopotanie 1 nie zdazyta si¢ odsunag¢, kiedy ja wycieral.

- Do$¢ moze o historii Wtoch, cara. - Odtozyt serwetke 1 nawinat na palec gruby lok, ktory opadat
jej na ramie. - Nie moéwitem ci chyba jeszcze, jak bardzo mi si¢ podoba twoje nowe uczesanie. Jest



bardzo eleganckie.

- Prosze, zebys przestat by¢ taki... mity - powiedziata sztywno 1 uciekta przed jego wyciagnigta reka.
Migdzy lekko rozchylonymi ustami hrabiego ukazaly si¢ mocne biate z¢-

by.

Smiat si¢ do niej z takim chtopigcym wdziekiem, ze odwzajemnita usmiech.

- Ale, cara, to przychodzi mi zupetnie naturalnie. Ja tak naprawde wcale nie jestem zimnym draniem,
wiesz, tylko musisz da¢ mi szans¢. I moim celem zawsze jest twoje zadowolenie.

Spojrzat na piersi wychylajace si¢ z zottego jedwabnego gorsetu. Splotta palce na dekolcie, cho¢ nie
mogta powstrzyma¢ rozkosznego mrowienia, jakie poczuta na catym ciele.

Odsuneta krzesto 1 gwaltownie wstala.

- Ja... ja bardzo marzng.

- Mysle, kochana, ze znam przyjemne lekarstwo na chtdd. - Wstat 1 swobodnie do niej podszedt.
Jego ciemne oczy zdawaty si¢ jg pozerac, a usta byly niebezpiecznie pot-

otwarte. Polizata ze zdenerwowania dolng warge, ale nie cofneta si¢. Przez kilka chwil nie probowat
jej dotkna¢, tylko stat przed nig. Gdy wreszcie wycia-

gnal reke, Cassie sama zrobita krok w jego strone 1 znalazta si¢ w jego ramio-R S
nach. Wygieta si¢ lekko 1 bez stowa odchylita gtowe. Draznit jej wargi je-

zykiem, az otworzyta usta i pozwolita, by ich jezyki si¢ splotly. Czut, jak szybko oddycha i jak unosi
si¢ przy tym jej biust. Przyciagnat ja blizej do siebie.

- Nie moge ci¢ zanies¢, cara - szepnat tak blisko, ze czuta na twarzy ciepto jego oddechu. Naszta ja
szalona mysl, ze smakuje stodkg pomarancza.

- Wiem - westchneta cicho 1 potarta policzkiem o jego podbrodek.

Ucatowal czubek jej nosa, a potem bialg szyje. Rozchylita wargi 1 jekneta z rozkosza, gdy wtargnat w
nie namig¢tnie.

- Czy chcesz si¢ ze mng kocha¢, Cassandro?
- Tak - wymamrotata gtosem réwnie chrapliwym jak jego glos.

Jej pragnienie stawalo si¢ bolesne.



Nie padtly juz zadne stowa. Kiedy weszli do sypialni, Cassie pobiegta do garderoby, zeby si¢
rozebra¢. UsSmiechnat si¢ do siebie, ale nie wytykat jej juz pruderii.

Gdy sam si¢ rozebral, zostawiajac sterte ubran na podtodze, zapalit tylko jedng swiece 1 wszedt do
toza. Nie musiat dtugo czekac.

Cassie wyszta z garderoby w lekkiej jak pajeczyna halce 1 z roz-puszczonymi wtosami.
Obdarzyt ja czulym uSmiechem, odsunat kotdre 1 wskazat jej miejsce obok siebie.

- To piekna bielizna, Cassandro, ale jeszcze lepiej by wygladata obok moich ubran na podtodze.
Wahata si¢ przez dtuzsza chwilg, po czym zsuneta ramigczka. Wygladata na mocno poruszona.

- Ja... ja naprawde nie powinnam...

Niepewnie potrzasneta glowa, pozwolila halce opas¢ na ziemi¢ 1 wslizgneta si¢ do 16Zka. Skulita si¢
po swojej stronie, z dala od niego. Lezat cicho, R S

wshuchujac sie w rytm jej oddechu.
- Cara, czego nie powinnas? - Wyciagnat reke 1 dotknat jej gltadkiego cia-

ta. Biegt palcami w dot po linii kregostupa, zatrzymat dion w dole plecow, a potem roztozyt palce 1
objat jej kragte posladki. Dzieki masazowi jego zrgcznych palcow Cassie powoli si¢ rozluznita.

- Nie powinnam tak ci¢ pragng¢ - wyszeptata tamigcym si¢ gtosem.

Przetoczyta si¢ w jego strong 1 drzacym cialem przylgneta do jego boku.

Ujela jego twarz w dtonie 1 pocatowata go gwattownie. Jej niewinna nami¢t-nos¢ rozpalita go do
biatosci. Byl zgubiony. Wydyszat swoje podniecenie w jej otwarte usta 1 podjat gre z jej chetnym
jezykiem.

Zdjat lewa reke z temblaka, ztapat jg za biodra 1 potozyt na sobie. Patrzy-

ta na niego szeroko otwartymi i zamglonymi oczami.

- Pom6z mi znalez¢ si¢ w tobie, cara. - Unidst ja lekko 1 poczul, jak jej drobna dton zaciska si¢
wokot niego.

Jeknat gtosno, kiedy wsuwal si¢ w jej ciepte ciato. Podniost jg tak, by siedziata na nim okrakiem, 1
wbil sie w nig.

Cassie roztozyta rgce na jego brzuchu, zatapiajac palce w ciemnych wto-skach. Czuta, jak w niej
pulsuje, poruszajac si¢ coraz szybcie;.



Nagle wbit palce w jej posladki, a z glebi jego gardta wyrwat si¢ krzyk.

Byto tak, jakby jej wlasne wzmagajace si¢ podniecenie zostato zawieszone w prozni. Czuta jego
drzenie 1 spojrzata mu w twarz. Nie rozumiala, co si¢ dzieje.

Sama trwata sztywna, niepewna, jakby ich nagle rozdzielono. Jego ciato bylo napiete, a migsnie
brzucha drgaty pod jej palcami.

- Anthony - szepneta pytajaco.

W odpowiedzi tylko jeknat 1 nagle eksplodowat w niej z wielka moca.
Hrabia powoli otworzyt oczy, czujac dotyk Cassie na klatce piersiowe;.
RS

- Co ty robisz, cara?

Zaskoczona cofneta dlon.

- Sprawdzatam tylko bicie serce. Lomotanie powoli ustepuyje.

- Mam nadziej¢, bo w przeciwnym razie bytoby ze mng krucho. - Zamrugat kilka razy, by potem
otworzy¢ oczy 1 chtong¢ widok jej ztotych wlosow opadajacych swobodnie na ramiona 1 petne
piersi. Podniost reke 1 pogtadzit ro-

zowy sutek. Zadrzata, kiedy ja dotknat. W Swietle Swiecy jej zrenice wydawaty si¢ czarne.

- Moja biedna - powiedziat czule, zdejmujac ja z siebie 1 ktadac na plecach.

- Nie rozumiem - zaczeta.

Wiedzial, ze Cassie potrzebuje spelnienia 1 kiedy przycisnat do niej usta, oddata si¢ mu natychmiast.
Tak jak ona stuchata wczesniej jego jekow rozkoszy, tak on teraz cieszyt si¢ urywanymi okrzykami
dochodzacymi z jej gardta.

Poczut, jak jej szczupte ciato napina si¢ 1 drzy w momencie szczytowania. Zta-pata jego glowe w
dlonie 1 przylgneta biodrami jeszcze blizej ust.

- Prosze, Anthony - wydyszata - wejdz teraz we mnie.
Usmiechnat si¢ smutno, raz jeszcze ucatowat jg lekko i potozyt si¢ koto niej.
- Teraz moje serce wali jak oszalate. Anthony, czy nie... - Urwata, kiedy pocatowat ja w usta.

- Przykro mi, kochana, ale w tej chwili nie moge spetnia¢ twoich zyczen, jeszcze nie. Widzisz, to
dlatego dzentelmen powinien najpierw zadbac o przyjemnos¢ swojej damy.



- Rozumiem - zamruczata, masujgc jego ramiona. - To znaczy, ze nie powiniene$ byt... mnie
wyprzedzi¢?

- Nie, zdecydowanie nie powinienem byt. Ale tak mnie rozpalitas, cara. -

RS

Pogtaskat ja po piersi z czutoscig. - Datas mi wiele przyjemnosci, Cassandro.

Jeszcze zadna kobieta... - Zamilkl, widzac lekka zmarszczke na jej czole.

Dziwnie nieprzeniknionym tonem powiedziata:

- A wigc miates... to znaczy... bylo wiele innych kobiet?

Przewrocil si¢ na plecy 1 przygarnat ja do siebie. Jej bezposrednios¢ 1 szczeros¢ bawity go. Przeciez
przy calej swojej niewinnos$ci musi zdawac sobie sprawe, ze jako dorosty mezczyzna nie zyl w
celibacie. USmiechnat si¢ do niej szeroko i1 odgarnat jej wlosy z twarzy.

- To nie ma wigkszego znaczenia - powiedzial, a ona, co dziwne, westchneta 1 przytulita policzek do
jego ramienia

Poczut, Ze jej palce wedruja po jego torsie 1 nizej po brzuchu. Ustami dotyka jego ramienia i
jezykiem delikatnie piesci skore. Jego podniecenie wraca-

to - byt zachwycony, ze go pragnie 1 nie wstydzi si¢ tego okazac.

- Jeste$ uwodzicielka, Cassandro - szepnat.

Wszedt w nig powoli, ale bez trudu, gdyz byta juz wilgotna 1 gotowa.

Przycisnat jej biodra do siebie, by mocniej si¢ w nig wbi¢. Widzial, jak jej oczy ciemniejg 1
zachodzg mgla, 1 panowat nad sobg do czasu, az Cassie zaczeta bi¢ go rytmicznie po plecach 1 jeczec

coraz glosniej.

Potem lezeli przytuleni tak blisko, Zze styszeli bicie swoich serc. Delikatnie ucatowat jej zamknigte
powieki.

- Kocham cig, cara - powiedzial cicho - pragng ci¢ 1 potrzebuje. Wiem, Ze trudno ci jest obdarzy¢
mnie teraz zaufaniem i odda¢ mi si¢. Wierz mi, nie chciatem ci¢ skrzywdzi€... ale nie mogtem
pozwoli¢, zeby§ wyszta za innego mezczyzne. Musiatem ci¢ gdzie§ zabrac¢, zeby$ miata okazje poczuc
do mnie to, co ja do ciebie. Tak bym chcial, zebys przestala o mnie mysle¢ jak o bez-dusznym,
okrutnym totrze. Chce twojego szczescia, cara, 1 chee ci¢ za zong, R S

partnerke, kochanke.

Te ciepte stowa, wypowiedziane bez cienia arogancji czy wladczosci, gtgboko ja poruszyty. Po raz



pierwszy wyczula, ze odstania swoje czute miejsca. Przez moment chciata odpowiedzie¢ mu
podobnym tonem. Ale czy to nie pozadanie podpowiadato jej, zeby wybaczyta mu wszystko, co jej
zrobil? Z zalem potrzasneta glowa.

- Jesli naprawde chcesz mego szczgscia, milordzie, musisz spetni¢ jedng prosta prosbg.
Zmruzyt ciemne oczy, ale jego glos pozostat tagodny.

- Tak, kochana?

- Pozwdl mi napisa¢ do Eliotta 1 Becky.

- I do Edwarda Lyndhursta?

Po nagtej zmianie glosu poznata, Zze go to zabolato.

- Tak.

- Odpowiedz brzmi: nie, Cassandro.

Odsuneta si¢ od niego.

- Nie rozumiem, milordzie. Boisz si¢, ze Edward tu przybedzie 1 odbierze c¢i mnie?

- Muszg przyznaé, ze to bytoby glupie z jego strony zjawiac si¢ w Genui bez zaproszenia -
powiedziat gtosem spokojnym, ale pozbawionym juz tagod-nosci.

- Przynajmniej pozwol mi napisac im, ze zyj¢. Jesli nalegasz, moje miejsce pobytu pozostanie
tajemnica.

Westchnat gleboko.

- Odpowiedz ciggle brzmi: nie. Napiszesz swoje listy dopiero wtedy, kiedy bedziesz moja zong 1
hrabing Clare. Nie kaz¢ Edwardowi Lyndhurstowi przeczesywa¢ Europy w poszukiwaniu ukochanej,
ktorej nigdy nie zdobedzie.

RS

To by bylo zbyt okrutne.

- Okrutne! Myslisz, ze to mniej straszne, jesli uwaza mnie za zmartg?

- Tak, poniewaz musi o tobie zapomnie¢. Gdy kiedys si¢ dowie, ze wy-szta$ za mnie, rezultat bedzie
taki sam. Nie bedziesz juz czgscig jego zycia.

Cassie usiadla, podciggajac kotdre pod brodg.

- Jak $miesz mowi¢, ze ci na mnie zalezy, jesli nie dajesz mi wolnosci?



Jesli naprawde chcesz mojego szczescia, to daj mi mozliwos¢ wyboru! Wypus¢ mnie! Nie moge i nie
zamierzam ci si¢ poddac. - Pogrozita mu piescig. - My-

slisz, ze to twoje prawo od Boga, zeby mnie posias¢, dodac¢ do listy swoich dobr, jak dom albo
powoz! Co$ ci powiem, milordzie: ja naleze do siebie i1 nigdy, styszysz, nigdy nie pozwole zrobi¢ z

siebie towaru!

- Nic nie mowitem o towarze, Cassandro - powiedzial hrabia, a w jego spokojnym glosie dato si¢
stysze¢ pierwsze oznaki wzburzenia.

- To mnie wypus¢! Dla §wiata jestem tylko twoja obecng kochanka, ktorg mozna bezkarnie
pogardza¢. Twoj wspanialy przyrodni brat bez watpienia ma mnie za kobiete lekkich obyczajow,
ladacznice, dziwke! Moze wioskie damy chowaja si¢ po katach na widok twojej samczej arogancji 1
daja si¢ uwies¢, kiedy prawisz im stodkie stowka. Ale nie ja!

- Podajesz argument, ktory nie ma zadnego sensu. Nie chce cie posiadad, tylko wielbi¢ 1 kochac!

- Kochasz tylko siebie.

- Opowiadasz glupstwa, Cassandro.

Zacisneta zeby. Byla tak wsciekta, ze chciata go uderzy¢. Powsciagneta jednak gniew 1 rzekla
lodowatym tonem:

- Powiedziate$ mi raz, milordzie, ze nie mam instynktow dziwki. W takim razie musze zatozy¢, ze to
twoje zdolnosci w sypialni tak na mnie dziataja.

Kiedy bede miata ochote uzy¢ twojego ciata, poinformuje¢ ci¢ o tym.

RS

- Ach, tak - powiedzial gtosem tak gladkim 1 mitym, ze przez chwile stuchata z powaga. - Chyba
napisz¢ do Edwarda Lyndhursta 1 pogratuluj¢ mu szcze$cia. Gdyby dal si¢ ztapa¢ w sidla takie;

sekutnicy jak ty, to pewnie zaraz chciatby wraca¢ do wojska. Jesli tylko pozwolitaby$ mu czasem
zatozy¢ spodnie, zeby miat w czym uciekac.

- Jestes... zalosny! - wydyszata.

Odpowiedzial spokojnie, wiedzac, ze ponownie trzyma ster:

- Jestem taki 1 inny, cara. Tylko zZe ty chcesz widzie¢ wytacznie moje gorsze cechy.
- Zabraniam ci nazywa¢ mnie cara.

- Zakaz odrzucony, mata wiedzmo. Poza tym powtarzasz si¢, Cassandro.

Odwrocit si¢ do niej plecami, zdmuchnat swiece 1 przykryt sie kotdra.



Zasypial, myslac, ze bedzie musiat pogodzi¢ si¢ z tym, 1z - przynajmniej przez jakis czas - bedzie
mial r6z¢ w nocy, a kolce za dnia.

Rozdzial 14

Hrabia Caesare Bellini stal przy biatym marmurowym kominku, z kciukami zahaczonymi o kieszenie
bladozotte; kamizelki 1 pytajacym wyrazem twarzy.

- Stuzacy przekazat, ze chciatas si¢ ze mng zobaczy¢, Giovanno. Jestem uradowany, myslatlem
bowiem, ze bedziesz dzi$ po potudniu zajeta czym$ innym.

Hrabina Giovanna Giusti lekko si¢ uSmiechneta, pokazujgc biate zabki, 1 ze zniecierpliwieniem
machneta ksztattng reka.

RS

- Wiesz dobrze, najdrozszy Caesare, ze wole by¢ z tobg niz z tym zdzie-cinnialym starcem, Montalto.
Oswiadczyt dzi$ z wiasciwym sobie nadgciem, ze poniewaz hrabia Clare powrdcit, to on
niezwtocznie musi ztozy¢ mu wizyte w willi.

Podeszta do niego z gracja 1 potozyta mu dton na ramieniu.

- Masz ochot¢ na lampke wina, Caesare?

- Jesli nie moge mie¢ twych ust... - powiedzial.

Zasmiata si¢ dzwigcznie 1 oplotta go ramionami.

- Ty, cara, mozesz mie¢ wszystko, czego zapragniesz. - Tracita go nosem w szyje¢ 1 podata usta do
pocatunku. Ztapat ja w ramiona 1 catlowat namietnie, az odepchneta go, by ztapa¢ dech.

Pogrozita mu palcem:
- Tylko jeden dzief beze mnie, a juz si¢ zachowujesz jak rozbitek na wyspie. - Urwata 1
przypatrywata mu si¢ spod gestych rzes. - Stuzby nie bedzie cate popotudnie. Zostaje wigc sama.

Biedna, samotna wdowa.

Caesare zadygotal, kiedy jej drobna raczka przelotnie dotkneta jego nabrzmiatego cztonka. Spojrzat
na jej rozchylone zachgcajaco usta 1 wyobrazit

sobie, jak piesci nimi jego ciato. Zaskakiwato go, ze chociaz byta jego kochanka od prawie pigciu
miesi¢cy, nadal tak bardzo go fascynowata.

- Z przyjemno$cig zaopiekuje si¢ samotng wdoéwka - powiedziat, rozpinajac haftki jej niebieskie;j
aksamitnej sukni.

Gdy znaleZli si¢ juz w sypialni 1 Giovanna z wdzigkiem zaczeta si¢ rozbierac, Caesare patrzyt jak



zauroczony. Zafrasowat si¢ lekko, zastanawiajac si¢, czy przyrodni brat byt rownie urzeczony biatym
ciatem Giovanny 1 czy tak samo zniewalat go dotyk jej ust 1 dioni.

Nagi Caesare lezal na plecach na jej niewielkim 16Zku 1 patrzyl, jak szczotkuje swe geste
kruczoczarne wtosy.

- A wigc Montalto powiedziat ci o powrocie hrabiego.

RS

Odwrocita twarz. Po chwili swobodnym gltosem odrzekta:

- Tak 1 zdaje si¢, ze twdj szacowny brat przyrodni nie wrocit z Anglii sam.

Caesare podpart sie na tokciach. Zalowal, ze nie widzi jej twarzy.

- Zywilem nadzieje, Giovanno, Ze nie obesztoby cie to, nawet gdyby wrocit z catym haremem.

Giovanna opuscita szczotke do wtosow, powoli odwrocila si¢ do niego 1 figlarnym, ponetnym tonem
powiedziata:

- Oczywiscie, ze mnie to nie obchodzi, cara. Wydaje mi si¢ to tylko zabawne, ze jego lordowska
mos$¢ musi przemierzy¢ catg Europe, zeby znalez¢ sobie kobiete. Czyz to nie kobiete sobie
sprowadzit?

- Twoje zrodta sa, jak zwykle, dobrze zorientowane. Choc¢ to ledwie kobieta. - Na widok uniesionych
brwi Giovanny, dodat: - Jest jeszcze prawie dziewczeciem, na pewno nie ma wigcej niz osiemnascie
lat.

- A wigc Jg poznate$ - mowita obojetnym tonem, ale jej brazowe oczy obserwowaty go uwaznie.

- Tak - potrzasnat gtlowa. Cassandra zachowywatla si¢ bardzo nietypowo jak na kochanke, jego brat
zas nigdy jeszcze nie zaprosit zadnej ze swoich kobiet na state do willi Parese. - Jest dosy¢ dziwna -
podsumowat.

- Jak to? - spytata miekko, siadajac obok niego na tozku.
Caesare wzruszyl ramionami 1 objal jg ramieniem.
- Skonczmy juz te rozmowy.

Giovanna postuchata. Znata dobrze jego potrzeby i1 pragnienia. Cho¢ nie zostat obdarzony tak
powalajaca posturg jak hrabia, mial do$¢ przyjemne ciato, szczupte 1 gibkie. Pozwolita mu na
pocatunki 1 gtaskanie piersi oraz wodzenie jezykiem wokot pepka. Ale odczuwata gtownie
zniecierpliwienie. Narastata w niej zto$¢ na t¢ mtoda Angielke 1 te zZtos¢ Caesare wziat za rosngce
podnieceR S



nie. Juz miat si¢ na niej potozy¢, kiedy ona rzucita go na plecy i przycisneta palce do jego torsu.
- Nie, cara - szepneta zmystowym chrapliwym glosem.
Chciata zadowoli¢ go jak najszybciej. Zsuneta si¢ nizej 1 usadowita mie-

dzy jego udami. Kiedy zacisnegta na nim palce, poczuta jak bierze glgboki wdech 1 zastyga w
oczekiwaniu. UsSmiechneta si¢ 1 wzieta go do ust.

- Boze, Giovanno - jeczal, dotykajac dtonmi jej twarzy.

Szczytowat szybko 1 intensywnie. Przez zamglone z rozkoszy oczy spojrzat na Giovanne, jak z
wdzickiem wycierata wargi.

Podata mu kieliszek wina 1 szybko wychylita swoj, zeby pozby¢ si¢ jego smaku.
Caesare si¢ zasmiatl.

- Wiesz, powiedzialem bratu o zalotach Montalta. Boze, wpedzitabys sta-rucha do grobu, gdybys mu
dostarczyta tylu wrazen.

- I jak hrabia zareagowat na t¢ wiadomos¢? - Jej glos nie zdradzat wiekszego zainteresowania.
Caesare obojetnie wzruszyt ramionami.

- Trudno powiedzie¢. Pamigtam, ze si¢ Smial.
Giovanna ukryta zniecierpliwienie.

- Zgodzisz si¢ ze mng, ze hrabia nie powinien dowiedzie¢ si¢ o naszym romansie, nieprawdaz? Na
pewno zraniona duma kazataby mu pozbawic¢ ci¢ jeszcze wigkszej czesci twojego dziedzictwa.

Caesare si¢ zjezyl.

- M¢;j genialny braciszek musi si¢ jak najszybciej przekonaé, ze moze mi powierza¢ swoje
dochodowe interesy.

Zdecydowata, ze w tej chwili powinna okaza¢ mu troch¢ wsparcia.

- Alez na pewno wkroétce to pojmie. Przeciez masz dopiero dwadziescia pie¢ lat, czyli wszystko
przed toba - czego nie moze powiedzie¢ o sobie dwu-R S

dziestopiecioletnia kobieta, pomyslata z gorycza. - A co z tag matg Angielka?
Jak ja hrabia traktowal?

- Jej zachowanie bardzo mnie zaskoczylo, jesli mam by¢ szczery. Jest tez pigkna, jesli kto§ gustuje w
rozowo-biatawej angielskiej bladosci.



- Rozowo-bialawa? To mi nic nie mowi, Caesare.

Dociekliwos¢ Giovanny sprawita, ze rozebrat Cassandre w myslach 1 z zimnym obiektywizmem
stwierdzit:

- Jest wyzsza niz wigkszo$§¢ Wioszek 1 smukta jak trzcina, oczywiscie z wyjatkiem miejsc, gdzie
kobieta powinna by¢ kragta. Jej oczy majg barwe morza po burzy. A wlosy sg jak... ztota przedza,
Giovanno, takie geste 1 dtugie, ze chciatoby si¢ zanurzy¢ w nich twarz. - Urwat 1 przyjrzat si¢ buzi
Giovanny, idealnie owalnej 1 jakby troche bladej w przy¢mionym popotudniowym swietle. - Zreszta
na pewno bedziesz miata okazje ja pozna¢. Brat wspominat o kolacji 1 przyjeciu. Niewatpliwie
zostaniesz zaproszona.

Przez dtuzsza chwilg nie odpowiadata.

- Zdumiewa mnie tylko, ze taki dzentelmen o nieskazitelnych manierach pozwala jakiej$§ zdzirze
zamieszka¢ w swojej willi. Czyzby chciat zakpi¢ z genuenskiego towarzystwa?

- Jak juz moéwitem, Giovanno, jej zachowanie byto do$¢ niezwykte. Wcale nie traktowata hrabiego z
uwielbieniem, jakie utrzymanka zazwyczaj okazuje swojemu dobroczyncy. Czasem nawet
przechodzita na angielski, a jej glos stawat si¢ bardzo ostry. - Zamyslit si¢. - Zdzira? Nie
przypuszczam. Wyglada raczej na wysoko urodzong angielska dame.

- Ale jest tylko jego kochanka! Zadna wysoko urodzona dama, jak ja nazwates, nie opuscitaby
swojego kraju, zeby zosta¢ szlachecka dziwka! To, co mowisz, nie ma wigkszego sensu, Caesare.

- Pewnie masz racjg, ale...

RS

Odwrocita sie do niego gwaltownie, potrzasajac grzywa wtosow.

- Ale co? - warkneta.

Caesare pokrecit glowa z wyrazem zmieszania na twarzy.

- Moze jej zty humor, ktory miates okazje zaobserwowac, byt spowodo-wany zwykla sprzeczka.
Moze postanowita ukara¢ hrabiego przed tobg, jego bratem, bo odmowit jej jakichs szat, klejnotow
czy nawet $lubu. - Zamilkla na moment, uktadajac w myslach konkluzje, ktora jej odpowiadata. -
Hrabia dhugo takich fochéw znosit nie bedzie. Jest przeciez dumny, wtadczy 1 nienawykty do tego,
zeby kto§ kwestionowat jego zdanie, szczegolnie jesli tym kims jest kobieta. Jesli ta mata Angielka
okaze si¢ za glupia, zeby to zrozumie¢ 1 nie zacznie liczy¢ si¢ ze stowami, to hrabia niedtugo j3...
odprawi. I wszystko bedzie jak dawnie;.

Caesare tylko przytaknat, wodzac wzrokiem po ciele Giovanny.

- Dos¢ juz o hrabim - o§wiadczyt wymownym glosem 1 wyciggnat do niej reke.



Cassie szybkim krokiem przemierzyla przestrzen od cienistych alejek magnolii 1 akacji potozonych po
wschodniej stronie willi do wielkiej zelaznej bramy wjazdowej. Ten chtopak o imieniu Sordello,
ktory zazwyczaj strozowat

przy bramie, byt wtasnie w ogrodzie, gdzie rozmawial ze swoim ojcem, Mar-kiem. Chociaz nie
spodziewata sie, ze uda jej si¢ tak po prostu wyjs¢ z willi 1 tym samym znikng¢ z zycia hrabiego,
chciata sprawdzi¢, jak pilnie strzezone jest jej wigzienie oraz kto 1 jak uwaznie jg obserwuje. W

lekkich sandatach szta bezgtosnie po trawie wzdluz zwirowej drogi 1 jej wyostrzone zmysty nie wy-
chwytywaty niczego oprocz mdlacego stodkiego zapachu kwitnacych roz.

RS

Kiedy dostrzegta brame, przyspieszyta kroku 1 odwrocita gtowe w kierunku willi. Ani znaku poscigu.
By¢ moze, pomyslata ze zto$cig, hrabia czuje si¢ juz tak pewnie, Ze nie bierze pod uwage, zeby
chciata probowac ucieczki.

Ponad godzing temu zamknat si¢ w bibliotece 1 zostawit j3 samg sobie.

Potozyta dlon na zasuwie bramy 1 pociagneta z catych sit. Na poczatku dobiegto ja tylko skrzypienie
zawiasOw. Sprobowata ponownie i z biciem serca stwierdzila, ze zasuwa si¢ ruszyla 1 moze teraz
otworzy¢ brameg. Dlaczego nie wpadla na to, zeby wzig¢ ze sobg jakies pienigdze 1 pakunek z
najpotrzebniej-szymi rzeczami? Omiotta wzrokiem suchg poorang koleinami droge, zakurzong 1
spekang od zaru lejacego si¢ z nieba bez ustanku. Wtasnie zamierzata wyslizgna¢ si¢ z posiadtosci
hrabiego, kiedy ustyszala za sobg znajomy glos. Zastygta w bezruchu, po czym odwrocita si¢
gwattownie, przybierajac wyraz twarzy tak pogardliwy, ze az komiczny.

- Powinna$ mi byta powiedzie¢, Cassandro, ze zyczysz sobie... pozwie-dzac.

- Do wszystkich diabtow! - wykrzykneta, rzucajagc mu zagniewane spojrzenie spod $ciggnietych brwi.
- Myslatam, Ze nie bede ci przeszkadzac, bo taki bytes zajety w bibliotece.

Podszedt do niej, uSmiechajac si¢ z duza pewnoscig siebie. Zdtawita przeklenstwo, odwrdcita si¢ i
wyszla przez uchylone wrota.

Ledwo sandal wzbit chmure kurzu, ktéry osiadl na spodnicy, a juz poczu-
ta na ramieniu uchwyt reki.

- Uwierz mi, Cassandro, te buty nie nadaja si¢ na spacer w dot drogi.
Wrdé¢ lepiej ze mng do willi. Mam dla ciebie niespodzianke.

- To tylko kwestia czasu, milordzie - powiedziata zZtowieszczym gltosem. -

I jeste$ ghupcem, jesli myslisz, Ze jest inaczej.



Hrabia u§miechnat sig¢, patrzac na jej zarumienione policzki i poprowadzit

RS

zacis$nieta na jej ramieniu dton nizej, az ich dtonie splotly si¢ palcami.

- Mam wiele réznych cech, cara, ale naprawdg nie sadzg, zeby glupota byta jedng z nich.
Sztywnym krokiem szta u jego boku.

- Poniewaz jeste$, milordzie, kupcem - prychneta pokazowo, dajac upust wielowiekowej pogardzie,
jaka angielska arystokracja darzyta handel - 1 musisz wypetnia¢ swoje sklepikarskie obowigzki, bede
miata niezliczone okazje, zeby ci uciec. No chyba ze zaczniesz mnie trzyma¢ pod kluczem.

Jej stowa wydawaty sie nie robié na nim najmniejszego wrazenia. Zalo-wala, ze nie widzi catej jego
twarzy, tylko profil, podejrzewata bowiem, ze je-go oczy zdradzaja rozbawienie. Uznata to za
absolutny brak taktu, ze nie raczyt

nawet odpowiadac na jej obrazliwe uwagi.

- Skoro trzymam ci¢ w ramionach co noc, Cassandro, to moj klopot polega na tym, co zrobi¢ z tobg w
ciggu dnia. Stad, moja droga, ta niespodzianka, o ktorej wspomniatem. Bltagam cig¢ tylko, Zzebys nie
reagowala zbyt emocjonalnie czy grubiansko, bo biedny Joseph naprawde nie miat Zadnego wyboru.
On bardzo ci¢ lubi, jak pewnie zauwazytas, 1 na pewno z wlasnej woli nie przysparzalby ci
zmartwien.

- Joseph! - Zamilkta na dtuzszg chwile. Kiedy jednak spojrzal na nig z pogodnym wyrazem twarzy,
nie mogta si¢ powstrzymac: - Ma by¢ moim opiekunem! Moim straznikiem!

Ponownie zamilkta, oddajac si¢ rozwazaniom na temat jego czarnej duszy.

- Zadnych inwektyw, cara? Wolalbym, Zeby$ wylata cala trucizne na mnie, a Josephowi pokazata
swoja pelng uroku twarz. Zgadza si¢, on bedzie odpowiadat za ciebie 1 twoje... bezpieczenstwo,
kiedy ja bede zajety.

RS

Lekki wiatr zwiat ztoty lok na jej twarz i hrabia bez zastanowienia wy-ciggnat reke, by go odgarnac.
Cassie skrzywita si¢ z niesmakiem 1 szybkim krokiem poszta w strone willi.

Korsykanin stal w holu, gdzie hrabia tak nagle go zostawit. Welniang czapke nadal trzymat w rekach.
Cassie pomyslata, ze jego posta¢ dos¢ dziwnie komponuje si¢ z marmurowg podtoga 1 wykwintnym
wnetrzem.

- Mito ci¢ znowu zobaczy¢, Josephie - powiedziata po wlosku ze swoim silnym akcentem, ktory
wywotal uSmiech na twarzy hrabiego. - Cho¢ obawiam si¢, Ze mozesz si¢ tu troch¢ nudzi¢, gdyz, o ile
si¢ zdgzytam zorientowac - te stowa kierowata do hrabiego - poza rolag mojego specjalnego



towarzysza, nie bedziesz miat za wiele do roboty.
Hrabia natychmiast zripostowat:

- Jesli Joseph zapragnie wrdci¢ na morze, kochana, to po prostu urzadzimy mata, ze si¢ tak wyraze,
zmian¢ warty.

- Madonna, cieszg si¢, ze moge zndw z tobg spedzac czas - powiedzial
wreszcie Joseph do$¢ niepewnym glosem.

Cassie mimowolnie si¢ do niego usmiechneta. Bytoby nieelegancko z jej strony kara¢ go za decyzje
hrabiego.

- Mam nadzieje, ze twoj pobyt w willi bedzie udany - zakonczyta.

- Doskonale - rzucil hrabia, zacierajgc rece. - Twoje pierwsze wyjscie z Josephem, Cassandro, to
bedzie wycieczka nad jezioro. Mam nadzieje, ze pozwolisz mi wam towarzyszy¢, mam bowiem dla
ciebie kolejng niespodzianke.

Joseph spostrzegt, ze mtoda panienka znieruchomiata 1 patrzyta na hrabiego z niepokojem.
Powiedziala cos$ ostrym tonem, ale po angielsku, wiec nie zrozumial sensu.

- Kolejna niespodzianka powiadasz, milordzie? Czyzbys$ zbudowat pigk-ny mur wokét jeziora, zebym
ci nie odptyneta? - dodata juz po wiosku.

RS

- Muszg ci¢ rozczarowac, cara, ale nie starczyto mi czasu, zeby wznies¢ tak imponujgca konstrukcje.
Czy jeste$ gotowa, moja droga?

Ciekawos$¢ przewazyta 1 mimo marsowego czota Cassie kiwneta glowa.

% % %

Jezioro Parese, waski 1 krety akwen, lezato wci$niete w matg dolinke miedzy falujgcymi tagodnie
wzgorzami. Otaczaty je drzewa o roztozystych ga-

teziach, ktorych geste listowie rzucato ciekawe cienie na niebieska taflg jeziora. Cassie tylko raz
miata okazje tu przyj$¢ i nie data si¢ wowczas skusi¢ mysli o kapieli w zachecajacej chtodnej
wodzie, poniewaz hrabia byt tam z nig. Gdy tylko przecigli lini¢ drzew 1 znaleZli si¢ na brzegu,
Cassie znowu ogarngta przemozna ochota, by zrzuci¢ ubranie - ktére w tym upale lepito si¢
nieprzyjemnie do ciala - zanurzy¢ si¢ w bi¢kitnej wodzie jeziora 1 poptyna¢ w strong drugiego
brzegu.

Zupetnie jakby zgadywal jej mysli, hrabia uSmiechnat si¢ i1 przechodzac na angielski, Zartobliwie ja
upomniat:



- Nie teraz, Cassandro. Pomysl tylko, jaki Joseph bytby zaklopotany, gdyby miat ujrze¢ ci¢ nagg jak
nimfa wodna.

Puscita te impertynencka uwage mimo uszu, poniewaz na koncu waskiego pomostu przycumowany
byt slup, ktorego sylwetka 1 olinowanie tak przypominaty jej utracong angielska todke, ze z
zaskoczenia nie mogta wydoby¢ z siebie stowa. Na burcie biegl napis ,,Nieustraszona".

- Joseph przywi0zl ja dzis$ rano z portu.

- Si, madonna - potwierdzit Joseph, dumnie wskazujac na todke. - Ludzie dzien 1 noc pracowali,
zeby ja dla ciebie przyszykowac.

W jego glosie pobrzmiewato zarazem pytanie i prosba. Cassie, otrza-

snawszy si¢ z pierwszego szoku, zwrocita si¢ do Josepha, nie za$§ hrabiego 1 wykrzykneta:

RS

- Ach, Josephie, jest przepickna! Cudow dokonates! Jakie to mite z twojej strony.

Cassie zadarta spodnice 1 pobiegla po przystani do swojej nowej todzi.

Joseph z zaklopotaniem zawotat za nia:

- Nie, madonna, to nie ja. To kapitan wyrysowat projekt, ja tylko nadzo-rowatem budowe.

- To bez znaczenia, Josephie - powiedziat potglosem hrabia, ktory z ogromng rado$cig patrzyt na jej
rozentuzjazmowang reakcje. Obaj mezczyzni stali 1 przygladali si¢ Cassie, jak zaznajamia si¢ z todzig
cal po calu, poczawszy od zakrzywionego dzioba, na grubym drewnianym maszcie skonczywszy.

- Ona tchnie zycie w te tajbe - pomyslal na glos Joseph.

- Tak - zgodzit si¢ hrabia z uSmiechem. - Prawdopodobnie begdg¢ tez musiat co roku zarybiac jezioro.
Wiesz, ona kocha wedkowac.

Joseph milczat przez chwile, nie odrywajac od Cassie wzroku.

- A czy w Anglii spotkates, panie, inne dziewczeta podobne do madonny?
- Nie, przyjacielu, nie spotkatem.

Joseph przygryzt dolng warge 1 pograzyl si¢ w zadumie. Znat odpowiedz

na to pytanie, jeszcze zanim jg ustyszal. Obserwowat profil kapitana, przypominajac sobie, jak on i
reszta zalogi uznali, ze zwariowal, kiedy postanowil porwa¢ mtoda kobiete z wybrzezy potezne;j
Anglii 1 silg sprowadzi¢ do Genui.



Kiedy jeszcze byt piratem, nieraz widziat, ze me¢zczyzni porywali kobiety podczas napadow 1
uzywali ich, az nasycili zadze. Nie dziwito go to wtedy, bo w mtodosci apetyt na seksualne podboje
dorownywat u niego zadzy krwi. Ale ze-by kapitan, ktéry mimo swej liguryjskiej krwi byt przeciez
angielskim arystokratg, mial porywac kobiete na zon¢ - to nie miescito si¢ Josephowi w po-siwiate]
glowie. Do tego ona byta taka mtoda, petna zycia, jak nieujezdzone Zzrebie. Pomyslat o swojej mtode;
zonie, Marii, ktora zgineta z rak gorskich R §

bandytéw przed ukonczeniem dwudziestu wiosen. Nie czul juz cierpienia, bo mineto tak wiele lat. Z
zadumy wyrwat go dziki §miech Cassie.

- Cassandro, uwazaj! - wrzasnat nagle hrabia i ruszyt po pomoscie.
Cassie, ktora kucata na rufie 1 wychylata si¢, by zobaczy¢ przeptywajaca rybe, styszac wotanie
hrabiego, wyprostowata si¢ gwattownie i stracita rownowage. Lapigc rgkami powietrze, poleciata

do przodu 1 wpadta z pluskiem do wody.

Hrabia juz mial za nig nurkowac, kiedy jej glowa wynurzyta si¢ z toni jeziora. Zauwazyt, ze Cassie
si¢ Smieje.

Podpart si¢ pod boki i z pretensjg w glosie stwierdzit:

- A niech cig, kobieto, musisz bardziej uwazac. Kiedy widzg, jaka jestes niezdarna, to zastanawiam
sie, czy nie bardziej potrzeba ci teraz nianki.

Hrabia nie dostrzegt chochlikow w oczach Cassie, kiedy ta zwrdcita si¢ do niego pokornie:
- Pomozesz mi, milordzie?

Podptyneta do przystani 1 wyciaggneta do niego dlon. Zacisnagt palce na jej nadgarstku, nie zdajac
sobie sprawy, ze zaparta si¢ nogami o pale pomostu.

A to mata jedza, pomyslal Joseph, ktory dobrze widziat, co zamierza. Nie mogt powstrzymac
smiechu w momencie, gdy niewielkie muskuly Cassie nagle si¢ napr¢zyty 1 hrabia wpadt glowa do
wody.

Joseph widziat plataning rak 1 no6g i styszat jej triumfujgcy $miech. Kiedy ciemna gtowa hrabiego
pojawila si¢ nad powierzchnig wody, Cassie potozyta mu rece na ramionach 1 wybita sie¢, zeby
swoim ci¢zarem postac¢ go pod wodg.

Ciagle si¢ $miata, gdy hrabia ztapat j3 za noge 1 wciagnat pod wodg. Pu-

scit ja dopiero po chwili 1 natychmiast wyptyneta, potykajac hausty powietrza.

Ztote wlosy unosity si¢ wokot jej glowy, a do czota przykleit si¢ kawatek wo-R S

dorostu.



- I pomysle¢, ze to mnie nazywasz niezgrabng, milordzie!

Podptynat do niej i1 zdjat wodorosty z jej twarzy.

- Moja wada jest tylko to, ze ci ufam. - Zobaczyl, jak jej oczy $wiecg po tym figlu 1 si¢ uSmiechnat.
- Gotowa do powrotu na 1ad, moja syreno?

- Tak, milordzie, skoro juz dostates$ za swoje.

Joseph wyciagnal ociekajaca wodg parg na pomost. Cassie ciggle miata na twarzy zadowolony
usmieszek. Zebrata mokre wlosy 1 je wyzeta. Joseph przygladat si¢ jej z zaciekawieniem. Nie
wydawata si¢ teraz nienawidzi¢ kapitana. Wygladata raczej w jego towarzystwie na beztroskie,
szczesliwe dziecko.

- Dlaczego nazwate$ ja, milordzie, ,,Nieustraszona"?

- Pomyslatem, ze to wtasciwe imi¢. - Po chwili swobodnym glosem zapytat: - Czy to znaczy, ze
nareszcie udato mi si¢ zrobi¢ cos, co ci si¢ spodobato?

- Istotnie, milordzie, udato ci si¢ - powiedziata radosnie, odgarniajac z czota mase¢ ciezkich pukli.
- Jest pickna. Taka smukta.

- Czy w takim razie moge zaktadac, ze mam u ciebie maty dtug wdzigcz-nosci?

Przystaneta 1 popatrzyta na niego podejrzliwie.

- Checesz powiedzie¢, ze zrobites cos dla mnie i teraz oczekujesz, ze spet-

ni¢ kazde twoje zyczenie?

- Chce tylko matej obietnicy, Cassandro. - Na widok jej rosngcego niepo-koju pospieszyt wyjasnic: -
Nic nieodwotalnego, zapewniam ci¢. Zwyczajna umowa obowigzujgca przez jeden wieczor.

Zagryzta warge, bijac si¢ z myslami, by wreszcie kiwnaé glowa na zgodg.
Hrabia odetchnat z ulga.
RS

- Dobrze zatem - powiedziata z namystem. - Rozumiem, ze musz¢ ci¢ od czasu do czasu postuchac.
Coz takiego miatabym ci obiecac?

- Zamierzam urzadzi¢ przyjecie w najblizszy czwartek, na ktore zaprosi-

tem genuenskg $mietanke. Poniewaz jeste$ teraz moim gosciem, cieszylbym sie, gdybys zechciata
wzig¢ w nim udzial, pozna¢ moich przyjaciot 1 zachowywac si¢ odpowiednio.



Spojrzata na niego, patajac gniewem.

- A zatem musze zarobi¢ na mojg todke! Sprytnie to sobie zaplanowates, milordzie. Mam nadzieje, ze
w tej sytuacji nie musze ci juz dzigkowac za twojg wyrachowang hojnosc¢!

Usmiechnat si¢ do niej oschle.
- Nie prosze chyba o zbyt wiele, Cassandro.

- Jestes piekielnym totrem, milordzie! - Odwrocita si¢ do niego plecami, chwycita mokre spodnice 1
pomaszerowata spiesznie w kierunku ogrodow.

k%

W ciagu kilku najblizszych dni Joseph zastanawiat si¢, czy przyjdzie mu reszt¢ zycia spgdzi¢ na
pilnowaniu angielskiej damy kapitana, ktora wiecznie ostrzy sobie na hrabi jezyk. Joseph wiedziat,
ze predzej czy pozniej Cassandra poprosi go, zeby pomogt jej uciec. Stato si¢ to pewnego leniwego
popotudnia, kiedy wyptyneli 16dka towi¢ na srodku jeziora.

- Jesien w Anglii jest taka pigkna - zaczgta gtosem petnym smutku.

- Jesien jest pickna prawie wszedzie, madonna, oczywiscie oprocz pot-

nocnej Afryki. - Joseph zachowat stoicki spokoj, chociaz dobrze wiedziat, na co si¢ zanosi.

- Ale ja pochodzg z Anglii - rzucita ostrzejszym juz tonem - 1 dla mnie nie ma nic wspanialszego nad
rzeskie, chlodne powietrze 1 zmieniajgce si¢ R S

kolory lisci. - Jej szczupte palce zacisnely si¢ mocniej na wedce 1 Joseph westchnat.
Potozyta dton na jego wetnianym rekawie.
- Josephie, dobrze wiesz, ze wcale nie chce byc¢ tutaj, ze jestem tu wig-

ziona przez hrabiego. Nie pomozesz mi? - Mylnie potraktowata jego milczenie jako oznake
niezdecydowania. - W porcie sg statki, angielskie statki. Widzia-

tam je, kiedy wptywalismy do miasta. Moge zdoby¢ pienigdze. Wiem, ze to mozliwe. Mozemy to tak
urzadzi¢, ze hrabia uwierzy, ze uderzylam ci¢ 1 ucieklam. Zobaczysz, nie bedzie mégt ci¢ za to winic.
Prosze, pom6z mi... musisz mi pomoéc!

Joseph podnidst pomarszczong dion.
- Madonna, dlaczego ty wtasciwie nie chcesz poslubi¢ hrabiego? - Nie byta przeciez glupia 1

wiedziala, ze hrabia jest wysoko urodzony, utytutowany 1 zamozny. Na dodatek wszystkie damy, ktore
spotkat, uwazaty hrabiego za niezwykle atrakcyjnego, to znaczy wszystkie oprocz tej jednej.



- Nie zycze sobie, zeby moje imi¢ kojarzone byto z jego nazwiskiem.
Nigdy za niego nie wyjdg.

- Ale dlaczego, madonna?

- Twoj pan, Josephie, porwal mnie w przeddzien mojego slubu. Udawat
przyjazn nie tylko przed moim bratem, ale nawet przed moim narzeczonym.

A wiec byl inny, ktérego nosita w sercu. Na pewno nie min¢to jeszcze dos$¢ czasu, zeby mogta o
tamtym zapomniec.

- Rozumiem, ze niejeden uznatby czyny kapitana za okrutne. Ale mnie si¢ widzi, madonna, ze caly ten
jego trud to dowod uczucia.

- Nie pomozesz mi?

- Nie, madonna.

Cassie pokiwatla tgpo glowa i nie poruszata wiecej tego tematu. Z wiel-R S

kim zdumieniem zauwazyta, ze zdazyta si¢ do Josepha mocno przywigzac. Byt

niezmiernie cierpliwy 1 nigdy jej nie osgdzal, nawet jesli zdarzyly jej si¢ wybuchy ztego humoru. Nic
nie moéwil, tylko patrzyl na nig jasno 1 tagodnie spod krzaczastych siwych brwi. Wyzyta si¢ na nim
poprzedniego dnia, gdyz nie pozwolit jej odwiedzi¢ portu. Wiedziata, ze wykonuje tylko rozkazy
hrabiego, ale nie mogta si¢ opanowac. Zatowata, ze w ogodle si¢ do miasta wybrali, cho¢ z drugie;j
strony bardzo si¢ jej podobaly wystawy sklepowe, urzekty ja kwiaciar-ki, ktore wyczarowywaty
bukiety cudnej urody 1 smakowata jej mocna wiloska kawa, ktora pili pod parasolem na Via Balbi.
Joseph pokazat jej tez Palazzo Reale, wspaniatg budowle, otoczong innymi swietnymi patacami
postawionymi przy tej ulicy. Opowiadat jej o petnych przepychu komnatach Palazzo, ol§niewajacych
barwach arrasow 1 pastelowej subtelnosci freskow.

Poczuta nagle pociagnigcie na koncu wedki 1 gwattownie si¢ od niego odwrocita.

- Bierze! - zawotata i wyciagneta rybe.

Wrzucajac trzepoczacego pstraga do koszyka, katem oka zerkneta na profil Josepha. Byta wobec
niego niesprawiedliwa.

- Josephie, wybacz mi prosz¢. Zachowywatam si¢ potwornie.

- Moze raz czy dwa - odpowiedzial spokojnie, chwytajgc za wiosto, by pomoc jej doptyna¢ do
brzegu. - Ale do$¢ juz o tym, madonna.

Przez kilka minut w milczeniu pracowali przy zaglu. Cassie wreszcie przerwata ciszg.



- Wiem, Josephie, ze jeste§ Korsykaninem. Hrabia opowiadat mi, ze Korsyka 1 Genua walczyty ze
soba, az genuenczycy przekazali wyspe Francuzom.

Jak to jest, ze pracujesz dla wrogow swojej ojczyzny?
Jego pomarszczona twarz przybrata zamyslony wyraz.
RS

- Jestem lojalny wobec jego lordowskiej mosci, madonna, nie za$ tych przekletych genuenskich
kupcow, ktorzy od lat probowali zZtama¢ dume¢ mojego narodu.

- Dlaczego wzbudza on takg lojalno$¢?

- Ach, to dluga historia i nie nadaje si¢, jak sadze, dla niewinnych uszu.
- Jesli ty mi nie powiesz, Josephie, to bede musiata zapyta¢ hrabiego.
Jej lekkie rozdraznienie wydato mu si¢ zabawne.

- To twoje prawo, madonna. A jego lordowska mos$¢ - wzruszyt ramionami - ma prawo zdecydowac,
CZy ci 0 tym opowie.

Zmarszczyta czoto, ale nic nie odpowiedziata. Zacumowali przy przystani 1 udali si¢ do willi.
Zostawita Josepha przy bramie z Sordellem, ktory wyraznie uwielbiat starszego marynarza, 1 poszta
do ogrodow.

Rozdzial 15

Cassie siedziata na krzesle przed toaletka w samych tylko halkach 1 szlafroku. Rosina stata za nig z
pudernica w reku 1 zamierzata pokry¢ jej ztociste wlosy biatym pudrem. Powstrzymat ja jednak glos
hrabiego:

- Nie, Rosino - powiedzial, podchodzac z leniwym wdziekiem. - Nie chce, zebys pudrowata wlosy
panienki. Klasyczne uczesanie tak, ale bez pudru, ktory by zakryt naturalny kolor wiosow.

Cassie, cho¢ sama bez entuzjazmu myslata o czekajacym jg zabiegu, od-wrdcita si¢ gwattownie 1
powiedziata ostro po angielsku: R §

- Czy ty chcesz kontrolowac cate moje zycie, milordzie? Musisz mi nawet wydawac rozkazy, kiedy
si¢ ubieram?

Czarna brew powegdrowata w gore, a twarz hrabiego wyrazata kompletne zaskoczenie.
- Tak si¢ sktada, ze wiem o twojej niecheci do pudrowania fryzur. Mysla-

tem, ze kazatas Rosinie to zrobi¢, gdyz sadzitas, ze sprawisz mi tym przyjemnosc.



Cassie nie pofatygowata si¢ z odpowiedzig na t¢ prowokacje¢, odwrocita si¢ bowiem do niego 1 byta
pod wielkim wrazeniem tego widoku. Wygladat

oszatamiajagco w bogatym stroju wieczorowym z czarnego aksamitu. Kilka warstw puszyste]
snieznobiatej koronki pysznito si¢ na nadgarstkach i1 na szyi, a naturalnie czarne upudrowane wtosy
dorownywaty bielg koronce. Lezaly na karku zwigzane czarng aksamitng tasiemka. Przy calym swoim
rozgoryczeniu nie mogta nie zauwazy¢, ze wygladat krolewsko.

- Tak si¢ ciesze, ze przychylnie oceniasz mojg aparycje - stwierdzit melodyjnym gtosem.

- Rzeczywiscie nie wygladasz najgorzej - rzucita 1 odwrdcita si¢ z powrotem do lustra.

Usiadt obok niej, elegancko zaktadajac noge na noge i przygladat sie, jak Rosina zaplata jej wtosy w
stylowy warkocz wokot gtowy, spod ktérego sptywaja na plecy ciezkie pukle. Fryzura stanowita
doskonate dopelnienie lawen-dowej sukni o duzym kwadratowym dekolcie. Kiedy toaleta dobiegta
konca, hrabia wstal 1 wyciagnat z kieszeni kamizelki diugg ptaska kasetke.

- To wszystko, Rosino - powiedziatl do pokojowki. - Pozwdl, Ze ja dokon-

cz¢ ubiera¢ twojq panig.

- Co to ma znaczy¢, milordzie? - zapytata Cassie nieufnie, zaraz po tym, jak pokojowka wyszta.
Odpowiedzial jej, wyciagajac z pudetka diugi sznur I$nigcych i1 pigknie dobranych peret. Zanim
zdazyta zaprotestowac, owinat go R S

dwa razy wokot jej szyi 1 zapiat.

Whpatrywala si¢ przez chwile w swoje odbicie, po czym westchneta gle-

boko 1 prébujac znalez¢ palcami zapiecie, oSwiadczyta:

- Sg przepickne, milordzie, ale nie mogg ich przyjac. Nie dam ci si¢ ku-pic.

Odpowiedzial lekko, ktadac reke na jej palcach:

- Skad, cara, nie musisz ich przyjmowac, bo wcale ci ich nie ofiaryj¢. Nie probuje ci¢ kupié, a tylko
uswietni¢ twojg toalete. Oczywiscie zwrdcisz mi je po przyjeciu,

- To juz wole nie zaktada¢ niczego!

- Obecni dzi§ wieczorem panowie bardzo by si¢ ucieszyli, co do tego nie mam watpliwosci.
Niemniej jednak wolatbym, Zzeby to, co skrywa twoja suknia, pozostawi¢ ich wyobrazni.

- Ty draniu! Nie to miatam na mysli i dobrze o tym wiesz.

- Tu mnie masz - przyznat si¢ z czarujgcym usmiechem. - Przepraszam, ze si¢ z tobg draznig,
Cassandro. Czy uczynisz mi ten honor 1 zgodzisz si¢ za-



tozy¢ perty na dzisiejszy wieczor?

Patrzyta na niego podejrzliwie przez kilka chwil. Poniewaz jednak przez caty czas zachowywat
powage 1 naprawde wygladat na skruszonego, ostatecznie kiwneta gtowa.

- Zgoda, ale tylko dzi$§ wieczor. - I ze Zle ukrywang goryczg dodata: - Rozumiem, ze skoro mam by¢
dzisiaj wystawiona na pokaz, to powinnam prezentowac si¢ jak przystato na ekskluzywng kochankg.

Sciagnat geste brwi.

- Méwilem ci juz, ze wcale nie jestes wystawiana na pokaz, tylko to ty masz sobie obejrze¢ moich
znajomych. Nie organizowalbym tego przyjecia, R S

gdybym si¢ spodziewat, ze mozesz zosta¢ Zle potraktowana.

- Nie, tego nie pomyslatam - westchneta. - To by juz byto zupeinie absur-dalne. Musisz jednak
przyznaé, ze moja pozycja w willi Parese jest nie do pozazdroszczenia.

- Ale dotrzymasz obietnicy?

Rzucita mu sarkastyczny usmieszek.

- To znaczy nie stan¢ na stole 1 nie zaczng wrzeszcze¢, ze trzymasz mnie w niewoli?
- Otoz to.

- Czy musimy zaraz schodzi¢, milordzie? - Kiedy nie odpowiadat, dodata przekornie: - A moze
zamierzasz wymusi¢ na mnie jeszcze jakie$ przysiegi?

Tylko nie przeholuj, w koncu ilez warta jest jedna zaglowka?

Usmiechnat si¢ 1 pokrecit gtowa.

- Nie, moja mata, dosy¢ juz obietnic. O jednej rzeczy chciatbym ci¢ jednak uprzedzi¢. Jednym z
moich gosci dzisiejszego wieczora bedzie hrabina Giovanna Giusti. Nie miatem szczegdlnej ochoty

jej zapraszac, ale signore Montalto, moj bliski przyjaciel 1 partner w interesach, jest bardzo w nie;j
zako-chany 1 wyraznie zyczyt sobie przyby¢ w jej towarzystwie.

- I obawiasz sie, ze bede nieuprzejma dla hrabiny?

- O stosownos$¢ twojego zachowania si¢ nie martwie. Jesli chcesz zna¢ prawdg, hrabina byta kiedys
moja kochankg. Oczywiscie przed wyjazdem do Anglii zakonczytem ten romans.

- Kochanka? - zapytata lekko zdenerwowanym glosem.

Hrabia usmiechnat sie¢, potozyt jej dtonie na ramionach i lekko ucatowat



zamknigte usta.

RS

- Tak, ale nie musisz si¢ nig martwi¢. Mowie to tylko, zeby uczciwie ci¢ uprzedzi¢, ze Giovanna
moze okazac si¢ nieszczegolnie przyjemna.

- Dzigkuje za ostrzezenie, milordzie - powiedziata gtosem tak wyzutym z emocji, ze hrabia
zastanawiat sie, co tez ona moze my$le¢. Wziat ja pod ramie i wyprowadzit z sypialni. Zeby

poprawic jej troche humor powiedziat:

- Caesare oczywiscie tez dzi§ bedzie. Mam nadzieje, ze bedziesz si¢ dobrze bawi¢ w jego
towarzystwie.

- Bez watpienia, milordzie - odpowiedziata tym samym chtodnym tonem.
Lagodnym gltosem dorzucit:

- Zebys czuta sie swobodniej oraz pamietata o naszej umowie, pozwole sobie spedzié ten wieczor u
twego boku.

- Nazwatlabym to roztropng decyzja.

Wyczut w jej glosie ironig¢ 1 si¢ rozluznit. Gdy schodzili po szerokich schodach, jego wzrok spoczat
na kremowych pertach zdobigcych jej szyj¢. Naszyjnik ten nalezat najpierw do jego babki, a potem
do matki. To byly perty panny mtodej, czyli jedyna bizuteria, jaka wolno byto nosi¢ mtodej kobiecie
tuz przed slubem 1 w pierwszym roku matzenstwa.

Kiedy znaleZli si¢ juz na dole, hrabia z aprobatg kiwnat glowga Scargillowi, ktory stat w liberii
lokaja 1 wydawat polecenia trzem zatrudnionym na ten wieczor stuzagcym.

- Co ma znaczy¢ ta zbolata mina, Scargill? - upomniat lokaja hrabia. -

Wszyscy musimy si¢ czasem poswiecic. - Styszac jego burknigcie, uSmiechnat

si¢ szeroko 1 dodal: - Dopilnyj tylko, Zeby wino lato si¢ strumieniami. To ci zapewni peten sukces.
Cassie z nieskrywang przyjemnoscia rozgladata si¢ po holu. Cigte kwiaty wysypywaty si¢ z
ustawionych przy $cianach wazonow, a dzigki dodatkowym rzgdom §wiec hol 1 cata willa byty tak
picknie oswietlone, ze mozna by wieR S

czor pomyli¢ z dniem.

Kotatka zastukata glo$no 1 Scargill pchnat jednego ze swoich pomocnikow w strone drzwi.

- Wyglada na to, milordzie, ze Swigtujesz dzi§ w wielkim stylu - pochwalita Cassie pétgtosem. W
tym samym czasie drzwi otworzyly si¢ szeroko 1 w holu pojawit si¢ Caesare.



- Miatem nadzieje, ze zyskam twojg aprobate, cara. Ach, drogi bracie, jak zwykle jest na co
popatrzec. - Uscisnal serdecznie wyciagnieta dton brata.

- Bo jak zwykle, Antonio, to ja musze w tej rodzinie kontynuowac tradycje¢ elegancji. Ale tak
naprawde to ty, Cassandro, stanowisz niezwykty widok -

zwrocit si¢ do Cassie, zatrzymujac wzrok na pertach. - Antonio, nie dziw sig, kiedy wszyscy
dzentelmeni bedg dzi§ wieczor zyczyC€ ci rychtego zgonu.

Hrabia si¢ roze$miat.

- Licze na to, ze mnie obronisz, Caesare.

- Niestety, drogi bracie - $piewnie odrzekt Caesare. - Ja bede im przewo-dzil. - Zwrécit si¢ do
Cassie: - Wiadomo ci zapewne, ze kazde przyjecie u hrabiego dtugo wczesniej staje si¢ tematem

rozmow 1 przewidywan.

Cassie podniosta wzrok znad jego galowego aksamitnego ubrania w kolorze jasnej sliwki, ktore
wienczyta zwiewna srebrzysta koronka przy szyi, i przekrzywita pytajaco gtowe.

- Caesare, moja droga - wtracit si¢ hrabia - ma na mysli moje angielskie upodobanie do obficie
zastawionego stotu.

- Ale co w tym takiego niezwyklego, milordzie? Przeciez kazdy stara si¢ poda¢ swoim gosciom
wyszukane potrawy.

Caesare zasmiat si¢ tesknie 1 pokrecit glowa.
- Hrabia wspominat pewnie stynne genuenskie skapstwo? Przejawia si¢ R S

ono takze w oszczednych poczestunkach dla gosci. Genuenska szlachta jest w stanie wybaczy¢ bratu
angielskie pochodzenie ze wzgledu na jego hojnos$¢, ta-ka przynajmniej jest moja teoria.

Kiedy hrabia skierowat si¢ ku wejsciu, by powita¢ signora Montalto, pod-starzatego pulchnego
jegomoscia o podwdjnym podbrodku, Cassie towarzyszyta mu z wymuszonym usmiechem.

- Marcello, oto signorina Brougham, ta mtoda angielska dama, o ktorej ci opowiadatem - powiedziat
hrabia bez zajgkni¢cia.

- Jestem zaszczycony, signorina - signore Montalto sktonit si¢ z wyraz-
nym trudem.

Cassie sktonita gtowe 1 pozdrowita go. Pytajaco popatrzyt na hrabiego, ale ruch jego migdatowych
oczu uszedt uwagi Cassie, ktorg zaabsorbowato wejscie signora i signory Accorambonis.

- Mito signorine pozna¢ - mitym gtosem przywitata si¢ z Cassie signora Accorambonis. - Tak rzadko



widyje sie¢ w Genui nowe twarze. Mam nadzieje¢, ze podoba ci si¢ nasze miasto.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - wieloznacznie odpowiedziata Cassie, Swiadoma tego, ze
hrabia si¢ im przystuchuje. Zdata sobie tez sprawe, ze signora Accorambonis przypatruje si¢ jej spod
ciezkich powiek 1 na moment zastygla zdenerwowana. Nie mogta jej jednak wini¢, bo domyslata sie,

jak angielska arystokracja potraktowataby cudzoziemke, ktora mieszka z angielskim dzentelmenem
bez $lubu.

Pomarszczony signore Accorambonis rozptywat si¢ w grzecznosciach.

Kiedy powitali juz wszystkich gosci, Cassie, wcigz wsparta na ramieniu hrabiego, musiata przyznac,
ze zgromadzone towarzystwo byto doskonale dobra-ne.

RS

Usmiechneta si¢ krzywo do hrabiego, gdy Scargill wszedt do jasno o§wietlonego salonu 1 najbardzie;
oficjalnym glosem, na jaki go bylo sta¢, oznajmit, ze kolacja jest juz gotowa.

Hrabia zaprowadzit ja do szczytu stotu i osobiscie pomogt usiasé. Scisnat

lekko jej ramie, po czym skierowat si¢ na swoje miejsce na drugim koncu sto-

tu.

Cassie spojrzata na niego przelotnie i w odpowiedzi otrzymata uSmiech, ktéry mowit jej, ze
doskonale daje sobie rade. Powiodta wzrokiem po siedzacych po obu stronach czternasciorgu

gosciach i1 z rozbawieniem zauwazyla, ze suto zastawiony stot pochtania ich bez reszty. Po jej lewe;j
stronie siedziat

Caesare, po prawej za$ signora Bianca Piasi, mtoda kobieta rownie zywa, co $liczna.

- Widzg, ze postanowitas z nami zostac, signorina - zagadneta jg signora Piasi, ktora zdazyta juz
zlapa¢ widelec 1 przymierzata si¢ do wielkiej porcji du-szonego bazanta.

Cassie nie miata pojecia, skad signora Piasi wyciagneta takie daleko 1dg-
ce wnioski, ale postanowita tylko si¢ usmiechna¢ i odpowiedziec:
- Wszyscy sg nadzwyczaj uprzejmi, signora.

Kiedy signora Piasi skupita uwagg na swoim talerzu, Cassie odwroécita si¢ do Caesarego, ktory
dziwnie si¢ jej przygladat.

- O co chodz1? - zapytata zaczepnie. - Czyzbym miata sos na podbrodku albo plamy z wina na sukni?

Natychmiast zmienit wyraz twarzy. Przechylit glowe 1 wesoto odpowiedziat:



- W twoim wizerunku nie ma najmniejszej skazy, Cassandro. Zauwazy-

tem, ze robisz dzi§ wieczorem furor¢. R S

Cassie odpowiedziata smetnie:

- To pewnie przez moj koszmarny akcent. Ludzie uwazaja mnie za zabawne dziwadto.

- Nie sadze.

Stowa Caesarego powoli przestawaty do niej dociera¢, gdy przygladata si¢ gosciom przy stole. Nie
liczac tego, ze wszyscy mowili po wlosku, nie widziata wigkszej roznicy miedzy zachowaniem
genuenskiej 1 angielskiej szlachty. Moze jeszcze, uzmystowita sobie szybko, ci tutaj swobodniej si¢
smiejg 1 zdecydowanie wigcej pomagajg sobie rekami, kiedy cos moéwig. Jej wzrok zatrzymat si¢ na
hrabinie Giovannie Giusti, ktora siedziata mniej wiecej posrodku, u boku signora Montalto. Byta
niezaprzeczalnie atrakcyjna 1 znajdowata si¢ w centrum uwagi. Cassie miata okazje wypowiedziec¢

zaledwie kilka stow do pigknej hrabiny, gdyz ta zjawita si¢ jako ostatnia. Hrabina przyjrzala si¢ jej
wowczas uwaznie 1 gwattownie si¢ odwrdcita.

- Cassandro, ty mnie ani trochg nie stuchasz.
- Wybacz mi, Caesare. Tyle rzeczy jest tu dla mnie nowych.
Spojrzat na nig z udawanym wyrzutem.

- A jaturozprawiam o zaletach genuenskiego aksamitu i o tym, ze niektore tutejsze damy tak sobie
cenig ten materiat, Zze ich bielizna takze musi by¢ aksamitna.

- W zyciu o czyms takim nie styszatam!

Kilka minut p6zniej hrabia dat jej znak, zeby wstata, 1 razem poprowadzi-11 gosci do salonu, gdzie
czekato na nich wigcej wina 1 ciasta. Po chwili hrabia zawotat jg na strong.

- Mam nadziej¢, ze zgodzisz si¢ towarzyszy¢ mi podczas matej narady w interesach. Signore
Montalto oczekuje mnie w bibliotece.

Cassie spojrzata na niego zdziwiona.
RS

- Nie wydaje mi sie, zeby to bylo stosowne, milordzie. Signore Montalto na pewno si¢ mnie nie
spodziewa.

- Widzg, Ze nazbyt si¢ przejmujesz konwenansami, cara. Czyz nie obiecalem, ze nie odstapi¢ cie¢
dzisiaj na krok?

- Zdaje sig, ze tak, milordzie - powiedziata nieprzekonana.



- Troche wigcej entuzjazmu poprosze - upomniat jg, otwierajac ciezkie podwojne drzwi do
biblioteki. Zrobit krok w tyt 1 przepuscit Cassie przodem.

Signore Montalto, ktory siedzial wygodnie w fotelu, podniost wzrok 1 si¢ zdumiat. Spojrzatl na
hrabiego, oczekujac, ze ten zaraz powie dziewczynie, by zostawita ich samych. Hrabia jednak
zignorowat konsternacje partnera i uraczyl go promiennym u§miechem.

- Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ bawisz, Marcello - powiedziat swobodnie.
- Poznates$ juz oczywiscie signoring Brougham.
Signore Montalto podniost si¢ niezgrabnie i1 sztywno sktonit si¢ Cassie.

- Napijesz si¢ z nami szklaneczke sherry, signore? - dodat gladko hrabia, przez ktorego przemawiat
juz duch przekory. - Marcello jest tutaj, Cassandro, zeby oméwic¢ ze mng nietatwy problem. Moze
zechcesz nam powiedziec, jakie jest twoje zdanie na ten temat. - Z zadowoleniem stwierdzit, ze w
kacikach jej ust pojawit si¢ lekki uSmieszek.

Schylita wdzigcznie gldéwke 1 odpowiedziata:

- Jesli tylko bede w stanie, to stuze pomoca, milordzie.

Z gracja podzickowata za krzesto, ktore podsunat jej zdezorientowany Marcello, 1 usiadla,
rozposcierajagc wokot siebie spodnice. Gdy juz si¢ usadowita, zaczeta saczy¢ podane przez hrabiego
sherry.

Hrabia zaczal:

- Chodzi o holenderska kompanig, ktora handluje z potudniowymi koloniami Ameryki. Poniosta ona
ostatnio duze straty, co jest takze moim zmar-R S

twieniem, gdyz to ja zapewniatem duza czgs$¢ kapitatu. Holenderski wystannik przybyt do Marcella z
propozycja interesu, na ktorym mozemy duzo zarobic.

Marcello, zechcesz przedstawiC signorinie szczegoty - dokonczyt hrabia z sar-donicznym
usmiechem.

Cassie przeniosta wzrok na twarz signora Montalto. Ten korpulentny dZzentelmen miat wyrazne
trudnosci, zeby zacza¢, 1 Cassie z wielkim trudem udato si¢ sttumi¢ usmieszek.

- Jak zapewne wiesz, signorina - zaczal protekcjonalnym tonem, ktory zdawat si¢ mowic, ze na
pewno o niczym nie ma poje¢cia - potudniowe kolonie Anglii z roku na rok eksportujg wiece;j
bawelny 1 tytoniu. Nawet ich drewno zaczyna si¢ coraz bardziej liczy¢, od kiedy Anglicy ogotocili
swoje lasy.

Cassie draznil jego napuszony ton, ale bardzo starata si¢ ukry¢ zniecierpliwienie.



- Do czego zmierzasz, panie? - zapytala grzecznie.
Signore Montalto ze zdenerwowania chwycit si¢ swojej czarnej kamizelki.

- Holendrzy handlowali wczesniej z Indiami Zachodnimi, ale z powodu piratow 1 karaibskich
sztormdéw zaczeli oni, 1 jego lordowska mos¢, ponosi¢ duze straty. Stad zajeli si¢ handlem z
potudniowymi koloniami Ameryki.

- To zrozumiate, signore.

- Ale to nie wszystko, Cassandro. - Hrabia dat Marcellow1 znak, Zzeby kontynuowat. Cassie czuta, ze
hrabia jg obserwuje 1 wytezyta uwagg.

- Kazda przyczyna ma swoj skutek - zaczat szumnie Marcello. - Koloni-zatorzy na potudniu ciggle
potrzebuja sity roboczej na plantacjach bawetny 1 tytoniu. Propozycja Holendrow, ktorg ja, jesh
wolno mi doda¢, w pelni popie-ram, polega na tym, by tapa¢ afrykanskich dzikusow 1 sprzedawac
wtascicie-lom plantacji. To od razu przyniesie duzy zysk. Poza tym w drodze powrotnej R S
mozna by transportowac¢ bawelng 1 tyton do Anglii 1 Europy i tym sposobem podwoi¢ profit.

- Nie jestem pewna, czy dobrze zrozumiatam, signore - powiedziata Cassie. - Uwaza pan, ze
powinnismy wspiera¢ proceder porywania ludzi 1 sprze-dawania ich do niewoli?

- Ludzi! - sarkngt Marcello. - To sg tylko dzikusy, droga damo. Ich jedyng zaletg jest to, ze
rozmnazaja si¢ w zaskakujgcym tempie 1 wydajnie pracujg w polu.

- A jak tez przebiega tapanie tych... dzikusow, signore? Czy zastawia si¢ na nich sidta?
- Alez skad - pospieszyt poinformowac jg Marcello. - Sidta mogtyby ich okaleczy¢ 1 w ten sposéb
zmniejszy¢ ich warto$¢ na aukcji. Oni sg jak dzieci, signorina. Daja si¢ bez trudu zebra¢ w grupe 1

wystarczy wystrzat z muszkietu w powietrze, zeby zrobili, co si¢ im kaze.

- Jakie to dziwne, ze nazywa ich pan dzie¢mi. Bo jesli to prawda, ze zyja w stanie pierwotnej
niewinnosci, jak dzieci, to powinna naleze¢ im si¢ ochrona przed drapieznikami.

- No moze nie jest to szczegdlnie fortunna nazwa - zachnat si¢ Marcello.
Popatrzyt na hrabiego, oczekujgc pomocy z jego strony, ale otrzymat tylko ironiczny u§miech.

- Przeciez kazdy kupuje 1 sprzedaje te czarne pokraki. Ko$ciol nawet nie jest pewien, czy oni majg
dusze.

- L oczywiscie nie mowig cywilizowanym jezykiem, to znaczy po wtosku, nieprawdaz, signore?
- No wtasnie, nie moéwig, tylko betkoczg. Wcale si¢ tego nie da zrozumiec.

RS



Cassie powoli wstata z krzesta. Poniewaz signore Montalto nie byt mez-
czyzng wysokim, prawie dorownywata mu wzrostem. Patrzac mu w oczy, powiedziata:

- A wigc proponuje pan, zebySmy godzili si¢ na porywanie i1 sprzedawa-nie niewinnych kobiet 1
mezczyzn po to, by zapeini¢ nasze kieszenie.

- Przeciez mowitem, signorina, ze to zwierzeta, niecywilizowane dzikusy.

- To bardzo ciekawe, signore - rozwazala dalej Cassie. - Kiedys bytam bliska przekonania, ze Wtosi
nie s3 cywilizowani, nie mowig bowiem po angielsku 1 wyczyniajg tak barbarzynskie rzeczy, jak
zamykanie dziewczat w klasztorach. Jakze si¢ wtedy mylitam.

Czerwony na twarzy signore Montalto odwrocit si¢ do hrabiego. Ten zabrat wreszcie glos:

- Zgoda, Cassandro, zgadzamy si¢, zeby zostawi¢ ludno$¢ Afryki w spokoju, cho¢ inni nie bedg mie¢
tylu skruputow. Nasz finansowy problem pozostaje jednak nierozwigzany.

Hrabia zdawat sobie sprawe, ze stawia jg w sytuacji wymagajacej do-
Swiadczenia, ktorego ona nie posiada, 1 juz mial przy;j$¢ jej z pomoca, gdy Cassie zapytata:
- Czy nie jest prawda, ze w koloniach znalez¢ mozna niezaludnione ziemie?

Signore Montalto, ktory w dos¢ bolesny sposob zdazyt si¢ przekonac, ze nie nalezy traktowac jej
protekcjonalnie, odpowiedziat:

- Tak, signorina. Ameryka jest tak wielka, ze cata Europa, razem z Anglig, zmiescitaby si¢ na
wschodnich wybrzezach.

Przygryzajac nerwowo dolng warge, Cassie niepewnym gtosem zwrdcita si¢ do hrabiego:
RS

- Wybacz mojg niewiedzg, milordzie, ale skoro jest tam tyle ziemi, to czy wolne kobiety 1 mgzczyzni
nie nadawaliby si¢ rownie dobrze jak niewolnicy?

- Co masz na mysli, cara?

- Czy Holendrzy nie mogliby przewozi¢ do kolonii Anglikow 1 Europej-czykow? To znaczy ludzi,
ktorzy cheieliby si¢ tam osiedli¢ 1 rozpocza¢ nowe zycie? Wydaje sie, ze tacy ludzie mogliby zasili¢
ludno$¢ kolonii 1 przyczyni¢ si¢ do wzrostu produkcji tych cennych towardéw, o ktérych wspominat
signore Montalto, czy tak? Moze jestem naiwna, milordzie, ale czy na takim przedsig-

wzieciu nie datoby sie¢ dobrze zarobic?

Zapadta cisza. Cassie nerwowo przebierata nogami.



Signore Montalto przez chwile gapit si¢ na Cassie zaskoczony. Zaraz jednak przybral madry wyraz
twarzy 1 zbyl propozycje¢ Cassie machnieciem reki.

- Tak, signorina, rozwazatem t¢ mozliwos¢. Niestety jednak, nie mozna tu liczy¢ na duze zyski.
Hrabia namyslat si¢, gtadzac si¢ po podbrodku.

- Zarobek nie bytby oczywiscie zbyt duzy, gdyz ludzie, o ktorych mowi Cassandra, nie majg
zazwyczaj pieniedzy. Poza tym Holendrzy musieliby przystosowac statki, gdyby mieli przewozi¢
pasazerow, a nie niewolnikow. Ale mozna by sprébowac, Marcello. Przedstaw ten pomyst
holenderskiemu wy-stannikowi.

- Sprobowac nie zaszkodzi, jesli takie jest twoje zdanie - kompromisowo powiedziat Marcello.
- Swietnie. Skoro zatem doszli§my do porozumienia, to proponuje wroci¢ do naszych gosci.
Gdy wychodzili z biblioteki, hrabia odwrocit si¢ do Cassie, ujat jej dtoni R S

ucatowal palce.

- Dziekyje ci, cara.

Spojrzata na niego w zamysleniu i pokrecita glowa.

- Nie potrafi¢ ci¢ zrozumie¢, milordzie. Co ja mam mysle¢ o cztowieku, ktory mnie porywa,
przywozi do obcego kraju, a potem zdaje si¢ na mnie w interesach?

Whbit wzrok w sznur peret.

- Nic nie musisz mysle¢, Cassandro. Musisz jedynie zosta¢ mojg Zona.

Cassie zmarszczyla czoto, obrocita si¢ na pigcie 1 pomaszerowata do salonu.

- Podoba ci si¢ przyjecie, Cassandro? - zapytal, kiedy tylko ja dogonit.

- Powiedzmy - stwierdzila - Ze jestem mile zaskoczona. Przekupites go-

sci, zeby okazywali mi sympati¢?

- Jesli dobre jadto 1 napitek uwazasz za przekupstwo, to odpowiedz

brzmi: tak.

- A ciekawe na jakie pytanie?

Cassie odwrdcita si¢ gwattownie, styszac dzwigczny glos hrabiny Giovanny Giusti.

- Drogi Antonio - powiedziata migkko Giovanna, smukty biatg dionig dotykajac rekawa hrabiego -



zdazytam zamieni¢ zaledwie kilka stow z twoja czarujacg... znajoma. Anglia niezmiernie mnie
fascynuyje, wiesz. Czy nie zechciat-

bys zostawi¢ nas na chwilg z signoring, zebySmy mogly sobie ucigé¢ przyjemng pogawedke?

Hrabia zawahat si¢, widzac niebezpieczny uSmiech na wargach Giovanny. Juz miat powiedzie¢, ze
bedzie si¢ przystuchiwat rozmowie, gdy Cassie swobodnie rzucita:

- Tak, milordzie, zostaw nas na chwilke same. Tyle o hrabinie styszatam, R S
ze chetnie lepiej jg poznam.
Popatrzyt na nig pytajaco.

- Niech i tak bedzie, moja droga. Ale nie za dtugo, bo przeciez inni goscie tez chcieliby z tobg
porozmawiac.

Hrabia patrzyt za odchodzacymi kobietami, udajac jednoczes$nie, ze uwaznie stucha przyjaciela, ktory
wtasnie go zagadnat. Jacopo Sandro byl arystokratg w starszym wieku, ktorego jedyng radoscig w
zyciu byto sprowadzanie cudacznych peruk z Paryza.

- A wigc, signorina - zagaila hrabina - jak oceniasz swoj pobyt w Genui?

- Zwiedzanie obcych krajow zawsze jest interesujace, hrabino. - Cho¢ Cassie nie miata okazji
spotka¢ zbyt wielu drapieznych kobiet, zdazyta si¢ zorientowac, ze powinna mie¢ si¢ na bacznos$ci.

Wzrok Giovanny spoczat na pertach, ktére zdobity szyje Cassie.
- To piekne perty i dos¢ wyjatkowe.

- Grazie, signora - odpowiedziata zwyczajnie Cassie, zastanawiajac si¢ jednak, do czego hrabina
moze zmierza¢. Pomyslata, ze moze Zle ocenita in-tencje tej kobiety 1 odwzajemnita komplement: -
Pani klejnoty za$ sg bardzo eleganckie.

Hrabina schylita lekko swa dtugg szyje 1 z tym samym u§miechem na pelnych ustach zapytata:
- Czy to hrabia nauczyt ci¢ wloskiego?
- Nie, to moja guwernantka. Cho¢ obawiam si¢, ze moj akcent jest okropny.

Czyli Caesare mial racje¢, pomyslata Giovanna, ta mata ladacznica jest wysoko urodzona. Spojrzata
ponownie na perty i poczuta, ze $ciska jg w gardle R S

ze ziosci.

- Widzg, ze zamierzasz poslubi¢ hrabiego.



Cassie popatrzyta na nig ze zdziwieniem.

- Skad takie przekonanie, hrabino?

- Perly, a c6zby innego? W rodzie hrabiego od pokolen stuzg za bizuteri¢ panny mtode;.

Cassie wpatrywata si¢ w nig tepo, az wreszcie pojeta zagranie hrabiego 1 zatrzgsta si¢ z gniewu.
Perly panny miodej! Ten perfidny dran ja namowit, zeby je wtozyta. Czy to dlatego goscie traktowali
ja tak uprzejmie? Czy zaakceptowali jg, poniewaz perty oznajmialy wszem wobec, Zze ma zamiar ja
poslubi¢? Suchym tonem powiedziata do Giovanny:

- To tylko naszyjnik, hrabino. Zapewniam ci¢, ze nie ma zadnych ukry-tych znaczen.

Giovanna patrzyta na nig zmieszana. Po chwili poczuta wielkg ulge. Czy to mozliwe, Ze hrabia wcale
nie chcial wzig¢ §lubu z ta matg dziwka? Ale z niej kretynka, Ze otwarcie si¢ do tego przyznata!

- Ale signorina, moja droga - stodko powiedziata Giovanna - masz tyle przekonujgcych wdzigkow -
popatrzyla wymownie na kragte piersi Cassie, kto-

re sterczaty pod obszytym koronkg stanikiem sukni.

- Obawiam si¢, hrabino, ze wdzigki nie majg tu nic do rzeczy, cho¢ musze przyznaé, ze za ich
przyczyng niektorzy popeiniajg potworne czyny.

Poniewaz wtoska intonacja Cassandry nie pozwolita hrabinie wychwyci¢ podwdjnych znaczen,
Giovanna uznata, ze ta mata Angielka jest raczej glupia i do niczego si¢ nie nadaje. Hrabia przeciez
nie znosi ghupich kobiet, przypomniata sobie z zadowoleniem, po czym poklepata Cassie po ramieniu
1 odeszla.

RS
Cassie patrzyta, jak podchodzi do Bianki Piasi 1 zdotata dostysze¢, jak ze Smiechem zauwaza:

- Hrabia chyba uwaza, ze genuenskie towarzystwo nie jest dos¢ urozma-icone. Ale zobacz tylko, co
zrobit dla naszej rozrywki: przywi6zt nam angielska ladacznicg. Wyobraz sobie, Ze ta mata wtasnie
stwierdzila, ze perly sg bez znaczenia.

Cassie pokrasniata z gniewu 1 upokorzenia. Jak mogta by¢ taka ghupia?
Powedrowata rgka do nieszczgsnego naszyjnika. Och, gdyby tylko hrabia zostawil ja w spokoju!

Cassie postanowita odreagowac, wdajac si¢ w niezwykle wesotg rozmowe z Caesarem. Nagle
poczuta, ze dtuzej juz nie wytrzyma 1 urwata w pot zdania, sktonita mu si¢ przepraszajaco i1 pobiegta
na gore. Wpadta do komnaty i otworzyta szklane drzwi. Srédziemnomorska bryza ochtodzita jej
rozpalone policzki. Zamkneta za sobg drzwi 1 zrezygnowana oparta si¢ o balustrade. Zacisneta palce
na naszyjniku i zerwala go jednym pociggni¢gciem. Perly rozsypa-



ty sie z brzekiem po balkonie, a kilka uderzyto o marmurowa statu¢ w potozonym ponizej ogrodzie.
Zastygta na moment, przerazona tym, co zrobita. Niepomna na kosztowng sukni¢, rzucita si¢ na kolana
1 zaczeta zbierac€ perty jedng po drugiej. Ale wtedy wrocity do niej strzepki rozmowy z Giovanng 1
rzucila garscig zebra-nych klejnotow o posadzke. Wygtadzita suknie, uniosta wysoko glowe i zeszta
na dot.

Nie min¢ta chwila, gdy hrabia znalazt si¢ u jej boku i rzucit jej pytajace spojrzenie. Cassie
konsekwentnie go ignorowata, zegnajac si¢ grzecznie z go-

s¢mi, ktorzy powoli opuszczali juz przyjecie. Wiedziata, Zze brak perel nie umknat niczyjej uwagi.
- Jakze ci do twarzy... z golg szyja, moja droga signorina - zamruczata R S
Giovanna na odchodnym.

- Suka - powiedziata pod nosem Cassie. Mimo to nie przestawata si¢ uSmiechac, z ulga zegnajac
wychodzacych gos$ci.

Kiedy Scargill zamknat wielkie drzwi wejsciowe za ostatnim z nich, hrabia zwrocit si¢ do Cassie z
btyszczacymi oczami:

- Chyba jestes mi winna wyjasnienie, cara.

Jeszcze bardziej zadarta gtowe 1 patrzyta na niego, tkwigc w upartym milczeniu.

- Dlaczego, Cassandro?

Stowa uwiezty jej w gardle 1 z niesmakiem zauwazyta, ze zaczyna tkac.

Otoczyl j3 ramionami 1 pogtadzit po jedwabistych wtosach. Lagodnie powiedziat:
- Wybacz mi, cara. Wydawato mi si¢, ze przyjemnie spedzitas wieczor.

- Tak - szlochata, odpychajac go od siebie. - Tylko Ze hrabina, to jest twoja amata - urwata na
moment, a oczy jej zapataty gniewem.

- Moja dawna kochanka - poprawit ja.
Cassie tylko sarkneta przez tzy 1 zgarbita sig.
- Ona mnie o$mieszyta! Bytam taka gtupia!
Hrabia uniést brwi ze zdziwienia.

- Jak to mozliwe? Postawilbym fortune na to, ze bez trudu rozprawisz si¢ z jadowitym jezykiem tej
kobiety.



- Tobys przegrat, milordzie. Bo ona mnie zapytata o perty, a ja oSwiadczytam, ze nie majg one
najmniejszego znaczenia. - Smetnym glosem Cassie dodata: - Uzyta tego przeciwko mnie. Styszatam
potem, jak rozpowiada wszystkim o twojej angielskiej ladacznicy.

- Ach, tak. A czy mogg zapytac, co zrobitas z pertami?

RS

Usmiechneta si¢ niechetnie.

- Trzeba je bedzie nawlec na nowo. Jak juz si¢ wszystkie znajda.

Cassie odestata Rosine spac 1 siedziata przed lustrem, probujac nie patrze¢ na odbicie hrabiego,
ktory wtasnie zrzucat szlafrok. Jak zawsze, co$ ja jednak podkusito, zeby zerkna¢. Przeciggal si¢
teraz 1 mogta zobaczy¢ jego muskularne ciato w catej okazatosci. Hrabia nie byt szczegolnie prozny,
ale doskonatosci swojego ciata byl w petni Swiadomy. Jej rzucane ukradkiem spojrzenia zawsze
sprawialy mu wielka przyjemnos¢. Podszedt do niej 1 delikatnie potozyt jej rece na ramionach.

- Czy ty nie masz za grosz przyzwoitosci? - warkneta, czujac, ze jej ciato jak zwykle reaguje na jego
dotyk.

Schylit si¢ 1 ucatlowat jej skron.

- Za kilka chwil, cara, 1 ja bede mogt cie posadza¢ o bezwstydnos¢. -
Wyjat szczotke z jej stabngcej dtoni 1 przeczesat jej ggste wiosy.

- Ramig¢ si¢ zagoito - powiedziata, patrzac na jego odbicie w zwierciadle.
Nieswiadomie napigt migsien.

- Tak. Niezwykle si¢ cieszg, ze nie zrobitas ze mnie kaleki na cate zycie. -

I z tobuzerskim us§miechem dodat: - Wciaz jednak sprowadzasz na mnie pewng niemoc, cho¢ na to nie
Smiatbym narzekac.

Oblata si¢ szkartatem 1 spiesznie odpowiedziata:

- Na pewno nie jest to gorsze niz niemoc, ktora mnie ogarngta w trakcie twojego ostawionego
przyjecia.

- Alez, kochana, sama przyznatas, ze dobrze si¢ bawitas tego wieczora, przynajmniej przez wigksza
jego czese.

- Joseph - powiedziala nagle oskarzycielskim tonem.

- Joseph, cara? - Odtozyt szczotke na stolik 1 wsungwszy dtonie pod szlafrok, zaczal masowac jej



ramiona.
RS

Zamkneta na moment oczy, czujac, jak jej ciato domaga si¢ pieszczotli-wych ruchow jego palcow.
Oparta gtowe o jego brzuch 1 kilka dtugich ztotych pukli zaplatato si¢ w czarne wtosy na jego kroczu.

- Joseph? - powtorzyt miekko.

- Tak - powiedziata cicho 1 z ocigganiem odsungta si¢ od niego 1 wstata.

- Jeste$ boska.

Spojrzata w dot i1 zorientowata sie, ze poly szlafroka rozsunety sie 1 widac jej byto piersi. Poprawita
szybko szate 1 odwrdcita si¢ do niego plecami. Nie mogta zapanowac¢ nad wzrokiem, ktory

zdradziecko wedrowat w dot.

Zasmiat si¢ cicho, podszedt do toza 1 wyciagnat si¢ wygodnie. Wymownie dotkngt miejsca obok
siebie.

- Chodz do mnie, Cassandro. Nie mam nic przeciwko krétkiej rozmowie.
Oczekiwanie tylko zwigksza przyjemnos¢.

Usiadta koto niego tylko dlatego, ze w ten sposob pozostawatl poza jej po-lem widzenia. Zaraz jej si¢
przypomniato, o co chciata zapytac¢, 1 zmarszczyta brew.

- Joseph zachowat si¢ ostatnio troche¢ dziwnie. Zapytatam go, dlaczego Korsykanin stuzy w Genui,
ktorej Korsyka nienawidzi. Powiedzial, Ze jest lojalny wylacznie wobec ciebie. Kiedy zapytatam o
powad, stwierdzil, Zze ta historia nie nadaje si¢ dla moich niewinnych uszu. Jak wiesz, wcale nie sg
takie niewinne. Dlatego pytam o to ciebie.

Z ciekawosci otworzyta szeroko oczy. Hrabia milczat przez pare chwil, bawiac si¢ kilkoma lokami,
ktore dotykaty jego torsu.

- Cassandro - odezwatl si¢ wreszcie - jeste$ na to zdecydowanie zbyt niewinna. Joseph miat
stusznos$¢, odmawiajac odpowiedzi.

- Nie jestem niewinna - wycedzita, desperacko probujac pohamowac wzbierajacy w niej gniew. -
Czyz nie kochasz si¢ ze mng?

RS
- To, ze uczynitem ci¢ kobieta, malenka, nie zmienia faktu, ze jeste$ niewinna jak dziecko.

Chociaz na usta cisnety si¢ jej obelgi, wiedziata, ze lepiej na tym wyjdzie, jesli bedzie z nim
pertraktowac.



- To znaczy, ze poprosites dziecko o rad¢ w interesach?

Spojrzat na nig powaznie spod potprzymknigtych powiek i potrzasnat

glowa.

- Hm. A czy od niewinnej istoty oczekiwatbys, ze zaproponuje sensowne rozwigzanie?
Sttumit wybuch $§miechu. Poniewaz sprytnie jej to szto, nie chciat jej zniechecac.

- Zdecydowanie nie.

- W takim razie, milordzie - zakonczyta triumfalnie - sam musisz przyznac, ze nie jestem niewinna,
skoro zgodzites si¢ z kazdym moim stwierdzeniem.

- Poddaje si¢! Dobrze, cara, przekonatas mnie. Odpowiem na twoje pytanie. - Zobaczyl, ze mu nie
dowierza i nie zwlekajac, rozpoczal historie, ktorg zdazyt juz w myslach nieco ocenzurowac.

- A wigc ocalitem Josepha przed kastracjg na statku Khar El-Dina.
- Co to znaczy kastracja?

- Kastracja, moja droga, to pozbawienie mezczyzny megskosci. Po tym czeka go Smier¢ wskutek utraty
krw1 albo zycie eunucha.

Cassie patrzyta na niego z otwartymi ustami 1 z trudem przetykata $line.
Nie byta juz taka pewna, czy naprawde chce zna¢ szczegoty.

- Joseph popelnit te straszng gtupote, ze zapatat mitoscia do jednej z dziewczat z haremu Khar El-
Dina. Jak to si¢ w ogoble stato, ze zdotal jg zobaczy¢, tego nie wiem. Chociaz pirat darzyt go
wzgledami, odkrywszy liscik Jo-R S

sepha do dziewczyny, wpadt w taka wscieklosé, ze przywigzal go do masztu 1 miat zamiar
wtasnorgcznie wykastrowac. Tak si¢ ztozyto, ze bytem w tym czasie goSciem na jego statku 1 miatem

okazje poznac trochg Josepha. Mimo i1z je-go przewina byla powazna, sprobowatem przekona¢ Khar
El-Dina, zeby odsta-

pit od zamiaru. - Hrabia urwal, nie bardzo wiedzac, jak przejs¢ do kolejnej cze-

Sci.

- I co? - ponaglita go Cassie.

W koncu stwierdzit, Ze nie jest w stanie nic zatai€ i1 przybierajac beznamigtny ton kontynuowat:

- Khar El-Din zakupit wczesniej mtoda dziewice z Kaukazu, ktorg Turcy porwali 1 sprzedali na targu



za niebotyczng sume. Pirat tak jej pozadal, ze nie pozostawil jej czasu, by pogodzita si¢ ze swoim
upokorzeniem 1 uznata go za pana. Dlatego tez walczyta z nim jak lwica. Mimo Ze kazdej nocy musiat
uzy-wac sity, by ja posiag$¢, zupetnie oszalat na jej punkcie. W czasie, kiedy bytem jego gosciem, ta
sytuacja trwata juz trzy miesigce i Khar ElI-Din wyznal mi, Ze nie wie, co robi¢. Doprowadzenie
kobiety do poddanstwa i rozkoszy to dla niego punkt honoru, byt wiec bliski tego, by kaza¢
dziewczynie poderzna¢ gardto.

Gdy ja miatem $§mialo$¢ wstawic si¢ za Josephem, pirat wymyslit osobliwy za-ktad.

- Tak?

- Miatem spedzi¢ z nig noc na oczach Khar El-Dina. Jesli uda mi si¢ doprowadzi¢ ja do rozkoszy,
Joseph bedzie wolny. Jesli nie, to ja bede musiat

chwyci¢ za néz.

Przyjrzal si¢ Cassie, chcac sprawdzi¢, jak zareaguje na to niedyskretne wyznanie. Z radoscig
stwierdzit, ze zacisneta wargi 1 wycedzita:

- Rozumiem, Ze ci si¢ to znakomicie udato.
- Tak, udato si¢. Ku wielkiej uldze Josepha, jesli wolno mi dodac.

RS

- Pewnie si¢ myle, sadzac - powiedziata Cassie, zaskoczona wlasng gniewng reakcjg - ze ta
dziewczyna miala na imi¢ Zabetta?

Wyszczerzyt zeby, a Cassie reka az swedziata, zeby go spoliczkowac.
- Co za doskonata pamiec¢, cara.

- A ciebie nazwata angielskim ogierem!

- Tak - potwierdzit skromnie.

- Coz, milordzie, ja nie uwazam ci¢ za ogiera. Co najwyzej za osta. Ale ciesze si¢, ze uratowates
Josepha. - Przypomniata sobie spotkanie z piratem na statku. - Khar ElI-Din nie wygladal na twojego
dobrego przyjaciela, kiedy wszedt na poktad.

- Nasze stosunki znacznie si¢ pogorszyly w ciggu tego roku.
- Dlaczego?
- Poniewaz zatowat on tego zaktadu, Cassandro. Z wielkg radoscig by mi ciebie odebral. Tak,

gdybys przytomnie nie wykorzystata tego, ze muzulmanie bojg si¢ szalenstwa jak ognia, Khar EI-Din
miatby swojg stodka zemstg.



Cassie pomyslata, ze moze naprawde oszalala, bo nie mogta powstrzymac uczucia ztosci.

- Alez musiale$ pecznie¢ z dumy, kiedy udato ci si¢ zmusi¢ biedng dziewczyne, Zeby poczuta
przyjemnos¢! - wysyczala.

- W gruncie rzeczy - powiedziat z rozbrajajacg szczeroscia - to byt to jeden z niewielu przypadkéw
w moim zyciu, kiedy zatowatem, Ze nie siedziatem cicho, pilnujac swoich spraw. A w zaktadzie
chodzito o to, ze miatlem jg zmusi¢, zeby byta ulegta.

- Wredny dran! - Zaatakowata go piesciami.

- Widzg, ze moja pani chce si¢ bawic!

Jego niski meski $miech rozbrzmiewat jej w uszach. Po krétkiej chwili - a przynajmnie;j tak si¢
Cassie wydawato - zdjal z niej szlafrok 1 potozyt j3 na pleR S

cy.

- To przyjecie trwato za dtugo - powiedziat ze Smiechem 1 zanim zdazyta si¢ zorientowac, co robi,
podniost jej nogi 1 zarzucit je sobie na ramiona.

- Co ty... - Nie zdotata dokonczy¢ pytania, bo zblizyl twarz do jej kobiecego miejsca, mocno
trzymajac jej biodra w silnych dtoniach.

Poczuta, jak zanurza w niej jezyk i omdlata z przyjemnos$ci. Objat wargami zrédto jej kobiece;j
nami¢tnosci 1 tak jg piescit 1 draznit, Ze si¢ poddata.

Wyprostowat si¢, nie zdejmujac jej ndég ze swoich ramion i powoli wszedt w nig caly. Krzykneta
glosno, a on szybko si¢ wycofat, przeklinajac si¢ w duchu.

Bylta zbyt ciasna, zeby go przyja¢ w tej pozycji.

- Nie, prosze... - wydyszata.

- Ale nie chce sprawiac ci bolu, cara.

- Nie sprawiasz. Powiem ci, jesli zaczniesz.

- A zatem, pani pozwoli.

Gdy znowu znalazt si¢ gleboko w niej, obserwowatl bacznie jej reakcje.
Cho¢ oczy zaszty jej mglta z bolu, migsnie ud stezaty z rozkoszy.

- Kocham cig¢, Cassandro - powiedzial migkko.

Jej zrenice si¢ rozszerzyty 1 wydawato mu si¢, ze poruszyta wargami. Nie miat jednak pewnosci. Po



chwili wita si¢ pod nim miarowo, prowadzac ich oboje do kresu drogi.

Hrabia lezat na plecach, a Cassie przytulona do jego boku. Jej ciato byto rozluznione, a oddech
stawal si¢ coraz spokojniejszy, az wreszcie zasneta. On usmiechat si¢ szeroko w ciemnosci. Mitos¢
fizyczna zdawata si¢ dziatac lepiej niz duza dawka laudanum, gdyz po akcie mitosnym Cassandra
zawsze kulita si¢ przy nim spokojna i ufna 1 niemal natychmiast zapadata w sen.

RS

Rozdzial 16

Cassie podczas spaceru po ogrodzie owingta si¢ ciasno peleryng. Po $nia-daniu Zle si¢ poczuta i
teraz wdychata chtodne czyste powietrze w nadziei, ze uda jej si¢ uspokoi¢ zotadek. Zatrzymata si¢
przy okraglej marmurowej fon-tannie 1 zanurzyta palce w zimnej wodzie. Kiedy zmarszczki na
wodzie wygtadzity si¢, yjrzata w niej odbicie nie tylko swoje, ale rowniez hrabiego.

- Chciatabys moze zZtowi¢ pstraga na obiad?
Na samg mysl o rybie zrobito jej si¢ znowu niedobrze. Skrzywita si¢ 1 odpowiedziata:

- Nie, milordzie, nie sagdzg. - Wpatrywat sie w nig uporczywie, wiec do-dala jeszcze: - Jesli chcesz
wiedzie¢, to bierze mnie jakas choroba. Moze to grypa. Pewnie przez t¢ zmian¢ pogody.

- Nie, cara, nie sadze, zeby pogoda miata cokolwiek wspolnego z twoim stanem.
RS

- W takimrazie - zareagowata ostro - to pewnie dlatego, ze za duzo mu-sz¢ przebywaé¢ w twoim
towarzystwie.

- A to, moja droga, jest juz bardziej prawdopodobne. - Dostrzegta blysk jego ciemnych oczu i
zaniepokojona przekrzywila gtowe.

- Nie mam ochoty teraz si¢ z tobg spiera¢, milordzie. Za pozwoleniem...

- Co za wyznanie, cara. Je$li juz nawet nie chcesz si¢ ze mng ktocié, to gotdw jestem uzna¢ twoj stan
za powazny.

- Prositabym, zebys przestat zachowywac si¢ jak gbur, milordzie, 1 zostawit mnie w spokoju. -
Odwrocita sig, by odejs¢, ale poczuta na ramieniu silng dton. Pomyslata, Ze jesli chee si¢ z nig teraz
kochac¢, to chyba po raz pierwszy nie da si¢ skusi¢, bo tak marnie si¢ czuje.

- Kiedy ostatni raz wtozytas koszule¢ nocng, Cassandro?

- Koszulg nocng? - Zdumiato ja to dziwne pytanie, wypowiedziane nad wyraz czutym gtosem.

- Wtasnie, koszul¢ nocng - powtorzyt stanowczo.



Wzruszyta ramionami.
- Prosze, bys przestat ples¢ ghupstwa, milordzie. Co to ma do rzeczy?
- Droga Cassandro, czy ty zawsze musisz zapominac, ze jestes kobietg?

Nagle poczuta, ze blednie. Nie zaktadata tej koszuli nocnej od szesciu tygodni, czyli od kiedy byli na
statku.

- Wszystko si¢ zgadza, kochana - powiedziat z radoscia. - Nie jestes wcale chora, Cassandro. Od
kiedy zawitaliSmy do Genui ani razu nie nositas koszuli. Nie wiesz, co to oznacza?

Nagle zrobito jej si¢ sucho w ustach i1 zaczeta gwattownie kreci¢ glowa.

- Nie - wydusita - to nie moze by¢ prawda! Nie! - Ale w glebi duszy wiedziata, ze to byta prawda.
- Nosisz moje dziecko, cara... nasze dziecko.

RS

Patrzyta na niego tepym wzrokiem. Byta tak zszokowana, ze zabrakto jej stow. Miata przeciez
urodzi¢ dzieci Edwardowi, w Anglii, a nie hrabiemu.

Miata zosta¢ zong Edwarda.

Jej wlasny spokojny glos dobiegt ja jakby z oddali:

- Czy od dawna wiesz, ze jestem... w ci3zy?

- Od ponad tygodnia.

- I dlaczego mi nie powiedziates?

- Miatem nadzieje, ze sama to odkryjesz i mi powiesz.
- Zaplanowates$ to sobie, prawda?

- Nie mam kontroli nad sitami natury, Cassandro. Oczywista, ze nie mo-gtem czego$ takiego
zaplanowac.

- Dran! - Odwrocila si¢ 1 pobiegla na oSlep, byle jak najdalej od niego.

Potkneta si¢ o rosnaca przy pniu drzewa wystajacg kepe mchu i opadta na kolana. W gardle poczuta
nadchodzace nudno$ci. Hrabia stanat za nig 1 przytrzymat ja, odgarniajac jej wtosy z twarzy. Jej
ciatem wstrzgsaty suche kon-wulsje. Kiedy ustaty, byta tak wyczerpana, ze nie miata nawet sity

protestowac, gdy hrabia wzigl jg na rece 1 zaniost do fontanny.

- Przemyj usta, Cassandro. Od razu lepiej si¢ poczujesz.



Mechanicznie zrobita to, co jej poradzit. Ale ledwo zdazyta wyplu¢ wo-dg, te niezno$ne nudnosci
wrdcity. Jekneta cicho 1 ztapata si¢ za brzuch.

- Mysle, ze powinnas si¢ potozy¢, malenka, 1 moze wypi¢ krople brandy na uspokojenie. Za kilka
tygodni to wszystko powinno mingac.

Jego praktyczne, niemal fachowe porady ja rozwscieczyty.

- Wygladasz mi na prawdziwego znawce, milordzie!



- Owszem - potwierdzil spokojnie, ponownie biorac jg na rece.

- To znaczy? - zapytata przycisnigta do jego ramienia.

- Bywatem $wiadkiem tak $mierci, jak 1 narodzin, Cassandro. Odebratlem R S
pordd pokojowki, kiedy miatem niespelna dwadziescia lat.

- To byto twoje dziecko, milordzie, czy nie masz co do tego pewnosci?
Usmiechnat si¢ do niej, ale nie dat si¢ sprowokowac. W komnacie utozyt

ja delikatnie na tozku, przykryt cienka kotdra 1 si¢ wyprostowat.

- Lez spokojnie, moja pani. Przyniosg ci troche... leczniczej brandy.

Bez stow patrzyta, jak wychodzi z sypialni. Nawet gdyby nie czuta si¢ tak podle, to i tak by milczata,
gdyz w glowie miala straszliwy chaos. Powedrowa-

ta dionig do wcigz ptaskiego brzucha i pogladzita go niepewnie. Nie byta sobie w stanie wyobrazic,
ze moze nosi¢ w tonie malenkie dziecko 1 nic o tym nie wiedzie¢. Hrabia na pewno tylko czekat, az
zajdzie w c13z¢ 1 jej niepohamowa-na nami¢tnos¢ jeszcze mu w tym pomogta. Nie chciata ptaka¢, ale
tzy same potoczyty si¢ jej po policzkach. Alez musi by¢ teraz z siebie zadowolony, pewnie ro$nie w
dume na mysl o swoim me¢skim dokonaniu. Przeklinata go i przeklinata swdj los, az w pewnej chwili
musiata zerwac si¢ na nogi 1 pedzi¢ do stoja-

cego w garderobie nocnika.
Hrabia znalazt jg pobladia 1 wyczerpang w garderobie.
- Chodz, kochana. Pomogg ci.

- Mysle, milordzie - zdotata wysycze¢ stabiutkim gtosem - ze dosy¢ mi juz pomogtes. Gdybym tylko
byta me¢zczyzna, stono bys za to zaptacit!

Zdala sobie zaraz sprawe, ze ta uwaga byta dos¢ nielogiczna i chociaz miata ochote zgasic¢
rozesmiane ogniki w jego oczach, nie odezwala si¢ juz wiece;.

- Ja wiem - powiedzial tylko 1 pomogt jej wroci¢ do tdzka.

Dolat do brandy kilka kropli laudanum i po kilku minutach jej glowa opadta na poduszke. Bezgtosnie
przysunat fotel do t67zka 1 usiadt, wypelniajac swoim olbrzymim ciatem cate siedzenie. W zamysleniu
bebnit palcami po po-reczy 1 patrzyt na twarz $pigcej Cassie. R S

Lekko sie usmiechnat, przypominajac sobie, jak powaznie oskarzyla go o to, ze zaplanowat jej cigze.
Pomyslat, ze gdyby to w ogdle byto mozliwe, z pewnoscia by to rozwazyt. Teraz, kiedy w jej ciele 1
w jej zyciu miata zaj$¢ ta-ka zmiana, liczyt na to, ze gdy juz skonczy si¢ na niego wsciekac, zrozumie,



7e chce z nim by¢.

W jego oczach dalo si¢ dostrzec dumny btysk, tak wyrazny, ze gdyby Cassie nie spata, na pewno by
mu tego nie darowata. Pozwolit sobie na szeroki usmiech.

Po jakims$ czasie wstal, delikatnie pogtaskat jg po policzku 1 wyszedt z komnaty.
Na dole schodow spotkat Scargilla i z radosnym usmiechem podzielit si¢ z nim dobrg wiadomoscig.

- Czyli dopiates swego, panie - powiedzial powoli Szkot, ciggnac za rudy kosmyk, ktory opadt mu na
czoto.

- Tylko mnie nie oskarzaj, ze zrobitem to z premedytacja.
Scargill lekko si¢ u§miechnat.

- Zalozg sie, ze tak wtasnie pomyslata madonna. Ona jest ciutke niewinna. Wtasnie ci o tym
powiedziata, panie?

- Nie, przyjacielu. To ja jej obwiescitem t¢ radosng nowing. Ona teraz §pi, bo Zle si¢ czuje.
- Aha.
- Co ,,aha"?

- Ta wstretna baba Marrina jeczata mi za uszami, jaki to panie jeste$ nie-przyzwoity. Unosila si¢, ze
widziala, jak przed potudniem nioste§ madonne do sypialni, zeby... uwaga: zacza¢ dzien od grzechu.

Hrabia si¢ zasepit.
RS

- A myslalem, przyjacielu, ze zdotales zamkna¢ tej kobiecie usta. Jesli nie zmieni swojego
zachowania po naszym Slubie, to kaze ja zwigzaé, zakne-blowac¢ 1 odstawi¢ do klasztoru.

Scargill filozoficznie wzruszyl ramionami.
- Przynajmniej nie musisz si¢ martwi¢ Rosing ani resztg stuzby. Wszyscy madonne lubig.

- To mnie cieszy. Scargill, ide powiedzie¢ Josephowi. Mam wielkg nadziej¢, ze on zdota
wyperswadowac jej teraz co bardziej szalone przedsie-

wziecia. - [dac w strone wyjscia, rzucil jeszcze przez ramie¢: - Jesli zacznie miota¢ na ciebie
przeklenstwa, to nie mow, ze ci¢ nie ostrzegatem.

- Moje gratulacje, panie - powiedziat Joseph, ktorego hrabia znalazt w stajni przy koniach. W jego
glosie pobrzmiewato jednak leciutkie rozczarowanie. Odlozyl widty 1 odwrocit sig, zeby pogtaskac



Cicero, hrabiowskiego ogiera. - Rozumiem zatem, ze nie bedziesz mnie juz potrzebowat przy
madonnie.

- Wrecz przeciwnie. Ona na pewno bedzie ci¢ teraz bardziej potrzebowac niz moj kon. Ufam, ze
zdotasz utrzymac ja w ryzach i dopilnowac, zeby nie robita zadnych gtupstw.

Joseph kiwnat glowa, a w jego niebieskich oczach ponownie zagoscit

spokoj. Nagle cos$ sobie przypomniat, zasmiat si¢ 1 pokrecit glowa.

- Wiesz panie, przyszta mi powiedziec, ze strescites jej moja mrozaca krew w zytach historie.
Nazwata mnie ghupcem, ale zapewnita tez o swojej ra-dosci, ze pozostatem mezczyzng. Byta
przekonana, ze nie czutbym si¢ szcze-

sliwy jako eunuch.

- Mam nadziej¢, ze nie masz mi tego za zte, Josephie. O ile dobrze pa-mig¢tam, nie miatem innego
wyj$cia, jak tylko jej ustapié. Potrafi czasem by¢ bardzo uparta.

RS

- A ona nie poczuta si¢ urazona, kiedy si¢ dowiedziala, jaka rolg ty, panie, odegrates w calej
historii? - Joseph zagwizdat, bo ciggle nie mogt si¢ nadziwic, ze hrabia zdradzil jej szczegoty.

- Zapewniam cig¢, ze j3 to dotkneto, co zresztg bardzo mnie cieszy. Bedzie z niej niezwykle lojalna
zona. Gdybym kiedykolwiek pomyslat o zdradzie, to pewnie powstrzymalby mnie strach przed kara
nie mniej surowq niz ta, ktérg Khar El-Din planowat dla ciebie.

W ciaggu kilku nastepnych dni hrabia pozostawit Cassie w spokoju, gdyz widziat, ze potrzebuje by¢
sama. Czesto milczata, a §ciggnicte brwi zdradzaty, ze duzo rozmysla. Jedyne, co mogt dla niej
zrobi¢, to rozsadnie planowac po-sitki. Dzigki temu mdtosci powtdrzyty sie tylko raz.

Pewnego wieczora po cichej kolacji, w trakcie ktorej jej gtownym zaje-

ciem bylo dziobanie widelcem w jedzeniu, Cassie nagle zdecydowanym ruchem odtozyta sztucce 1
spojrzata hrabiemu w oczy.

- Prawie nic nie zjadtas - zauwazyl zmartwiony, patrzac na jej prawie petny talerz.

Zbyta jego stowa ruchem szczuptej dtoni.

- Chce z tobg porozmawiac, milordzie.

Mocniej otulita si¢ szalem, po czym nerwowo zacisneta palce na nozce kieliszka z winem.

- O czym chciatas poméwié, cara?



- Jestem w cigzy.
Jej stwierdzenie brzmiato dos¢ pozytywnie, wiec pozwolit sobie na usmiech.
- Zaiste, to prawda.

- Wiele nad tym myslatam i postanowitam, ze nie moge wroci¢ do Anglii... ani do Edwarda w moim
obecnym stanie.

RS
Wziat gleboki oddech, swiadom, Ze serce bije mu jak oszalate. Czekat na to, co powie.

- Rozumiem, Ze nie mogtes tego tak catkiem zaplanowac. Niemniej jednak wychodzi na to samo. Nie
moge pozwoli¢, zeby moje dziecko urodzito si¢ jako bekart.

Kiwnat gtowa 1 czekat dalej. Jego ciemne Zrenice rozszerzyly si¢ ze zdumienia, gdy ustyszat jej
stowa:

- Zauwazytam, milordzie, ze mnie unikasz, za dnia 1 w nocy. Czy to znaczy, ze uwazasz mnie teraz
za... odrazajacg?

- Odrazajaca! Na Boga, kobieto! Wydawato mi si¢, ze tego wtasnie ode mnie oczekiwatas.
Zostawitem ci¢ w spokoju, zebys$ si¢ mogta upora¢ ze swoimi uczuciami. Zaraz ci, cara, pokaze, jaka
jestes odrazajaca.

Wstat z krzesta, wzial ja na rece 1 mimo jej stabych protestow, zanidst na gore.

- Sama powiedz, kochana - zapytat, kiedy si¢ kochali - czy wygladam na me¢zczyzne, ktdry czuje do
ciebie odraze?

Wszedt w nig jeszcze glgbiej 1 poruszat si¢ powoli, a Cassie jeczata cicho, nie baczac na potargane
wtosy, ktore zachodzity jej na twarz.

- Czy tak?
- Nie - jekneta miekko.

Poruszali si¢ w jednym rytmie, jego silne ciato pokrywato ja, rozgrzewato swoim zarem, a ona
przyciagata go do siebie, wtulajac twarz w jego ramie.

Przez kilka nieskonczenie dtugich chwil jej cialem targaly wybuchy rozkoszy 1 czuta wtedy, ze sg
jednoscia, ze jest w jego posiadaniu ciatem 1 duszg. Gdy ochtoneta troche 1 to niesamowite uczucie
min¢to, z przerazenia zaniosta si¢ R S

szlochem.



Hrabia, ktory takze wracat z krainy rozkoszy, spojrzat na nig ze zdumieniem. Przylgneta do niego z
catych sit 1 czut na torsie jej 1zy.

- Dobry Boze, kobieto, co to ma znaczy¢?
- Nienawidze cig¢ - tkala, ale trzymata si¢ go mocno.

- Ach, to zupelnie naturalne. - Zatroskat sie¢, ze moze jg zgniata¢ swoim ci¢zarem i zsungt si¢ na bok,
pociagajac ja za soba.

Pomyslat, ze przez t¢ cigze nachodza ja niepowazne mysli 1 postanowit
troche si¢ z nig podraznic.

- To lepsze niz gdyby$ mnie wykorzystata, a zaraz potem zasne¢ta i zaczg-
ta chrapac.

Poczut, jak jej miekkie piersi odrywajg si¢ od jego torsu. Podniosta si¢, zeby spiorunowac go
wzrokiem.

- Jak $miesz, ty ngdzny draniu! Ja nie chrapie¢!

- Nie, oczywiscie, ze nie - uspokoit jg 1 odgarnal jej wlosy z zarumienionej twarzy. L.agodnym
glosem zapytat: - Czy uczynisz mi ten honor 1 zostaniesz mojg zong?

Przez utamek sekundy zobaczyt w jej oczach rozdzierajacy bodl 1 po raz kolejny zatowal, ze Edward
Lyndhurst w ogodle si¢ narodzit.

Ale nie do konca miatl racje. Edward byl dla Cassie tylko mglista, odleglta postacia. Jej bol rodzit sie
ze strachu, strachu przed samg sobg 1 przed przysztoscia, ktorej nie potrafita jeszcze ogarnac.
Spuscita wzrok 1 szepneta:

- Tak, jesli tego chcesz.

- Zawsze tego chciatem - powiedzial stanowczo i lekko ucatowat czubek jej nosa. Pomogt jej sie
ulozy¢ u swojego boku.

- Teraz $pij, ukochana. I nie musisz si¢ martwic¢, ze przez twoje chrapanie nie bedg mogt zasngc. Jest
ciche 1 bardzo kobiece.

RS

Rozdzial 17

Hrabina Giovanna Giusti byta wsciekta. Cisneta o kominek bezcenna, ge-nialnie wykonang waza z
dynastii Ming, ktéra byta jednym z najcenniejszych eksponatoéw jej zmartego meza, 1 patrzyta jak



porcelana roztrzaskuje si¢ na ty-sigc drobnych kawateczkow.

- Co tak stoisz, ty niezdaro?! - wrzasneta na skulong ze strachu stuzacg. -

Rusz si¢ 1 posprzataj!

Ten wybuch uspokoit jg na tyle, ze czuta si¢ na sitach przygotowac do spotkania z Caesarem.

Tego popotudnia lezata pod nim, krzywiac si¢ z niewygody. Wziat jg gwattownie, nawet nie myslac
o jej przyjemnosci. Uniosta kaciki ust w lekkim usmiechu. Styszata plotki, ze Caesare nie zawsze jest

takim nienagannym dzentelmenem. Podobno zdarzylo mu si¢ napastowac niejedng kobiete. Delikatnie
odsuneta si¢ od niego.

RS

- Najdrozszy Caesare - upomniata go tagodnie.

- Alez mnie brutalnie potraktowates. Czy zrobitam lub powiedziatam cos, co ci¢ rozgniewato?
- Niech go diabli! - burknat cicho.

Zaraz si¢ opamietat 1 powoli odwrocit twarzg do Giovanny.

- Wybacz mi, pani - dodat, jakby mimochodem.

- Widzg, ze styszale$ najnowsze wiesci - powiedziata ze wspdiczuciem.

- Tak - odpowiedzial, nie zastanawiajac si¢, skad ona wie o cigzy Cassandry. - Hrabia radosnie
poinformowal mnie wczoraj przy kolacji. Dodat jeszcze, ze potrzebny jest teraz pospiech. - Zamilkt
na chwilg 1 podpart si¢ na tokciach.

- Cholera! Zatatwita mnie ta angielska przybteda. Teraz, kiedy §wiata poza nig nie widzi, nie bedzie
miat juz dla mnie czasu. A przeciez jestem jego dziedzicem.

Giovanna wybiegta naprzod myslami.
- Moze sprobowac ja przekupic?

- Pleciesz bzdury, Giovanno! Zapominasz, jak wielkie jest bogactwo mojego brata? Czym niby
miatbym jg przekupic?

Giovanna opuscita glowe.
- Przepraszam cig, Caesare. Tylko serce mi si¢ kraje, kiedy widze, jak si¢ tym gryziesz. Musiate$

przeciez liczy¢ si¢ z tym, ze pewnego dnia hrabia si¢ ozeni 1 sptodzi dzieci... Syndw, ktdrzy zostang
dziedzicami majatku?



- Ciagle jeszcze to ja jestem dziedzicem.

- Nie dtuzej niz kilka miesiecy, jesli dobrze rozumiem.

Popatrzyt na nig ze ztoScia, az rozsadek wziat gore 1 Caesare, wzruszajac ramionami, stwierdzit:
- Nic si¢ na to nie da poradzic¢.

Boze, ale stabeusz, pomyslata Giovanna.

RS

- Drogi Caesare - zaczeta przymilnie - nie chciatlabym patrze¢ na to, jak jakas cudzoziemska dziwka
kradnie to, co prawowicie nalezy do ciebie. Przeciez to nie przystoi, zeby ziemie 1 majatek Parese
przeszly na jej angielskie dzieci. Mam nieodparte wrazenie, ze wbrew temu, jak to hrabia
przedstawia, ona go wmanewrowata w to matzenstwo. Chce jego pieniedzy dla siebie 1 swoich
bachoréw. Mysle, Caesare, ze to sprytna mata suka, ktora zamierza popsu¢ twoje stosunki z bratem.

Caesare powiedziat z namystem:

- Dziwne, Ze do samego powrotu z Anglii nie wspominal, Zze zamierza jg ze sobg przywiez¢.

- To dlatego, ze nawet nie wiedziat o jej istnieniu. Czy ty tego nie widzisz, Caesare, ze ona go
omotata? Zdawata sobie sprawe, ze nie przekona go do §lubu, jesli nie zajdzie w cigze. - Giovanna
roztozyta bezradnie rece. - Zastanawiam si¢ nawet, czy hrabia naprawde jest ojcem jej dziecka.

- Moj przyrodni brat nie jest ghupi.

- Moze nie w tej sprawie, ale na pewno ciebie nie traktowal tak, jak by nalezato. Ten glupi staruch,
Montalto, wcigz cieszy si¢ jego zaufaniem, podczas gdy ty... - Wzruszyta biatymi ramionami.

- Podczas gdy ja co? - wycedzit przez zgby.

- Wcale nie chce powiedziec, ze hrabia nie darzy ci¢ uczuciem. Ale czy kiedykolwiek dopuscit ci¢
do swoich interesow?

- Przeciez dobrze wiesz, ze nie. Traktuje mnie po prostu jak sympatycz-nego chtoptasia, ktorego nie
bierze si¢ powaznie.

- Ale gdyby hrabia znowu byt sam, to nie moge oprze¢ si¢ wrazeniu, ze to wiasnie ty jako najblizszy
krewny zaskarbilbys sobie jego wzgledy 1 zaufanie.

Caesare odsunat si¢ od niej, wstal 1 spojrzat na nig z gory.
RS

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Giovanno?



- Mowig tylko, kochany, Ze nie powiniene$ pozwoli¢, by pozbawiono ci¢ tego, co do ciebie nalezy.
Caesare spojrzat gleboko w jej sarnie bragzowe oczy 1 zdumiata go zuchwata mysl, ktorag w nich
wyczytal. By¢ moze powodowata nig zazdros¢ o hrabiego, ale odkryt, ze nawet jesli tak,
niespecjalnie go to dotyka.

Pomyslat przez moment 1 zmarszczyt brwi:

- Zat6zmy, 7ze masz racj¢. Ale co mozna na to poradzi¢?

- Hrabia nie moze poslubic tej malej zotzy. - Patrzyta na niego spod tu-kowatych brwi. - A ty nie
miatbys na nig ochoty, Caesare, chociaz raz? Skoro utrzymuje przy sobie hrabiego, to musi uzywa¢ w

sypialni przemyslnych sztu-czek.

Caesare przypomniat sobie, ze na widok Cassie czut juz w ledzwiach wzbierajgce pozadanie. Ale
odpowiedziat Giovannie szorstko:

- Miatbym uwies¢ kobiete mojego brata? Bardzo mato prawdopodobne.
- Nie, uwies¢ bys jej nie zdotal.
- A mysle, ze sposoby rodu Borgiéw wyszty juz z uzycia.

- Ale s3 jeszcze inne metody, nieprawdaz? Metody, ktore nie rzucityby ani cienia podejrzen na
lojalnego brata hrabiego.

Whbrew sobie Caesare poczut dreszcz podniecenia 1 zarazem strachu.

- Tak - powiedziat bardzo powoli - sg inne sposoby. Tylko zZe to niebezpieczne, Giovanno, bardzo
niebezpieczne.

- Ale ty jestes takim sprytnym m¢zczyzng, kochany.

Raz jeszcze popatrzyt jej gteboko w oczy. Potem odwrocit si¢ 1 podnidst
Swoje porzucone ubranie.

- To musi pozosta¢ naszg tajemnicg, Giovanno - oswiadczyt, kiedy byt
RS

juz gotowy do wyjscia.

- Oczywiscie, cara. Naszg matg tajemnica.

Schylit si¢ 1 lekko pocatowat jej miekkie usta.

- Bede za tobg teskni¢, moj drogi - krzykneta za wychodzacym Caesarem.



Cassie zastonita oczy przed stoncem, wchodzac po schodach na taras, z ktérego rozciggat si¢ pigkny
widok na Genug i potyskujace btekitem Morze Srodziemne. Czuta sie dziwnie ospata, jakby byta pod
dziataniem lekow. Nie mogta uporzadkowac ktebigcych si¢ w glowie mysli. Przypuszczata, ze to
skutki porannych torsji. Przez cate osiemnascie lat zycia nie zaznala tego typu dolegliwosci, jesli nie
liczy¢ tego, pomyslata z tgsknota, jak si¢ pochorowata, kiedy w wieku siedmiu lat przejadta si¢
stodyczami w §wigta.

Odwrocita sie od spektakularnego widoku 1 uklgkta, by powacha¢ roz-kwitlg czerwong réz¢. Upojne,
stodkie zapachy otulajace ogrod wkrotce prze-ming, gdyz lato ma si¢ ku koncowi. Pomyslata, ze
najbardziej bedzie jej brakowato swiezych cietych kwiatéw, ktdre Rosina codziennie przynosita jej
do pokoju. Wyprostowata si¢ powoli 1 dostrzegta Josepha, ktory rozmawiat z Paolem w potozonym
nizej ogrodzie. Uwielbiala przygladac¢ si¢ Josephowi, kiedy z kim$ rozmawial, bo cho¢ jego
spokojna twarz rzadko zmieniata wyraz, duzo moglta wyczyta¢ z jego ozywionej gestykulacji.

Ale tego popotudnia nawet to nie byto w stanie przyku¢ jej uwagi. W

gruncie rzeczy nic jej nie interesowalo. Zastanawiala si¢, czy zamienia si¢ powoli w stabowitg dame
podobng do lady Cumberland, ktora rodzita jedno dziecko na rok 1 wigkszo$¢ czasu spedzata w
Y6Zku, nie ruszajac si¢ nigdzie bez zapasu soli trzezwigcych.

Cassie odwrdcita si¢ 1 zaczeta maszerowaé w stron¢ winnic. Staneta, kieR S
dy ustyszata krotki oddech Josepha za plecami.

Zacisneta ze ztosci wargi 1 odwrocita si¢ do niego:

- Do czorta, Josephie, zostaw mnie w spokoju!

Joseph stanat jak wryty. Po chwili ztapal oddech 1 powiedziatl tagodnie:

- Madonna, nie wolno ci si¢ ekscytowac. Nie chcesz przeciez zrobi¢ krzywdy sobie ani temu
dziecku, ktére nosisz.

Jego uspokajajace stowa wywarty efekt zupeinie odwrotny 1 wrzasneta na niego urywanym gltosem:

- Czy hrabia nie zrobil juz dosy¢! Musi ciggle ci¢ na mnie nasytac, zeby §ledzi¢ kazdy moj krok! Nie
wystarczy mu to, ze dopigt swego, ze nosze jego przeklete dziecko? Niech was wszystkich diabli
porwa!

Uniosta spddnice, obrdcita si¢ na pigcie 1 poszta w strone jeziora. Joseph stat przez chwile
przerazony jej niemal histerycznym tonem. Podjat szybka decyzje¢ 1 pomaszerowat w strong willi.

Kiedy jego kroki ucichty w oddali, Cassie si¢ zatrzymata. Probowata od-pedzi¢ od siebie straszne,
splatane mysli, ale jej si¢ to nie udawato. Triumf hrabiego byt zupelny 1 nie mogta temu zaprzeczyc.
Ulegta mu w niecate trzy miesigce. Ona, ktdra raz po raz przysi¢gata, ze nigdy, przenigdy go nie



poslubi.

Wszystko przez to przeklete dziecko w jej tonie, dziecko poczete z namigtnosci 1 nienawisci. Ale ona
okazata si¢ tak staba, ze w ciagu zaledwie kilku dni ugie-

ta si¢ 1 oddata w jego rece siebie 1 swoja przysztos¢. Przytozyta dtonie do czo-
ta, na prozno probujac odeprze¢ nattok rozpaczliwych mysli.

- Cassandro!

Odwrocita gtowe 1 zobaczyta, Zze hrabia spiesznie idzie w jej strong.

Na ten widok co$ w niej peklo 1 rzucila si¢ przed siebie, byle jak najdalej od niego. Pedzita do
jeziora, a w uszach dzwonit jej wlasny piskliwy §miech.

Hrabia dostyszat ten §miech 1 ogarngt go zimny strach. Na jedng straszliwg R S

chwil¢ znikta mu z oczu w gegstwinie oleandrow. Przedzierat si¢ przez lasek na oslep, nie zwracajac
uwagi na to, ze wystajaca gataz rozdarta mu rekaw koszuli 1 rozcigta rami¢. Widziat jg teraz, jak gna
na oslep do jeziora, z rozwianymi na wietrze wtosami. Na Boga, co mogto si¢ jej stac?

- Cassandro! - zawotat jeszcze raz.

Na utamek sekundy staneta, zastygta jak przerazone zwierzatko, by zaraz poderwac si¢ na nowo do
szalenczego biegu.

Byta zaledwie par¢ metrow od wody, kiedy wreszcie ztapal ja wpo6t 1 od-ciagnat od jeziora. Midcita
na o$lep ramionami 1 kopata go w napadzie lgku 1 furii, ktoérych przyczyn nie rozumiat. Natychmiast
przygwozdzit jej rece do bo-kow 1 przycisnal ja mocno do siebie.

- Przestan, Cassandro! Uspokdj si¢. - Potrzasnat nig.

Popatrzyta na niego w milczeniu. Jej Zzrenice byty pociemniate i rozsze-rzone.

Naskoczyta na niego jak obtgkana:

- Niech ci¢ cholera! Puszczaj mnie! Nie bede twoja wtasnoscia, styszysz!

Nie zmusisz mnie do postuszenstwa... ty 1 twoje przeklete dziecko! Nie rozumiesz? W Anglii nie ma
palm, winnic, gajow oliwnych... w Anglii nie ma wig-

zienia 1 straznikow!

Zagryzt zgby 1 wymierzyl jej policzek. Glowa jej odskoczyta od sity uderzenia. Wtedy uderzyt ja po
raz drugi. Zachwiala si¢ 1 bylaby upadta, gdyby jej nie przytrzymat.



- W Anglii nie ma gajow oliwnych - powtorzyta pelnym rozpaczy urywanym szeptem.

Hrabia wyczul, ze Cassie tkwi w szponach straszliwej trwogi. Bylta jak dziecko, przemocg wyrwane
ze Swiata, ktory zna. A teraz jeszcze nosi w sobie dziecko, jego dziecko. Opierata si¢ czotem o jego
tors, a rece zwisaly jej bezR S

wtadnie po bokach.

- Nie, Cassie - powiedziat tagodnie, glaszczac ja po wtosach - w Anglii nie ma gajow oliwnych. -
Tulil ja do siebie 1 delikatnie gtadzit jej ramiona.

Przez kilka minut trwali w ciszy. Wreszcie Cassie wyprostowata si¢, zadarta glowe 1 popatrzyta na
niego jasnym wzrokiem:

- Nigdy przedtem nie nazwate$ mnie Cassie.

Dotknat palcami jej policzka, jakby chciat zetrze¢ czerwone $lady pozostate po jego whasnej dioni.
- Masz racje¢. Tak jak w Anglii nie ma gajow oliwnych, tak do tej pory wydawato mi si¢, ze we
Wioszech nie ma Cassie, tylko Cassandra. - Umilkt 1 zapatrzyt si¢ w spokojng ton jeziora. Gdy

wreszcie przemowil, jego glos byt

opanowany, ale Cassie wyczuwata wielkie napigcie. - Duzo si¢ ostatnio wydarzyto 1 to w niedtugim
czasie. Jesli sobie tego zyczysz, mozemy zaczeka¢ ze Slubem kilka miesiecy.

Chciata si¢ od niego odsung¢ 1 zwolnit uchwyt.
- Dlaczego wciaz kazesz Josephowi mnie pilnowac?

- Alez on ci¢ juz nie pilnuje, cara. Jest tylko twoim towarzyszem, opiekuje si¢ toba, zeby nie stala ci
si¢ zadna krzywda. Jesli jego obecnos¢ cig¢ megczy, to go odesle.

Westchneta 1 wierzchem dtoni dotkneta palacych policzkow.
- Nie, nie chce, zeby odszedt.

- Ciesze sie. Moze ci si¢ do czego$ przyda, na przyktad uratuje ci zycie na jeziorze, gdy zdarzy ci si¢
pomyli¢ dziob z rufy.

Jego zart wywotat leciutki usmiech 1 hrabia zupetnie juz rozluznit uscisk.
- A co z naszym §lubem, Cassandro? Spojrzata na niego lekko zawstydzona.
- Chyba zachowatam si¢ niepowaznie. - Zawahata si¢ przez chwilg, ale R S

zaraz pewnym glosem powiedziala: - Sam wiesz, milordzie, Zze czekanie niczego nie zmieni, a ja nie
chce by¢ grubg panng mtoda.



Usmiechnat si¢ na mys$l o Cassandrze z duzym brzuchem.

- To prawda, nic si¢ nie zmieni. To przeklete dziecko 1 tak bedzie sobie rosng¢ w btogie]
nieswiadomosci.

- Ono nie jest przeklete! - Oplotta rekami brzuch w ochronnym gescie.

Nagle oblata si¢ rumiencem, bo zdata sobie sprawe, ze tylko powtdrzyt jej sto-wa. - Tego akurat nie
mowitam powaznie.

- Ale reszte tak.
- Tak - potwierdzita buntowniczo, odchylajac do tylu glowe.
Usmiechnat si¢ do niej zagadkowo 1 podat jej ramie.

- Jesli dzidzius zamierza sprowadza¢ na mamg napady szalenstwa i sprawiac, ze ojciec odchodzi od
zmystow ze strachu, to mysle, ze bede musiat si¢ z nim rozmowic jeszcze tego wieczora.

- Mysle, milordzie, ze dzidziu$ juz teraz uwaza ojca za okrutnika, ktory zaktdca jego spokojng
egzystencje.

- Potraktuje to jako komplement, moja droga. A teraz, jesli zechcesz udac si¢ ze mng do willi, to
chciatbym, zebys ustyszata od Marcella odpowiedz

przedstawiciela holenderskiej floty handlowe;j. Starata si¢ okaza¢ zainteresowanie.
- To juz znasz odpowiedz, milordzie? Nie kaz mi czeka¢. No dalej, jaka jest decyzja?
Potrzasnat glowa, z ulga myslac, ze odzyskata rGwnowage.

- Musisz nauczy¢ si¢ cierpliwosci, moja pani. Moge tylko zdradzi¢, ze w ciggu paru lat powinni§my
powetowac straty.

Usmiechneta si¢ 1 kiwneta gtowa. Gdy ruszyli w strone willi, starata si¢ stawia¢ wieksze kroki, by
1€ rOGwno z nim.

RS
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Hrabia wytarl si¢ recznikiem i szybko wtozyt bielizne 1 bryczesy, ktore podat mu Scargill.
- Niedlugo pomysle, ze jestesmy z powrotem w Szkocji - powiedziat

Scargill, patrzac na gromadzace si¢ na niebie deszczowe chmury i trzesgc si¢ z zimna. - A ty, panie,
ciagle upierasz si¢ przy swoich ¢wiczeniach. Przeciez przy takiej pogodzie nawet Szkot by kiltu nie



Sciggnat. - Popatrzyl na jezioro i pomyslat, ze woda nie moze by¢ cieplejsza od jego zmarznigtych
palcow. Potrzasnal gtowa. Hrabia, jak to mial w zwyczaju, zanurkowal z waskiego drew-nianego
pomostu 1 przeptynal cate jezioro tami z powrotem. Wydawat si¢ przy tym radowac orzezwiajaco
chtodng wodg oraz, pomyslat Scargill, ruchami swoich muskularnych ramion 1 nog,

- O czym tam mruczysz pod nosem, przyjacielu? - Ze stow Scargilla niewiele do hrabiego dotarto.
Ciagle trwal jeszcze w btogim stanie relaksu po cigzkim wysitku. Myslat

tez o Cassandrze. Juz za tydzien miat si¢ ozeni¢ 1 cho¢ przyjaciele hatasliwie optakiwali koniec jego
kawalerskiego zycia, on tylko si¢ z tego $§miat 1 nie przestawat by¢ z siebie zadowolony. Po tym, jak
tyle energii wtozyl w zdoby-cie jedynej kobiety, ktorej pragnat za zong, nie potrafil sobie wyobrazic,

ze mogtby doswiadczy¢ tych wszystkich rozczarowan, o ktorych mowili mu zo-naci przyjaciele.

Wezesnym rankiem tego dnia poprosit o $niadanie do sypialni. Cassandra postusznie spozyta
kawatek suchego tosta, po czym natychmiast pobladta 1 nie wktadajac nawet szlafroka, pobiegta po
nocnik. Gdy trzesac si¢ z zimna, wroci-

ta do 16Zka, popatrzyta ze ztoscig na resztki krwistego befsztyka na jego talerzu 1 sarkneta:
RS

- To niesprawiedliwe, Ze ty si¢ napychasz, a to ja dostaj¢ mdtosci. I za-

dam, zebys$ przestal szczerzy¢ zeby jak skonczony kretyn!

W odpowiedzi usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Dzigki Bogu, Ze nie musiat

juz si¢ martwic o jej nieobliczalne zachowanie 1 wybuchy histerii. Wszystko wrocito do normy 1 nie
posiadat si¢ z radosci, ze odzyskat swojg lisice o cietym jezyku.

- Pozw ol skonczonemu kretynowi troche cie ogrzaé, cara - powiedzial i wzigt w ramiona jej drzace
ciato.

% % %
- Zbiera si¢ na deszcz, panie, 1 wcale mi si¢ to nie podoba.

Mamrotanie Scargilla wyrwato hrabiego z zamyslenia. Konczac naktada¢ kamizelke, zapytat:
- Co ct si¢ nie podoba tym razem?

- To, ze madonna z Josephem pojechali konno, zeby urzadzi¢ sobie pik-nik na wzgorzach. Ona jest
strasznie uparta, a ty, panie, nie robisz nic, zeby przywotac ja do rozsadku.

- Swieze powietrze dobrze jej zrobi. Joseph dopilnuje, zeby wrocili, jesli tylko zacznie padaé, wiec
nie frasyj si¢ zbytnio. - Hrabia wolatby sam z nig pojecha¢, ale dzien wczes$niej ,,Cassandra" wrocita



zrejsu do Wenecji 1 pan Donnetti oczekiwal na niego ze sprawozdaniem handlowym. Z
niecierpliwoscia pomyslal, ze wkrotce bedzie mogt oceni¢ jakos¢ weneckiego jedwabiu, ktory
sprowadzit dla Cassandry. Liczyt, ze zdota obudzi¢ w niej kobiecg proznos¢, jesli ona co$ takiego w
ogble w sobie ma.

Nie zawracat sobie gtowy lunchem, lecz kazat Paolowi przyprowadzi¢ swojego czarnego rumaka i
natychmiast wyruszyt do miasta.

RS
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Sordello sam do konca nie wiedziat, dlaczego na widok czterech zblizajg-
cych si¢ jezdzcodw schowal si¢ w rosngce przy zakurzonej drodze geste krzaki.

Nawet z tej odlegtosci dostrzegl, Ze to obcy, a obcym z zasady nie ufat. Szybko ukryt tez wedke 1
zastygl w bezruchu. Kiedy przejezdzali koto jego kryjowki, poczut, ze serce podchodzi mu do gardta.

Ich niskie gtosy dodatkowo thumity kotnierze ciezkich ptaszczy. Tak naprawdg, to wcale nie miat
zamiaru ich podstucha¢, chciat tylko si¢ przed nimi ukry¢. Mimo to dobiegly go wyraznie stowa
jednego z mezczyzn.

- Wiem, ze to tedy. Giacomo widzial Korsykanina i Angielke, jak przejezdzali ta droga ponad
godzing temu.

Inny mezczyzna, ktéry musiat mie¢ na imi¢ Giacomo, chrzaknat potakujaco.
- A il signore wyruszyl z willi w przeciwnym kierunku.

Ten, ktory przemowit jako pierwszy i ktory wygladal Sordellowi na do-wodce, gdyz gérowat nad
pozostatymi wzrostem, posturg oraz silg gtosu, powiedziat na to jeszcze donosnie;:

- No to do roboty, chtopaki, zeby§my zdazyli do chaty Vannonego przed zmrokiem.

Sordello styszat jeszcze, jak jeden z nich klnie, bo wlasnie zaczat padac lekki deszcz. Grupka ruszyta
galopem 1 glosy ginety posrdd stukotu konskich kopyt. Sordello wyczotgat si¢ z krzakow 1 popatrzyt
za jezdzcami, ktory poda-

zali wijaca si¢ miedzy wzgdrzami droga. Chtopiec si¢ wystraszyt. Tq samg trasg jechali wczedniej
Joseph 1 madonna. Otrzepatl spodnie 1 podniost wedke, go-raczkowo zastanawiajac si¢, co robi¢. Nie

wiedzial, co doktadnie mogta znaczy¢ podstuchana rozmowa, ale na samg mysl o tym, ze mogliby
skrzywdzi¢ Josepha, puscit si¢ biegiem do willi. Przeskoczyt przez kamienny mur 1 pobiegt

RS

szuka¢ Scargilla.



Jednym tchem powtorzyt mu to, co zapamigtat 1 zobaczyl, ze zazwyczaj rumiana twarz Szkota robi si¢
biata jak kreda.

- Nic wiecej nie styszates, chtopcze?
- Nie, signore. Ale wygladali na ztoczyncow.

Scargill nie wahat si¢ ani chwili. Nawet jesli chtopak opacznie co$ zrozumiat, nie wolno mu
ryzykowac.

- Szybko, maty. Powiedz Paolowi 1 ojcu, zeby si¢ gotowali do drogi, a ja sprowadze z Genui
hrabiego.

Scargill jechat catg drogg co kon wyskoczy, ale pod koniec ogarniaty go coraz wigksze watpliwosci.
Gdy juz dotarl do portu 1 wchodzit na poktad ,,Cassandry", wcale nie byl taki pewny, czy w ogole
powinien niepokoi¢ hrabiego.

Mimo to wkroczyt do kabiny kapitana, gdzie zastal hrabiego 1 pana Donnettiego siedzacych przy stole
naprzeciwko siebie. Hrabia miat w rekach bele nie-spotykanie pigknego jedwabiu.

- Moj panie.
- Scargill! Co ty tu, u diabta, robisz? - Hrabia rzucil na bok materiat 1 zerwat si¢ na nogi.

- Mysle, ze szykuja si¢ ktopoty, panie. - Spostrzegl, ze pan Donnetti ktadzie r¢ke na rekojesci
cienkiego sztyletu, ktory nosit u pasa.

- Rozumiem. Mow, co si¢ dzieje. - Gtos hrabiego byl opanowany, lecz niecierpliwy. Dlatego tez
Scargill powtorzyt relacje Sordella jednym ciggiem.

- To wszystko?

- Chlopak powiedzial, ze byto ich czterech i ze wygladali na rzezimieszkow. - Scargill wykonat swj
obowiazek 1 czekat, az hrabia wysmieje go 1 powie, zeby na przysztos¢ nie robit z siebie osta.

Hrabia jednak zwrdcit si¢ do pana Donnettiego:
RS

- Francesco, wynajmij konie, wez dwoch swoich najlepszych ludzi 1 przyjedzcie do willi. Stamtad
ktos pokieruje was dalej. Scargill, oni wspomnieli chate Vannonego?

- Tak, panie, tej nazwy chtopak byl pewny. Znasz to miejsce?

- Tak, mysle, ze tak. To opuszczona chatupa, rzekomo nawiedzana przed Vannonego, miejscowego
zloczynce, ktory od lat nie zyje. Francesco, to jakie$ siedem mil w kierunku wzgorz, na zachod od
willi. Wida¢ te chate z drogi.



Spiesz si¢, przyjacielu.

Hrabia odwrocit si¢ 1 szybkim krokiem podszedt do biurka. Przez utamek sekundy zatrzymatl wzrok
na jednym z pistoletow, po czym wsadzil sobie oba za pas. To z tego pistoletu postrzelita go kiedys
madonna.

k%

Usadowiona wygodnie przy pniu drzewa Cassie zaczela si¢ z duzym ocigganiem podnosi¢ z miejsca.
Patrzagc smutno na niebo, powiedziata:

- Obawiam si¢, ze hrabia miat racj¢. Chyba wtasnie spadta mi na nos kropla deszczu.
- Si, a poniewaz jeste$ uparta, oboje przemokniemy do suchej nitki.
Cassie zmarszczyta w odpowiedzi nosek.

- Moze powiesz mi jeszcze, ze Zle si¢ bawites, pataszujac zimnego kurczaka i1 ser? I widoki takie
pickne. Przeciez nie jesteSmy z cukru, Josephie.

Joseph powoli stangt na nogi.
- Wracamy teraz, madonna. Jesli ty o siebie nie dbasz, to ja musze.

- Niech i tak bedzie. - Rozprostowata zesztywniale nogi i otrzepata aksamitng spodnice do jazdy
konnej. - Masz racje, zrobito si¢ troche chtodno.

Joseph miat juz palce unog zdretwiate z zimna, ale powstrzymat si¢ przed ostrg riposta. Przekora
Cassie stanowita po czgsci o jej uroku i Joseph, podobnie jak jego pan, nie byl na nig catkiem
uodporniony. Szybko spakowat

RS

koszyk 1 posadzit Cassandre¢ na konia.

- Pi6ro przy twoim kapeluszu zamieni si¢ w mokry patyk do czasu, kiedy zajedziemy do willi -
powiedzial nie bez satysfakcji.

Cassie dotkneta juz lekko zwilgotniatego piora 1 zasmiata sig:
- Jesli tylko ci to sprawi przyjemnosc¢, przyjacielu, to bede si¢ modli¢ o prawdziwg ulewg.

Chciatl jg skarci¢, ale nie potrafit. Prawdziwe z niej zidtko, pomyslat. Sam siebie zaskoczyt, kiedy po
dwudziestu pieciu latach milczenia zdecydowat si¢ opowiedzie¢ komus o swojej mtodej zonie Marii
1 0 tym krotkim okresie, ktory razem przezyli na Korsyce. To byto wieki temu, ale kiedy przebywat z

madonng, szcz¢sliwe wspomnienia wracaty.



Zaczeto mocniej padac 1 Joseph powiedziat Cassie, zeby przyspieszyla.

Wyobrazat sobie, jak hrabia zmyje mu glowe, jesli madonna wréci do willi w przemoczonym
ubraniu. Zaraz si¢ jednak zreflektowat, myslac, ze jego pan nie bywat niesprawiedliwy. To racze;j
uparta pani powinna spodziewac si¢ repry-mendy.

Joseph zatrzymat konia w miejscu, gdzie poorana koleinami 1 coraz bardziej blotnista droga
gwattownie zakrecata, 1 popatrzyt na niebo. Cho¢ byto dopiero popotudnie, wokoét nich zapadata
powoli szaros¢, a powietrze stawato si¢ mgliste.

Nagle jego kon parsknat 1 wierzgnat niespokojnie. Joseph chwycit mocniej cugle. Spojrzat w dét na
droge, ktérej odcinki to wylaniaty sie, to znikaly po drugiej stronie wzgorz. Kilkaset metrow nizej
dostrzegt czterech konnych szczelnie otulonych ptaszczami, ktdérzy pewnie jechali pod gore. Poczut
rosng-

cy niepokdj, gdyz nie rozpoznat Zadnego z m¢zczyzn ani koni. Nagle jeden z nich zatrzymat konia,
stangt w siodle 1 zaczat lustrowac¢ wzrokiem najblizsze wzgorza. Joseph przerazit si¢ na dobre, kiedy

tamten wskazat reka w ich kieR S

runku 1 krzyknat co$ do pozostatych. Cata czworka zerwata si¢ galopem i1 Joseph styszat zblizajacy
si¢ stukot kopyt.

Cassie zatrzymata swojg klacz 1 zapytata go:
- Co sig stato, Josephie?
Odwrocit sie do niej w siodle 1 przemdéwil zmienionym niskim gtosem:

- Stuchaj uwaznie, madonna, 1 r6b doktadnie, co kaze¢. Jedzie na nas czterech mgzczyzn i wiem, ze
nie maja dobrych zamiarow. - Mowiac to, wyciggat

pistolet 1 ostroznie go odbezpieczat.

- Dobry Boze, o czym ty mowisz?

Gestem nakazat jej milczenie.

- Wiesz, w ktorg strong jecha¢ do willi przez las?
- Mysle, ze tak, ale...

- Ja ich tu zatrzymam. Ty, madonna, zjedziesz z traktu. Musisz jecha¢ ostroznie, bo chociaz spad jest
tagodny, trawa powoli zamienia si¢ w morze blota. Jedz migdzy drzewami przynajmniej przez
kilometr. Potem dopiero wré¢ na droge. Ja sprobuje cie dogoni€.

- Na pewno co$ ci si¢ pomylito! Josephie, ja ci¢ nie moge zostawic!



Joseph zaklat gtosno 1 po raz pierwszy dostrzegla w jego twarzy dzikie zawzi¢te rysy pirata
afrykanskich wybrzezy.

Jego strach zaczal si¢ jej udzielac 1 zadrzata.
- Jedz, predko. - Zamachnat si¢ 1 kolbg pistoletu uderzyt jej klacz w zad.

Cassie si¢ obejrzata. Zakrywat bron ptaszczem, zeby nie zamokta 1 spod zmruzonych oczu studiowat
teren. Cassie sprowadzita klacz z drogi 1 wjechata migdzy drzewa. Krzewy jezyn darty jej spodnice 1
peleryne, ale nie zwracata na to najmniejszej uwagi. Wszystko dziato si¢ tak nagle, ze jej strach byt
taki nie-rzeczywisty, jakby rzucono jg w §rodek osobliwego nocnego koszmaru.

Drzewa rosty gesto, ale jej arabska klacz zwinnie znajdowata przesmyki, R S

omijajac niebezpieczne cierniste poszycie. Klacz parta do przodu, az dotarty do waskiej, prawie
zarosnigte] Sciezki 1 Cassie wbita jej w boki piety, zmuszajac do cwatu. W tym samym momencie kon
potozyt uszy na dzwiek wystrzatu, po ktorym zaraz nastgpit drugi. Odglosy te zlaly si¢ w jedeni ich
echo jak Smiertelne staccato rozeszto si¢ miedzy wzgodrzami.

- Joseph - zachrypiata Cassie 1 obrocita gtowe w kierunku, z ktoérego do-szly strzaty.
Zaraz potem ustyszata, jak konie przedzierajg si¢ przez geste podszycie.

Ze strachu zaschto jej w gardle. Smagneta klacz biczem 1 zwierzg przeszto w galop. Niskie gatezie
drzew podarty jej jezdziecki kapelusz, a klacz wydawata gniewne parsknigcia, gdy kolczaste krzewy
ranity jej nogi. Stukot kopyt za jej plecami niebezpiecznie si¢ przyblizal. Nagle jej klacz wynurzyta
si¢ z lasu.

Cassie nie mogta uwierzy¢ oczom. Na drodze czekat na nig jezdziec, kto-

rego twarz zastaniala czarna maska. Domyslili si¢, co zrobi! Ocenita dzielgcg ich odleglosé, schylita
glowe, chowajac ja za szyjq klaczy 1 z catej sity wbita pigty w jej delikatne boki. Galopowata na
oslep prosto na jezdzca.

Giacomo patrzyt na jadaca ku niemu dziewczyne z niejakim zdziwieniem. Miat jednak spore
doswiadczenie w swojej profesji. UsSmiechnal si¢ nawet, myslac, ze ta mata wnosi troche zabawy w
zadanie, ktore zapowiadato si¢ bardzo nudno. Dobrze wiedziat, ze bedzie probowata sploszy¢ jego

konia z drogi, 1 mocniej chwycit cugle. Zanim zdgzyta dotrze¢ do drogi, on sam rozpg-

dzit konia do galopu. Kiedy klacz Cassie w ostatniej sekundzie odskoczyla, ze-by unikng¢ zderzenia,
Giacomo wyciggnal rece 1 Sciggnat ja z siodta. Szamota-

ta si¢ jak szalona, przez co nie zdazyt zatrzymac jej konia, ktory popedzit w dot
Zzbocza. Poczut na szyi paznokcie dziewczyny 1 w przyptywie ztoSci trzasnal j3 piescig w szczeke.
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W jej glowie eksplodowata fontanna bieli 1 Cassie osuneta si¢ bez czucia.

- Dobra robota, Giacomo - powiedziat Andrea, kiedy z resztg ludzi wjechat na drogg. - Ale chyba jej
nie zabites?

- Nie, ale to zadziorna dziewka. - Niechlujnie owinat sobie wokoét reki troche jej wlosow, ktore
zlocistymi puklami opadaty jej na plecy. - Do tego niezta z niej $licznotka.

Andrea za§miat si¢ wesoto.

- Bedzie na to dos¢ czasu, jak zajedziemy do chaty Vannonego. - Obrocit

konia 1 machnat na Giacoma. Jej mokry podarty kapelusz lezat porzucony na uboczu.

Cassie poczuta zapach mokrej, przepoconej welny. Zakrztusita sie 1 pro-

bowata szarpna¢ gtowa, by uciec od tego smrodu, ale silna dion przytrzymata jej kark.

- Uspokoj sig, mata - ustyszata nad sobg meski glos. - To juz niedaleko.

Otworzyta usta, zeby zaprotestowac, ale rozdzierajacy bol szczeki nie pozwolil je; wydoby¢ glosu.
Zorientowala sig¢, ze lezy na brzuchu przewieszona przez siodto jak worek zboza 1 twarza dotyka uda
jezdzca. Raz jeszcze spro-

bowala si¢ szarpngc¢, ale me¢zczyzna pociagnat ja za wlosy tak mocno, ze krzykneta.

- Ani si¢ rusz! - warknat.

Poczuta, Ze jego tapa przesuwa si¢ w dot jej plecow i1 przez gruba peleryne obmacuje jej posladki.
Struchlata 1 ze strachu zrobito jej si¢ niedobrze. Moj Boze, gdzie jest Joseph? Przypomniata sobie

dwa wystrzaty, ktore rozeszty si¢ echem po okolicy 1 zacisngta oczy, zeby odpedzi¢ najgorsze mysli.

Probowata opanowac zblizajace si¢ mdtosci. Przewieszona przez grzbiet rozpgedzonego konia czuta
straszliwy bol brzucha przy kazdym zetknigciu ko-R S

pyt z gruntem. Przestato padac, a szare popotudniowe cienie zrobily si¢ znacznie dtuzsze, kiedy
wreszcie ustyszata okrzyk jednego z me¢zczyzn 1 kon stanat.

- Wnies ja do $rodka. Zapale lampy - rozlegt si¢ dono§ny meski glos.

Strach sprawit, ze nabrata sprytu i kiedy kto$ §ciagat ja z siodta, rozluzni-

ta mig$nie, udajgc omdlenie. Mezczyzna musiatl w to uwierzy¢, bo trzymat ja tylko luzno jedng rekg w
pasie. Wykorzystujgc element zaskoczenia, Cassie wierzgneta nagle 1 przywalila mu pigscig w twarz.

Bandyta zawyl, a Cassie wyrwata si¢ i co sit w nogach popedzita w mrok.

Nagle poczuta, ze ogromny ci¢zar spada jej na plecy 1 przewraca j3 na ziemi¢. Lezata bez tchu pod



wielkim cigzkim meskim ciatem. Przy samym uchu ustyszata niski gardtowy smiech.

- Giacomo ma racj¢, zadziorna z ciebie panna. Tym przyjemniej dla nas, moja Sliczna.

Postawil Cassie na nogi 1 wykrecit jej do tylurgce. Przygryzta warge, ze-by nie krzykna¢ 1 nie da¢ im
przyjemnosci napawania si¢ jej bolem. Wciagneli ja po przegnitych drewnianych schodach 1 przez
otwarte drzwi wrzucili do ma-

tej 1zby. Zatoczyta sie 1 upadta na kolana.

- Madonna! - Rozpaczliwy glos Josepha sprowadzit jg na ziemig.

Obrocita do niego glowe.

Stat w odlegtym kacie izby, przytrzymywany przez dwoch mezczyzn. Na koszuli rozlewata sie
szeroka czerwona plama.

- Na Boga, Josephie, jestes ranny! - Probowatla si¢ podnies¢, ale ten wielki krepy mezczyzna pchnat
ja z powrotem na ziemie.

- Zostawcie ja w spokoju, wy $mierdzace §winie! - Pod gniewem w krzyku Josepha czait si¢ bol.
Cassie myslata, ze musi mu pomoc... jesli tylko zdota.

Spojrzata na tego wielkiego me¢zczyzne, ktory w masce 1 kapturze wygla-
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dat szczeg6lnie nieludzko i upiornie.

- Czy wy nie wiecie, z kim macie do czynienia? - powiedziata chtodnym tonem. - Jestem narzeczong
lorda Anthony'ego Wellesa, pana willi Parese. Jesli chodzi wam o pieniadze, to je dostaniecie, ale
pod warunkiem, ze odstawicie nas calych i zdrowych. Zadam, zebyscie nas natychmiast uwolnili.

Andrea przez chwile wydawat si¢ rozwazac jej stowa. Pogtadzit si¢ po brodzie i zwrocit do
pozostatych:

- No, chtopaki, co myslicie o propozycji naszej damy?
- Zaraz ci pokaze, co mysle o tej suce! - Cassie nie zdazyla si¢ zastoni¢, bo Giacomo stat tuz nad nig.
Cigzki bucior trafit ja w zebra, tak ze zgieta si¢ wpot 1 0 mato nie zemdla-

ta z bolu, ktory zdawat si¢ rozdzierac jej klatke piersiowq. Ustyszata dosadne przeklenstwo z ust
Josepha, a potem dziwny migkki skowyt. Ten skowyt, jak si¢ z trudem zorientowata, pochodzit z jej
gardta.



- To zeby ci si¢ odechciato ze mng zaczynac!

- Zostaw Ja, Giacomo. Przeciez nie chcesz jej nieprzytomnej, co nie?
- Nawet si¢ nie wazcie jej tknag¢, wy parszywe swinie!

- Tak myslisz? To si¢ zaraz przekonasz, dzielny Korsykaninie!

Przez zaston¢ bolu Cassie zobaczyta, ze ten wielki mezczyzna Scigga ptaszcz 1 z dziwng
pieczotowitoscig rozktada go na zbutwialej podtodze.

- Mozemy, Andrea? - ustyszala ozywiony gtos Giacoma.
Andrea wzruszyl ramionami.

- Nic nie byto mowione. Miatem tylko trzymac ja tutaj, razem z Korsykaninem, do jego przyj$cia. No
wiec jak ty nie masz chetki na taki smaczny ka-

sek, to wezme 1 twoja kolejke.
Dziki okrzyk wydobyt si¢ z gardta Giacoma:
RS

- Nie! Nie mozesz miec jej tylko dla siebie! - Po czym z nowym przyptywem entuzjazmu powiedziat:
- Kazemy Korsykaninowi patrze¢. Pewnie sam si¢ $linit na jej widok.

Dwaj m¢zczyzni trzymajacy Josepha sprzeciwili si¢ 1 wybuchta wielka klotnia.

Serce Cassie zamarto z trwogi. Zamierzajg ja zgwatcic... wszyscy. Boze, ktoca si¢ wlasnie o
kolejnos¢. Probowatla si¢ opanowac i cos wymyslic¢, cokolwiek, co moze j3 uratowac. Pistolet. Moze
uda si¢ jej ztapac pistolet ktoregos z nich. Powoli podniosta si¢ na nogi, ale bol w klatce piersiowe;j
byt tak wielki, ze jekneta.

- Ooo - stwierdzit Andrea - panienka nie moze si¢ doczekac. Patrzcie, jak sama do nas przychodzi.

Odpowiedzial mu rozochocony chéralny $miech. Za moment mezczyzna przypart do niej, zdart z niej
peleryne 1 rwal na strzepy suknig.

- Nie, do cholery, nie! - wrzasneta Cassie.

Zapomniata o bolu w piersiach i1 bronita si¢ ze wszystkich sit, kopigc go dziko po nogach i prébujac
przedrze¢ paznokciami maske 1 wydrapa¢ mu oczy.

- Przytrzymaj kocice, Giacomo - warkngt Andrea.

Andrea zdzieral z niej ubranie, rozkoszujac si¢, pomyslata z wsciektoscia, scigganiem po kolet



kazdej warstwy. Szarpata si¢ dziko, mimo ze Giacomo wykrecat jej z tytu rece.

Andrea zrobit krok w tyl. Popatrzyl na nig btyszczacymi oczami i podnie-cony przejechal jezykiem
po wargach.

Stata naga, dygocac ze strachu 1 chtodu. Dtugie wtosy opadaty jej na plecy 1 biust.
Wyciagnat reke 1 ztapat jg za piersi. Z jej ust wydobyt si¢ przeszywajacy R S
krzyk 1 instynktownie schylita glowe, by zatopi¢ zeby w jego dtoni.

Uderzyt ja z catej sity w twarz i poleciata do tytu na Giacoma. Jego rece zaczgty goraczkowo btadzi¢
po jej ciele, zmierzajac w dot, na brzuch 1 uda.

Styszata przy uchu jego oddech, glosny i charczacy z pozadania. Cassie wyrwata rami¢ z jego uscisku
1 wbita mu tokie¢ w brzuch.

Ustlyszala, ze zawyt z gniewu 1 miata nadzieje, ze jego cios pozbawi jg przytomnosci.

Ale atak nadszedl z przodu. Andrea wbit jej pies¢ w brzuch 1 opadta na kolana, obejmujac sie
ramionami. Wtedy pchneli jg na roztozony ptaszcz, Giacomo ztapat jej rece nad gtowa 1
przygwozdzit je kolanami. Poczuta, jak odgarnia jej wtosy z twarzy 1 ramion. Potem jego tapy
zakleszczyty si¢ na jej wrazliwych przy ciagzy piersiach. Z okruciefstwem $cisnat jej sutki, az
skrzywita si¢ z bolu.

- Nie podobajg jej si¢ twoje pieszczoty, Giacomo - rykngt §miechem Andrea. - Ciekawe, co powie
na to.

Oczy Cassie mimowolnie si¢ rozszerzyly. Andrea spuscit spodnie 1 obna-

zyt ogromny wzwiedziony czlonek. Cassie pomyslata, ze ten mgzczyzna przypomina byka, bestie,
r0Zjuszonego zwierza.

Probowata kopna¢ go w owtosiony brzuch, kiedy ztapat ja za kostki. Za-charczat, roztozyt jej nogi 1
wlazl na nia.

Jakby z oddali dobiegly ja rzucane przez Josepha klatwy.
- Ogluszcie Korsykanina, Giulio. Potrzebuj¢ was, zebyscie mi jg przy-trzymywali.

- Bastardo! - przekleta ich Cassie 1 wyciagnela szyje, by zobaczy¢, jak Joseph osuwa si¢ na podtoge.
Zaczelta szlocha¢ 1 miotac na nich najgorsze angielskie przeklenstwa, ktorych i1 tak nie rozumieli.

Nagle poczuta na ciele wiele rak, brutalnych paluchow, ktore wbijaty si¢ R S

W nig, ciggnac jej nogi na boki. Przez moment w izbie nie byto stycha¢ nic oprocz dyszenia
trzymajacych ja mezczyzn. Potem jej cialo zamienito si¢ w jedng wielka ran¢. Andrea wbit si¢ w nig,



rozdzierajac bolesnie. Wielkimi tap-skami §cisnal jej biodra 1 podniost je troche do gory, zeby sobie
lepiej dogo-dzi¢.

Pierwszy raz w zyciu Cassie modlita si¢ o Smier¢, o btogi niebyt, ktory uwolnitby jg od tego
koszmaru. Ale bol tylko narastat, powoli pozbawiajac jg przytomnosci. Byta juz ledwo swiadoma,
kiedy gwalciciele si¢ zmienili. Zaden nastepny nie mogt zrani¢ jej bardziej, niz to juz zrobil Andrea.
Az do Giulia.

- Zaraza! - Dotarto do niej. - Coscie narobili? Dziewka cata sliska.

Obrocili jg na brzuch 1 rozchylili jej posladki. I wtedy zawyta. Wyla tak dtugo, az jej wycie przeszio
w chrypigcy gardlowy pomruk.

- Wy zawszone gnoje!

To byt nowy glos. Rozbrzmiewata w nim dzika furia.

Obrdcono jg z powrotem na plecy 1 obrzydliwe lepkie dionie znikty.

- Nic nie mowites, ze nie mozemy si¢ nig troche pobawic - powiedziat
Andrea z wyrzutem.

- Wynocha stad, wszyscy! Banda glupkow! W kazdej chwili kto§ moze tu przyj$¢, a wy latacie ze
spuszczonymi gaciami. Na Boga, wytazi€ 1 trzyma¢ wartg!

Umyst Cassie na chwile odiaczyt sie od jej sponiewieranego ciata i jej uwaga skupita si¢ na
przybylym mezczyznie. Jak pozostali miat na twarzy czarng maske. Ale bylo w nim cos, co go od nich
odrozniato, co$ wigcej niz tylko bogaty stroj, cho¢ nie potrafita tego uchwycic.

Spomigdzy jej opuchnietych warg wydobyt sie szept:

- Joseph - nawet nie pomyslata o tym, zeby btaga¢ o litos¢ dla siebie. Z
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okrutng pewnoscig wiedziala, ze dla niej juz nie ma litosci.

- Pazza fragitara nigli inferno - powiedzial niskim i nienaturalnie betko-tliwym gltosem.

Caesare stal nad nig 1 z obrzydzeniem patrzyl, co jego bravi z nig zrobili.

Myslal wezesniej, ze tez sie z nig raz zabawi, ale teraz chcial tylko wyj$¢ 1 jak najszybcie; wymazac
z pamieci spojrzenie jej wielkich bezbronnych oczu, kto-

re patrzyly na niego z niemym przerazeniem i widok jej nagiego ciata pokryte-go sincami 1 krwig.
Odwrocit si¢ nagle i skierowat do wyjscia.



- Andrea! - krzyknat. - Zr6b z nimi, co zechcesz. Tylko dopilnuj, jesli ci zycie mite, Zeby nikt ich
nigdy nie znalazt.

- Nie - szepneta, probujac si¢ podnies¢, ale jego juz nie bylo.

W drzwiach stangt Andrea.

- To juz nie bedzie nam dtuzej potrzebne, chtopaki - powiedziat, zdejmujac maske.

Cassie spojrzata na jego nieogolong twarz, przecieta pozadliwie rozchylonymi wargami.

- No pokaz jej swoja urodziwg twarz, Giacomo - dodat, znowu rozpinajac guziki bryczesow.

Twarz Giacoma byta pociagla i ostra, jego oczy miaty dziwny ztotawy kolor, jak lisie slepia. Oblizat
jezykiem sczerniate przednie zeby.

- Czekaj na swoja kolejke, Andrea. Ona jest teraz moja.
Jekneta cicho, bezradnie, kiedy si¢ w nig wdart. Giacomo czut, Zze dziewczyna drzy z bolu.
- Bron sie, do cholery - warknat, bijac ja otwartg dtonig po piersiach i brzuchu.

Ale w niej nie byto juz woli walki, a tylko przepastna pustka pod powlo-ka cierpienia. Jak przez
mgle wrdcity do niej stowa tego mezczyzny, ich pana.
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. Pazza fragitara nigli inferno. Niechaj si¢ smazy w piekle". Czekata jg Smier¢, jg 1 Josepha. Jako$
ta Swiadomos$¢ za bardzo jej nie poruszyta. Podniosta metny wzrok na Andree, ktory teraz opuszczat

w dot bryczesy. Zaptakata cicho 1 jej umyst zapadl si¢ w upragniong pustke.

Andrea usiadt po turecku na zabrudzonej podtodze 1 powio6dt wzrokiem po swoich trzech
towarzyszach.

- To co chtopaki? Zabijamy ich teraz, czy czekamy az odzyska przytomnosc?

- Cholernie szkoda takg sztuke zarzyna¢ - powiedzial Giacomo, drapiac si¢ po zaro$nigtej brodzie. -
Korsykanin, to co innego... - Czule pogtadzil wsa-dzony za pasek ndz.

Andrea skingt gtowa.
- Zadzgaj Korsykanina, Giulio.

Giulio wstat 1 wyciagnat sztylet ze skorzanej pochwy. Koncem kciuka delikatnie dotykat ostrza, kiedy
cisze rozdart wystrzat z pistoletu 1 Giulio wrzasnat, chwytajac si¢ za brzuch.

Hrabia wpadt do izby, wywazajac drzwi z zardzewialych zawiasow.



- Odwrot! - wrzasngt Andrea i kopniakiem przewrécit zapalong lampe, pograzajac izbe w ciemnosci.
Hrabia styszal, jak cigzkim butem kto$§ otwiera tylne drzwi 1 wystrzelil z drugiego pistoletu w tamtym
kierunku. Jeden z mez-

czyzn zas